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Rozdziat 1

Zwalisty mezczyzna rzucit sie na Stiga.

Wyciagat przed siebie ramiona, jakby chciat wzig¢ go w objecia, zginat palce,
gotowy do chwytu. Byl wyzszy od Stiga i ciezszy o dobre kilkanasScie
kilogramow. Mial poteznie umiesSniong klatke piersiowg i ramiona. Stig
spostrzegl, ze jego skora 1sni od oliwy, i zdazyt jeszcze pomyslec, Ze to nie
catkiem zgodne z zasadami turnieju.

W nastepnej sekundzie obaj zderzyli sie z gluchym plasnieciem. Jesli
atakujacy sadzil, ze sita uderzenia pozbawi Stiga tchu, to sie przeliczyt. Mlody
wojownik miat dos¢ krzepy, zeby oprze¢ sie jego impetowi. Cofnat sie tylko
o pot kroku, ale poza tym zachowat rownowage.

Pozwol mu zacza¢ — brzmiata rada Thorna. — Niech pokaze, na co go stac.

Okazalo sie, ze przeciwnika nie sta¢ na nic szczegdlnie zrecznego czy
oryginalnego. Opasal Stiga ramionami w niezdarnym niedZwiedzim usScisku,
po czym usitowat odchyli¢ sie w tyl, w nadziei ze zdota dzZzwignac¢ przeciwnika
do gory, odrywajac jego stopy od ziemi, a potem Scisnie jego klatke piersiowa,
uniemozliwiajac oddychanie, az ten zawisnie bezradnie w powietrzu.

Stig jednak daleki byl od bezradnosci. Poza tym juz podczas poprzedniego
starcia zauwazyl, ze to ulubiona taktyka Orena. Kiedy poczul, Zze mezczyzna
usituje go zmiazdzyc i przyciaga do siebie, Stig wsunal prawa reke pod jego
podbrodek, wbijajac tokie¢ w piers, po czym wzmocnil blokade lewa reka.
Dopdki powstrzymywatl go w ten sposob, napastnik, usilujgc go dzwignac,
prébowat zarazem podnie$¢ samego siebie.

Ositek stekngl i szarpngt sie, chcac oswobodzi¢ podbrodek z zelaznego
uscisku dloni. Stig jednak tylko wzmocnit chwyt i na chwile obaj mocujacy sie
zapasnicy znieruchomieli. Im bardziej Oren sie wysilal, tym szybciej tracit sity.
Brakowalo mu jednak wyobrazni, a moze inteligencji, by zmieni¢ taktyke. Do tej
pory, ten sposob zawsze okazywat sie niezawodny. Dlaczego nie teraz?

Dotychczasowi przeciwnicy nie potrafili znieS¢ morderczego uscisku. Nawet



jesli byli na niego przygotowani, nie dawali rady mu sie oprzec.

Natezyl miesnie jeszcze raz, dokonujac nadludzkiego wysitku, by jednak
poruszy¢ przeciwnika. Poluzowat przy tym chwyt w pasie, w swoim mniemaniu
przygotowujac sie tym samym do rozstrzygajacego trzymania, miazdzacego jak
w imadle... Ale Stig natychmiast wyczul odpowiednig chwile — ba, czekal na nigq
i spodziewat sie, ze nastgpi. Btyskawicznie odwrdcit sie do przeciwnika plecami,
szarpnat biodrami do przodu, by zyskaC nieco przestrzeni. Poczul, ze uScisk
jeszcze zelzal, a wtedy rzucit sie z calej sily w tyl, az zdezorientowany
przeciwnik rungt na plecy. Od uderzenia o ziemie i ciezaru Stiga, ktory sie
na niego zwalit, dech uszed} Orenowi z piersi.

Stig tymczasem wyswobodzil sie z jego ostablych na chwile ramion,
przeturlat sie w bok i zerwat sie na nogi, stajac w klasycznej pozycji zapasnika,
z ramionami wyciggnietymi przed siebie.

Przez ulamek sekundy wahat sie, mogt sie teraz rzucic na lezacego i probowac
go obezwladni¢. Uznal jednak, ze na to jeszcze za wczeSnie. Podczas tych
zapasow zawodnicy walczyli do pierwszej przegranej, nalezalo wiec wybrac
idealny moment, by odnieS¢ decydujace zwyciestwo. Gdyby zaatakowat zbyt
wczesnie, ciezszy przeciwnik moglby go z siebie zrzucic¢, zyskujac wowczas
przewage. Nalezalo go oslabi¢, nim bedzie mozna pozwoli¢ sobie na walke
w parterze.

Ositek z wolna dzwignat sie i spogladat na Stiga podejrzliwie. Ta walka dotad
wcale nie rozgrywala sie po jego mysli. Mlodszy, zwinniejszy przeciwnik
nieoczekiwanie okazal sie nad wyraz zreczny. Bez trudu postuzyt sie
najskuteczniejszq z technik, a potem powalit rywala na ziemie.

Przez kilka sekund stali naprzeciwko siebie. Potem, jak na komende,
rownoczesnie skoczyli do ataku. Stig mocno chwycit przeciwnika za kamizele
na ramionach i z catych sit go odepchnat. Tamten odruchowo zrobit to samo,
a wowczas Stig ustapil; wykorzystujac site i mase przeciwnika, pociggnat go za
soba. Lewa nogq cofnat sie o krok, stope prawej nogi wbil w jego brzuch
i szarpnat sie calym cialem do tylu. Oren podazyt za nim, poddajac sie impetowi
wilasnego pchniecia. Stig, padajac miekko na piasek, teraz pchnat takze druga
noga, wcigz mocno $ciskajac w dioniach kamizele tamtego, a w ostatniej chwili
— puscit. Ositek przekoziotkowal w tyl, pchniety obiema nogami Stiga wzleciat
jeszcze w gore, by w nastepnej chwili z poteznym tapnieciem wylagdowac
na plecach.

Stig momentalnie odwrdcit sie, dZwignat na tokciach i kolanach, wstat. Tym
razem otumaniony po dwaéch poteznych upadkach przeciwnik wcigz jeszcze nie



mogt zlapa¢ tchu. Nim zdolat odetchng¢, Stig siedzial juz na nim,
przygwazdzajac go do ziemi.

Sedzia, ktory z niemalym zainteresowaniem obserwowat to starcie, ale dotad
stal bez ruchu, teraz przyjat pozycje na czworakach, zeby przyjrzec sie z bliska.
Stwierdzil, ze oba ramiona powalonego zostaty przycisniete do piachu, i klepnat
dwa razy dlonig o ziemie.

— Raz! Dwa! Punkt!

Stig uniost sie, najpierw na kolana, a potem wstal. Pochylit sie, wyciagajac
dton do przeciwnika.

— Tym razem miateS pecha, Oren — odezwat sie, gdy tamten dZwignat sie
z trudem, nadal ciezko dyszac.

— Jakiego tam pecha — zaprzeczylt stanowczo Oren. Potrzasnat glowa. — Bytes$
dla mnie za szybki. Za szybki i za kumaty.

Stig wzruszyt ramionami.

— Nie przesadzaj. Jaki tam znowu kumaty?

Oren wierzchem dtoni otart piasek z twarzy.

— Pokonales mnie i tyle — stwierdzil wyraZznie niezbyt zadowolony z tego
faktu. — Znaczy, wysuwasz sie na prowadzenie, no nie?

Obaj uczestniczyli w zawodach, ubiegajac sie o tytul Magtiga, czyli
Poteznego. Zawody obejmowaly serie réznych konkurencji. Pozostaly jeszcze
dwie: bieg na pie¢ kilometrow, w ktorym Stig byt faworytem, oraz pojedynek,
w ktérym wrozono mu drugie miejsce lub zwyciestwo — zaleznie od tego, kto
przyjmowal zaklady. Nikt natomiast sie nie spodziewal, ze Stig zwyciezy
w zapasach. Oren byt wiekszy, ciezszy i silniejszy. Nieoczekiwane zwyciestwo
sprawito, ze Stig uzyskal pozycje niemal nie do odebrania. Wystarczyto, zeby
wygrat bieg, czego wszyscy sie spodziewali, a wynik pojedynku nie miatby juz
zadnego znaczenia. Wiadomo bylo, ze rowniez w tej dziedzinie zajmie
co najmniej drugie, najwyzej trzecie miejsce, a to w zupeloSci wystarczy
do ogblnego zwyciestwa.

— C06z, na to wyglada — przyznat Stig.

Oren pokiwat glowa.

— Niech ci bedzie, powodzenia. Przynajmniej bede modglt powiedzie¢, ze
pokonal mnie zwyciezca turnieju. To juz cos.

Podniost dlon na pozegnanie. Odwrocit sie i odszedi, lekko kulejac,
bo potluczone miesnie grzbietu dawaty mu sie we znaki.

Stig poczut czyjas dton na swoim ramieniu. Odwrocit sie, ujrzal uSmiechnietg
twarz Hala, swojego najlepszego przyjaciela i przywodcy Bractwa.



— Niezle ci poszto — pochwalit go Hal.

Stig rowniez sie usmiechnat. Doskonale zdawal sobie sprawe, ile zyskat
dzieki temu zwyciestwu w zapasach — dzieki wygranej, ktorej nikt sie nie
spodziewat.

— Co tam, to przeciez drobiazg — powiedzial i zasmiat sie, ale spowaznial,
widzac wylaniajaca sie zza ramienia Hala brodatg twarz Thorna.

— Dzieki, Thorn, za ten sposéb z lokciem — powiedzial. — To go zupehie
zaskoczyto.

Thorn wzruszyt ramionami

— A nie powinno. Przez caly turniej stosowat te samg technike niedZwiedziego
uscisku. Mogt sie spodziewac, ze ktoS wpadnie na pomyst, jak ja skontrowac.

— Moze i tak, ale jako$ nikt nie wpadt. Krotko méwiac, jeszcze raz dziekuje.

Thorn skingt glowa.

— L.adnie wykonates ten rzut — pochwalit. — Na pewno sporo trenowates, co?

Hal odpowiedziat za przyjaciela, rozcierajac ledzwie prawq dtonia.

— Mozna tak powiedzie¢ — stwierdzit zartobliwie urazonym tonem. — Rzucat
mngq raz za razem na tgce za domem mojej mamy. Nie ma teraz skrawka mojego
ciata, ktory nie bylby posiniaczony.

— Co ty powiesz? Nic nie widziatem.

Stig siegnal po kurte, zarzucit ja na ramiona. Teraz, gdy juz ochionat
po walce, zaczat czu¢ chtod, zwlaszcza ze dzien miat sie ku koncowi.

— TrenowaliSmy po nocach — wyjasnit. — Przyszlo mi do glowy, ze nie
wszyscy muszg wiedziec...

Thorn potart czubek nosa. Spogladal teraz na mlodego wojownika
z wiekszym uznaniem niz dotychczas.

— Sprytnie. Chyba dotarlo do ciebie, ze Magtig jest nie tylko najszybszy
i najsilniejszy. W walce trzeba tez myslec.

Stig machnat reka.

— To akurat byt pomyst Hala. Nie mdj.

Thorn zasmiat sie.

— Aha, teraz wszystko jasne — stwierdzil. — Wazne, ze ktos mysli. — Poklepat
Stiga po ramieniu. — Potezny to takze ktos, kto potrafi dobiera¢ myslacych
przyjaciot.

RozeSmiali sie wszyscy trzej; ruszyli w strone ogrodzenia otaczajacego arene
zapasnicza.

— Wybiore sie na nabrzeze, chce przekaza¢ zalodze dobrg wiadomos¢ — rzucit
Hal.



— Nie ogladali walki? — zdziwit sie Stig, ale na jego twarzy wcigz goscit
usmiech. Teraz mégt sobie na niego pozwoli¢. — Nie wierzyli, ze wygram, co?

Hal zmieszat sie.

— Nie o to chodzi. Mieli robote. ,,Czaple” trzeba odmalowac¢ po tym zdarzeniu
z zesztego tygodnia, wiec pomyslalem, ze warto przy okazji odnowic caty
kadhub.

— Aha. A poza tym nie sadzili, Ze wygram, prawda? — upierat sie Stig.

Hal pozwolit sobie na drobny usmieszek.

— Ale na pewno sie uciesza, jak im powiem, ze sie mylili.

— Wpadnij potem do mnie — zaproponowat Stig. — Trzeba to uczcic.

Hal pokrecit glowa.

— Swietowa¢ bedziemy jutro. Dzi§ musze sie stawi¢ przed gildiag zeglarska.
Chca omowic¢ nasz ostatni rejs.

USmiech znik} z twarzy Stiga.

— Moze jako pierwszy zastepca powinienem pojsc z tobg i tez zeznawac?

— Lepiej trzymaj sie z daleka — powiedzial Hal. — Nie chce, zebys$ byt w to
zamieszany, jezeli sprawy sie potocza niepomyslnie.

— Niepomyslnie? Spodziewasz sie klopotow?

Hal machnat obiema rekami.

— W radzie gildii zasiada kilku osobnikéw cechujacych sie dos¢ tradycyjnym
sposobem myslenia. Uwazaja, Ze podczas rejsu powinienem sporzadzac bardziej
szczegolowe zapiski. O co nietrudno, bo nie sporzadzatem zadnych — dodat.
USmiechngt sie przy tym, ale Stig zauwazyl, ze ten uSmiech nie znalaz}
odzwierciedlenia w oczach skirla.

— Nie przejmuj sie, Stig — wtracit Thorn. — Ja z nim pdjde i jesli bedzie trzeba,

pomoge wyjasni¢ ewentualne nieporozumienia. — Potrzasnat ciezkim
drewnianym hakiem konczacym jego reke zamiast dloni. — Jezeli bedzie trzeba,
rozbije kilka tbow.

Hal potozyt dton na przedramieniu Thorna.
— Jestem pewien, ze obejdzie sie bez tego.
Thorn skrzywit sie.

— Nie tra¢my nadziei — odpowiedziat.






Rozdziat 2

,,Czapla” spoczywata na plazy opodal glownej przystani. Zaloga wyciagneta
okret na brzeg podczas przyptywu, postugujac sie przy tym rolkami z pni.
Kadhub byt podparty z obu stron, aby utrzymac poktad w pozycji poziome;.

Tydzien wczes$niej ,,Czapla” stala przycumowana do mola tuz za Wilczym
Wichrem oberjarla Eraka. Jeden ze statkdw rybackich zerwal sie z kotwicy,
a nastepnie podryfowal tak nieszczeSliwie, ze uderzyl dziobem w sterburte
,Czapli”, wgniatajac i roztrzaskujac dwie z gornych desek na odcinku okoto
trzech metrow.

Arndt, wiasSciciel statku rybackiego, wielce ubolewat z powodu wyrzadzonych
szkod. Przykro mu bylo, ze cho¢ nie z jego winy, ale za sprawa stanowigcego
nalezacej don jednostki, uszkodzony zostat zwinny maty okret. Hal co prawda
z poczatku sie ztoscil, ale przyjat przeprosiny, bo przeciez doskonale wiedzial,
ze takie rzeczy sie zdarzaja, bo przy burzowej pogodzie kotwica nie zawsze
wytrzyma.

Ponadto szkody byly powierzchowne, rozwalone deski znajdowaly sie
wysoko nad linig zanurzenia.

Arndt chciat pokry¢ wszystkie koszty naprawy.

— Zabierzcie okret do stoczni Andersa — powiedzial. — A rachunki przyslijcie
do mnie.

Hal jednak na to sie nie zgodzit.

— Sam wszystko naprawie. Ty mozesz zaptaci¢ za deski.

Hal by} doswiadczonym szkutnikiem. ,,Czaple” wybudowal wilasciwie sam.
Wykorzystal projekt niewielkiego wilczego okretu, ktorego konstrukcje
rozpoczal pewien podstarzaly wojownik, lecz nie zdazyl dokonczyc¢ dziela,
bo nagle zmarl na atak serca. Hal co prawda szanowal Andersa, ale swojego
ukochanego okreciku nie powierzytby nikomu, nawet jemu.

Usungt uszkodzone deski, na ich miejsce dopasowal dwie nowe. Miejsce,
w ktorym laczyly sie ze starymi, wypatrzy¢ mozna bylo tylko z bliska, a i tam



trzeba bylo dobrze sie przygladac. Jedyna réznica polegatla na tym, ze Swieze
drewno odroznialo sie kolorem, Hal skorzystal wiec z okazji i zarzadzit
odmalowanie catego kadtluba, co zreszta od dawna mial w planie. W minionym
roku ,,Czapla” przebyla dluga droge na morzu, stona woda i wicher zrobity
swoje, stoneczna spiekota takze — tu i 6wdzie odchodzity platy niebieskiej farby.
Tym razem Hal postanowit zastapi¢ blekit ciemna morska zielenia.

— To lepszy kolor; lepiej sie sprawdzi, gdybysSmy sie wybrali w okolice, gdzie
nie bedziemy chcieli rzucac¢ sie w oczy — wyjasnit Stigowi. Jego zastepca tylko
skingt glowa. Przez lata, ktore spedzili razem na morzu, zdarzyla sie juz niejedna
taka okazja.

Poniewaz Stig przygotowywat sie do turnieju, a Hal obiecal, Ze mu w tym
pomoze, mlody skirl powierzyl odpowiedzialne zadanie pokrycia burt farbg
reszcie zatogi. Ingvar, Edvin, Jesper i Stefan, nie migajac sie od wyznaczonego
im zadania, wyciagneli okret na plaze, po czym zabrali sie do czyszczenia
kadtuba z pakli i porostow, by przygotowac go do malowania.

Pomagala im tez Lydia. Zajela sie malowaniem drobniejszych czesci
wymagajacych wiekszej starannosci, takich jak dulki czy drzewce wiosla
sterowego oraz rzezbien na dziobie i rufie. Te ostatnie zdobila platkami zlota,
co stanowito pewng rozrzutnos¢ i Hal naSmiewat sie z niej w cichosci ducha —
wiedziat jednak, ze miala jak najlepsze intencje, wiec nie narzekat na dodatkowe
wydatki.

— Zwro¢ uwage — powiedziata — ze to Arndt pokrywa koszty, nic mu sie nie
stanie, jezeli wyda na nas pare groszy wiecej.

Hal musiat przyznac, ze kiedy skonczyla, zdobienia prezentowaly sie znacznie
lepiej niz przedtem. Co wiecej, doszla go wieS¢, ze dziewczyna zaplacila
za zloto z wlasnych pieniedzy. Byl to z jej strony wyraz wsparcia dla niego
i pozostatych cztonkow Bractwa — gest, ktory przyjat z wdziecznoscia.

Teraz prace mialy sie juz ku koncowi. Hal stanat kilka metréw od okretu, aby
sie przyjrzeC¢. Uznal, Ze podjal stuszng decyzje, wybierajac morski kolor.
Wygladalo to ladnie, ale przede wszystkim barwa ochronna pelila znacznie
wazniejsze funkcje. Zmruzyl oczy, patrzac na okret, staral sie go sobie
wyobrazi¢ w ciemna, bezksiezycowa noc. Bedzie niemal niewidoczny -
pomyslal — wtopi sie w otaczajace go wokot wody w tym samym wiasnie,
szarozielonym kolorze.

Kto$ moglby sadzic¢, ze jeszcze lepiej byloby pomalowa¢ kadlub po prostu
na czarno, ale Hal, poza tym ze nie miat ochoty by¢ dowodca czarnego okretu,
wiedziat z doswiadczenia, iz czarny kadlub odcinatby sie wyraZniej



od potyskujacej lub fosforyzujacej lekko w ciemnosciach powierzchni wody.

Jesper spojrzat na niego znad swojej pracy. Star} farbe z pedzla, podniost sie
i zawotal na powitanie:

— Hal! Thorn! Jak tam Stig?

Styszac jego glos, pozostali takze przerwali zajecia i odwrocili sie w strone
nadchodzacych towarzyszy. W odpowiedzi na pytanie Hal zlaczyt dionie
i potrzasnat nimi nad glowa w geScie zwyciestwa. Zatoga milczala przez chwile,
potem rozlegly sie triumfalne okrzyki.

— Wygral? — spytal Edvin z niedowierzaniem w glosie. — Pokonal tego
przerosnietego ogra?

— Spuscit mu porzadne lanie — oznajmit Hal z szerokim usmiechem.

— Jak mu sie to udato? — spytatl Ingvar. Zatoga zgromadzita sie wokot skirla,
a szyper przedstawil ze szczegolami przebieg walki. Kiedy Hal doszedt
do blokady wykonanej przez Stiga w odpowiedzi na niedzwiedzi uscisk Orena,
gdy postuzyt sie tokciem i chwytem za podbrodek, Stefan mruknat z podziwem.

— Kto go nauczyt tej sztuczki? — spytat.

Wszyscy widzieli Orena w rozgrywajacych sie od kilku tygodni walkach.
Dotad niedZwiedzi uscisk okazywat sie taktyka nadzwyczaj skuteczna.

— A jak myslisz? — spytal Hal, uSmiechnat sie i kciukiem wskazat zarosnietego
wilka morskiego stojacego za nim. Rozlegt sie chor gloséw uznania dla Thorna.
W gruncie rzeczy zadnego z nich to nie zaskoczylo. Wszyscy doskonale
wiedzieli, ze Thorn, kiedy byl milodszy, po trzykro¢ z rzedu zdobyl tytul
Magtiga, czego nikomu nie udato sie dokonac ani przed nim, ani po nim.

— A jak tam Ulf i Wulf? — spytat Jesper. Na wzmianke o blizniakach wszyscy
glosno sie rozeSmiali.

— Jeszcze nie wiem — odpart Hal. — Moge jednak zaryzykowac i zalozyc sie,
ze dzisiaj bedzie taki sam wynik jak wszystkie poprzednie.

Zawodnicy ubiegajacy sie o tytul Magtiga byli nominowani przez szyprow
albo przywodcéw Bractw, do ktérych nalezeli. Wyznaczano ich w uznaniu
zastlug na polu bitwy. Nastepnie oceny kazdego kandydata dokonywat zespot
sedziow, a jesli stwierdzili, ze chetny do zawodow dysponuje odpowiednimi
mozliwosciami, dopuszczono go do turnieju.

Istniat jednak jeszcze inny sposob, by wzigc¢ udziat w walce o tytut Poteznego.
Zglosic moglt sie kazdy, po czym nastepowaly eliminacje. Konkurencje
wygladaty tak samo, a wiec by} to bieg na dlugi dystans, szybki bieg na krotki
dystans, pojedynek na drewniany miecz lub topér, rzut wtocznia, zapasy i rzut
toporem. Zwyciezca tego konkursu — o ile sedziowie uznali, ze wykazal sie



szczegllnymi umiejetnoSciami — moégt rzuci¢ w tych samych dyscyplinach
wyzwanie zwyciezcy gldwnych zawodow. Rzadko sie zdarzalo, by sedziowie
wyrazili na to zgode, i jeszcze rzadziej, by samozwanczy kandydat pokonat
zwyciezce — ale jednak sie zdarzato.

Ulf i Wulf zglosili sie wlasnie do tego konkursu amatorow — a wiaSciwie
zglosit sie najpierw Ulf, a natychmiast potem dotgczyt tez Wulf.

Pozostali zaloganci ,,Czapli” byli ciekawi, czy ich zmagania kiedy$ dadza
efekty. W zasadzie sie tego nie spodziewali, chociaz Jesper, jak to on,
proponowat kazdemu zaktady.

— Przerwa! — zawolal glowny sedzia. Obaj bracia cofneli sie. Ich klatki
piersiowe unosity sie zmeczone zadawaniem ciosow i ich blokowaniem, atakami
i obronami, cieciami, pchnieciami i fintami. Teraz dlugie drewniane miecze
zdawaly sie wazy¢ dwukrotnie wiecej niz wtedy, kiedy zaczynali.
Po czterdziestu minutach pojedynku tarcze cigzyly na lewych ramionach, jakby
zostaty wykute z kamienia.

Spogladali na siebie spode tba, tymczasem trzej sedziowie rozpoczeli narade.

— Przyznaje osiem punktow Wulfowi — stwierdzit jeden z nich.

Per, sedzia gtowny, wtracit:

— Ale ktory to?

Pytanie o tyle zrozumiate, ze bracia, jak to blizniacy, byli identyczni.

Woten, sedzia, ktory pierwszy sie odezwal, pokazal palcem na czerwong
szarfe, jaka byl przewigzany Wulf.

— Ten czerwony.

Per, sedzia glowny, zmarszczyt brwi.

— Czy aby na pewno?

Woten wzruszyt ramionami.

— Niewazne, jak ma na imie. Przynajmniej dopoki Luda — wskazal ruchem
glowy drugiego sedziego — liczy punkty dla niebieskiego. — Luda skinat glowa,
by potwierdzic¢, ze nie liczyli punktow dla tego samego wojownika, a Woten
uzupehit: — Dwa trafienia w ramie. Trzy pchniecia doszty celu. Trzy trafienia
w noge.

Waulf rzucit bratu triumfalne spojrzenie.

Per spojrzal pytajaco na drugiego sedziego, ten skrzywit sie bolesnie.



— Coz... Ulf... No, taki sam wynik. Dla niebieskiego — dodal, gwoli
wyjasnienia.

Radosny wyszczerz na twarzy Wulfa znikl, teraz wojownik zmarszczyt brwi,
patrzac na brata. Ulf bezradnie roztozy} rece. Nie w smak mu bylo, zeby Wulf
wygrat, wiec kolejny remis byt z pewnoscig od tego lepszy, cho¢ nie tak dobry,
jak zwyciestwo

Glowny sedzia westchnat ciezko. Ciagnelo sie to juz od dwéch tygodni i przez
caly ten czas nie pojawita sie zadna szansa na rozstrzygniecie.

— Chyba trzeba bedzie wyznaczy¢ kolejny termin — stwierdzit drugi sedzia. —
Moze wtedy uda sie wytoni¢ zwyciezce.

Glowny sedzia spiorunowal go wzrokiem, po czym zerkngl z wyrazng
niechecig na obu zawodnikow.

— Niby dlaczego miatoby sie udac¢? Juz trzy razy walczyli i nic z tego nie
wynika.

Woten westchnat znuzony.

— Tak, réwnie dobrze moglibysSmy im kazac¢ to rozstrzygna¢ przez Berg Blad
Trasa — stwierdzit.

Przez chwile wszyscy trzej milczeli.

— Hm. Czemu nie? — odezwat sie nagle Per w zamysleniu.

Woten gwattownie zamachat rekami.

— Ja tylko zartowatem! — zawotatl.

Jednak drugi z sedziow podniost reke, by go uciszyc.

— Wiasciwie to wcale nie jest taki zty pomyst — powiedzial. — Spéjrzmy
prawdzie w oczy, obaj sa siebie warci. Moga walczy¢ w nieskonczonos¢, nie
doczekamy sie rozstrzygniecia. Niech sobie zagraja w Berg Blad Trasa.
Przynajmniej w ten sposob wylonimy jednego zwyciezce. Poniewaz, jak
mowitem, jeden jest wart drugiego, to w zasadzie wszystko jedno, ktéry wygra.

Sedziowie przez chwile spogladali na siebie. Per nie byl jeszcze do konca
przekonany.

— Czy naprawde mozemy rozstrzygna¢ eliminacje do turnieju za pomoca
dziecinnej zabawy? — spytat z powatpiewaniem.

— A niby czemu nie? — burkngt Luda. — Oszczedzimy w ten sposéb czas. Jak
dlugo mozna patrze¢, jak ci dwaj sie thuka i kazde starcie konczy sie remisem?

— Nie mdOwigc o tym, ze Berg Blad Trasa to nasza tradycyjna skandyjska gra —
stwierdzit Woten. — Nasi czcigodni przodkowie grali w nig juz cate wieki temu.

Nie brzmiato to, jakby byl przekonany co do slusznoSci wiasnych stow.
Jednak po chwili wszyscy trzej sedziowie uznali to za wlasciwe rozwigzanie.



Wowczas starszy sedzia skingt glowa na Ulfa i Wulfa, by podeszli blizej. Bracia
odlozyli cwiczebne miecze i tarcze, zblizyli sie do sedziow.

— Znacie gre Berg Blad Trasa? — spytat Per.

Bracia spojrzeli jeden na drugiego, po czym odezwat sie Ulf:

— To znaczy kamien, papier, nozyce? — spytal, a sedzia przytaknat. Tak
potocznie nazywano te starg gre.

Ulf uSmiechnat sie od ucha do ucha.

— Pewnie, ze znam. Nikt mnie jeszcze w niej nie pokonat.

Starszy sedzia réwniez sie uSmiechnat. Wygladato na to, ze wreszcie znalezli
sposob, by wyloni¢ zwyciezce. Zarazem jednak przeszio mu przez mysl, ze
sprawy tej nie nalezy zbytnio rozglaszac.

— Ja tez nigdy w to nie przegralem — wtracit pospiesznie Wulf, ale sedziowie
nieopatrznie nie zwrocili uwagi na jego stowa. Zbyt byli przejeci tym, ze udato
im sie znalez¢ wyjscie z sytuacji bez wyjscia... I jakos to do nich nie dotarlo.

— W takim razie wyznaczam termin. Nastepne starcie odbedzie sie na torze
przeszkod jutro o czwartej po potudniu.

Tor przeszkéd, gdzie normalnie ¢wiczyli zawodnicy z Bractw, o tej porze
roku byl raczej opustoszaly, poniewaz nie rozgrywano tam zawodow. Dyskretne
miejsce, w sam raz na to, by odby¢ ten dos¢ nietypowy pojedynek — uznat Per.
Gdy obaj zawodnicy odwrdcili sie, by odejs¢, Per ich zatrzymat.

— Tylko nikomu o tym ani stowa. Zrozumiano?

— Jasne — oSwiadczyt Wulf.

— Jak stonce — dodat Ulf.




Rozdziat 3

Rada naczelna gildii zeglarskiej zebrala sie w mniej szej sali przylegajacej
do glownej sali jadalnej w palacu oberjarla Eraka. Mniejsze pomieszczenie
przeznaczone byto wlasnie na takie spotkania.

Wszyscy obecni byli starsi od Hala, ktorego przyjeto do gildii zaledwie dwa
lata wcze$niej — byt jej najmtodszym czlonkiem. Zebraniu przewodniczyt Erak —
jako oberjarl i jako doswiadczony zeglarz.

SzeSciu cztonkow rady rozsiadlo sie przy prostokatnym sosnowym stole,
po trzech po kazdej stronie; Erak zasiadat na honorowym miejscu u szczytu.
Naprzeciw niego puste krzesto czekato na Hala. Czlonkowie rady drgneli, gdy
Thorn pchnat drzwi — niezbyt delikatnie — po czym puscit przodem Hala. Jeden
z nich, niejaki Gerdt Smolensson, zmarszczyl brwi na widok jednorekiego
wojownika o zmierzwionych wtosach i kedzierzawej brodzie, ktéry stanat
za krzestem Hala.

— Nie nalezysz do gildii, Thornie. Co tu robisz?

Thorn przez dobrych kilka chwil spogladat na niego w milczeniu. Tego sie
wilasnie spodziewal — Zze jezeli beda klopoty, to wilasnie ze strony tego
cztowieka. Gerdt byl znanym arogantem, ktory lubowat sie we wiadzy, jaka
dawato uczestnictwo w radzie gildii.

— Jestem tu jako obserwator i pelnomocnik Hala, bo sie chce przekonac, czy
mojego przyjaciela spotka sprawiedliwe taktowanie oraz czy rada odniesie sie
do niego z szacunkiem, jak przystato wobec cztonka gildii — odpowiedziat.

— Nie masz tu glosu. Nawet nie masz prawa tu przebywac¢ — oswiadczyt
obrazonym tonem Gerdt.

Thorn spojrzat mu prosto w oczy.

— Jako zdobywca tytutu Poteznego, i to trzykrotny, domagam sie tego prawa —
oswiadczy} spokojnie. — Jak trzeba bedzie, domagac sie bede tez trzykrotnie —
dodat.

Trafit w sedno. Tytul Magtig wigzal sie posrod Skandian z ogromnym



prestizem i autorytetem. Magtig mial prawo przemawia¢ w imieniu kazdego
obywatela przestuchiwanego przez skandyjskie sady, a jego opinia nieodmiennie
cieszyla sie wielkim powazaniem.

Jednak Gerdt nie dawat za wygrana. Thorn swdj tytut zdobyt dawno, on juz
tego nie pamietat. Malo kto pamietat. Ostatnimi laty, po utracie prawej reki,
Thorn rozpit sie, stoczyt sie na dno. Wszystko to jednak odeszto w przesztosc,
odkad zaczat wspétdziata¢ z Bractwem ,,Czapli”.

— Tu nie sad — oSwiadczyt Gerdt. — Tutaj nie masz prawa glosu. To jest
zamkniete zebranie rady gildii zeglarskie;j.

— Zamkniete? — zdziwit sie Thorn, marszczac brwi. — Czyzby dzialo sie tu co$
niecnego, co trzeba ukry¢ przed swiatem? Dlaczego ma by¢ zamkniete?

— Thorn... — zaczal Hal. Obawiat sie, Ze wojowniczy ton przyjaciela moze
pogorszy¢ jego sprawe. Jednak Thorn uniost lewa dilon na znak, ze jeszcze nie
skonczyt.

— Nie, Hal. Chcialbym wpierw ustyszec, jaki jest poglad Gerdta na te sprawe.
Co takiego knuje, ze chce to utrzymaC w tajemnicy? Dlaczego Magtig —
w istocie trzykrotny Magtig — nie moze by¢ przy tym obecny jako doradca? No,
chyba ze kroi sie tu jakas podtosc!

Spojrzatl po zgromadzonych siedzacych przy stole. Unikali jego spojrzenia.
Wszyscy, oprocz Eraka, ktéry pozwolit sobie na leciutki usmieszek i na znak
uznania ledwo dostrzegalnie skingt glowa.

Oberjarl odezwat sie, zanim Gerdt zdazyt odpowiedziec:

— Opinia Magtiga ceniona jest i szanowana w naszych sadach, a przeciez
sprawy sadowe sg znacznie wazniejsze niz takie sobie zwykle spotkanie rady.
Nie widze powodu, by podczas niniejszego zebrania pozbawi¢ Thorna tego
przywileju.

— Ale... — zaczal Gerdt, ktéry tymczasem zrobil sie bardzo czerwony
na twarzy. Sprzeczac sie z oberjarlem, ktéry tak jednoznacznie wyrazit swoje
zdanie — do tego trzeba ghupca albo kogos bardzo odwaznego. Wielka jak
bochen dton Eraka trzasnela o blat stoty, az solidny skadingd mebel zatrzast sie,
a huk rozlegt sie echem w sali.

— Thorn zostaje! — ryknat Erak. Gerdt i pozostali az podskoczyli, a oberjarl
dodat spokojniejszym juz, cho¢ nadal bardzo stanowczym glosem: — A teraz
sobie obradujcie.

Niezreczna cisza trwala jeszcze dluzsza chwile, cztonkowie rady poprawiali
sie na swoich miejscach, pospiesznie przegladali notatki. W koncu odezwat sie,
odkaszlngwszy, Paavo Nilsson.



— To moze ja zaczne? — rzekl ugodowym tonem. Zerknat z ukosa na Gerdta,
ktory wilasnie zauwazyl, ze potezny topor bojowy Eraka stoi w zasiegu reki,
oparty o Sciane.

Gerdt niechetnie skingt glowa, wiec Paavo méwit dalej:

— Halu Mikkelsonie, kiedy mianowano cie czilonkiem gildii, zgodzites sie
przestrzegac jej praw i zasad, prawda?

— Zgadza sie.

— Jedna z tych zasad glosi, ze wszyscy cztonkowie gildii powinni dzieli¢ sie
zdobyta podczas wypraw wiedzg ze wszystkimi innymi.

Hal chcial odpowiedzie¢, wiasciwie mial zamiar znow przytakna¢, ale Thorn
powstrzymat mtodego skirla, dotykajac jego ramienia drewnianym hakiem.

— Tak naprawde to nie jest ani prawo, ani zasada. Natomiast owszem, jest taki
zwyczaj — wtracit niedbatym, przyjaznym tonem.

— W ten sposob gromadzimy wiedze na temat Swiata. Zbieramy wiadomosci
przydatne podczas podejmowania kolejnych wypraw — rzek} z naciskiem Gerdt,
ktorego pewnosc siebie powrdcita, odkad umilk} Erak.

— Jak juz méwitem, to nie jest prawo gildii. To tylko dobry obyczaj.

— To jest niepisane prawo!

Thorn pochylit sie nad stolem, opierajgc swoj ciezar na wypolerowanym
drewnianym haku konczacym jego prawe ramie.

— Skoro niepisane, to nie prawo — oswiadczy} spokojnie i nie podnoszac gtosu.
— Roéwnie dobrze mogibym powola¢ sie na niepisane prawo zdzielenia cie
po glowie, kiedy zachowujesz sie jak wieprz i cham.

— Alez drogi Thornie — wtracit Erak — nie ma powodu, Zeby grozi¢ uzyciem
sity. — Odczekal, az Thorn cofnie sie i stanie znow za Halem. — Co nie zmienia
faktu, ze masz racje, a Gerdt sie myli. Nie ma takiego prawa, ktore
by nakazywato Halowi dzieli¢ sie swoimi zeglarskimi odkryciami z gildia.

— No, ale co zwyczaj, to zwyczaj — zaznaczyt Keldt Horgasson.

Miny pozostalych cztonkéw rady wskazywaly na to, ze nie zamierzaja
zabiera¢ glosu i nie uwazaja prawdziwego czy rzekomego niedopatrzenia
ze strony Hala za powazne wykroczenie. Thorn dokonal w mysli oceny
rownowagi sit na zebraniu. Gerdt i Keldt — dwdch nadetych, zadufanych w sobie
pyszatkow. Probowali zaszkodzi¢ Halowi nie tyle ze szczerej dbalosci
o gromadzenie wiedzy zeglarskiej, ile by go upokorzy¢. Hal byl wschodzaca
gwiazdq posréd Skandian, jednym z wybitniejszych przywodcow posrod
miodych skirlow i zeglarzy. Co wiecej, cieszyt sie wzgledami Eraka. Oberjarl
czesto jego wlasnie wyznaczat do zadan specjalnych i to nie dlatego, zeby jako$



szczegOlnie upodobal sobie Hala, tylko po prostu stwierdzil, ze dysponuje
on wyjatkowymi umiejetnosciami jako dowddca statku i jako zeglarz. Erak
wiedzial, ze gdy trzeba wykonac trudne zadanie, moze polegac na Halu i jego
zalodze. Nie dawalo to spokoju ludziom takim jak Gerdt, ktorzy czuli sie
zagrozeni rosngcq stawg Hala. Minelo juz kilka dobrych lat, odkad Gerdt zostat
przez oberjarla wybrany do spelnienia jakiejkolwiek misji, specjalnej czy
zwyklej.

Gdy znow sie odezwal, w jego glosie pobrzmiewa gryzaca kpina:

— Jak stusznie stwierdzit Keldt, jest w naszym zwyczaju, by zeglarze dzielili
sie zdobytymi wiadomoSciami. Moze jednak nie nalezy sie spodziewac,
by cudzoziemiec docenit, jak wazne wsrod nas, Skandian, sq nasze obyczaje.

Hal zerwatl sie na réwne nogi. Jego twarz pociemniata od gniewu.

— Cudzoziemiec?! — zawolal. — Nazywasz mnie cudzoziemcem?

Czult te samga bezsilng ztos¢, ktora tak dawata mu sie we znaki, gdy jako maty
chlopiec dorastat w Hallasholmie; bol odrzucenia przez rowiesnikow, ktorzy
uwazali go za obcego, przybtede. Od dawna nikt sie do niego tak nie odnosit, ale
okazalo sie, ze ten uraz wcigz w nim drzemie, wystarczy, ze objawi sie zwykla
ludzka podiosc.

Wiedzac, ze w ten sposob jeszcze bardziej rozgniewa rozmowce, Gerdt
odwrocit sie i przemowit do wszystkich:

— On jest cudzoziemcem i nic na to nie poradzi. BadZz co badZ, jego matka
byla araluenskq niewolnicg, wiec jak méwitem, trudno oczekiwac, zeby...

Wiecej powiedzie¢ nie zdotal. Thorn odsungt Hala na bok, pochylit sie nad
stofem. Drewnianym hakiem, na szczeScie tepo zakonczonym, zaczepit
o koszule Gerdta i podniost go z krzesta.

— Zamknij gebe — powiedzial Thorn lodowatym glosem. — Ani sie waz mowic
tak o Karinie. Prawda, byla aralueniska niewolnica, ale wyzwolil ja mgj
najlepszy przyjaciel, Mikkel Fastblad, jeden z naszych najdzielniejszych
wojownikow. Jest powszechnie szanowana i lubiana, stala sie cztonkinig naszej
spotecznosci, zawsze jest gotowa pomoc kazdemu, kto znajdzie sie w potrzebie
i od zawsze byla bezgranicznie lojalna wobec Skandii. Czy musze przypominac,
jak podczas inwazji Temudzeinach zorganizowala posrod araluenskich
niewolnic pomoc dla tlucznikow, dzieki ktorym wygraliSmy wojne? Sama,
osobiscie, dostarczata wojownikom strzaty, wystawiajqc sie
na niebezpieczenstwo ze strony temudzeinskich tucznikow.

Pchnat znienacka Gerdta; koszula puscita, Gerdt spadt z hukiem na krzesto,
ktore pod wplywem impetu przesuneto sie o dobry metr w tyl po sosnowych



deskach podiogi. Gerdt otworzyt usta, zeby odpowiedzie¢, ale widzac ogien
w oczach Thorna, poszed} po rozum do glowy —i je zamknat.

— I jeszcze jedno ci powiem. Ja, Thorn, lubie Karine i jg szanuje. Jesli nadal
bedziesz ja obrazal, utrzymujac, ze lekcewazy sobie nasze obyczaje i tradycje,
spodziewaj sie ode mnie wyzwania — w jak najbardziej tradycyjny sposéb
i zgodnie ze wszystkimi naszymi zwyczajami.

Gerdt czul na sobie spojrzenia wszystkich zgromadzonych, poczerwieniat
ze wstydu. Wyzwanie na pojedynek ze strony Thorna stanowito Smiertelnie
realng grozbe. Nawet jednoreki, wojownik pozostawal wcigz jednym
z najniebezpieczniejszych, o czym wszyscy wiedzieli.

— Nie mialem zamiaru jej obrazi¢ — zdotal wreszcie wykrztusi¢ Gerdt.

Usta Thorna wykrzywily sie w ironicznym grymasie.

— Akurat, nie miate§ zamiaru — parsknat.

Jeden z pozostatych czlonkéw rady, Seb Peckson, uznal, ze pora skierowac
rozmowe na bezpieczniejsze tematy.

— Fakt pozostaje faktem — zauwazyt. — Obecny tu Hal nie podzielit sie z gildig
swoja wiedza zdobyta podczas ostatniej wyprawy, na co przeciez wszyscCy
mieliSmy prawo liczyc.

Hal postanowit wyjasnic¢ te kwestie raz na zawsze.

— To dlatego, Ze nie bylo czym sie dzieli¢c — wyjasnit. — U pdéinocnych
wybrzezy Hibernii porwatl nas sztorm i catymi tygodniami gnal na potudniowy
zachod. Kiedy wreszcie dostrzegliSmy staly lad, nie miatem jak sie zorientowac,
gdzie jesteSmy. Podczas sztormu walczyliSmy o zycie, nie mialem wiec czasu
ani okazji, zeby spisywac obserwacje. Przez caly ten czas nie dostrzegliSmy
zreszta zadnych mozliwych punktéw odniesienia, zadnych wysp, raf czy ptycizn.
Krotko mowiac, do dzis nie mam pojecia, gdzie wyladowalismy.

— Jako$ jednak wrociliScie — zauwazyt Holger Brayson. — Wtedy juz mogliscie
zapisywac kurs, prawda?

Hal wzruszyt ramionami.

— Wracalismy z wiatrem. Wial przede wszystkim z potudniowego zachodu,
wiec ustawialiSmy sie do niego sterburtg i ptyneliSmy potwiatrem. Poniewaz
jednak nie wiem, skad wyruszyliSmy ani jak dlugo zeglowaliSmy, nim znow
dotarliSmy do Hibernii, nasz kurs powrotny tez nie na wiele by sie przydat.

Przez chwile zapanowalo milczenie, rada przetrawiala te informacje.
Wyjasnienia Hala brzmialy sensownie, ale Paavo nie zamierzal jeszcze dac
za wygranag.

— A jednak to szkoda, ze nie robites zapiskow, jak sie nalezy — stwierdzit. —



Dokonates waznego odkrycia, ktére mogloby okazac sie przydatne dla catej
Skandii. Nalezato przynajmniej probowac ustali¢, gdzie sie znalaztes.

— Tylko po co? — spytat Hal. — Jaki pozytek dla Skandii z kraju, gdzie nie
ma z+6z cennych metali — ani ztota, ani srebra. Tylko ziemia i pola.

— Ziemia ma swojg warto$¢. Mozna by tam pozeglowac i zajac sie jej uprawa.
Jesli ziemia jest Zyzna, obfite plony tez sq cenng zdobycza.

— Tylko ze tam juz zyjq ludzie, ktorzy uprawiajq ziemie i zbieraja plony —
od part Hal. — Niekoniecznie majq ochote gosci¢ Skandian, ktérzy chcieliby
im te ziemie odebrac. Jakie mamy prawo dokonywac takiego zaboru?

Prawde moéwiac, Hal rzeczywiscie nie wysilit sie, nawet nie probowat ustalic¢
polozenia ziemi nalezacej do Mawangasettow. Z gory podejrzewal, ze ludzie
tacy jak Gerdt moga pewnego dnia zechcie¢ podbi¢ tamten lad. ZaprzyjaZznieni
tubylcy podzielali te obawy.

— A jakim niby prawem najezdzaliSmy Galie czy Iberion? — rzucit Gerdt.

— No wiasnie, jakim? — podjat Hal. — Nie mieliSmy prawa tego robi¢. Wiasnie
dlatego zaprzestaliSmy tych najazdow.

— I bardzo Zle sie stato! — warknat Gerdt, nie pomyslawszy, ze méwi to wobec
samego oberjarla, ktory we wlasnej osobie wydal swojego czasu zakaz
grabiezczych napaddow.

— Stapasz po cienkim lodzie, Gerdt — odezwat sie ostrzegawczym tonem Erak.
— Lepiej zrobisz, jak zamilkniesz. — Spogladat po zebranych, wreszcie wzrok
jego zatrzymat sie na Paavo. — Zdaje mi sie, ze Hal nie posiada zadnej wiedzy,
wartej podzielenia sie nig

z Gildia. Jego wyprawa do... no, jak tam sie ten kraj nazywa... Odbyla sie
zupelhie przypadkiem. To jedno, a poza tym tamten kraj i wiedza o nim nie
przedstawia dla nas zadnej wartoSci.

— Zapewne, ale oberjarlu...

Erak méwit juz teraz podniesionym glosem:

— Jezeli nie zgadzasz sie z mojq oceng, Paavo, nic nie stoi na przeszkodzie,
zebys wzial swoj okret i pozeglowat ku poéinocnym wybrzezom Hibernii. Tam
po prostu zaczekaj na odpowiedni sztorm i wiatry z péinocnego wschodu, ktore
cie zagnajg tysigce mil przez Ocean Bezkresny. Przy odrobinie szczeScia
dotrzesz do ladu odkrytego przez Hala. A jak nie, to najwyzej wiatr cie zwieje
poza krawedz ziemi. — Urwal, rzucit okiem w strone Gerdta. — A kiedy zechcesz
podja¢ taka wyprawe, bede ci wdzieczny, jezeli zabierzesz ze soba Gerdta.
Chetnie sie go pozbede.

Gerdt uznal, ze lepiej sie nie odzywac. Erak odczekal chwile, potem stuknat



knykciami w stot.
— Skoro nie ma innych wnioskdw, zamykam zebranie.




Rozdziat 4

Przez nastepnych pare tygodni trzeba bedzie sie mie¢ na bacznosci — stwierdzit
Thorn, gdy wedrowali ulicami Hallasholmu, zmierzajac do prowadzonej przez
Karine popularnej oberzy mieszczacej sie na obrzezu stolicy. Chociaz zblizala
sie juz jesien, wcigz bylo ciepto, wiec pomimo zapadajacego z wolna zmroku
dzieci bawily sie w zautkach i na podworkach. Piskliwy gwar ich glosow
wywotal uSmiech na twarzy Hala. W pewnej chwili pochwycit chlopaka, ktory
omal na niego nie wpad}, umykajac przed trzema towarzyszami.

— Uwazaj, Gordy — odezwat sie przyjaznym tonem.

— Wybacz, Hal — wydyszat chlopak, spogladajac na niego z uwielbieniem
i zachwytem, jak na bohatera. Hal byt dla mtodych mieszkancow stolicy kims
w rodzaju idola, co tylko jeszcze zwiekszalo zawis¢ ludzi takich jak Gerdt.
Gonigcy Gordy’ego koledzy rowniez uciszyli sie na widok skirla i jego
legendarnego przyjaciela. Za dawnych czasow lobuziaki nasmiewatly sie
z Thorna, kiedy ten w pijanym widzie blgkat sie po mieScie. Jednak to nalezato
juz do dalekiej przesztosci. Wyczyny Thorna z ostatnich lat jako mistrza walki
na pokiadzie ,,Czapli” uczynily z niego obiekt podziwu i wielu mtodych brato
go za przyklad, obiecujac sobie, ze w przysztosci jego wtasnie beda nasladowac.

Thorn zdawat sobie z tego sprawe i ta Swiadomos¢ sprawiala, ze robito mu sie
ciepto w sercu. Nie mogt jednak przeciez tego okaza¢ chtopakom. Skrzywit sie
z wiec groznie i potrzasnat hakiem.

— Milcze¢ mi tu zaraz! Co to za piekielna wrzawa?! — wrzasnat. — I nie biegac,
jakbyscie rozum postradali!

— Tak, Thorn! — zawotali chérem chtopcy. Cofneli sie o krok czy dwa. Raczej
sie domysélali, Ze ten gniew to tylko pozory, ale nie na tyle byli tego pewni, aby
go zlekcewazyc¢. Gdy wojownicy ruszyli w swojq droge, chlopcy odczekali, az
sie oddala kilkanascie krokow, po czym rozlegly sie szepty i chichoty.

Hal mrugnat do przyjaciela.

— Dzieciaki! — powiedzial. — Zawsze takie same urwisy.



Thorn popatrzyt na niego powaznie.

— I kto to mowi? Zgrzybialy starzec, co? Powiedz, ile wlaSciwie masz lat?
SzeScdziesigt czy siedemdziesigt? Pewnie juz nie pamietasz czasow, gdy byles
doktadnie taki sam jak oni.

— Prawde mowiqc, nie pamietam — przyznat Hal.

— A ja owszem — parsknat Thorn. — To wcale nie byto tak dawno temu.

Hal zasmiat sie.

— Wracajac do tematu naszej rozmowy, jak myslisz, co Gerdt moze zrobic?

Thorn przeczesal palcami lewej dloni splatane, potargane dlugie wlosy.
Zazwyczaj do tego gestu ograniczato sie ich czesanie.

— Moze nic nie zrobi¢, zwlaszcza jezeli nie bedziemy mu sie dawac¢ we znaki
— odpowiedziat. — Jednak to jest cztowiek, ktory nietatwo puszcza w niepamiec
urazy. Skorzysta z kazdego pretekstu, zeby nam uprzykrzy¢ zycie — nam,
a zwlaszcza tobie. Pilnujmy sie wiec, Zzeby mu takiego pretekstu nie dawac.

W tej chwili po przeciwnej stronie rynku dostrzegli dwie znajome postacie.

— Patrz, Ulf i Wulf — powiedziatl Hal i przyspieszyt kroku. — Ciekawe, jak
poszed} im pojedynek.

Thorn machnat reka.

— Zaloze sie, Ze nierozstrzygniety.

Hal gwizdnat przenikliwie, bracia zatrzymali sie i odwrdcili, Zzeby zobaczyc,
skad dochodzi diwiek. Dostrzegli swoich dowodcow idacych ku nim
pospiesznym krokiem przez rynek, pomachali do nich na przywitanie.

— Jak poszta walka? — spytat Thorn, gdy znaleZli sie juz w takiej odlegtosci, ze
mozna bylo swobodnie rozmawiac.

— Remis — powiadomil go Ulf, po czym dodal: — Co prawda akurat
wygrywalem, ale wiasnie w tym momencie sedziowie przerwali walke.

— Niby jak wygrywates, skoro punktow jest po rowno? — burknal gniewnie
jego brat.

— Akurat ty tam sie rozumiesz na takich niuansach — rzekl wyniosle Ulf. —
Wygrywatem i juz.

Hal pomyslal, ze dobrze by bylo zmieni¢ temat rozmowy. Ulf i Wulf potrafili
o catkiem btahy drobiazg spierac sie calymi godzinami.

— To znaczy, ze sedziowie wyznaczyli kolejng walke?

Waulf potrzasnat glowa.

— Nie, wymyslili inny sposéb, aby wytoni¢ zwyciezce. — Umilkt dla
wiekszego efektu, po czym oznajmit: — Berg Blad Trasa!

Hal i Thorn rykneli Smiechem, co poniekad zniweczylo wrazenie, jakie



zamierzal wywrze¢ wioslarz.

— Berg Blad Trasa! — powtorzyt Thorn. — Chcg rozstrzygna¢ zawody o tytut
Poteznego za pomocq dziecinnej zabawy?

Ulf godnie sie wyprostowat.

— Berg Blad Trasa to pradawny rytuat naszych czcigodnych przodkow.

— Od wiekéw kultywowany przez nasze plemiona — dodat Wulf, nie mniej
godnie.

— To dziecinna zabawa — powtérzyt Thorn. — Czy sedziowie naprawde chca
wytoni¢ zwyciezce za pomocq gry w kamien, papier, nozyce?

— Wiasnie tak. Uwazam, Ze to wysSmienity pomyst — stwierdzit Wulf. — Ja na
przykiad jeszcze nigdy nie przegralem w Berg Blad Trasa.

— Ja tez nie — dodat czym predzej Ulf.

Thorn i Hal popatrzyli na siebie. Nie wierzyli wlasnym uszom.

— Coz, musze powiedzie¢, ze nie moge sie doczekaC. Musze to zobaczy¢
na wiasne oczy — stwierdzit po chwili Hal z usSmiechem. — Gdzie i kiedy
odbedzie sie to wiekopomne starcie?

— Jutro po potudniu na torze przeszkdéd — powiedziat Ulf, po czym dodal,
troche zawstydzony: — Co prawda, mieliSmy o tym nikomu nie méwic.

— A to akurat rozumiem — stwierdzit Hal, usmiechajgc sie jeszcze radosnie;j.

— Chyba nie przyjdziecie, co? — spytat z niepokojem Wulf. Thorn i Hal znéw
popatrzyli jeden na drugiego.

— Za zadne skarby nie opuscitbym takiego widowiska — stwierdzit Thorn.

— Tylko ze... — wydukal Wulf, bo obaj bracia poniewczasie przypomnieli
sobie polecenie sedziego.

Hal przybrat zatroskany wyraz twarzy.

— Aha, no tak — powiedzial. — Rozumiem doskonale. Ale macie pecha!

Przestat udawac zatroskanie i rozesSmiat sie w glos. Ulf i Wulf spuscili glowy.

— Oj, bo mozemy miec z tego powodu klopoty — zaniepokoit sie Ulf.

Thorn pochylit sie i stwierdzit konspiracyjnym szeptem:

— Nic sie nie martw. Jakby sedziowie zaczeli by¢ niemili, to ich postrasze, ze
rozpowiem wszedzie i wszystkim, jak to chcg rozstrzygna¢ zmagania w ramach
turnieju Poteznych za pomoca kamienia i papieru. To powinno ich uspokoic.

— No, dobrze — mruknat Wulf. — Tylko nie wygadajcie sie nikomu innemu.

Ze zgroza uswiadomit sobie, ze w charakterze widzéw mogloby sie zjawic
cate Bractwo ,,Czapli”. Zerknat na bliZzniaka i po jego wyrazie twarzy odgadi, ze
mysli on dokladnie o tym samym.

— Alez nie, skad, nikomu nie powiem — sktamatl rado$nie Hal. — Zywa dusza



sie nie dowie.

Nastepny dzien byt ponury i pochmurny, co odpowiadalo nastrojom Wulfa
i Ulfa, gdy oczekiwali pod wielka belka na torze przeszkod. Belka byla
naprawde pokaznych rozmiar6w, umieszczono ja trzy metry nad poziomem
ziemi, a wilasciwie nad poziomem glebokiego dotu wypelionego cuchngcym,
lepkim blotem. To znaczy, wypelionego w czasie ¢wiczen druzyn, ale
poniewaz tor przeszkdod od dobrych paru miesiecy byt nieuzywany, bloto
zaschto, tworzac malowniczg pajeczyne pekniec.

Ulf z respektem przyjrzal sie urzadzeniu, wspominajac czasy miodzienczych
zmagan. Dobrze pamietal, Ze nie raz zdarzylo mu sie wylagdowa¢ w gestej mazi,
zresztq jego bratu takze.

— Dobrze, Ze nie musimy teraz tamtedy przelazi¢ — stwierdzit.

Waulf zamyslit sie.

— Kto wie, moze i lepiej by byto — powiedzial. Rozejrzal sie, bo ustyszat
odglos zblizajacych sie krokow. Tor przeszkéd znajdowal sie na szczycie
wzgorza, z ktorego rozciagat sie widok na miasto. Po tagodnym zboczu wspinali
sie trzej sedziowie — Per, Luda i Woten.

Odetchnat z ulga.

Na razie ani Sladu Hala czy Thorna.

— Moze nie przyjda — rzek} Ulf z nadzieja w glosie.

— Moze — powtorzyt za nim Wulf, ale jego glosie nie bylo stychac nadziei.

Sedziowie zmierzali w ich strone, brnac przez wysoka trawe. Ulf zauwazyl, ze
rozgladajq sie wokot, sprawdzajac, czy ktos ich nie podglada. Uswiadomit sobie,
ze Thorn mial racje. Gdyby wieS¢ sie rozeszta o tym nader dziwacznym
sposobie rozstrzygania zawodow, sedziowie zostaliby bezlitoSnie wysmiani.

Starszy sedzia Per rozejrzat sie jeszcze raz, by mie¢ pewno$S¢, ze nikt
postronny ich nie obserwuje, po czym zatart dlonie.

— Dobrze, Ze juz jesteScie. Uporajmy sie z tym jak najszybciej. Gotowi?

Nic dziwnego, ze Per chciat juz miec ten dziwny turniej z glowy, ale Luda jak
zwykle szukat dziury w calym.

— A nie powinniSmy najpierw przypomniec regut gry?

— Regul? — zachnat sie Per. — Jakich znowu regul? Wszyscy wiedza, na czym
polega Berg Blad Trasa! Albo berg, albo blad, albo trasa. Koniec.



— Ale ile rund? Kto liczy punkty? Majq sta¢ do siebie tylem i potem odwrocic¢
sie na komende? Mam liczy¢ punkty dla Wulfa czy dla Ulfa? I skad bede
wiedzial, ktéry jest ktory? Jak widze, nie majg na sobie kolorowych szarf.

— Zadnych punktéw — rzucil gniewnie Per. — Pierwszy, ktéry wygra, jest
zwyciezcq turnieju. Na tym koniec. Co do tego, jak majg sta¢, no to... Przodem
do siebie, z rekami za plecami. Licze do trzech, na trzy pokazujq dlonie. Luda,
ty wolasz na glos, co pokazuje... — Mial wskaza¢ jednego z blizniakéw, ale
przypomnial sobie, ze i on nie wie, ktéry z nich jest ktory. Chwycit Ulfa
za ramie i przesunat go tak, zeby stangt twarzq do brata. — Ten!

Ulf wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Ja jestem Ulf — przedstawit sie grzecznie.

— Bardzo mi mito — syknat Per przez zacisniete zeby. Ustawil Wotena obok
drugiego z zawodnikow.

— A ty wolasz, co pokazuje ten, tutaj. Niech zgadne, ty jestes Wulf?

Waulf uSmiechnat sie wesoto.

— Skoro tak méwi sedzia...

Bracia lubili utrzymywac¢ mgietke niepewnosci co do swojej tozsamosci.

— Mowie, méwie — potwierdzitl Per. — A zatem odbedzie sie to w sposob
nastepujacy. Wy dwaj stoicie naprzeciwko siebie, rece chowacie za plecami...

— Ale prawe czy lewe? — spytat Ulf.

— To bez znaczenia! — wrzasnat Per. Uspokoit sie wysitkiem woli. — Licze
do trzech, a wtedy obaj zawodnicy pokazuja dlon. Jedna. Wy dwaj méwicie,
co ktory pokazat. Jasne?

Wszyscy czterej przytakneli.

— Jezeli ktory$ z zawodnikow zawaha sie, albo nie pokaze dloni, dopoki nie
zrobi tego przeciwnik, zostaje zdyskwalifikowany. Zrozumiano? Wszystko
w porzadku?

To ostatnie pytanie skierowal do Ludy. Ten wzruszyt ramionami.

— Moze byc¢. Jak méwilem, zasady trzeba ustalic.

— No, to wiasnie ustaliliSmy. Wszyscy gotowi?

— Gotow — powiedziat Ulf.

— Gotow — oswiadczyt Wulf.

— Gotow — zadeklarowat Luda.

— Chwileczke — odezwat sie Woten, na co Per westchnat. — Liczymy ,,jeden,
dwa, trzy” czy od trzech do jednego?

Na krotkg chwile Pera zamurowato. Musiat przyznac¢, ze nad tym sie nawet
nie zastanawiat. Podjat jednak predko decyzje.



— Od jednego do trzech. Jeden, dwa, trzy — rzekl, co Woten skwitowat
skinieniem gltowy. — To jak, mozemy zaczynac?

— Gotow! — oSwiadczyt Luda.

— Gotow! — zawotal Woten.

— Gotowi! — zawolali jednym glosem Ulf i Wulf, ustawieni twarzami
do siebie, z rekami za plecami, kotyszac sie na ugietych nogach.

Per zaczerpnat tchu, by zaczac¢ odliczanie, kiedy przerwal mu wesoty glos:

— Hej, hej! W co sie bawicie?




Rozdziat 5

Napiecie uszto z nich niczym powietrze z przedziurawionego rybiego pecherza,
gdy wszyscy odwrdcili sie w strone wotajacego.

Na szczycie zbocza ujrzeli trzy postacie odcinajgce sie na tle zachodzacego
stonca. Per zmruzyt oczy. Rozpoznat Thorna, Hala i Stiga. Rzucit bliZzniakom
wsciekle spojrzenie.

— Musieliscie sie wygadac, co? — warknat.

— Wecale sie nie wygadaliSmy — zaczat Ulf, po czym poprawit sie: —
To znaczy, nie mieliSmy zamiaru sie wygadac.

— Jakos$ tak samo wyszto — przyznat Wulf.

— Tylko tak, po prostu napomkneliSmy, ze moze bedziemy tu na gorze, przy
torze przeszkod — niepewnym glosem dodat Ulf.

Gdyby spojrzenie mogto zabija¢, obaj bracia z miejsca padliby trupem. Per
chciat ich zbesztac, ale zdat sobie sprawe, ze trzej intruzi sg zbyt blisko i ustysza
kazde jego stowo. Skierowat wiec na nich swojq ztosc.

— Czego tu szukacie? — rzucit gniewnie.

— Niczego. Po prostu wybraliSmy sie na spacerek. Idziemy sobie, podziwiamy
widoki, no i zobaczyliSmy was — odpar} Hal z rozbrajajagcym uSmiechem.

Byto to oczywiste klamstwo, bo przeciez nie mogli nikogo zobaczy¢, dopoki
nie wspieli sie na szczyt wzgorza. Zresztg wiasnie dlatego Per wybrat to miejsce.

— Jak sie domyslam, prébujecie rozstrzygna¢ zawody? — spytal Thorn,
rowniez serdecznie usmiechniety.

— Oto6z to — potwierdzit oschle Per.

— Swietnie, chetnie popatrzymy — o$wiadczyt Stig. — W koncu catkiem
mozliwe, Ze bede walczyt ze zwyciezcg tego turnieju.

Woten uznal, ze powinien przyjs¢ w sukurs Perowi.

— Niezupehie. To nie sq zawody otwarte dla publicznosci.

Stig ze zdumieniem uniost brwi.

— Jak to nie? Wszystkie turnieje zawsze odbywaja sie publicznie.



Woten zaczat sie platac:

— No, niby jakby sie odbywaja, ale te... No te jakby nie sgq publiczne.

— Bo to tylko eliminacje — pospieszyt mu z pomocg Luda.

— A co za réznica? — spytat wciaz niewinnie usmiechniety Hal.

Luda zamachat rekami.

— To ze wzgledu na pokonanego. Zeby oszczedzi¢ mu wstydu — wyjasnit
pospiesznie.

— E tam, przeciez to nasi kumple. Zaden problem.

Hal rozejrzat sie po torze przeszkod.

— A zatem, jaka konkurencje wybraliScie, by wyloni¢ zwyciezce? — spytat. —
Przejscie po belce? — Rzucit okiem na zaschniete, spekane bloto w dole. — Nie
chciatbym tu spas¢. Mozna sie potamac. A moze to?

Wskazal palcem zawieszong na galezi drzewa line. Konkurencja polegata
na tym, zeby chwycic¢ sznur i sprobowac przedostac sie na drugg strone sporej
sadzawki. Rowniez i tutaj dawno nikt nie ¢wiczyl, zielonkawa woda pachniata
nieladnie.

Wcigz uSmiechniety czekal na odpowiedz.

Per odezwal sie wreszcie:

— Nie. Zadna z tych rzeczy.

— A, czyli dzwiganie kamieni pod gore? — ucieszyt sie Stig.

To byta nowos¢, w tej konkurencji nie zmagali sie za mtodu. Chodzito o to,
by dZwigajac ciezki glaz, jak najszybciej wejs¢ po krotkim, ale stromym,
porosnietym $liska trawg zboczu.

Per znoéw pokrecit przeczaco glowa.

— Coz w takim razie? — spytat Thorn.

Per spojrzat na niego spode iba. Trudno bylo sie nie zorientowac, ze ci trzej
dowcipnisie doskonale wiedza, jakie zawody majg sie tu rozegra¢. Doszed}
do wniosku, ze pora zakonczyc¢ te ciuciubabke.

— Berg Blad Trasa — oswiadczyt lekko urazonym tonem.

Thorn udal, Ze nie dostyszy. Przytozyt dton do ucha.

— Stucham?

Per odetchnat gleboko.

— Berg Blad Trasa! — powtorzyt. Przez krotka, straszng chwile pomyslal, ze
moze naprawde nie wiedzieli, a on z wiasnej woli sie zdradzil, bo wszyscy trzej
nagle spowaznieli.

— Berg Blad Trasa? — upewnit sie Thorn. — Ta dziecinna zabawa? Chcesz
w ten sposob wyltoni¢ finaliste? Kandydata na Magtiga?



— Tak jest. Wiasnie tak — oSwiadczyt swarliwym tonem Per, gotéw podjac
kiotnie. Jednak Thorn tylko pokiwat glowa i siadl na pniaku.

— Moze by¢ — powiedziat. — No, to na co czekacie?

— Zamierzacie tu zostac i sie przygladac? — spytat Per.

Thorn skingt potakujgco gltowa. Hal i Stig siedli obok niego.

— Za zadne skarby nie wyrzeklbym sie takiego widowiska.

Puscit oko do Ulfa i Wulfa, ktérzy wygladali, jakby wprost marzyli o tym,
zeby znalez¢ sie gdzieS indziej. W zasadzie wszystko jedno gdzie — byle gdzie
indziej.

Per zrozumial, ze tych trzech wesoltkow w zaden sposob sie nie pozbedzie.
Trzeba bylo wiec robi¢ dobrag mine do zlej gry. Zwrdcit sie do pozostatych
dwoch sedziéw i do zawodnikow:

— Dobra. Wszyscy znacie zasady...

— Ale my nie znamy — odezwat sie Stig.

Hal popatrzyt na niego z udawanym oburzeniem.

— Dajze spokdj, Stig! Wszyscy znaja zasady Berg Blad Trasa. Albo berg, albo
blad, albo trasa.

— Ale moze do turnieju Poteznych obmyslono jakie$ specjalne zasady —
upierat sie Stig. — Jak one brzmig?

— Nie musisz wiedzie¢! — wrzasnagt Per. — Wystarczy, ze my je znamy. Ulf
i Wulf je znajq. Inni nie muszq. Mozemy zaczynac czy nie?

Stig przepraszajacym gestem roztozyt rece.

— Alez prosze, prosze. Przeciez nie chcemy przeszkadza¢. Skadze znowu.

— Wielkie dzieki — odpart Per glosem ociekajacym sarkazmem. Nastepnie,
zwracajac sie do zawodnikéw, powtorzyt:

— Znacie zasady. Gotowi...

Ulf i Wulf znowu ustawili sie w bojowej pozycji z dtonmi za plecami. Woten
i Luda zmarszczyli brwi, skupiajac uwage. Per zaczerpnat tchu, zeby
wykrzykna¢ komende.

— Alez emocje — odezwat sie Hal do swoich dwoch towarzyszy.

Per drgnat jak oparzony.

— Zamkniesz sie wreszcie?! — teraz juz wydart sie na cate gardlo.

Hal skulit sie i zrobit przerazong mine.

— Ojej, przepraszam. Nie zwracajcie na mnie uwagi. Nie chce przeszkadzac
w zabawie.

Per zgrzytnat zebami, ale tym razem nie dat sie sprowokowac.

— Gotowi?! — zawotatl do zawodnikow i sedziow. Przytakneli. — W takim razie



na mojg komende... — Trzy! Dwa! Jeden!

Ani drgneli. Ulf, Wulf, Woten i Luda stali i czekali. Wreszcie odezwal sie
Luda:

— Mowites, ze ma by¢ od jednego do trzech.

Per zaklagl pod nosem. Ustyszal za plecami stlumiony chichot trzech
ciekawskich. Odwrocit sie gwaltownie, by spiorunowac ich wzrokiem. Czym
predzej przybrali jak najpowazniejsze miny. Tak bardzo starali sie
powstrzymywac $miech, ze bylo to nawet gorsze, niz gdyby rechotali w glos.
Odwrocit sie wiec znowu do zawodnikow, ktérzy wcigz stali w gotowosci
bojowej, a na ich twarzach malowalo sie niestychane napiecie.

— Doskonale — wycedzit. — A zatem zaczynamy: Jeden... Dwa... Trzy!

Ulf i Wulf btyskawicznym ruchem pokazali prawe dlonie. Wszystkie palce
wyprostowane: papier.

— Trasa! — zawolali jednoczesnie Woten i Luda.

— W zasadzie to byto do przewidzenia — stwierdzit przytomnie Stig.

— Mowitem, zeby$ sie zamkngl — syknal Per, nie patrzac na niego. Liczyl,
wbrew nadziei, ze uda sie sprawe zalatwi¢ za pierwszym razem. Teraz
zrozumial, Ze tak tatwo to nie poéjdzie.

— Gotowi?

Ulf i Wulf, wpatrujac sie w siebie nawzajem, skineli glowami.

Sedziowie odpowiedzieli jednogtosnie:

— Gotowi!

W takim razie: Jeden... Dwa... Trzy!

Tym razem bracia pokazali zacisniete piesci: kamien. Dwa kamienie.

— Berg! — zawolali jednoglosnie Woten i Luda.

Per spojrzal na slonce, ktére wisialo juz nisko nad horyzontem.
W przyblizeniu pozostala jeszcze zaledwie godzina dziennego Swiatla, aby sie
z tym uporac. Mial nadzieje, Ze to starczy, ale juz zaczynat sie obawiac...

— Jeszcze raz — burknat. — Jeden... Dwa... Trzy!

— Berg! — zawolali jednoczes$nie obaj sedziowie, gdy obaj zawodnicy
powtornie pokazali zaci$niete piesci. Bracia spogladali na siebie gniewnie.

— Przestan po mnie papugowac — zazadat Ulf.

— Wcale nie papuguje. To ty mnie papugujesz! — obruszyt sie Wulf.

— Cisza! — nakazat Per. — Jeszcze raz. Jeden... Dwa... Trzy!

Znow do przodu wystrzelity dtonie. Obaj sedziowie zawotali chorem:

— Blad!

Tym razem Ulf i Wulf pokazali utozone w ksztalt litery V palce wskazujacy



i sSrodkowy, a wiec nozyce.

— Przerwa — zarzadzit Per. Skingt glowg na Wulfa. — Mowiles, zdaje sie, ze
nigdy w tej grze nie przegrates?

Waulf usSmiechnat sie.

—Ja? Nie, mdj brat méwit. Ja tylko powiedzialem, Ze mam tak samo.

— To co wy wyprawiacie? Co to wszystko ma znaczy¢?

— Nic. Powiedzielismy prawde. Zaden z nas nigdy nie przegral. Tylko kiedy
gramy ze sobg, to nie wygrywamy. Najczesciej jest remis.

— Najczesciej czy zawsze? — spytat Per.

Waulf zastanowit sie, po czym skinagt glowa.

— Raczej zawsze — przyznal.

Per jeknat ghucho. To bylo do przewidzenia — pomyslatl. Dal Wulfowi znak,
zeby zajal pozycje.

— P61 godziny — zarzadzit. — Jezeli nie dojdzie do rozstrzygniecia, damy sobie
spokaj.

Grali wiec dalej. Gdy minelo po6t godziny, obaj sedziowie ochrypli i byt
to jedyny rezultat zawodow, bo za kazdym razem blizniacy pokazywali to samo.
Wreszcie Per postanowit zakonczy¢ rywalizacje.

— Dosyc¢ tego! — stwierdzit. — Musimy znaleZ¢ jaki$ inny sposob.

— Na przyktad jaki? — zainteresowat sie Ulf.

Per zgromit go wzrokiem.

— Chyba bedziemy losowac.

Bracia zgodnie skineli glowami.

— Chyba w porzadku — uznat Wulf.

— W porzadku. Nudziarstwo, ale w porzadku — zgodzit sie z nim Ulf.

— Odlozymy to na za dwa dni, bo moze wpadne na jakis lepszy pomyst —
oswiadczyt Per. — Dam wam znac gdzie i kiedy.

Trzej widzowie powstali. Przez caly czas bawili sie wySmienicie. Mito bylo
popatrzeC, jak dla odmiany ktos inny uzera sie z Ulfem i Wulfem. Sedziowie
odeszli bez stowa, usitujac niezbyt skutecznie zachowac resztki godnosci.

— Thorn i Hal idg do mnie na kolacje — powiedziat Stig. — Moze tez byscie
wpadli?

— Jego mama zrobila pasztet z wieprzowiny — dodat Hal. Pod tym wzgledem
matka Stiga przewyzszala nawet jego rodzong matke. Na samg mysl
o przysmaku slinka mu pociekta.

Waulf ze smutkiem pokrecit glowa.

— Nie tym razem — powiedzial. — Musimy porzadnie wypoczac przed nastepng



konkurencja.

— Najprawdopodobniej bedziecie ciggneli stomki — przypomniat mu Stig, ale
Waulf tylko skinat glowa.

— Wiem, ale moze Per bedzie je bardzo mocno trzymat.




Rozdziat 6

Hanna Olafson jak zwykle sie popisala, pasztet ze Swiniaka byl wiasnie tak
smakowity, jak tego sie spodziewal Hal. Z uSmiechem na twarzy patrzyla, jak
trzej wojownicy z zalogi ,,Czapli” rozsiedli sie wygodnie wokot okraglego stotu,
z wyprostowanymi nogami, odsungwszy krzesta. Bardzo lubita gotowac dla
gosci, lecz poniewaz ojciec Stiga odszed} od nich przed wielu laty, nie czesto
zdarzata sie po temu okazja.

Jeszcze bardziej lubita, gdy w charakterze gosci pojawiali sie cztonkowie
Bractwa ,,Czapli”, zwlaszcza za$s Hal i Thorn. Zawarli przyjazn z jej synem,
kiedy byl jeszcze drazliwym, wojowniczym mlokosem, zawsze gotowym
do zwady pod najmniejszym pretekstem, nawet kiedy kto$ nie mial nic zlego
na mysli. Jego porywczos¢ w polaczeniu z atletyczng budowa ciala sprawity, ze
rowiesnicy zaczeli od niego stroni¢. Gdy mialo sie do czynienia ze Stigiem,
nigdy nie bylo wiadomo, kiedy niewinny zarcik przeksztalci sie nagle
w Smiertelng obraze, a wtedy sprawy zazwyczaj toczyly sie juz bardzo szybko.

Hal jako pierwszy sie z nim zaprzyjaznil, dzieki niemu samotny chtopak
zyskal towarzystwo i partnera w rozmowach i zabawach, ktorego tak
mu brakowato. W latach chlopiecych réwniez Hal byt samotnikiem, wiec
rozumiat, jak to jest, kiedy zabraknie ojca i jest sie skazanym na samotnosc.

Thorn pojawit sie w zyciu Stiga kilka lat pézniej, kiedy powstatlo Bractwo
,Czapli”, a Thorn wzigt na swoje barki obowiazki ich mentora. Odkad wyrzek}
sie trunku i zostal cztonkiem zatogi ,,Czapli” w charakterze mistrza walki, Stig
znalazt w nim wzorzec do nasladowania i autorytet. Thorn ze swej strony takze
wiele zawdzieczal obu chlopakom, bo dzieki nim zyskal w zyciu drugg szanse,
podczas gdy inni czlonkowie spotecznosci dawno juz zywili wobec niego
jedynie pogarde.

— Thornie, moze jeszcze pasztetu? — zaproponowata Hanna. Reszta wspaniatej
potrawy czekata na stole. — Ukroi¢ ci plasterek?

Thorn zawahat sie.



— No, moze taki nieduzy — odparl. Gdy Hanna przylozyla n6z do zlocisto
polyskujacego ciasta na wierzchu, dodat pospiesznie: — No, moze nie az taki
maty.

Przesunela n6z. Milczal, wiec przesunela ostrze jeszcze troche. Wtedy skingt
glowa.

— O, w sam raz. Jak moéwitem, tylko kawateczek.

Odkroita plaster i zrecznie przeniosta go na ostrzu noza, tak ze wyladowat
na talerzu Thorna, gdzie zaledwie kilka okruchéw swiadczylo o losie, jaki
spotkat poprzednie porcje. Thorn ujatl dwuzebny widelec z kosci wieloryba,
po czym zaatakowal z wigorem chrupigcy pasztet. Spory kawal wyladowat
w jego ustach. Przezuwat z blogim uSmiechem.

— Baldzo, baldzo dobly — pochwalil. Hannie nie przeszkadzalo, ze mowi
z pelnymi ustami.

Hal zasmiat sie cicho. Jego tez kusito, zeby jeszcze sie poczestowac, ale czul,
ze pas juz zbyt ciasno opina jego brzuch. Zjadl sporg porcje pasztetu, ktorej
towarzyszyty utluczone na krem kartofle i doskonale ugotowana zielona fasolka
w masle. Co wiecej, zauwazy} na kuchennej ladzie miske pelng owocéw morwy
i dzbanek gestej Smietany, chcial wiec sobie na nie zostawi¢ troche miejsca.
Pochylit sie, nalal sobie kolejny kubek kawy. Wszyscy czlonkowie Bractwa
przepadali za tym napojem, wiec Hanna pilnowala, by go nigdy nie zabrakio.

Widzac jego ruch, wskazata koncem noza pasztet.

— Moze jeszcze ci dotozyc¢? — spytala.

Obiema rekami wykonat przeczacy gest.

— Pyszny, ale nie, dziekuje. Chce zachowac sity na deser.

— To tak jak ja — mruknat Thorn, przy czym z jego ust posypaly sie okruszki
pasztetu.

Stig widzial doskonale, jak potezng dokladke zatatwil sobie jednoreki
wojownik.

— Wilasnie widze — stwierdzit.

Thorn zerknat w jego strone, machnat widelcem nad gwaltownie kurczacq sie
porcja.

— Umiar i jeszcze raz umiar, pod kazdym wzgledem — rzek} sentencjonalnie.
Na szczescie zdotat juz przetkngc, wiec zabrzmiato to tym dostojnie;j.

Stig chcial co$ powiedziec, ale w tej chwili rozleglo sie pukanie do drzwi.
Czworo ludzi zgromadzonych wokdt kuchennego stolu spojrzalo po sobie.
Skandianie najczesSciej walili w drzwi piesScig, tymczasem ten kto$S zastukat
lekko, jakby wrecz nieSmiato.



— Spodziewasz sie kogos? — spytat Thorn.

Matka Stiga potrzasnela glowa, marszczac brwi. Thorn odlozyt widelec
i odsunat sie od stotu, poluzowat sakse w pochwie.

— Ja sie tym zajme — zaproponowat Hal. Siedzial najblizej drzwi. Zaden z nich
nie miat zamiaru pozwoli¢, by Hanna to zrobila. W zasadzie Hallasholm byto
bezpiecznym miastem, jednak w niespokojnych czasach zawsze lepiej miec¢ sie
na bacznosci.

Bylo juz po dziesiatej, czyli zbyt p6zno na towarzyskie wizyty. Drzwi chaty
zamknieto na zwykly haczyk, ktory dawato sie podnies¢ z zewnatrz, pociggajac
za skorzany rzemien przechodzacy przez otwor w drewnie, jednak od wewnatrz
dostepu bronita potezna mosiezna zasuwa.

— Kto tam?! — zawotlal Hal.

— Swdj — rozlegta sie odpowiedZz. Meski glos, sttumiony, bo dochodzacy zza
grubych desek drzwi.

Hal zerknat w strone towarzyszy.

— Jasne, kazdy moze to powiedzie¢ — stwierdzit.

Rozlegto sie szuranie. Thorn i Stig odsuneli dalej krzesta, wstali, siegajac
dlonig do rekojesci nozy. Hanna nie poruszyta sie, nie wstala. Halowi wydato
sie, Ze na jej twarzy dostrzega zaskoczenie, tak jakby rozpoznata glos przybysza.

— Odejdz od drzwi — polecit. Ustyszal poruszenie z drugiej strony. Odsunat
lewa reka zasuwe — prawa spoczywata na rekojesci saksy.

Uchylit drzwi, blokujac je stopa, tak Zeby nie mozna ich bylo otworzyc
naglym pchnieciem. Dojrzal na ganku meska sylwetke. Nieznajomy byt wysoki,
barczysty. Hal dostrzegt blysk swiatla odbijajacego sie od stozkowatego helmu,
do ktérego doczepiona byla po bokach i z tylu plecionka ze stalowych kétek,
chronigca szyje oraz kark. Na ramiona mial zarzucone grube okrycie, chyba
z futra; spod niego potyskiwaly metalowe ¢wieki skorzanego kaftana. Ponadto
Hal dostrzeg} rekojes¢ miecza u jego lewego boku. Przybyty postapit krok, ale
Hal uniost lewa dton, by go powstrzymac.

— Nie tak predko — powiedziat. — Niech no ci sie lepiej przyjrze.

Przy drzwiach palila sie mata oliwna lampka, wlasnie po to, by noca oswietli¢
wejscie. Plomien byl przykrecony, tak ze twarz mezczyzny znajdowala sie
niemal w cieniu. Hal wysunat nieco knot, a ptomien rozbtyst jasniej.

Zebrani ujrzeli w jego blasku twarz przybysza — szeroka, o wydatnych
kosciach policzkowych, duzym nosie i gteboko osadzonych oczach pod gestymi
brwiami. Dolng polowe oblicza zastanialy rude wasy i broda. Halowi ten
cztowiek wydawat sie skad$ znajomy.



— Nie mam ztych zamiaréw — oswiadczyt niespodziewany gosc.

Hal ustyszal za swoimi plecami cichy okrzyk Hanny. Wstala z krzesta
i zblizyla sie, stanela tuz za nim, spogladajac zza jego ramienia.

— Czego tu chcesz? — spytala. Jej glos nie brzmial jako$S szczegolnie
przyjaznie.

Przybysz spuscit wzrok, jakby sie zawstydzit. Nie odpowiedziat.

— Ty go znasz? — spytat Hal.

Hanna powoli skineta glowa.

— Och, pewnie. To jest ojciec Stiga, Olaf.

Stig i Hal przygladali sie przybyszowi. Thorn podszedl, aby sie lepiej
przyjrzeC. Ze zadziwienia potrzasnat glowa, wpatrujac sie w twarz tamtego.

— W rzeczy samej — stwierdzil, a potem powtorzyl pytanie zadane przez
Hanne, tylko ostrzejszym tonem: — Czego tu chcesz?

Przybysz zawahat sie. Spojrzal w strone wnetrza domu.

— Moge wejsc? — spytat.

Thorn spojrzat pytajaco na Hanne.

— Mozesz. Nawet lepiej bedzie — odpowiedziala — bo jeszcze kto$ cie zobaczy
1 rozpozna.

Olaf wszed} do wnetrza chaty, Hal zamknat za nim drzwi.

— Zasuwa — przypomniat mu Thorn.

Hal przesunat ciezki metalowy rygiel.

Stig z niedowierzaniem przygladat sie mezczyznie. Targaly nim sprzeczne
uczucia. Ciekawos¢, ztos¢, pogarda i wstyd — wszystkie malowaly sie kolejno
na jego twarzy. Znow poczut dojmujacy bol odrzucenia, jakiego doznat jako
miody chlopak, kiedy ojciec go porzucit. W jakiejs czesci nie czul nic procz
nienawisci, jednak z drugiej strony, w jakims skrytym zakatku jego duszy, wcigz
czaila sie nadzieja, ze kto wie, moze jednak odzyska ojca, ktorego ledwie
pamietat, i moze dowie sie, jak to jest, mie¢ ojca, ktorego mozna szanowac
i nasladowac.

— Witaj, synu — odezwat sie Olaf, Swiadom spojrzenia Stiga.

Stig chciat odpowiedziec, ale Hanna nie dopuscita go do glosu.

— Nie jestem wcale pewna, czy masz prawo tak go nazywac — rzekla ostrym
tonem. Olaf az sie skulit.

Spojrzenie Hala wedrowalo na przemian ku Stigowi i Hannie, a potem
powracalo znow do Olafa. W przeciwienstwie do pozostatych nigdy przedtem
go nie widzial — a przy tym odruchowo darzyl mezczyzne niechecia, tatwo
zrozumialg. Olaf zostawil w dziecinstwie jego przyjaciela i matke na pastwe



losu, a przede wszystkim Sciagnat na siebie gniew wspoéttowarzyszy, ktorych
okrad}, przywlaszczajac sobie caly zdobyty wspdlnie tup.

Kiedy przygladal mu sie w Swietle kuchennej lampy, stwierdzit, ze Olaf ma na
sobie cudzoziemski stroj. Kiedy zrzucit ciezkie futro i zawiesit je na oparciu
krzesta, Hal ujrzat Sciagniety pasem bezrekawnik 1Sniacy od mosieznych tusek,
naszytych, by chroni¢ przed pchnieciem miecza lub sztyletu. Na piersiach
widnialy dwie grawerowane na cudzoziemska modte, wykute z mosigdzu tarcze
wielkoSci talerzykow. Teraz dostrzegl rowniez, ze wypolerowany helm zdobi
dluga iglica, a zwisajgca z niego kolcza zastona réwniez jest wypucowana
do potysku. Stroj przybysza stal odbtyski swiatla bijacego z kuchennej lampy,
ktore wedrowaty po Scianach i suficie pomieszczenia.

Spodnie Olafa uszyto 2z cienkiego Inu, materialtu 2z pewnoscig
nieodpowiedniego na zimne skandianskie noce. Byly obszerne, workowate,
nogawki kryly sie w butach siegajacych po kolana.

Pochwe miecza wykonano z tej samej czerwonej skory i ozdobiona srebrnymi
okuciami, a glownia byla dluga, jakby lekko zakrzywiona. Z drugiej strony
u pasa wisiat ciezki puginat o szerokim ostrzu, w pochwie bez zadnych ozdob.
Normalna rzecz. Wojownicy czesto umieszczali rozne zdobienia na pochwach
i rekojeSciach mieczy. Miecz to jak dusza wojownika. Puginal — co innego,
raczej narzedzie do codziennego uzytku.

— Mam klopoty — powiedziat Olaf, wreszcie odpowiadajac na pytanie Thorna
i Hanny. — Potrzebuje pomocy.

Thorn zachnat sie.

— Nie wiem czemu, ale jako$S wcale mnie to nie dziwi.

Olaf nie zamierzal wdawac sie w stowne utarczki. Wytrzymat przez chwile
spojrzenie Hanny, potem zwrdcit sie do Stiga.

— Potrzebuje okretu z zatogg — oswiadczyt.

Stig natychmiast, odruchowo, spojrzat na Hala. Jedyng osoba, ktéra moglaby
zapewnic ojcu okret, byt jego skirl.

— Mojego okretu i mojej zatogi? — spytat Hal.

Olaf przytaknat.

— Jak sie domyslam, ty jesteS Hal Mikkelson? — Kiedy Hal potwierdzit, Olaf
dodat: — Nie wiem, czy zdajesz sobie z tego sprawe, ale zyskales niemalg stawe
w tej czesSci Swiata, do ktdrej los mnie rzucit. Ty, twdj okret i twoja zaloga.

— Doprawdy? — spytat niedbalym tonem Hal. Nie miat zamiaru dac sie ztapac
na pochlebstwa.

— W rzeczy samej. Najpierw rozeszty sie wiesci o tym, jak w poblizu Raguzy



uporaliscie sie z piratem o imieniu Zavac. Potem oczysciliScie gniazdo asasynow
w masywie Amrashin, w Arridzie. Wstawiles sie jako skirl zatogi, ktora potrafi
wykonac najtrudniejsze zadania.

— A gdziez kraza tak pochlebne dla mnie wieSci? W jaka to cze$¢ Swiata
rzucity cie wyroki bogow?

Olaf machnat reka.

— Do tego zaraz dojdziemy. Tak czy inaczej, wiesci rozchodza sie szybko
wsrod zeglarzy przemierzajacych Morze Spokojne. Ludzie gadaja jedni
z drugimi, wedrujqc z portu do portu, i w ten sposob rozeszta sie twoja stawa.
Tak wiec, kiedy znalaztem sie w potrzebie, bo musze znalezZ¢ dobry okret
i dobrg zaloge, natychmiast o tobie pomyslatlem. Zwlaszcza ze jednym z twoich
ludzi jest maj syn.

Hanna parsknela wzgardliwie. Stig nie wiedzial, co ze sobg zrobi¢. Nagle
pojawienie sie ojca zupekie zbito go z tropu.

Olaf przemilczal pewien istotny fakt. Nie bylo nikogo innego, do kogo
moglby sie zwroci¢. Nie mial przyjaciol i nie mial pieniedzy, zeby okret
wynajac.

Twarz Hala nadal pozostawata obojetna. Wskazat goSciowi siedzisko.

— Siadaj. — Olaf siegnat do oparcia krzesta, zeby je sobie przesung¢, a wtedy
Hal dodat: — Najpierw zdejmij ten Smieszny hetm i odpasaj miecz.

Olaf postuchat go bez stowa sprzeciwu. Na jego czole widniala czerwona
prega znaczgca miejsce, w ktorym odcisngl sie wewnetrzny skorzany kotpak
helmu. Rozejrzat sie, dostrzegt drewniane kotki przy drzwiach. Na jeden z nich
odwiesit helm, nastepnie rozpigtl pas. Powiesit bron na tym samym kotku,
a nastepnie usiadt.

— W porzadku — rzekt Hal, siadajac naprzeciwko niego. — Postuchajmy,
co masz do opowiedzenia.




Rozdziat 7

Najlepiej, jak zaczne od poczatku — stwierdzit Olaf. Zerknat na resztki pasztetu.
— Od rana nic nie jadtem — dodat.

— Przywyknij — odpowiedziata chtodnym tonem Hanna. Ostentacyjnie zabrata
tace z pasztetem, nastepnie zgarnela stojace przed innymi gos¢mi talerze.
Brudne naczynia umieScita w duzej balii stojacej na kuchennej ladzie. Pasztet
przykryla czysta Iniang ptachta i odstawita na potke.

Olaf wzruszy} ramionami. Niczego innego sie nie spodziewal. Zebral mysli.

— Kiedy przed laty stad wyjechalem... — zaczal.

— Chcesz powiedzie¢, kiedy zwiateS — przerwala mu Hanna. — Zwiales,
zostawiajagc mnie z dzieciakiem, zebym Swiecita oczami woko6t wobec twoich
towarzyszy, ktérych okradtes.

Odetchnat gleboko i skingt glowa.

— Nazywaj to, jak chcesz.

Zasmiala sie — ostro, niewesoto.

— Jak chce? Wcale tego nie chcialam. — Jej twarz byla czerwona od gniewu,
w oczach potyskiwaly tzy na wspomnienie tych wszystkich gorzkich lat niedoli.
Tych lat, kiedy traktowano ja jak wyrzutka, bo jej maz okazat sie ztodziejem,
zdradzil swojq zaloge i bractwo. Lat, ktore uptynely jej na ciezkiej pracy ponad
sily, imala sie bowiem wszystkiego, co zdotala znalez¢, byle m6c zdoby¢ nieco
strawy dla siebie i syna. Lat, przez ktore nie Smiata spojrze¢ w oczy sasiadom.
Wspomnienie tego wstydu wcigz pozostalo zywe w jej pamieci. Dopiero
od kilku lat, kiedy Stig zyskal dzieki swoim dokonaniom stawe i powazanie,
takze sytuacja Hanny sie poprawila i zaczeto ja traktowac przyzwoicie.

Olaf zaczerwienit sie. Umilkl, probujac znalez¢ stowa, ktore nie wywolaja
kolejnej kasliwej repliki. Hal wyciagnat dton, dotknat reki Hanny.

— Hanno, niech on zacznie i skonczy. Dajmy mu sie wypowiedziec¢, bo jezeli
bedziemy przerywa¢, to nam zajmie calg noc — zaproponowat pojednawczym
tonem.



Spojrzata na niego, potem drugq dtonig przetarta oczy.

— Masz racje. — Nastepnie spojrzata znow na Olafa. — Pozwole ci méwic. Poki
co.

— Dziekuje — powiedzial. Skionit glowe w strone Hala, dziekujac w ten sposdb
za interwencje. Jednak jesli spodziewal sie znaleZzC w nim sprzymierzenca,
czekalo go rozczarowanie. Hal po prostu chcial ustysze¢, co Olaf ma do
powiedzenia. Nie powazal tego cztowieka, nie odczuwal wobec niego ani cienia
sympatii. Olaf zaczal od tego, ze potrzeba mu okretu. Co wiecej, chodzito mu o
Czaple. To oznaczalo, ze sprawa bezposrednio dotyczy Hala. Zamierzat
wystuchac Olafa i podja¢ stosowng decyzje. Nic wiecej.

Olaf wziat gteboki wdech i zaczat znowu:

— Kiedy... No, kiedy zwiatem, dotozylem wszelkich staran, zeby znalez¢ sie
jak najdalej od Hallasholmu.

— Calkiem rozsadnie — zauwazyt Thorn z przekasem. Hal rzucil mu ostre
spojrzenie. — Wybacz. Ja takze zachowam swoje uwagi dla siebie. Poki co.

— Mow dalej — ponaglit Olafa Hal. — Szkoda czasu.

Te ostatnie stlowa usSwiadomily Olafowi, ze Hal moze i jest gotowy
go wystucha¢, natomiast raczej nie znajdzie w nim zyczliwego sprzymierzenca.

— Juz mowie — podjat. — Blakalem sie przez dlugie miesigce, nigdzie nie
zagrzewajac miejsca. Z oczywistych przyczyn, wiadomo — wyjasnil, nim zdotat
to zrobi¢ ktokolwiek inny. — Potem dostalem robote na okrecie strazniczym
ptywajacym po Danie. Tam grasuje mndstwo piratow, a statki handlowe musza
ptywac w konwojach, bo inaczej...

— Wiemy. — Hal przerwal mu to wyjasnienie. — Kilka razy wynajmowano nas
do eskortowania takich konwojow.

— DotarliSmy az do ujscia Danu, po czym ruszytem dalej na wschod, az
znalazlem sie w Byzantos.

— Byzantos? — Po raz pierwszy w glosie Hala zabrzmialo zaciekawienie.
W pohocnych krainach potozone na koncu Swiata odlegle panstwo-miasto byto
tematem legend i niestworzonych historii. Hal styszal wiele z nich i chetnie
by sie dowiedzial, ile kryje sie w nich prawdy.

Byzantos powstato przed wielu, wielu laty, kiedy imperium toskanskie stato
sie zbyt wielkie, by mogt nad nim zapanowac jeden cesarz. Toskana rozpadia sie
wiec na imperium wschodnie i zachodnie, to ostatnie nadal miato swoja stolice
w mieScie Toscana, natomiast imperium wschodnim zarzadzatl cesarz Byzantos.

Prawa, obyczaje, jezyk, religia i wojskowos¢ przedstawiaty sie podobnie jak
w starym kraju. Jednak Toskane nekata plaga korupcji, kraj chylit sie



ku upadkowi, zagrozony bezustannymi napasciami z poinocy. Tymczasem
Byzantos bylo panstwem preznym, doskonale zorganizowanym, a stolica stata
sie potezng twierdza o nadzwyczaj korzystnym potozeniu. Otoczona bowiem
byla z trzech stron przez wode i broniona wysokimi, grubymi murami
wzniesionymi przez swojego zalozyciela, cesarza Constantusa.

Juz dawno Byzantos stalo sie silniejszg i bogatsza z dwoch stolic, wpltywy
Toscany i jej potega wciaz sie kurczyly. Cho¢ stare imperium nadal sie liczyto
w oOwczesnym Swiecie, to Byzantos stalo sie osrodkiem handlu i wiadzy
politycznej. Niemala role odegralo w tym jego umiejscowienie na granicy
miedzy wschodnim a zachodnim kontynentem, a przy tym Byzantos byto
solidnie zakorzenione w obu Swiatach.

— To niezwykle miejsce — rzekt Olaf, wyczuwajac zainteresowanie mtodego
zeglarza. — Wielki port i wielki osrodek wymiany handlowej. Jednak, tak jak
wszedzie, dzialajg tam r6zne frakcje i Scierajg sie sprzeczne interesy. Wiele lat
temu cesarz stworzyt gwardie patacowa ztozong z cudzoziemskich najemnikow.
Wychodzit z zalozenia, Ze cudzoziemcy nie beda podlega¢ politycznym
wplywom, a pozostang lojalni wobec tego, kto im placi, czyli wobec samego
wiadcy. Straz palacowa rosta w sile, opierajac sie na tym, ze tylko jej cesarz
mogt w pehi zaufa¢ — dopdki placit.

— Skad brat tych najemnik6w? — spytat Thorn.

— Co ciekawe, wiekszos¢ z nas to Skandianie, dawni zaloganci wilczych
okretow, ktérzy osiedlili sie w cesarstwie. Nasza bieglos¢ w postugiwaniu sie
bronig i lojalno$¢ wobec dowddcy stata sie w Byzantos wrecz przystowiowa.

— Moéwisz ,z nas” — przerwal mu Hal. — To znaczy, Ze przystateS do tej
gwardii?

Olaf przytaknat.

— Wstapitem do niej wkrotce po przybyciu. Nic w tym dziwnego. Jasne, ze
szukalem towarzystwa innych Skandian, zwlaszcza tych, ktorzy nic nie wiedzieli
o moich najnowszych wyczynach. Sami zaproponowali mi stuzbe w gwardii.
A ja przyjatem, bo potrzebowatem pieniedzy.

— Przeciez miates$ tup skradziony swoim towarzyszom — wtracit Thorn

Olaf uSmiechnat sie smutno.

— Mialem. Niewiarygodne, jak szybko rozptywajq sie pieniagdze, kiedy jest sie
uciekinierem — powiedziat. — Jak tylko ludzie sie zorientuja, Ze ziemia ci sie pali
pod nogami, od razu wszystko drozeje. Ceny rosng w oczach.

— A przede wszystkim dalej grates — rzucita oskarzycielskim tonem Hanna.

Olaf znow przytaknat.



— Owszem. Obawiam sie, zZe wczeSniejsze doSwiadczenia niczego mnie pod
tym wzgledem nie nauczyty.

— Zapewne tez nie nauczyles sie gra¢ lepiej — podsungt Thorn.

— Dajcie mu mowi¢ — przerwat Hal. Chcial ustysze¢ wiecej o Byzantos. Jak
przystato na Skandianina, ciekaw byl nowych miejsc, nieznanych miast i ladow.

— Przepraszam — rzucit Thorn, chociaz w jego tonie trudno bylo sie doszukac
skruchy. Hanna sie nie odezwata. Olaf zerknat na nich oboje i podjat opowiesc.

— Dos¢ szybko awansowalem na oficera gwardii, a potem, kiedy zmart jej
stary komendant, wyznaczono mnie na jego miejsce.

— Wysoko zaszedles — skomentowal Hal. Zauwazyt katem oka, ze teraz Stig
spoglada na Olafa z wiekszym zainteresowaniem. By¢ moze — pomyslal —
choc¢by pod jakim$ wzgledem ten cztowiek godny jest szacunku Stiga — na tyle,
ze choc¢ troche moze by¢ z niego dumny. Oby.

— To prawda — przyznat Olaf. Zaraz jednak dodat: — Klopot w tym, ze kiedy
zajdzie sie wysoko, spada sie z wysoka.

— Jak nalezy sie domysla¢, do tego witasnie doszto — odpowiedzial mu Hal.

— Niestety, cho¢ to nie z mojej winy... — Thorn burkna}t co$ niezrozumiatego
pod nosem, wiec Olaf zwrocit sie bezposrednio do niego: — Naprawde, to akurat
nie byla moja wina. Lezalem wtedy w 16zku, cierpialem na okropna zotadkowa
gorgczke. Ledwie bylem przytomny. Nie bylem w stanie utrzymac sie
na nogach. Zwracalem nawet wode. Mingt tydzien, nim gorgczka ustgpita,
i zaczalem wraca¢ do zdrowia. Potem jeszcze trwalo dwa tygodnie, zanim
zdotatem wstac z toza bolesci.

— I co w tym czasie sie wydarzyto?

Olaf westchnat.

— Czternastoletni syn cesarzowej zostat porwany przez korsarzy. Porwany dla
okupu, rzecz jasna. Uznano, Ze to ja za to odpowiadam.

— Jak mogg cie wini¢, skoro bytes ciezko chory? — zdziwit sie Stig.

— Co z tego, ze chory? Bylem dowodcg gwardii. Moi ludzie mnie zawiedli,
a ja zawiodlem cesarzowa.

— Ciggle mowisz o cesarzowej — zauwazyt Hal. — A cesarz? Co z cesarzem?

— Cesarza nie ma. Zmart osiem lat temu, tytut odziedziczyt jego syn. Tylko ze
wtedy chlopak mial zaledwie sze$¢ lat, wiec jego matka, Justinia, zostata
regentkgq. Lata plynely, wiladza i zaszczyty coraz bardziej przypadaly jej
do gustu, az wreszcie sama oglosita sie wladczynig i przyjeta tytul cesarzowe;j.

— A co na to jej poddani?— spytat Thorn.

— Miata za sobg straz patacowa — odpart Olaf z uSmiechem. — Stanowimy



chyba najwiekszg sitle wojskowa w mieScie. Wiadomo, byly tez inne frakcje,
niektorzy nie chcieli jej dopusci¢ do wladzy. Tylko ze oni byli podzieleni. Nie
potrafili sie zjednoczyC i sprzeciwi¢ sie planom Justinii. Wykonczyla ich,
jednego po drugim. — UsSmiechngt sie nieco tajemniczo. — W gruncie rzeczy
to dobra wladczyni. Dziala sprawnie i skutecznie, chociaz trzeba przyznac, ze
jest nieco mSciwa. Tak czy inaczej, korsarze, ktorymi dowodzi niejaki Myrgos,
porwali nastepce tronu. Chtopak ma na imie Constantus.

— Jak zdotali tego dokonac? — spytat Hal.

— Czy ja wiem? Moze sprzyjalo im szczeScie. A moze doszio do zdrady.
Mlody Constantus wybrat sie do matej nadmorskiej mieSciny. Nagle znikad
pojawit sie Myrgos i jego okret, Sep. Wzieli szturmem cala wioske, pokonali
straz przyboczng Constantusa, po czym zabrali chlopaka ze soba. Ja wtedy
dopiero co z powrotem objatem swoje obowigzki, a bytem staby jak mate kocie.
Nic nie moglem juz wskorac. Tydzien pozniej matka otrzymata zadanie okupu.
Myrgos chce za chlopca trzysta tysiecy sztuk srebra. Dali jej dziewie¢ miesiecy
na zgromadzenie i sptacenie tej sumy.

— A kiedy to byto? — natychmiast spytat Hal.

— Trzy miesigce temu — odpowiedziat Olaf.

— Dlaczego dali jej tak duzo czasu na zgromadzenie okupu? — zadata pytanie
Hanna, ktora dotad tylko stuchala, jednak ciekawos¢ wziela gore i na chwile
zapomniata o swoich urazach wobec Olafa. Poza tym wspotczula mltodemu
chtopakowi, ktorego odebrano rodzinie i bliskim.

Olaf wyjasnit:

— Myrgos to bestia, bezlitosny morderca, ale przede wszystkim — cztowiek
interesu. Wiedzial, Ze nielatwo nawet cesarzowej zdoby¢ tak wielkg sume
w gotowce, a potem jeszcze mu jg dostarczyc.

— A co sie stanie, jezeli matka nie zdazy na czas? — spytat Thorn. — Zabije
chtopaka?

— Moze, ale watpie. Raczej podniesie wysokos¢ okupu. Nie ma zadnego zysku
w tym, zZeby go zabic¢. Niestety, o mnie tego nie mozna powiedziec.

— Co masz na mysli? — zdziwit sie Hal.

— Kiedy nadeszto zadanie okupu, cesarzowa wezwala mnie przed swoje
oblicze i oznajmita, Ze to przeze mnie. Moja wina. Dlatego tez ja mam wszystko
naprawiC. Albo przywioze jej dzieciaka, nim bedzie musiata zaptaci¢ okup, albo
przypitace to zyciem.

— Zawsze mozesz uciec — zauwazyt Hal.

Olaf jednak pokrecit glowa.



— Nie. Za dobrze wiem, czym to pachnie — stwierdzit. — Zreszta nie mialbym
dokad. Spedzitbym reszte zycia, wcigz ogladajac sie przez ramie, wcigz czekajac
na jej mordercow. Jak juz mowitem, jest odrobine msciwa i potrafi dopiac
swego. A tak przy okazji, jezeli zdotam ocali¢ Constantusa, wyptaci mi jedna
trzecia wyznaczonego przez piratow okupu. To by mnie ustawito na cate zycie.

— Sprawa jest prosta — stwierdzit Hal. — Wez kilku ludzi, wynajmij jakis$ okret
i ruszaj po chiopaka. Sam moéwiteS, ze gwardia palacowa to liczaca sie
wojskowa sita. Z pewnoscig poradzi sobie z jakimi$ pirackimi obdartusami.

Hal, jak wida¢, nie byt wysokiego mniemania o zdolnosciach bojowych czy
odwadze piratow. Zgodnie z tym, co twierdzit Olaf, interesowat ich przede
wszystkim zysk. Wielu z nich gotowych bylo zaciekle walczy¢, gdy mieli
do czynienia z nieprzyjacielem stabym i Zle zorganizowanym. Natomiast
porzadnie wyszkolona jednostka wojskowa radzita sobie z takimi bez trudu.

— Tak bym tez zrobit — rzek} Olaf. — Tylko Ze ona nie chce mi dac ani jednego
gwardzisty. Prawdg jest, ze sytuacja polityczna w Byzantos stala sie bardzo
chwiejna, zwlaszcza w wyniku porwania nastepcy tronu. Cesarzowa twierdzi, ze
potrzebuje kazdego zbrojnego, by maéc utrzymac porzadek. Obawiam sie, ze
zostawita mnie na lodzie.

Spojrzat synowi w oczy.

— Wiasnie dlatego zwracam sie do was. Do ciebie. Potrzebuje cie, zebys$
mi pomogt znalez¢ tych korsarzy i ocali¢ mlodego Constantusa. Co ty na to?




Rozdziat 8

"3

Twéj syn na to stanowczo odpowiada ,,nie!” — odparowat natychmiast Thorn. —
Porzucite$ go, zostawiteS na pastwe losu i przez dlugie lata nie byles ciekaw,
co sie z nim dzieje. A teraz, kiedy masz problem, przybiegasz tutaj i skomlesz
0 jego pomoc. Nie ma tak tatwo. Ja...

Stig jednak uniést donie, by przerwac wsciekla tyrade.

— Chwileczke — odezwat sie. Stary wilk morski umilk}.

— Moéglbys na chwile wyjsc? — spytat Stig, wskazujac ojcu drzwi. — Musze
pogadac z towarzyszami.

— Oczywiscie.

Olaf siegnat po futro, narzucit je na ramiona.

— Tylko trzymaj sie z daleka od Swiatlta — ostrzegl go Hal. — Nie byloby
dobrze, gdyby rozpoznat cie jakis przypadkowy przechodzien.

Olaf otworzyt drzwi, wyszedt na zewnatrz. Styszeli skrzypigce deski
na ganku, gdy oddalat sie od drzwi i wiszacej nad nimi lampy. Po kilku
sekundach, kiedy Thorn uznal, ze Olaf nie moze juz go stysze¢, zwrdcit sie
do Stiga gniewnym szeptem:

— Nie powiesz mi, ze cho¢ przez chwile braleS powaznie pod uwage
mozliwos¢ udzielenia mu pomocy! Niby dlaczego miatby$ to zrobi¢? On nigdy
niczego dla ciebie nie zrobit. — Zwrocit sie do Hala: — Ty mu powiedz.

Hal jednak potrzasnat glowa. Odnosit wrazenie, ze wie, co Stig ma na mysli.

— Decyzja nalezy do Stiga, Thorn — rzekl spokojnie. Stary wyga drgnal,
zaskoczony stowami skirla.

— To mdj ojciec — powiedziat Stig. — Jest moim ojcem i potrzebuje mojej
pomocy. Poza tym owszem, masz racje. Dotad byt nieobecny w moim zyciu.
Jednak teraz pojawia sie szansa, bysmy nawigzali jakie$S porozumienie. Moze
moglby stac sie dla mnie prawdziwym ojcem.

— Nic mu nie jestes winny, Stig — wtracila jego matka.

Odwrocit sie do niej ze smutnym uSmiechem.



— Wiem o tym, mamo. Chodzi raczej o to, co sam sobie jestem winny.
Nadarza sie okazja, zebym poznal blizej wlasnego ojca i kto wie, moze
zadzierzgnat z nim jakas wiez. Rozumiesz mnie, prawda, Hal? — odezwat sie
do swojego najlepszego przyjaciela.

Hal z wolna pokiwat glowa.

— Nie wiem, chyba tak. Duzo bym dal, zeby moc pozna¢ swojego ojca.

— Nie mozesz porownywac Mikkela z Olafem! — oburzyt sie Thorn.

Hal nie zamierzat ustgpic.

— Nie poréwnuje. Mowie tylko, ze rozumiem, w jakiej sytuacji znalazt sie
Stig. Poza tym zapominamy o czyms$ jeszcze. O kim$, o czternastoletnim
chlopcu, ktérego przemoca porwano i ktory przypuszczalnie w tej chwili drzy
z leku przed Smiercia.

— Pod tym wzgledem masz stusznos¢ — przyznata Hanna.

— No dobrze, a co z turniejem Poteznych? — spytal Thorn, ktéoremu nagle
przyszto to do glowy. — Jeste§ w zasadzie pewnym zwyciezcq. Tylko ze nie
mozemy trzymac Olafa w ukryciu przez nastepne dwa tygodnie! Ktos na pewno
g0 zauwazy 1 rozpozna.

— Racja — potwierdzit Hal. — Jezeli wyruszymy, musimy zrobi¢ to jak
najpredzej. Zreszta przeciez i dla tamtego chilopaka kazdy dzien w niewoli
to meka. Ominie cie decydujqce starcie.

Stig wzruszyt ramionami. Zdazyt juz to przemyslec.

— Co tam. Bedq jeszcze inne turnieje Poteznych — powiedzial. — W zasadzie
turniej odbywa sie co roku, no nie? — dodal, silgc sie na uSmiech.

— Mam nadzieje, ze Olaf jest tego wart — odpart Thorn, krecac z niesmakiem
glowa.

Stig chwycit go mocno za ramie.

— I ja mam takq nadzieje. O tym wlasnie chce sie przekonac¢. Innego sposobu
nie ma. — Zwrocit sie teraz do Hala: — A wiec, jezeli zgodze sie mu pomoc, ty tez
sie zgodzisz?

Skirl spokojnie skinat glowa.

— Nalezymy do jednej druzyny. Do jednego Bractwa. Jeden za wszystkich,
wszyscy za jednego — odpowiedziat.

— A czy wszyscy inni czlonkowie zalogi beda mogli zabra¢ glos w tej
sprawie? — zapytat Thorn.

— Nie. Ja jestem skirlem i to ja decyduje, dokad sie udamy i co zrobimy.
Takich spraw nie poddaje sie pod glosowanie — oSwiadczyt stanowczo Hal.

Istotnie, system dowodzenia na okrecie nie miat nic wspolnego z demokracja.



Zaloga musiata stucha¢ rozkazow dowodcy. W przeciwnym razie zapanowaltby
chaos.

— Rzecz jasna — mowit dalej Hal — kazdy czlonek zalogi, ktory zdecydowanie
sie sprzeciwia, moze nie bra¢ udzialu w wyprawie. DomyS$lam sie, ze ty z nami
nie poplyniesz?

Thorn sapnat gniewnie, spojrzat w sufit. Gdyby rzeczywiscie odmowit udziatu
w wyprawie, oznaczatoby to, ze wystepuje z druzyny.

— Nie — odpart. — Moje miejsce jest tam, gdzie s3 moi bracia. Nawet jezeli
robig co$ ghupiego — dodat, usmiechajac sie ponuro.

Hal odpowiedzial mu usSmiechem i wyciagnat dton, by polozy¢ jq na lewej
dtoni Thorna.

— Dzieki — powiedziat.

Stig patrzyt to na jednego, to na drugiego przyjaciela.

— To jak, ptyniemy? — spytat z nadziejq w glosie.

— Plyniemy. Pomozemy mu. A zwlaszcza pomozemy temu chtopcu uwolnic
sie z niewoli piratow — zdecydowat Hal. — IdZ po Olafa i mu powiedz.

Stig poszedt do drzwi, otworzyt je i zawotlat ojca. Olaf czekal na ganku, z dala
od drzwi. Wszedl, oparl sie o niskg framuge. Spogladal na cztery obserwujace
go twarze. Stat w milczeniu, juz nie prosit. Hal ruchem glowy dat znak Stigowi.

— Pomozemy ci — powiedziat Stig. Olaf odetchnat z widoczng ulga.

— Dziekuje. — Spojrzat na zone. — Dziekuje ci, Hanno.

— Nie dziekuj mi. — Kobieta potrzasneta glowa. — To Stig podjat decyzje, nie
ja.

Skingl glowa. Zdawat sobie sprawe, ze ta kobieta ma wszelkie powody, by go
nie cierpiec.

— Rozumiem — powiedziat — ale i tak ci dziekuje.

— A teraz — odezwal sie rzeczcowym tonem Hal — skoro podjeliSmy decyzje,
zastanowmy sie, jak to przeprowadzi¢. — Ruchem reki dat znaC pozostatym,
by siedli wokot stotu. Zerknat w strone pieca, gdzie stat pokaznych rozmiarow
dzban. — Hanno, masz jeszcze kawe?

Matka Stiga wziela z potki kubek, napelhita go i podata Olafowi. Potem
napetnita pozostale naczynia. Olaf skosztowal i unidst ze zdziwieniem brwi.
Kiedy ostatnio zdarzylo mu sie by¢ w Hallasholmie, kawa nie zaliczala sie
do ulubionych napitkow tutejszych mieszkancow.

— WysSmienita — rzekl z nieklamanym uznaniem. — Nie gorsza niz u nas
w Byzantos.

— A wiec nawet tam macie kawe — zauwazyt Hal. — To znaczy, Ze to nie moze



to by¢ catkiem barbarzynski kraj. — Po czym zmienit temat, a raczej wrocit
do rzeczy: — Mdwiac krotko, nie mamy czasu do stracenia. Uplynely juz trzy
miesigce do wyznaczonego terminu. Wyplywamy wiec za dzien albo dwa. —
Zerknat na Stiga. — Czy okret gotowy do zeglugi?

Jego zastepca w milczeniu skingt glowa. Tego samego dnia wczesnym
wieczorem sprawdzatl, jak postepujq prace.

— Kadlub odmalowany, prowiant w wiekszosci zaladowany. Edvin musi
jeszcze uzupehic zapasy wody i Swiezych owocow oraz warzyw, ale to mozna
zalatwic jutro.

— Albo zaopatrzy¢ sie gdzies dalej, jak poptyniemy wzdliz wybrzeza —
powiedziat Hal. — Prawde modwigc, chce jak najszybciej wyptynac
z Hallasholmu. Najlepiej jutro w nocy.

Thorn podrapat sie po brodzie.

— Chodzi ci o gildie?

— Jakbys zgadht. Juz i tak im zalazlem za skore. Jezeli sie dowiedza, ze
skrywamy Sciganego przestepce, na pewno sie postaraja, zebysSmy dostali
za swoje.

— Czemu sie tak na was uwzieli? — zdziwit sie Olaf, ale Hal tylko machnat
reka.

— A tam. Troche sie z nimi poprztykalem, a teraz oni tylko patrza, jakby mnie
dopas¢. Jednak dopdki nikt cie nie wypatrzy, wszystko bedzie w porzadku. —
Zerknat na Hanne. — Czy Olaf moze tu zosta¢ na noc?

Hanna skineta glowa, wyrazajac zgode.

— Niech mu bedzie.

Olaf odwazy? sie na usmiech w jej strone.

— Jak za dawnych czasow, co? — odezwal sie, lecz nie odpowiedziatla
mu uSmiechem, tylko zmrozita go wzrokiem.

— Zupehie inaczej — osSwiadczyta. — Bedziesz spat w pralni.

Hanna dorabiata sobie, robigc pranie dla zamozniejszych mieszkancéw
Hallasholmu. Pralnia byla w rzeczywistosci rozlegla przybudéwka postawiong
na tylach domu. Znajdowaly sie tam dwa wielkie kotly ogrzewane palonym
drewnem, w ktorych prata, oraz spory zapas drew.

— Mozesz podtrzymywac ogien pod jednym z kotléw — powiedziata. — Dzieki
temu nie zamarzniesz.

— Cieplutko i przytulnie — skomentowal. Dalej sie uSmiechal, cho¢ jego
usitowania, by sie jej przypodobac, najwyrazniej nie odniosty skutku.

Mruknela w odpowiedzi co$ niezrozumialego. Nie uznala za stosowne



wspomnieC, ze do spania jest tam tylko kamienna podioga. Sam sie przekona.
Ma przeciez to futro, powinno mu wystarczy¢ — uznata.

— Tylko nigdzie nie wychodz — pouczyt go jeszcze raz Hal. — Nie chce, zeby
ktos cie zauwazyl. W Hallasholmie jest nadal mnéstwo ludzi, ktérzy cie
pamietajq i mogliby rozpozna¢ — zwlaszcza jezeli zobacza cie tutaj, w poblizu
tego domu.

Olaf znéw zwrocit uwage, z jakim autorytetem wypowiada sie ten miody
mezczyzna, z jakq pewnosciq siebie wydaje rozkazy. Moze i mtody — pomyslat —
ale skirl z niego jak sie patrzy, przywykly do rozkazywania i postuszenstwa.
Potulnie sklonit glowe. Potrzebowat Hala.

— Bede sie trzymat na uboczu — obiecat. — Przeciez to tylko jeden dzien.

— Hanno, dasz mu co$ do jedzenia? — spytal Hal.

— Ale zadnych frykasow — ostrzegta.

Olaf zerknat w strone potki, na ktéra odstawita pasztet.

— Wystarcza mi resztki — zapewnit.

Parsknela wzgardliwie.

— Chleb i ser, na nic wiecej nie licz.

— Czy powiemy Erakowi? — spytat Stig.

Hal i jego zaloga cieszyli sie zaufaniem oberjarla i wzajemnie; zazwyczaj nie
mieli przed nim tajemnic.

Hal zastanowit sie przez krétka chwile, po czym pokrecit przeczaco glowa.

— Lepiej nie — zadecydowal. — Erak poczulby sie zobowigzany, zeby wtracic¢
Olafa do lochu, a potem postawi¢ przed sadem. Znalazilby sie w niezrecznej
sytuacji, gdyby wyszlo na jaw, ze nam pomaga.

— I tak nie ma go w miescie — przypomnial Thorn. — Wyplynal Wilczym
Wichrem do Baskenholmu. Sigurd Sapacz ocigga sie ze splata podatku i Erak
postanowit przypomnie¢ mu o jego obywatelskich obowigzkach.

Posrod skandianskich jarléw zdarzato sie to stosunkowo czesto. Starali sie
placi¢ jak najmniej, tymczasem Erak ze swojej strony nie zaniedbywal okazji,
by w dos¢ brutalny sposob dopominac sie naleznosci. Poprzedni oberjarl posytat
kogos zaufanego, ale Erak, jak przystato na urodzonego sternika, lubit osobiscie
dogladac takich spraw. Od czasu do czasu wypltywal ze swojg zatoga, pojawiat
sie u dtuznika o Swicie i grozbg oraz przemocq wymuszat splate.

— Czyli dobrze sie sklada — stwierdzil Hal. — Zostawie dla niego wiadomosg¢,
moja matka mu przekaze.

— Matce oczywisScie o wszystkim opowiesz — powiedziata Hanna.

— Oczywiscie. Zashiguje, zeby wiedzie¢. Dochowa sekretu, dopoki sie nie



oddalimy. — Hal rozejrzal sie po pokoju. Uznal, Ze na ten wieczor juz pora
konczy¢. — Teraz Thorn i ja p6jdziemy do domu. Wy sie przespijcie. Pamietaj,
Olaf, nikt nie moze cie zobaczy¢. Zaokretujemy sie na pokladzie ,,Czapli” jutro
okolo dziesigtej wieczorem. Wtedy zacznie sie odptyw, ktory nas poniesie.

Jak kazdy dobry zeglarz znal na pamiec¢ czasy przyptywu i odptywu. Pozegnat
sie, po czym wyszed} razem z Thornem. Hanna, Stig i Olaf stuchali przez chwile
odglosu oddalajgcych sie krokéw. Potem Hanna spojrzata znaczaco na meza.

— Stig zaprowadzi cie do pralni — powiedziata. Kiedy ruszyli do drzwi,
Sciggneta z legowiska duza poduche i wreczyla jq Olafowi.

— Wez to — powiedziata. — Podloga jest twarda.




Rozdziat 9

Nastepnego dnia rano Hal zarzadzit zbiérke zatogi, by powiadomi¢ wszystkich
o wyprawie. Zgromadzili sie na pokladzie okretu, spuszczonego juz na wode
i przycumowanego na swoim zwyklym miejscu w porcie.

Suka Kluf, ktora spedzita ostatnie dwa dni przywigzana za drewutnig Kariny,
wyraznie sie ucieszyla, ze znow jest na pokladzie. Z nosem przy ziemi
i wyprezonym ogonem biegala tam i z powrotem, weszac w poszukiwaniu
nowych oraz starych zapachow. Wreszcie wyniuchala je wszystkie
i usatysfakcjonowana uwalita sie z loskotem przy maszcie. Zwinela sie
w kiebek, po czym natychmiast zasneta.

— Czasem mi sie zdaje, ze to psisko $pi dwadziescia szeS¢ godzin na dobe —
stwierdzit Jesper, spogladajac na nig nie bez odrobiny zazdrosci. Pomyslal, ze
co jak co, ale ta to umie sie cieszy¢ spaniem.

Czlonkowie zalogi siedli obok platformy sterowej. Hal wszedt
na podwyzszenie, aby do nich przemowic.

— Powierzono nam misje — oznajmil, wszyscy spojrzeli po sobie. Ustyszal
kilka pomrukéw zadowolenia. Cztonkowie zatogi ,,Czapli” byli mtodzi i zadni
przygod, nudzilo im sie, gdy zbyt dlugo musieli pozostawac bezczynnie
W porcie.

— Na zlecenie Eraka? — spytat Ingvar. Spojrzat w strone pustego miejsca przy
molu, gdzie zazwyczaj cumowatl Wilczy Wicher.

— Nie. To prywatny kontrakt — odpowiedzial Hal. — Wiecej dowiecie sie,
kiedy wyplyniemy na morze. Nie chce, zeby ktokolwiek wiedzial o naszej
wyprawie, wiec wyptywamy dzi$ w nocy po zmroku. Nie rozpowiadajcie o tym
na rynku czy w tawernach. Oczywiscie mozecie zawiadomic¢ rodzine, ale swoim
bliskim tez nakazcie milczenie — dopdki nie odptyniemy.

Whpatrywali sie w niego, zaciekawieni tajng misjg. W milczeniu skinieniem
glowy potwierdzili, ze dochowaja sekretu.

— Jak stoimy z prowiantem? — zwrocit sie do Edvina Hal.



Edvin dokonal w myslach szybkiego przegladu tego, co znajdowato sie pod
pokladem i czego brakowalo.

— Suszonego i solonego jadla nam nie zabraknie — stwierdzil. — Natomiast
co do Swiezych owocow, warzyw, chleba i miesa, to zazwyczaj je kupuje tuz
przed wyruszeniem w morze. Mam to zatatwi¢ dzisiaj?

— Nie. Skoro zawsze tak robisz, to nie. Wszyscy by sie zorientowali, ze
planujemy wyprawe. Rownie dobrze moglibySmy oznajmi¢ na rynku, ze
wyptywamy. Zapasy uzupelnimy w Aspenholmie.

Edvin skingt glowa. Aspenholm byt niewielkim rybackim portem
znajdujacym sie w odleglosci dnia zeglugi. Byt tam targ, na ktérym mozna byto
kupi¢ wszystko, czego potrzeba podczas rejsu. A wies¢ stamtad do Hallasholmu
dotrze dopiero po jakims$ czasie.

— Potrzeba tez Swiezej wody — powiedzial. — Zawsze staram sie napeiniac¢
beczki najpdzniej, jak tylko sie da. Przechowywana zbyt dlugo w beczce pod
poktadem woda nabiera z czasem nieprzyjemnego smaku i zapachu. Najlepiej
wyptukac beczki i napeinic je Swiezq wodaq tuz przed wyptynieciem w rejs.

— To réwniez mozemy zalatwi¢ w Aspenholmie — uznat Hal.

Edvin skingt glowa.

— Na jak dlugo wypltywamy? — spytat Wulf.

— Dwa miesigce. Moze dtuzej — odpart Hal.

Brat blizniak natychmiast zadat drugie pytanie:

— Mozesz nam powiedzie¢, dokad sie udajemy?

Hal sie zastanowit. Pytanie calkiem na miejscu. Od tego przeciez zalezy, jaki
sprzet i odzienie wezma ze soba.

— Plyniemy na potudnie — wyjasnil. — Najpierw Danem, potem na Morze
Spokojne.

Dostrzegl zadowolenie na twarzach swoich zalogantéw. Poludnie oznaczato
cieplejsze wody. Gdyby powiedzial, Zze czeka ich wyprawa na zachdéd czy
poinoc, mogliby sie spodziewac¢ zimna i wilgoci, lodowatych deszczy i $niegu.
Wszyscy woleli potudnie.

Hal postanowitl na razie nic nie méwic¢ o tym, ze biorg na poktad pasazera.
Im mniej sie bedzie méwi¢ o Olafie, tym lepiej — pomyslat — a gdyby rozeszta
sie wiadomos¢, ze na pokladzie ,,Czapli” bedzie obcy, ktos méglby okazac sie
nazbyt dociekliwy. A w mieScie nadal bylo wielu ludzi, ktérzy mieli
uzasadnione powody, by niemile wspomina¢ Olafa. Hal postanowil, ze zaloga
dowie sie o wszystkim dopiero wieczorem.

— Jeszcze jakies pytania? — spytal, po czym sie usmiechngt. — Co prawda



na tym etapie i tak niewiele moge wam wyjawiC. Wiecej sie dowiecie, kiedy
opuscimy port.

Wiecej pytan nie bylo. Machnat wiec reka na znak, ze mogga sie rozejsc.

— W takim razie marsz po sprzet i powiedzcie rodzinom, ze przez pare
miesiecy was nie bedzie.

I to nikogo nie zdziwilo. Wiekszos¢ wypraw trwala co najmniej miesiqc,
czesto dhuzej. Kiedy wszyscy wstali, zbierajac sie do odejscia, Hal dodat jeszcze:
— Odptyw rozpoczyna sie dzi$ o dziesigtej wieczorem. Chce wyplyna¢, kiedy sie
wzmoze, jakieS pot godziny przed pdéinoca. Pamietajcie, zebyscie byli sporo
wczesniej.

Opuscili okret, schodzac na molo i potem na brzeg, gdzie rozproszyli sie,
zmierzajac do swoich domow. Hal pochwycit spojrzenie Stiga. Jego zastepca nie
ruszyt sie z miejsca.

— Ty tez zmykaj, przygotuj sie do wyprawy — przykazat Hal. — I dopilnuj,
zeby Olaf przez reszte dnia sie nie pokazywat. SprowadzZ go na pokitad tuz przed
jedenasta.

Stig skingt glowa. Odwrocit sie i odszedt. Hal zdat sobie sprawe, ze na molo
pozostali jeszcze Ulf i Wulf.

— Co tam? — spytat.

— No, bo zastanawialiSmy sie, jak to bedzie z tym turniejem Poteznych.
Co mamy zrobic¢? — odezwat sie Ulf.

— Z tego, co styszatem, mieliscie ciggna¢ stomki, zeby wytoni¢ tego, ktory
zakwalifikuje sie do finalu. Jezeli nie, to urzadza wam jakie$ inne losowanie.
Naprawde tak bardzo wam zalezy na wyniku?

Bracia spojrzeli na siebie, usmiechneli sie jednoczesnie.

— Nie. Tak bardzo to nie — odpowiedziat Wulf, a jego brat przytaknat.

— Tak tylko sie bawiliSmy dla zabicia czasu — wyjasnit Ulf. — Fajnie byto,
bo sedziowie strasznie sie wsciekali.

Hal spojrzat na nich z zainteresowaniem.

— Chcesz powiedziec, ze kiedy remisowaliScie, robiliscie to specjalnie?

Zgodnie pokrecili glowami.

— Nic podobnego. Nie musimy tego robi¢ specjalnie. Samo sie tak dzieje —
oswiadczyt Wulf.

— W kazdej chwili mozesz sprawdzi¢ — zaproponowat Ulf.

Hal zmarszczyt brwi.

— Podajcie liczbe od jednego do dziesieciu.

— Cztery! — powiedzieli chérem.



— Zdumiewajace — zdziwit sie Hal. — No, dobrze. A teraz podajcie mi liczbe
od jednego do... do trzystu.

Pomyslat, Ze to bedzie prawdziwy test.

— Sto siedemdziesiat szes¢ — powiedzieli obaj blizniacy jednoczesnie.

Hal popatrzyt na nich z podziwem.

— Cos sie nie zgadza? — zaniepokoit sie Ulf.

Hal potrzasnat glowa.

— Czy ja wiem? Sam nie zdazylem zadnej liczby wymyslic. W kazdym razie
nie ulega watpliwosci, ze wybraliScie te samg liczbe z trzystu mozliwych.
Niesamowite.

Wulf wzruszyt ramionami.

— No jasne, ze wybraliSmy te samq liczbe. Nie ma w tym nic niesamowitego.
Zawsze tak sie dzieje.

Hal rozesmiat sie.

— Co$ mi mowi, ze jezeli sie nie stawicie, sedziowie bedgq zachwyceni —
stwierdzit.

Zmierzch zapanowat nad miastem, w oknach zamigotalty lampy. W réznych
czeSciach Hallasholmu cztonkowie zatogi konczyli przygotowania do wyprawy
i zegnali sie z bliskimi. Nikogo z ich rodzin nie dziwito, zZe synowie — a w
jednym wypadku Lydia — wyruszaja na kolejng wyprawe. Przeciez byli
potomkami zdobywcow i odkrywcow, groznych wojownikow, ktorzy
na wilczych okretach przemierzali caly znany Swiat. Podroze mieli we krwi.

Nikogo tez nie zaskoczylo, zZe wyruszaja w tajemnicy. W ciggu minionych lat
Bractwo ,,Czapli” przeprowadzito kilka tajnych operacji dla oberjarla, wiec teraz
ich bliscy doskonale rozumieli, Ze musza dochowac sekretu.

Kiedy zapadla noc i wyznaczony czas juz sie zblizal, cztonkowie zalogi
zaczeli sie pojawia¢ w porcie. Nadciggali pojedynczo lub dwdjkami, dzwigajac
na ramionach podrozne worki oraz bron. Na plecach nie$li zarzucone wielkie
okragle tarcze, ktore po wejsciu na poktad ,,Czapli” umieszczali na jej burtach
w taki sposéb, zeby ostanialy stanowiska wioslarskie.

W przystani rozlegly sie sttumione odglosy przygotowan. Wydobyto wiosta
utozone na tylnym pokladzie za masztem, Ulf i Wulf odwigzali liny, ktorymi
byly umocowane zagle, po czym rozwineli wielkie plachty plotna,



przygotowujac je do weciggniecia na maszt. Ingvar zajgl sie Zadymiarzem
i skladem beltow do niego, sprawdzajac, czy na pewno jest pod dostatkiem
amunicji do poteznej balisty. Lydia tymczasem potozyla na pokladzie kotczan
z dzirytami oraz ciezka ptdcienng torbe, w ktdrej znajdowaly sie jeszcze dwa
tuziny zapasowych pociskéw, po czym umieScita to wszystko w przeznaczonym
dla niej zakatku na rufie. Wiostowanie ani obstuga zagli nie nalezaly do jej
obowigzkow, chociaz w razie potrzeby mogla obja¢ wachte przy sterze. Jej
przydatnos¢ objawiata sie w bitwie, kiedy ciskane przez Lydie dziryty sialy
spustoszenie i postrach na poktadach wrogich okretow.

Kilka minut po dziesigtej Stig zarzucil torbe na ramie, wetknat topor
za pierscien u pasa.

— Czas na nas — powiedziat Olafowi, a starszy mezczyzna skingt glowa. Zapiat
pas, do ktorego przytroczone byty jego krzywy miecz i puginal. Zarzucit ciezkie
futro na ramiona i podniost ze stotu spiczasty hetm.

— Nie wkladaj go — odezwat sie Stig. — Troche dziwnie wyglada, tu sie tak ich
nie nosi. Bedzie niepotrzebnie zwraca¢ uwage, jesli ktos cie przypadkiem
zauwazy.

Olaf mruknat twierdzaco na znak, ze zrozumial. Zawiesit helm, zaczepiajqc
jego paskiem o rekojesc sztyletu.

Stig objat serdecznie matke.

— Do widzenia, mamo — powiedzial. — Uwazaj na siebie, kiedy mnie nie
bedzie.

— Podrézuj bezpiecznie, synku. Niech Thalga ma cie w swojej opiece —
powiedziata i przytulita go mocno.

Thalga byla skandyjska boginia marynarzy i podréznikéw, Hanna zwykle
wiasnie tak zegnala syna, gdy opuszczat dom na dhluzej. Jednak tym razem
wilozyla w to blogostawienstwo wiecej uczucia niz zwykle. Obejmowali sie
przez kilka sekund, az Stig odsunat sie delikatnie.

Olaf odkaszlnat.

— Do widzenia, Hanno — rzekt.

Rzucita mu chlodne spojrzenie.

— Do widzenia, Olafie.

Zauwazyl, ze nie poprosita Thalgi o opieke nad nim. Spojrzal w jej strone, nie
wiedzac, czy powinien jg usciskac. Kwestia wyjasnila sie w nastepnej chwili,
bo Hanna odsunela sie na bezpieczng odlegtos¢. Olaf wykonat niezreczny gest
w powietrzu, nie wiedzac, co powiedziec.

— Zaopiekuj sie moim chlopakiem — odezwatla sie Hanna.



Usmiechnat sie.

— Chyba naszym — poprawit ja.

Parsknela lekcewazaco.

— Biorac pod uwage, co zdarzylo sie w przesztosci... raczej nie — stwierdzila.

Podeszta blizej i Olaf dostrzegt grozny btysk w jej oczach.

— Jesli co$ mu sie stanie, znajde cie, gdziekolwiek sie skryjesz — ostrzegla.

Olaf podniost reke w obronnym gescie.

Stig postanowit zakonczy¢ te niezreczng sytuacje.

— Wszystko bedzie dobrze, mamo — uspokoit ja. — Pamietaj, ze nie jestem
sam. Mam ze sobg druzyne ,,Czapli”!

Wyraz jej oczu troche zmiekt.

— I cale szczeScie — powiedziala.

Stig otworzyt drzwi, poprowadzit ojca na zewnatrz, w mrok. Skinagl jeszcze
raz glowa matce, ktora wyszia na ganek. Wiedzial, Ze bedzie spogladata w slad
za nim, dopoki bedzie go wida¢. Wskazat ojcu Sciezke biegnaca posrod grubych
drzew. Prowadzita do zatoki.

— Przejdziemy lasem, a potem wzdluz brzegu, az do samego portu — wyjasnit.
— Nie ma sensu iS¢ przez miasto. Za duze ryzyko, ze kto$ cie zobaczy. — Skinat
na ojca gtowa. — No, chodzmy juz — powiedzial.




Rozdziat 10

Pod nieobecnosé Stiga obowiazki zastepcy skirla sprawowat Thorn. Sprawdzit,
czy statek jest gotowy do wyplyniecia w morze, cumy naszykowane
do odwigzania, czy wiosta czekaja na swoich miejscach przy !awach
wioslarskich. Znajac Hala, spodziewal sie, ze mlody zeglarz raczej zechce
wyptyna¢ na zaglach, nie za pomocg wiosel. Popatrzyl na wiatrowskaz —
wstazke zawieszong obok stanowiska sterowego. Wiatr wiat od dziobu i prawej
burty, a wiec by} korzystny, w sam raz, by wyptynac z portu.

Zerknat za rufe. Dwie wysokie postacie przebiegly wzdluz nabrzeza i lekko
wskoczyty na pokitad. Stig mial oczywiscie dos¢ rozumu, by odczekac, az patrol
strazy portowej przejdzie do samego konca nabrzeza. Mlody wojownik bez
stowa wskazat ojcu rufe okretu, gestem nakazat Olafowi czeka¢ tam, gdzie nie
bedzie sie rzucal w oczy. Kilku czlonkow zalogi jednak zauwazylo ich
przybycie. Spogladali ciekawie na rosta postac okryta futrem.

Stig pospieszyt na dziob. Kiwnat glowa, dziekujac w ten sposob Thornowi.

— Wszystko gotowe?

Stary wilk morski wskazat najpierw dziéb, potem rufe okretu.

— Odcumowac¢ mozemy w kazdej chwili. Wiosta na stanowiskach.

Stig spojrzal na wiatrowskaz.

— Wiosla nie beda potrzebne — powiedziat. — Nie przy tym wietrze.

Na rufie Hal zajal swoje stanowisko przy sterze. Odpigt mocujacy wiosto
sterowe skorzany pas, bez ktorego thukloby sie caly czas o burte pod wptywem
fal.

Skinat glowa na powitanie Olafowi.

Lydia, ktora stala obok niego, jak zwykle gdy cumowali lub odbijali
od brzegu, wskazata wzrokiem postac¢ w futrze.

— Kto to jest? — zapytata cicho.

Hal potrzasnat glowa.

— Po6zniej — rzucit kroétko.



Wzruszyla ramionami i oparta sie o nadburcie. Pytanie zadala z prdznej
ciekawoSci, ale przeciez zdawala sobie sprawe, ze Hal jest zajety
przygotowywaniem okretu do wyruszenia w rejs.

Skirl przytozyt dlonie do ust.

— Stig! — zawolal. — Wyplywamy na zaglach. Ulf i Wulf, przygotujcie sie
do podnoszenia grota na prawy wiatr! Stefan, luzuj cume na rufie!

Widzial, jak ciemna masa zagla zaczyna sie wznosi¢, gdy blizniacy zawisli
calym ciezarem na falach. Stefan zerwal sie ze swojego miejsca na lawie
wioslarskiej i pobiegt w strone rufy. Cuma rufowa byta zapetlona wokdét duzego
zelaznego pachotka u nabrzeza. Stefan blyskawicznie rozsuptat zabezpieczajacy
ja wezel, wcigz mocno trzymajac line.

— Stawia¢ zagiel! — zawolal Hal, a gdy kilkoma szarpnieciami reja
powedrowata ku gorze, zawotat: — Zwolni¢ cume dziobowa!

Stig, ktory uprzednio przygotowal line mocujaca ,,Czaple” do nabrzeza
od strony dziobu w taki sam sposob, jak Stefan zrobit to z cumg rufowa, puscit
teraz jej koniec. Wyslizgnela sie, gdy zagiel pochwycit wiatr. Stig szybko zebrat
cume i obtozyt ja wokot polera.

— Wybrac szoty! — krzyknat Hal.

Ulf i Wulf napieli plachty zagli. Okret odbil juz o trzydzieSci stopni
od nabrzeza, trzymany tylko cumg od strony rufy.

— Puszczac na rufie! — rozkazal Hal, oceniajac kat i site. Stefan puscit cume,
jej koniec Smignat nad relingiem. Wybrat line, zanim zdazyta wpas¢ do wody.

Stojacy u steru Hal czul, jak wzbiera w nim rados¢. Drzewce steru drgneto
pod jego dlonig, kiedy dokonali zwrotu na lewo. W ciggu kilku sekund ,,Czapla”
suneta gladko po wodzie, nabierajac predkosci, i juz po chwili mknela
po wodach zatoki tak chyzo, ze nawet najsmiglejszy szybkobiegacz nie zdotalby
osiggnac takiej predkosci.

Dwaj mezczyzni peligcy straz w przystani pomachali im na pozegnanie.
Lydia, Jesper i Ingvar odpowiedzieli takim samym pozdrowieniem.

— Miecz w dot! — zawotat Hal.

Thorn uniést dlon w odpowiedzi, po czym napart ciezarem ciala
na umiejscowiony za masztem mechanizm miecza. Po chwili ptetwa podobna
do ostrza znalazta sie w wodzie, a Hal poczul, jak kurs okretu sie stabilizuje.
Zerknal w strone ujscia portu, po czym skierowat dziob kilka stopni na lewo,
oceniajac katy, predkosc i dryf, az upewnit sie, Ze przejdq na jednym halsie.

Spojrzat w dot i zobaczyl, ze Lydia przyglada mu sie z wyrazem
rozbawionego pobtazania. USmiechnat sie do niej.



— Ach, na brwi Gorloga, jak ja to kocham!

Nie mogla powstrzymac usmiechu.

— To widac.

Stig przyszed! na rufe i dolaczyt do nich. Zawsze ustawiali sie w ten sposadb,
gdy wychodzili z portu.

— Gladko poszto — stwierdzit z uznaniem. — Jeszcze nie zapomnieliSmy, jak
to sie robi.

Ciemna smuga portowego pirsu po lewej stronie ciggneta sie zaledwie piec
metrow od nich, ale juz chwile potem wystrzelili jak z procy prosto na otwarte
wody. Okret kotysal sie lekko, bo wiatr, ktérego tu juz nie powstrzymywata
zabudowa portu, uderzyl ze zwiekszong silag. Ulf i Wulf bez rozkazu lekko
zwiekszyli powierzchnie zagla. Znali swojq robote. Hal uzyt dodatkowej mocy,
aby sprowadzic statek jeszcze dalej na lewo.

— Okret na kursie! — zawotat Stefan, ktory jak zwykle objat stanowisko czujki
dziobowej. Hal musial sie pochyli¢, zeby co$ zobaczyC zza wybrzuszonego
zagla. Stefan uzupehit: — Nieco na prawo. Oddala sie.

Hal dostrzegt podhuzny, niski kadlub i ogromny kwadratowy zagiel. Juz
wiedzial, czyj to okret. Ich kursy sie przecinaly, ale nie byto ryzyka zderzenia.

— To Wilczy Wicher — powiedziatl tuz przed tym, jak nazwe okretu Eraka
wykrzyczal Stefan. — Musi zaczeka¢, az skonczy sie odplyw, zeby wejsc
do portu — dodat.

— Wyplywamy w odpowiedniej chwili — zauwazyt Stig.

— Odpowiedniej zeby co? — zainteresowata sie Lydia.

— PoZniej — odpowiedzieli jednoczesnie obaj przyjaciele.

Na pokiadzie Wilczego Wichru zadzwonit dzwon, obserwator zauwazyt maty,
ciemny ksztalt, ktdry juz sie od nich oddalat.

— Statek na prawe;j!

Erak i Svengal stojacy obok sternika, wpatrywali sie w ciemnosci, podazajac
spojrzeniem w kierunku, ktory wskazat ramieniem. Mogli sobie tylko wyobrazic¢
maty kadhub, ale tréjkatnego zagla nie pomyliliby z zadnym innym.

— To ,,Czapla” — orzek}t Erak, marszczac brwi. — Dlaczego wypltywa z portu
W nocy, o tej porze?

Svengal zerknat za burte na spieniong wode.



— Aby wykorzystac¢ fale odptywu?

Ale Erak nadal marszczy? czoto.

— Mogli z tym zaczekac do jutra. Co im sie tak Spieszy?

— A moze sprawdzajq te swoje stynne nocne zagle? — podsunat Svengal.

Ujrzal katem oka, ze Erak kiwnal glowa, wiec usmiechngt sie do siebie,
czekajac na nieunikniony komentarz, ktory tez padt kilka sekund p6Zniej:

— Zaraz, jakie znowu nocne zagle? Co to sq nocne zagle?

— To takie zagle, ktorych uzywa sie w nocy, zeby okretu nie bylo wida¢ —
wyjasnit ustuznie Svengal, nie pozwalajac przy tym, by w jego Smiertelnie
powaznym tonie dat sie stysze¢ chocby cien usmiechu.

Erak potrzasnat glowa.

— Nigdy o czymS takim nie styszatem.

— Ludzie nie lubig o nich zbyt wiele méwi¢, bo kiepsko je wida¢ — powiedziat
Svengal.

Erak zerknat na niego podejrzliwie. Wiedzial, Ze Svengal zawsze jest gotowy,
zeby sobie z niego =zakpi¢. Niewinny wyglad Svengala potwierdzit
te podejrzenia.

— Idiota — mruknat Erak, po czym odwrdcit sie i wykrzyczat serie rozkazow
do zatogi, kierujgc Wilczy Wicher z dala od portu. Zostalo im jeszcze pot
godziny do ustania fali odptywu. Zerknat przez ramie, ale nie byto juz ani sladu
,Czapli”.

— Nocne zagle — burknat z niesmakiem.

Svengal skingt glowa.

— Wilasnie, nocne zagle — zgodzit sie.

Hal odczekal, az Wilczy Wicher zostanie za ich rufg, a potem zadzwonit,
zwohijac w ten sposéb zaloge na odprawe. Ulf i Wulf zamocowali szoty,
po czym dolaczyli do pozostatych, podczas gdy Hal pilnowat kursu okretu.

— Przejmij ster, prosze — powiedzial potem do Stiga, a kiedy jego zastepca
wykonal polecenie, podszedt do zgrupowanej zalogi. Widzial wyczekiwanie
na ich twarzach.

— ZauwazyliScie, ze mamy na pokladzie pasazera — odezwal sie. Oczy
wszystkich zwrocity sie w strone Olafa, ktory stat na rufie. — Nazywa sie Olaf
1 jest ojcem Stiga.



Posrod zatogi rozlegt sie szmer. Wszyscy oczywiscie znali historie ojca Stiga
i doskonale wiedzieli, jakq hanbe sprowadzil na niego i jego matke. Spogladali
teraz w strone postaci okrytej futrem z mniejszym zaciekawieniem, a bardziej
z niechecia. Hal spodziewat sie takiej reakcji, wiec niezrazony ciggnat:

— Poprosit nas o pomoc i zgodziliSmy sie jej udzieli¢. Udajemy sie na Morze
Spokojne, aby uratowa¢ miodego chlopca, ktéry zostal porwany przez gang
hellenskich piratow.

Wyraz niecheci zmienit sie teraz w zainteresowanie. Wizja walki z piratami
i ratowania zakladnika odpowiadata ich zmystowi przygody. Wlasnie do takich
misji byli stworzeni.

Kolejne stowa Hala zaciekawity ich jeszcze bardziej.

— Chlopiec jest synem cesarzowej Byzantos. Olaf byl dowoddca osobistej
strazy cesarskiej i dlatego wyrusza na ratunek chtopaka.

Hal nie rozwodzit sie nad tym, ze Olaf zostal obarczony odpowiedzialnoscig
za to porwanie oraz ze grozg mu powazne konsekwencje, o ile nie wyzwoli
chlopca z rak piratow. Natomiast wzmianka o cesarzowej i legendarnym miescie
Byzantos przydata egzotycznego posmaku i podziatata na wyobraznie zatogi.

— Na Morze Spokojne poptyniemy Danem. — Hal sie uSmiechnat. — Tak oto
przedstawia sie nasza misja. MusieliSmy opusci¢ port w tajemnicy, bo jak moze
wiecie, Olaf nie jest w Hallasholmie zbyt lubiany, wielu z naszych rodakéw
ma do niego uzasadnione pretensje.

Zauwazyt wrogie spojrzenia kierowane w strone Olafa.

— Z czasem podam wiecej szczegotow, zwlaszcza jesli sam dowiem sie czego$
wiecej, ale teraz — wszyscy z powrotem na stanowiska!

Kiedy sie rozeszli, poczut czyjas dton na ramieniu. Odwrdcit sie i zobaczyt
Olafa. Rosty wojownik nachylit sie blizej, zeby zadac¢ pytanie.

— Moze moglbym powiedzie¢ pare stow do zalogi? — zapytal. — Chcialbym
im podziekowac za pomoc.

Hal uniost brwi. Cztonkowie druzyny wracali juz na swoje stanowiska.

— To nie jest dobry pomyst — powiedziat krotko.

Olaf westchnatl. Spodziewat sie tego i co wiecej, przewidywal, ze przyjdzie
mu przywyknac¢ do podobnych nieprzyjemnosci.

posrod ciemnosci. Czlonkowie zalogi porozkiadali obok stanowisk



wioslarskich wypchane stloma materace. Hal, jako skirl, mial do dyspozycji
ciasng kajute mieszczacq sie pod tylnym pokladem. Przekazal ster Thornowi
i skingt gtlowa na Olafa. Zaprowadzit go do wiazu.

— Mozesz zajaC mojq sypialnie — powiedzial. — Bede spatl na pokladzie. Nie
lubie by¢ zbyt daleko od steru, kiedy jesteSmy na morzu.

Olaf wzruszy}t ramionami.

— Przeciez moge spa¢ na pokladzie, tak samo jak reszta twoich ludzi —
zaproponowat.

Hal potrzasnat glowa. Uwazal, Ze nalezy trzymac¢ Olafa z dala od zalogi. Nie
byt mile widzianym goSciem na poktadzie, mogtoby dojs¢ do jakichs$ niesnasek.

— Nie. Tak bedzie lepiej — stwierdzit krétko.

Olaf uniést brwi, zgadujac, co spowodowalo taka decyzje Hala. Bylo
mu przykro, bo zawsze cenit bliska komitywe i towarzystwo kolegéw z zalogi.
Do czasu, gdy ich okradltem — pomyslat ponuro i skingt glowa.

Kluf, widzac, ze Hal sie zbliza, nadchodzac z pokladu rufowego, przybiegta
ku niemu, machajac ciezkim ogonem. Wiedziala, Ze skirla nie wolno rozpraszac,
kiedy stoi u steru. Poglaskat jq po wielkim tbie i podrapat za uchem

Olaf zasmiat sie, udajac, ze jest w wybornym humorze.

— To nie pies. To niedzwiedZ — powiedziat.

Hal zerknat na niego krzywo. Jak kazdy wilasciciel duzego psa wciaz styszat
takie same niezwykle dowcipne komentarze; ich autorzy nieodmiennie
pozostawali w przekonaniu, ze jako pierwsi dokonali tak wiekopomnego
odkrycia: ,,To nie pies, to niedZzwiedz. Masz dla niego siodto? Jest taki wielki, ze
moglby ciagnac woz”.

— Nie — odparl bez sladu humoru. — Kluf jest psem.

Gdy tak nieuprzejmie odpowiedzial na zarcik Olafa, ten wydat dolng warge,
ale zaraz wyciggnat reke, podajac ja Kluf do powachania.

— Dobry pies — pochwalit go. — ChodZ, zaprzyjaznimy sie.

Kluf, czujac napiecie miedzy swoim panem a tym obcym, obwachala jego
dion, ale nie podeszta blizej. Odwrocita sie, odeszta kilka krokéw, po czym
z toskotem zwalila sie na pokiad i westchneta gleboko. Nastepnie zwinela sie
w klebek i poszia spac.

— Nawet twoj pies mnie nie lubi — zauwazyt Olaf.

Hal poczul, ze mimo catej niecheci troche wspotczuje ojcu Stiga. Na pewno
ciezko jest by¢ skazanym na przebywanie na malym statku posrod ludzi, ktorzy
cztowieka nie lubig i traktujg go z pogarda.

— Musisz tylko zdoby¢ jej zaufanie — stwierdzil, a potem dodat: — Tak samo



jak zaufanie nas wszystkich.




Czes$é druga
DAN




Rozdziat 11

Péinym popotudniem czwartego dnia zeglugi Jesper, ktory stal na dziobie jako
czujka, zawotal, wskazujac przed siebie:

— Brazowa woda!

Hal pochylit sie, by spojrze¢ pod zaglem. Teraz i on dostrzegt kotlujaca sie
kipiel w miejscu, gdzie wody rzeki Dan spotykaty sie z ptywami Morza Biatego.
Podczas odptywu Dan barwit morze w odlegtosci dobrych kilku kilometrow
od swojego ujscia. Jednoczesnie skirl wyczuwal w powietrzu nowa won. Swiezy
aromat soli tgczy} sie z zapachem blota i ziemi. Péki co byt jednak jeszcze ledwo
wyczuwalny, a lad wcigz pozostawat niewidoczny.

,Czapla” natknela sie na odplyw. Nie dalo sie tego odczu¢, spogladajac
na powierzchnie morza, ale Hal wiedzial, ze cofajacy sie plyw zmniejsza ich
rzeczywistg predkos¢ nawet o kilka weztow. Sprawdzit poprzedniego wieczoru
i zapamietal czasy odplywu oraz przyptywu. Kiedy nadejdzie przyptyw, jego
fala poniesie ,,Czaple” przez siedem Ilub osiem kilometrow ze znacznie
zwiekszong predkoscia. Do tego czasu brakowato jeszcze okoto godziny.

— Wybrac szoty! — zawotal do blizniakow; Ulf i Wulf pociagneli za liny,
mocniej stawiajac zagiel na wiatr. Od czasu do czasu kadlubem statku wstrzasat
ghuchy tomot, kiedy o burty uderzaly wieksze kawatki drewna niesione przez
prad.

— Uwazaj na pnie! — zawotal Hal do Jespera. Marynarz podnidst reke na znak,
ze przyjat rozkaz. Rozgladat sie, wypatrujagc wiekszych elementéw, ktére
moglyby uszkodzi¢ kadhub.

— Tak naprawde nie musze mu tego moéwi¢ — powiedzial Hal do stojacego
obok Olafa. — Zna sie na swojej robocie.

— Oni wszyscy wiedzga, co majg robi¢ — stwierdzit z uznaniem Olaf. By} pod
duzym wrazeniem piynnej, odbywajqcej sie bez zbednego pospiechu pracy
zespolowej druzyny ,Czapli”. Rzadko zdarzalo sie widywac¢ tak wysoko
wykwalifikowanych i dobrze wyszkolonych, zdyscyplinowanych marynarzy.



Nieraz wypekiali swoje zadania bez rozkazu Hala, czesto zawczasu przewidujac
polecenia dowodcy. Zapewne sg jeszcze mtodzi — pomyslat Olaf — ale tworzg
razem Swietng zatoge.

Odpowiedz Hala odzwierciedlila jego mysli.

— Tak — powiedziat. — To dobra zatoga.

— Maja dobrego skirla. — Olaf zaryzykowal komplement.

Hal spojrzal na niego z ukosa, unoszac jedng brew. Nie odpowiedzial,
odwrdcit sie zaraz, by patrzec¢ przed siebie.

Olaf zmarszczyl brwi. To bylo niezreczne — zganil sie w mysli. Moglo
sprawiaC wrazenie, Ze usiluje sie przypodoba¢ temu miodemu cztowiekowi.
W nastepnej chwili Olaf uswiadomit sobie, ze to wlasnie prébowal zrobic.
Pochlebstwo weszto mu w krew, zbyt wiele czasu spedzit z dala od domu,
przebywajac posrdéd stuzalczych dworakéw. Zapomniat juz, ze Skandianie cenig
prostote i nietatwo ich wzig¢ na lep gladkich stéwek.

— Lad na kursie! — zawotal Jesper ze swojego stanowiska obserwacyjnego.

Powoli, stopniowo nad oceanem zaczela sie rozprzestrzenia¢ zielono-bragzowa
linia. Dotarli do uj$cia Danu.

Mkneli w glab ladu, niesieni przyplywem i gnani wiatrem dmacym
w trojkatny zagiel.

Rzeka byla szeroka i gleboka, na tym odcinku prowadzila ich w kierunku
z potudnia na poinoc. Wiato gléwnie ze wschodu, dzieki czemu mogli bez trudu
ptynac¢ potwiatrem. Brzegi byly mocno zalesione, rzeke zasilalo wiele matych
doplywow wpadajacych do niej z obu stron.

Olaf dostrzegt zwiekszona czujnosc zalogi.

— Uwaga, wszyscy! — zawotal Hal zza steru. — Za nastepnym zakretem bedzie
Krall!

Krall, bogate miasto nad rzeka, pobieralo optate za przepuszczanie statkdw.
Jego wiadcy zyskali w przesztoSci watpliwg stawe za sprawq konszachtow, jakie
mieli z pracujacymi na rzece piratami. Moze i nie wspierali ich bezposrednio,
natomiast nie robili tez nic, by ich proceder ukroci¢. Gdy ,,Czapla” po raz
pierwszy zawitala do Krallu, tamtejsze wiadze usitlowaly zatrzymac zaloge pod
zarzutem morderstwa. Hal i jego ludzie odparli klamliwe oskarzenia, ale
kosztowato ich to powazne opdznienie w pogoni za czarnym okretem Zavaca.



Niesmak pozostat i odtad podczas kolejnych wypraw Danem unikali Krallu.
Wiladze portowe domagaty sie wygorowanych oplat za przepuszczenie statkow,
ale poniewaz Hal nie zamierzal zatrzymywacC sie w mieScie, niewiele mogly
wskorac, by je wyegzekwowac.

Istniata co najwyzej szansa, ze akurat na rzece przebywac¢ beda todzie
straznicze i zechcq zagrodzic¢ ,,Czapli” droge. Bylo to matlo prawdopodobne, ale
niewykluczone, dlatego tez Hal postawit zaloge w stan gotowosci.

Wyplyneli zza zakretu; miasto znajdowalo sie na zachodnim brzegu — ot,
gestwa doméw i magazynow, z portem pelnym statkow i barek rzecznych.

Przy nabrzezu mieScit sie punkt pobierania myta opatrzony
charakterystycznym znakiem - zlotym kregiem przekreslonym dwiema
czarnymi belkami. Gdy ,,Czapla” nadplynela, nie wykazujac najmniejszego
zamiaru, aby cho¢ zwolni¢, na nabrzezu pojawito sie kilku mezczyzn, ktorzy
gwaltownie wymachiwali rekami. Nie byly to przyjazne pozdrowienia, lecz
zadanie, by okret zawingt do fortu i poddat sie optacie.

— Machajcie sobie, machajcie — mruknat Hal.

Jesper, czuwajacy na dziobie, wykonal obelzywy gest w kierunku brzegu.
Mezczyzni na nabrzezu zareagowali gniewnym potrzgsaniem piesciami; teraz
okret znajdowat sie na tyle blisko, ze stycha¢ bylo ich glosy biegnace po wodzie.
Rzecz jasna, domagali sie, by ,,Czapla” zawinela do przystani.

Wiekszos¢ zalogi przygladata im sie nie bez pewnej uciechy. Jednak Lydia
nie stracita czujnosci i uwaznie obserwowata rzeke przed nimi.

— L.6dzZ patrolowa — ostrzegla, wskazujqc na prawa burte.

Hal spojrzal w tamtg strone i zobaczyl zmierzajaca od strony wschodniego
brzegu duzgq oSmiowiostowa t6dz i uzbrojonych mezczyzn na jej pokladzie.
Zmruzyt oczy, obliczajagc w mysli predkosci oraz prébujac ustali¢ miejsce,
w ktorym dosztoby do spotkania, gdyby ,,Czapla” utrzymata obecny kurs.

— Przygotowac sie do halsu na sterburte — rozkazat potglosem.

Ulf i Wulf czekali w napieciu, gotowi do dzialania, z rekami na szotach
i fatach.

— Zwrot! — zawolal, po czym przesunat ster.

,Czapla” zaczela sie zwraca¢ na prawq burte, a bracia refowali zagiel po lewej
stronie, podnoszac zarazem reje od strony sterburty.

Okret gltadko dokonat zmiany halsu, ptynat teraz kursem zmierzajacym daleko
poza rufe todzi straznikéw. Przez chwile wsrod poborcow myta na poktadzie
zapanowato zamieszanie. Jak shusznie przewidywat Hal, jej zaloga nie byla
szczegOlnie zreczna czy dobrze wyszkolona. Sternik todzi poniewczasie



wykrzykiwal rozkazy, wiosta na bakburcie cofano gorgczkowo, podczas gdy
te po prawej stronie mtocity z calej sity wode, prac naprzod. £.6dZ wprawdzie
zaczela sie obraca¢ w miejscu, az zmienita kierunek, by odcia¢ droge ,,Czapli”,
jednak manewr zostal wykonany za pézno i do tego wyjatkowo niezrecznie. Hal
odczekal, az t6dz patrolowa obierze nowy kurs, po czym wydat nowa komende:

— Ostrzymy i do halsu w lewo!

Przesunat ster na lewo, gdy tymczasem bracia Ulf i Wulf przemiescili reje.
Zagiel na nowo wypehil sie wiatrem, statek znowu podskoczyl do przodu
i ruszyt kursem zmierzajacym za rufe todzi strazniczej, nie pozostawiajac jej
czasu na kolejny zwrot.

Sternik co prawda podjat probe kolejnej zmiany kursu, ale jedynym wynikiem
byt chaos na todzi, ktora zakotysala sie niebezpiecznie, kiedy ,,Czapla” Smignela
obok niej. Stojacy na dziobie Jesper i Stefan rozesmiali sie gltosno, rzucili kilka
soczystych obelg pod adresem zatogi todzi wiostowej.

— Cisza! — rozkazat Hal. Zamilkli natychmiast.

Widzieli, jak jeden z zalogi przygotowuje do strzatu krotki retrofleksyjny tuk,
usitujgc posrod ogdlnego zamieszczania natozyc strzate na cieciwe. Reka Lydii
przesuneta sie w strone wiszgcego u pasa kotczana z dzirytami. Wydobyla
pocisk, osadzita go w miotaczu.

— Jesli zacznie sie zmierzac do strzahy, to go zdejmij — polecit jej Hal.

Skinela glowa bez stowa. Wpatrywata sie w tucznika, czekajac, by sie
przekonac, czy zdota utrzymac rownowage na rozkotysanej todzi. Na szczeScie —
dla niego, bo Lydia rzadko chybiata na tak krotki dystans — gdy niefortunny
strzelec juz mial sie wyprostowa¢, jeden z towarzyszy zachwial sie i poleciat
w przod, zwalajac go z nog. Strzata upadta na dno todzi.

— Po sprawie — stwierdzila spokojnie Lydia, wyjela dziryt z miotacza
i odlozyla go na powrdt do kotczanu. Hal zerknat raz za siebie i skingt glowa
zadowolony. Zawsze uwazal, ze to skandal, zeby zdziera¢ tak wysokie optaty
wylacznie za to, ze ktoS przeplywa w poblizu miasta. Mieszkancy Krall nie sg
wiascicielami rzeki, pomyslat. Niby z jakiej racji miat im ptacic?

Stig zasmiat sie z uznaniem. Byl pelen podziwu dla skirla, ktéry tak zrecznie
sie wymknat, ale...

— Beda na nas czekali. Wiedza, ze musimy tedy wraca¢ — powiedziat.

Hal wzruszyt ramionami.

— Niech sobie czekaja, ile chca. Ja i tak nie zaptace ani grosza.






Rozdziat 12

Inaczej sprawy sie miaty, kiedy przybyli do Bayrath. To bylo wielkie
nadrzeczne miasto, znacznie wieksze niz Krall. Co wiecej, umiejscowione
w przewezeniu koryta rzeki, gdzie brzegi zblizaly sie do siebie, pozostawiajac
przejscie szerokosci zaledwie stu metrow. Widzac w tym wysmienitg okazje
do zysku, cztonkowie rady miejskiej uchwalili, Ze bieg rzeki zostanie
przegrodzony ciezka zapora z wielkich drewnianych kidd, zanurzonych
w dziewieciu dziesigtych pod woda i powigzanych ze soba mocnymi
fancuchami. U obu koncow zapory zacumowano todzie wyposazone w liny
i kabestany, za pomoca ktérych mozna bylo rozsung¢ obie polowy zapory,
umozliwiajac przeptyniecie statku. Nie trzeba dodawac, ze dzialo sie to dopiero,
gdy ptynacy w gore rzeki uiscili znaczng kwote.

Stig spogladal na ojca, ktory stat oparty o reling, obserwujac miasto. Mtody
zastepca kapitana zywil wobec Olafa mieszane uczucia. Odkad pamietat,
zastanawiat sie, jak to by bylo miec ojca przy sobie. Ojca, ktory by go prowadzit
przez zycie, z ktérym moglby sie dzieli¢ dumg z odniesionych sukceséw i bolem
porazki. Inni cztonkowie druzyny takie wiasnie mieli relacje z ojcami, a Stig
im tego zazdroScit.

Z drugiej jednak strony od rownie niepamietnych czaséw dorastal w cieniu
nieznanej postaci, ktora teraz nagle i nieoczekiwanie pojawita sie w jego zyciu.
Olaf opuscit go i jego matke, okrywajqc ich hanbg z powodu dokonanej przez
siebie kradziezy i zdrady wobec wiasnej zalogi. Kiedy nagle znow sie pojawil,
Stig mial nadzieje, Ze moze pozna jakieS ukryte przestanki tego postepku lub
przynajmniej jego ojciec okaze co$ w rodzaju skruchy. Jednak gdy Olaf
wspominat wydarzenia z przesztosci, nie okazywatl wcale zalu z powodu tego,
co zrobil. Postlugiwat sie wtedy mniej lub bardziej przypadkowymi okre$leniami,
jak choc¢by to: ,,Kiedy przed laty stad wyjechatlem”. Nie przyznat ani stowem, ze
postapit Zle, ze skrzywdzil zarowno towarzyszy, jak i swoja zone. I syna. Nie
okazywal niczego, co cho¢by w niklym stopniu przypominato wyrzuty sumienia.



Owszem, nie kryl, ze jego zycie jako wyrzutka spoteczenstwa i zbiega bylo
trudne, lecz wine za ten stan rzeczy przypisywal raczej innym, nie samemu
sobie.

Oczekiwania Stiga sie nie spelnily. Olaf nie okazat synowi specjalnego
zainteresowania, po prostu potrzebowat jego pomocy, a nie miat nikogo innego,
do kogo moglby sie zwroci¢. Odkad opuscili Hallasholm, Stig czekal, majac
nadzieje, ze predzej czy pozniej Olaf odciggnie go na bok i przeprosi za swoja
ucieczke, a nastepnie wyjawi istotny powadd, dla ktérego opuscit Stiga i Hanne.
Wyczekiwana chwila jednak nigdy nie nadeszta. Podczas tej podrozy zdarzato
mu sie zamieni€ z ojcem kilka stow, ale w gruncie rzeczy nic waznego z nich nie
wynikato.

Teraz Stig doszed} do wniosku, ze by¢ moze jego ojciec wstydzi sie i nie
potrafi znaleZ¢ sposobu, zeby to okazaC. Moze to on, Stig, powinien wyjsc¢
mu naprzeciw, uczyni¢ pierwszy krok do pojednania. Moze wtedy dojdzie
do przemiany, bo w obecnej sytuacji, skoro obaj trzymajq sie na uboczu, nie
stwarzajac okazji do bardziej otwartej rozmowy, sytuacja taka bedzie sie
utrzymywac w nieskonczono$¢ — niezreczna i nierozstrzygnieta. A wiec dobrze
— postanowit. — Uczynie ten pierwszy krok.

Podjawszy decyzje, podszed} do relingu, starajac sie zachowywac swobodnie.
Olaf odwrdcit wzrok, zaprzestat obserwacji miasta oraz rzeki i skingt mu glowa.

— To Bayrath — powiedziat Stig, wskazujac wzrokiem budynki nad brzegiem
rzeki. Zmusit sie do usmiechu. — Gdy po raz pierwszy plyneliSmy w gore rzeki,
spotkata nas tu niemita przygoda.

— Doprawdy? — zainteresowat sie grzecznie Olaf.

Stig mowit dalej:

— Zavac, pirat, ktérego ScigaliSmy, przekupit tutejszego Gatmeistera, aby nas
zatrzymat. To byla wyjatkowa gnida. Osobnik ten nazywal sie Doutro —
przeklety kretacz! Zablokowal nasz statek i kazat nas wszystkich aresztowac.

Olaf uniost brew.

— Karygodne zaniedbanie z waszej strony. Hal nie przewidzial, ze co$ takiego
moze sie zdarzyc¢?

Stig potrzasnat glowa.

— Wtedy nie przyszto mi to na mysl. ByliSmy dos¢ mtodzi i niedoswiadczeni.
Z perspektywy czasu przyznaje, ze by¢ moze tez troche naiwni.

— Troche? Powiedzialbym, ze raczej bardzo naiwni — parsknat Olaf. — Jak
udato wam sie wydostac z wiezienia?

Stig uSmiechnat sie, spojrzal w strone siedzacej na srodokreciu Lydii, ktora



mocowata do dzirytow nowe lotki.

— To dzieki niej. Byta wspaniata.

— Naprawde? — Olaf jakby sie uparl, ze nic, co powie Stig, nie zrobi na nim
najmniejszego wrazenia. — Jak sie domyslam, uwolnita was za pomocq jakiej$
kobiecej sztuczki? — Zerknat z ukosa na ciemnowlosg dziewczyne. — Co prawda
nie wydaje sie, Zzeby miata ich zbyt wiele w zanadrzu. Ubiera sie jak chlopak.

Stig wyprostowat sie urazony. Lydia byla jego towarzyszka broni i nalezata
do druzyny, udowodnita swojg wartoS¢ juz przy wiecej niz jednej okazji. Takie
szyderstwo ze strony Olafa byto ze wszech miar nieuzasadnione.

— A co, ma sie stroi¢ w suknie i halki? Paradowa¢ w damskich ciuszkach
po pokladzie statku? — zapytal. — Kiedy sie wystroi, potrafi wyglada¢ bardzo
fadnie. Bardzo kobieco — dodatl, czujac, ze nie brzmi to przekonujaco.

Olaf rozesmiat sie niedbale, podniést obie rece, jakby chcial nimi odgonic¢
gniew Stiga.

— Tylko spokojnie! — powiedzial. — Nie mialem niczego ztego na mysli!

Ale Stig zdat sobie sprawe, ze na jego ojcu mato co robi wrazenie, jesli nie
liczy¢ jego wiasnej osoby. Uznal, Ze lojalnos¢ wobec Lydii wymaga, zeby
wytlumaczy¢ Olafowi, czego dokonata w Bayrath.

— No, brzmiato to, jakby$ odnosit sie do niej lekcewazaco, a przeciez nie
znasz historii — zauwazyt i wyjasnit: — Ot6z najpierw obezwtadnita pilnujacego
ja straznika, potem uciekta przez okno na drugim pietrze, wspiela sie po dachu
i przeskoczyta nad uliczka do sagsiedniego budynku. Nastepnie przedostala sie
na ziemie i dotarla niepostrzezenie na poklad statku, skad przyniosta narzedzia
Jespera stuzace do otwierania zamkéw. Gdyby nie ona, niepredko wyszlibySmy
na wolnosc.

Olaf jednak nie zamierzat okazywac uznania wobec wyczynéw Lydii.

— Przede wszystkim nie powinniscie wyladowac¢ w wiezieniu.

Stig podszedt blizej, stanat twarza do niego.

— Naprawde? A co ty bys zrobit? — rzucit.

Na Olafie nie zrobito to jednak wrazenia.

— Ja nie datbym sie pojmac — powiedziat.

Przez chwile mierzyli sie spojrzeniami. Olaf patrzyt lekcewazaco, w oczach
Stiga potyskiwal gniew. Nastepnie mtodzieniec odwrocit sie i odszedt.

Olaf wzruszy}t ramionami.

— Co ja takiego powiedzialem? — zapytal, nie zwracajac sie do nikogo
w szczegolnosci.



Hal skierowat ,,Czaple” pod wiatr, po czym postawit ja w dryf.

Znieruchomiata posrodku tagodnie ptynacej rzeki. Skirl spogladat na Bayrath.
Miasto troche jakby sie zmienito, odkad ostatnio je widzieli.

— Zastanawiam sie, co sie stalo z naszym przyjacielem Doutro — odezwat sie
Thorn.

— Nie méwitem ci? — odpart Hal. — Ostatni raz, kiedy tedy przeptywalisSmy,
doszta mnie wieS¢, ze zostal zdradzony przez swojego zastepce. Tamten
mianowicie zabil go podczas kapieli, po czym przejat wladze. Ludzie tacy jak
Doutro — bezwzgledni, przebiegli, skorumpowani — rzadko dhluzej utrzymuja sie
u wiladzy. Zawsze sie znajdzie ktos, kto zechce zaja¢ miejsce satrapy, ktory
zazwyczaj podczas sprawowania swoich rzadow niewiele robi, aby zdobyc¢
lojalnos¢ podwiadnych.

— Nie moge powiedzie¢, zebym jako$ bardzo go zatowal — stwierdzit Thorn.
Za sprawa Doutro i bezposrednio z jego rozkazu uwieziony Hal zostat ciezko
poturbowany, czego jednoreki wilk morski nie mégt Doutro wybaczyc¢.

— C6z, jestem pewien, ze nowy wladca tez nie bedzie lepszy — powiedziat Hal.
— Takie zmiany rzadko sq zmianami na lepsze. Jednak przynajmniej ten nie
ma powodu zywi¢ wobec nas niecheci.

Doutro, rzecz jasna, zaprzysiagt krwawa zemste cztonkom druzyny ,,Czapli”,
zwlaszcza po tym, jak jego wlasny piekny statek sptonat az do linii zanurzenia.

Thorn mruknat:

— Ten tez bedzie probowat zedrze¢ z nas skore.

Hal wzruszyt ramionami.

— Prawda, ale stanie sie to w imie zysku, nic osobistego.

— Marne pocieszenie — warkngt Thorn. Jego reka zblizyta sie do rekojesci
saksy.

Hal uSmiechnat sie do niego.

— Zawsze mozemy zawrocic i poptynac¢ Dzikim Bystrzem — zaproponowat.

Thorn potrzasnat glowa.

— Nie, dziekuje.

Stig, ktory dotad z rozbawieniem przystuchiwatl sie ich rozmowie, wtracit
teraz:

— Ja dziekuje jako drugi.

Przeptyniecie Dzikiego Bystrza, ciasnego wawozu najezonego skatami, byto



zaiste doSwiadczeniem mrozgcym krew w zyltach.

— A ja jako trzeci, czwarty i piaty! — zawotal Ingvar na sroédokreciu.

Hal rzucit swojemu zwalistemu przyjacielowi rozbawione spojrzenie.

— Czy aby na pewno jedna osoba moze brac¢ udziat w glosowaniu jako trzecia,
czwarta i pigta? — zapytat.

Ingvar uroczyscie skinat glowa.

— Kiedy kto$ jest moich rozmiarow, to owszem.




Rozdziat 13

Spostrzegli nas — zameldowat ze stanowiska obserwacyjnego na dziobie Jesper.

Trudno sie bylo dziwi¢. ,Czapla” byla w tej chwili jedyna jednostka
plywajaca na rzece. Hal spojrzal w strone miasta. Przed siedzibe urzedu
poborczego wyszto kilku ludzi. Obserwowali ,,Czaple”, ostaniajac oczy dtonmi
przed blaskiem stonca.

Podobnie jak urzednicy zajmujacy sie optatami w Krall wykorzystali wolne
rece, by przyzywac maty okrecik do brzegu.

Wzbudzili tez zainteresowanie szesciu cztonkow zalogi znajdujacej sie blizej
od nich jednej z dwdéch duzych lodzi obstugujacych zapore. Gléwnym ich
zadaniem byla obstuga kabestanu otwierajacego i zamykajacego wschodnie
ramie przegrody. Przy zachodnim brzegu stala na cumie druga, podobna 16dz.

— Kierujemy sie w strone tej krypy — wyjasnit Hal. — Ulf, Wulf, Stefan
i Jesper, prosze do wiosel.

Czterej wyznaczeni cztonkowie zatogi zajeli stanowiska.

— Naprzéd — powiedzial Hal cicho, a oni pociagajac do tylu drzewca,
ze stopami zapartymi o wregi, wprawili ,,Czaple” w ruch. Hal za pomoca wiosta
sterowego kierowat jq strone todzi poborcow.

— Stig, badz gotow rzucic line — rozkazat.

Jego zastepca poszedl do dziobu, gdzie lezala gotowa lina. Ujal zwdj lewa
rekq, przygotowujac sie do ciSniecia go na drugi statek. Ludzie na pokiadzie
todzi zaczeli macha¢ rekami i pokazywac przystan w poblizu urzedu. Hal
zignorowat ich. Wyczut wlasciwy moment, po czym wydat rozkaz, by przerwac
wiostowanie; ,,Czapla” plynela teraz po spokojnej wodzie silg rozpedu, jej
predkos¢ stopniowo malata, az okret zatrzymal sie, zaledwie trzy metry
od drugiego statku. Stig rzucit przygotowang zawczasu line. Po chwili wahania
chwycit ja jeden z marynarzy na todzi i pociagnat. Obie jednostki zblizyly sie
do siebie.

Stig rzucit za burte wiklinowy odbojnik, zeby zabezpieczy¢ bok statku, a w



nastepnej chwili kadluby lekko uderzyty o siebie. Stig napiat line.

— Edvin, stan przy sterze — rozkazat Hal. Nastepnie wydat polecenie Thornowi
i czterem wioS$larzom, ktorzy tymczasem wyciagneli wiosta na pokiad i utozyli
je wzdluz kadtuba.

— WezZcie bron i chodZcie ze mna.

Pieciu cztonkow zatogi podniosto bron — miecze oraz topory, ktore trzymali
w gotowosci przy tawach wioSlarskich — i ruszyto za nim. Hal przypasat miecz,
podszedt do dziobu. Thorn, ktéry normalnie ruszal do walki uzbrojony
W potezng maczuge zmajstrowang przez Hala, nie zdazyt odpowiednio sie
przygotowac, ale chwycit pas z mieczem i owinagt go sobie wokdt prawego
ramienia. Nawet gdy walczyl lewa reka, byt groZnym szermierzem.

Olaf szed} pare krokéw za skirlem, dlon opart o rekojes¢ dhlugiego, lekko
zakrzywionego miecza, ktory nosit u lewego biodra.

— Moze i ja sie na coS$ przydam? — zapytat.

Hal zawahalt sie. Nie mial watpliwosci, ze Olaf jest wySmienitym
wojownikiem, ale nie znat go i nie wiedzial, jak reaguje na rozkazy. Tymczasem
sytuacja wymagata pewnej finezji — i wlasnie by¢ moze Scistej subordynacji. Hal
nie mial bowiem zamiaru zej$¢ na lad, aby zaptaci¢ optate za przejazd. Nowy
Gatmeister mogt roscic sobie jakieS wydumane pretensje lub wykazac sie
nadmierng chciwoscia. Mogt ich zatrzyma¢ na wiele dni — moglo sie tez
to skonczyc jeszcze gorzej.

Hal tym razem zamierzat zaptacic, ale nie mégt sobie pozwoli¢ na op6Znienie,
totez gotow byt w razie koniecznosSci na uzycie sity. Wiedzial, jak w krytycznej
sytuacji zachowajga sie jego ludzie, natomiast Olaf pozostawal niewiadoma.

— W razie czego dam ci zna¢ — odpowiedziat wreszcie.

Przechodzac obok Lydii, szybkim ruchem glowy wskazat jej zgromadzong
przy relingu zatoge todzi.

— Miej ich na oku — polecit. Skineta glowa, siegnela do zawieszonego u pasa
miotacza dzirytéw. Pakujac sie w niebezpieczne sytuacje, dobrze bylo miec
Swiadomos¢, ze na tytach czuwa Lydia i chroni ich plecy. Mogla zatadowac
i wyrzucic¢ dziryt w zaledwie kilka sekund, a byla przy tym zabdjczo skuteczna.

Hal dotart do dziobu, chwycit sie mocno nadburcia i wskoczyt na reling.
Wznoszacy sie dziob ,,Czapli” byt o p6t metra wyzszy niz drugi statek. Kiedy
zamierzal juz zeskoczy¢, jeden z zalogi todzi, przypuszczalnie dowddca,
wykonat przeczacy gest, chcac go powstrzymac.

— Schodze na wasz poklad — oznajmit Hal.

Tamten wygladat na zdenerwowanego.



— Ale... Nie mozna. Musisz... Tam... — Wskazat rekq brzeg i biuro platnicze
na pirsie.

— Na bok — zakomenderowat Hal. Ton jego glosu wskazywal, ze nie zamierza
wdawac sie w dyskusje.

Lekko zeskoczyt na deski.

Za soba ustyszal odglos kolejnych stop uderzajacych o pokiad jednostki
strazniczej. Jej kapitan odruchowo cofngt sie o krok czy dwa. Rozejrzal sie
nerwowo, dokonujac oceny sytuacji, ktora tak nagle sie odmienita. Owszem,
miatl pieciu ludzi, ale nie byli uzbrojeni, mieli tylko koziki u pasa. Staneli
wiasnie wobec takiej samej liczby wojownikow, ktorzy nieproszeni znaleZli sie
na pokladzie — bez ostrzezenia i nie dajac im szans na sprzeciw. W dodatku
zaraz na todzi pojawit sie tez Stig. Znajdujacy sie jeszcze po drugiej stronie
nadburcia Ingvar podat mu topor, a zastepca dowddcy zatknatl go sobie za pas.
W sumie kapitan mial przeciwko sobie siedmiu wojownikéw, uzbrojonych
w topory, miecze i szerokie noze. Wszyscy byli Skandianami, tego by} prawie
pewien — rozrabiakami z po6inocy znanymi ze swej bieglosci w walce.
Co prawda byli mtodzi — jesli nie liczy¢ tego brodacza bez reki, ktory wyladowat
na pokladzie zaraz za swoim dowodcg — ale wygladali wystarczajaco groznie.

— Musicie zaptaci¢ myto — oSwiadczylt kapitan, silac sie na pewny ton gtosu,
lecz nie wypadlo to najlepiej.

Hal z radosnym usmiechem pokiwat glowa.

— Alez jestem na to przygotowany. Jakzeby inaczej — oSwiadczyt. — Ile wynosi
obecna stawka?

Kapitan z Bayrath pokrecit glowa.

— Nie, nie, nie — powiedzial. — To nie tak. Musicie je zaptaci¢ w urzedzie.
W tym celu trzeba stawic sie przed Gatmeistrem.

— Co to, to nie — stwierdzit stanowczo Hal. — Nie mam czasu, zeby zadawac
sie z jakimi$ tam Gatmeistrami. Najczesciej to zlodzieje i lajdacy, ktorzy
ze wszystkich swoich sit probuja oszuka¢ przeptywajacych tedy biednych
marynarzy. Malo tego, pewnie taki bedzie chcial sie jeszcze targowac, wiec
zajmie nam tym wiecej cennego czasu, ktérego akurat jak raz nam brakuje.
Musisz wiedziec, ze bardzo sie spieszymy.

Kapitan przylapat sie na tym, ze catkiem mimo woli skingt glowa. Dokonana
przez Skandianina charakterystyka Gatmeistera byla wyjatkowo trafna. Musiat
to przyznac.

Hal dostrzeg} to i uznat za korzystny znak.

— Powiedz mi, ile to teraz kosztuje, a ja ci zaptace — obiecal. — Rzecz jasna,



nie zapomne o zwyczajowej... Jak to tam sie nazywa, no tej... Prowizji. — Hal
zawahat sie przed uzyciem stowa prowizja, bo wlasciwie powinien powiedzie¢
,fapowka”. — Do ciebie nalezy wybor, czy podzielisz sie tymi pieniedzmi
ze swoim Gatmeisterem, czy nie. To juz nie moja sprawa.

Dostrzegt blysk zainteresowania w oczach kapitana. Jak stusznie sie domyslat,
fapowki placone najwyzszym urzednikom nigdy nie docieraly do ludzi nizej
postawionych w hierarchii, takich jak on.

— A jesli odmowie? — spytal kapitan, ale Hal nie miat watpliwosci, ze
wzmianka o prowizji trafita w samo sedno.

Usmiechnat sie wiec rozbrajajaco.

— Coz, po prostu wyrzucimy was za burte, potem sami sobie otworzymy
zapore i poplyniemy w gore rzeki. Rzecz jasna — dodat — nie omieszkamy przy
okazji spali¢ waszej pieknej todzi.

Teraz w oczach kapitana dostrzegl nowy blysk, czteczyna najwyrazniej co$
skojarzyt. Spojrzal na ,,Czaple”, zeby sie upewni¢, po czym rzucit drzacym
glosem:

— Ach, to wy! To wyjscie spalili okret Doutro.

Drzenie w glosie zdawato sie wskazywac, ze nie wzigl grozb Hala za czcze
pogrozki.

Hal uSmiechnat sie ztowieszczo.

— Dawne dzieje, od tego czasu bywaliSmy tu raz czy dwa — stwierdzit. — Ale
owszem, moglo sie zdarzy¢, ze niechcacy troche spaliliSmy tajbe Gatmeistera.

Thorn parsknat Smiechem, cho¢ natychmiast go sttumit. O ile mozna okresli¢
wrzucenie zapalonej pochodni na czyjej$ pokiad stowem ,niechcacy”, to opis
Hala byt nad wyraz trafny.

Kapitan zerkngt na niego nerwowo, potem znéw spojrzal na Hala.
Wyprostowat sie, najwyrazniej podjat decyzje.

— Nie przyjmuje tego do wiadomosSci. Myto wynosi jedenascie koron —
oznajmit. — Mozecie je oplacic tutaj. Nie musicie ladowac.

Harry usmiechnat sie.

— Ceny znacznie wzrosty od ostatniego razu — zauwazyt.

Kapitan wzruszyt ramionami.

— Tak to juz jest.

Hal odczepit od pasa sakiewke, otworzyt jq i odliczyt pienigdze. Nastepnie
dotozyt jeszcze zlota czterokoronowke, ktéra zwienczyla stosik monet na jego
dioni.

— A to dla ciebie i twoich ludzi — oznajmit.



Kto$ moglby go posadzi¢ o rozrzutnos¢, ale Hal zamierzal pozyskac sobie
tego czlowieka. Cala gadanina o tym, ze wyrzuci ich za burte i sam sobie
otworzy zapore to jedno, ale przeciez zamierzali jeszcze tedy wroci¢. Kapitan
natomiast rozpromienit sie na widok dodatkowej sztuki ztota, dzieki czemu Hal
zyskal pewnos¢, ze podjat trafng decyzje.

— Moi ludzie beda ci wdzieczni — oSwiadczyt kapitan, a jego podwtadni
potwierdzili to przyjaznym pomrukiem. Zgarngt pieniadze do swojej sakiewki
i wyciggnat dton, by podac jq Halowi.

— Na imie mam Zigmund — przestawit sie. — Kiedy bedziecie ptyna¢ w dot
rzeki, powolajcie sie na mnie, jezeli mnie tu nie zastaniecie.

— Nie omieszkamy tego uczyni¢ — zapewnit Hal, po czym zwrdcit sie
do swoich ludzi: — Wracamy na ,,Czaple”. Natychmiast!

W mgnieniu oka wszyscy znaleZli sie z powrotem na poktadzie macierzystego
okretu. Zajeli swoje stanowiska, a tymczasem jeden z ludzi Zigmunda ptynat juz
malg 16dka w strone Srodka rzeki, aby rozlgczy¢ oba ramiona zamknietej na hak
zapory. Gdy juz sie uporal z tym zadaniem, pomachal reka, a nastepnie
powiostowat z powrotem. Jego koledzy zajeli sie wtedy kabestanem
wyposazonym w cztery dlugie drewniane dragi. Gdy Zigmund wydat rozkaz,
naparli na nie calym ciezarem ciala, uruchamiajgc w ten sposob swoisty kierat.
Lina zaczela nawijac sie na beben.

Lina ta biegta az do boi zacumowanej trzydzieSci metrow w gore rzeki. Gdy
sie nawijala, odciggata ramie zapory na bok, tworzac w ten sposob przejscie. Hal
ujat drzewce wiosta sterowego, odestat ludzi do wiosel. Zigmund odrzucit cume
na ich poktad, a wowczas ,,Czapla” cofnela sie o pare metrow, po czym zmienita
kierunek, by wpierw omina¢ 16dz straznicza, a potem skierowac sie ze sterem
przekreconym na lewo ku srodkowi rzeki. Zmiescili sie w sam raz, gdy zapora
otwarla sie w wystarczajgcym stopniu, pomachali potem na pozegnanie
Zigmundowi. Marynarz w szalupie juz wiostowal z powrotem, zeby na nowo
zamknac rzeczne wrota, a ci przy kabestanie zmienili kierunek na odwrotny.

— Do wioset — rozkazal Hal. Spojrzal na wiatrowskaz. — Stawiac zagle.

Ulf i Wulf czekali na ten rozkaz. Hal poczul, jak ich okrecik nabiera
predkosci. Skorygowat nieco kurs, orientujgc sie na odlegly przyladek, bo Dan
zaraz po przewezeniu w poblizu Bayrath rozlewat sie szeroko. Lydia pojawita
sie obok skirla.

— I tym razem gtadko poszto — odezwala sie.

— OszczedziliSmy w ten sposob mndstwo czasu — stwierdzil, przytakujac. —
GdybySmy wyladowali, targi z panem Gatmeisterem pewnie dopiero by sie



zaczynaty. — Zasmial sie. — Na pewno chcialby cie sobie kupi¢ na pokojowke.
Lidia tez sie zaSmiala.
— Watpie — powiedziata. — Mam kiepskie referencje w tej dziedzinie.
— Moze rzeczywiscie. Jako$ nie przypominasz z wygladu potulnej stuzacej —
przyznat Hal.
Skinela powaznie glowa.
— Na pewno nie potulnej. Co to, to nie.




Rozdziat 14

Gladka powierzchnia rzeki rozposcieralta sie szeroko, stonce I$nito,
a niezmienny wiatr wiat z péinocnego wschodu.

,Czapla” mknela swobodnie, prujac dziobem fale, ktore rozptywaty sie za nig
w ksztalcie litery V, doptywaly do brzegow, gdzie wprawialy w lagodne
kolysanie rosngce tam trzciny i wodne zarosla. Od czasu do czasu zrywat sie
do lotu jaki$s wodny ptak zaniepokojony pojawieniem sie okretu, po czym znikat
w fali, skrzeczac gtosno.

Ulf i Wulf rozsiedli sie wygodnie przy szotach i fatach. Nie mieli wiele
do roboty. Jedynie gdy zmieniat sie hals, zgodnie z rozkazami ciggneli za szoty
lub za faty. Potem znow nastepowat dla nich czas blogiej bezczynnosci.

Reszta zalogi miala jeszcze mniej zajecia. Zabijali czas, zajmujac sie
drobnymi naprawami ekwipunku, lataniem odziezy czy ostrzeniem broni.
Jedynie Stefan byl naprawde zajety. Stal na dziobie i wytezal wzrok,
sprawdzajac, czy na ktoryms z brzegow nie pojawit sie potencjalny
nieprzyjaciel.

Jesper, ktory przedtem pehit funkcje czujki, teraz odpoczywal, ¢wiczac dla
rozrywki umiejetnosci wlamywacza. W ptociennym zawinigtku przechowywat
roznych rozmiaréw wytrychy, zabral tez na poktad kilka rodzajow zamkow.
Bracia przygladali sie, jak wsungt jedno narzedzie do wielkiej zelaznej ktodki
lezacej na jego kolanach, nieco przekrecit... Nastepnie do otworu wlozylt jakis
pret, poruszyl nim nieznacznie, raz i drugi, po czym rozleglo sie glosne
klikniecie i kltodka sie otworzyla.

— Latwo ci poszto — stwierdzit Wulf.

Jesper zerkngl na niego, uSmiechngt sie pobtazliwie, po czym na nowo
zatrzasnat ktodke.

— Zamki to wcale nie taka prosta sprawa — skomentowat Ulf.

— Akurat! — odburknat Wulf, odwréciwszy sie w jego strone.

— Skoro to takie tatwe, to sam sprobuj. Zaraz sie przekonamy.



Waulf parsknat pogardliwie.

— Jakbym chcial, tobym mogt — stwierdzit.

Jesper nigdy nikomu nie pozyczat swoich narzedzi, nie istniata wiec obawa,
aby musial udowadnia¢, ze nie gada po préznicy.

Tyle ze tym razem, ku jego zaskoczeniu, Jesper najzwyczajniej w Swiecie
wreczyt mu klédke oraz wytrychy.

— No, to dawaj — zachecit go.

W pierwszej chwili Wulf wyciagnal reke, po czym ja cofnat
W rzeczywistoSci nie mial przeciez pojecia, jak Jesper tego dokonat. Machnat
wiec reka.

— Pokaz jeszcze raz — zazadat.

Jesper skinagt glowa. Pod czujnym spojrzeniem Wulfa wsungt do dziurki
na klucz jeden wytrych, ten ze sptaszczonym koncem, i lekko przekrecit. Wulf
pochylit sie, zeby lepiej widzie¢. Wtedy Jesper wprowadzit do otworu zagiety
na koncu stalowy drut, umieszczajac go powyzej pierwszego narzedzia. Grzebat
przez chwile w zamku. Nastuchujacy Wulf odnotowat trzy ciche klikniecia,
po czym kilodka znow sie otworzyla.

Jesper wyszczerzyt sie w uSmiechu. Wyjat z dziurki wytrychy, zatrzasnat
powtornie klodke i wreczyt wszystko Wulfowi.

— Smialo, dawaj — powiedziat.

Waulf zawahat sie, a jego brat zachichotat.

— No, dawaj, dawaj — zachecit go.

Nie byto rady. Wulf wziagt od Jespera kiédke oraz wytrychy, obejrzat je ze
wszystkich stron, nie wiedzac, co robi¢ dalej. Ulf zasmial sie znowu. Wulf
wetkngt do otworu pierwszy wytrych, tak jak to robitl Jesper. Przekrecit
go zdecydowanym ruchem. Zerkngt na Jespera, zeby sprawdzi¢, czy robi
wszystko dobrze. Tamten ani drgnagl, wiec zachecony tym Wulf wetknat
do otworu drugie narzedzie. Zapamietal, ze Jesper wsunat tam jego zakrzywiony
koniec, wiec uczynit tak samo i zaczat gmerac na oslep.

Nic sie nie wydarzylo. Ktédka nadal byla zamknieta. Jesper przygladat sie
Wulfowi z rozbawieniem. Tymczasem Wulf zaczal sie zlosci¢, poruszat
wytrychem coraz mocniej, co jednak niczego nie zmienito. Klodka pozostata
zamknieta.

— Czy ty masz jakiekolwiek pojecie, co robisz? — zainteresowat sie Jesper.

— Oczywiscie, ze tak — odburknat Wulf.

— Oczywiscie, ze nie — odezwat sie jednoczesnie Ulf.

— No, to sam sprébuj, madralo — rzucit gniewnie Wulf, wreczajac klodke



i wytrychy bratu.

Ulf podniost rece odmownym gestem.

— Czy to ja sie przechwalalem, ze umiem to zrobi¢? Nic podobnego —
przypomniat. — Ty powiedziates, zZe to tatwe.

— No, bo wyglada, ze to tatwe... Kiedy on to robi. — Wulf oskarzycielskim
ruchem kciuka wskazat Jespera.

Ten sie zaSmiat.

— Tak sie sktada, ze mam w tym nieco wprawy — powiedziat.

Wulf dat za wygrana. Zwrdcit mu klodke i narzedzia.

— Dobrze, juz dobrze. Ale powiedz, jak ty to robisz. Jako$ tak dhlubiesz
i szarpiesz tym drutem...

Jesper powaznie pokrecit glowa.

— Dhuba¢ mozna, ale szarpa¢ nigdy. Szarpanie kojarzy sie z uzyciem sity,
a kiedy pragniesz namowic¢ zamek, zeby ci ustapil, trzeba postepowac delikatnie.

— Trzeba delikatnie dluba¢ — pouczyt Ulf brata, uzywajac przy tym wyjatkowo
protekcjonalnego tonu.

Waulf spiorunowat go wzrokiem, a Jesper sie rozeSmiat.

— Trafnie to ujates — stwierdzit. — Popatrzcie.

Wyjal ze swojego portfela na narzedzia maty srubokret. Odkrecit nim cztery
srubki mocujace boczng ostone klodki, a potem zdjat Zelazng ptytke, ukazujac
mechanizm zamka. Obaj bracia pochylili sie zaciekawieni. Wulf gniewnie
odepchnat Ulfa, twierdzac, ze mu zastania.

— Widzicie? — spytal Jesper. — Rygiel zamka przytrzymuja trzy zapadki. Kiedy
przekreci¢ lekko wytrychem — mniej wiecej jedng 6sma pelnego obrotu — wtedy
ustawiajg sie w jednym rzedzie, gotowe, zeby wsungaC¢ sie w przeznaczone
do tego otwory. Ty przekrecite$ za mocno — poinformowat Wulfa.

By¢ moze po raz pierwszy w zyciu Wulf sie nie sprzeciwil, chociaz
powiedziano mu, ze zrobil cos Zle. Malo tego, skingt glowa, chlongc kazde
stowo Jespera.

— Teraz — ciaggnal Jesper — skoro zapadki sa na miejscu, wsuwamy nasz
zakrzywiony pret... — JednoczeSnie robit to, o czym opowiadat.

— Delikatnie — pouczyt obu kolegow Ulf.

— Zamknij sie — polecit mu Wulf, wpatrzony w rece Jespera.

— Uzywamy zakrzywionego konca, zeby wymaca¢ kazda z zapadek
po kolei...

Uczynit to, delikatnie wsuwajac zakrzywiony pret do otworu. We wiasciwym
miejscu rozleglo sie ciche klikniecie, a zapadka wsunela sie do swojego otworu.



— Potem drugg... — powiedziat.

Uslyszeli kolejne klikniecie.

— I trzecia.

Ostatnie klikniecie i kt6édka sie otworzyta. Obaj blizniacy pokiwali glowami.
Jesper wyciggnat wytrychy, znéw zatrzasngt kilodke, znowu wreczyl ja
i wytrychy Ulfowi.

— Sprébuj — zaproponowat.

Ulf potozyt sobie ktddke na kolanach, wsunat w nig wytrych ze sptaszczonym
koncem i przekrecit.

— Nie za daleko — ostrzegl go Jesper. — A teraz zakrzywiony pret.

Kiedy Ulf ustawil zapadki w jednej linii z odpowiadajgcymi im otworami,
usungt zakrzywiony drut i ostroznie wepchngl na swoje miejsce pierwsza
zapadke. Klikneta postusznie. Powtorzyt te samg czynnosc jeszcze dwukrotnie,
az wreszcie, po dwudziestu sekundach najwyzszego skupienia, zdotat otworzy¢
kiédke.

— Udalo sie! — oznajmit triumfalnie.

Waulf zmarkotniat.

— Po co tyle zachodu? Nie rozumiem — stwierdzit. — Nie mozna po prostu
zdjac¢ ostony i otworzyc¢ tak, zeby cztowiek widziat, co robi?

Jesper spojrzal na niego z politowaniem.

— To jest klodka ¢wiczebna — wyjasnit. — Normalnie ta ostona jest zanitowana
na stale albo przyspawana. Nie przykrecona.

— A — odpowiedzial Wulf.

Ulf, zadowolony z tego, ze udata mu sie nowa sztuczka i nawet nie zajela tak
wiele czasu, wreczyt ktodke bratu.

— Teraz ty sprobuj — powiedzial. Nie mogt sie powstrzymac i dodat: — Tylko
delikatnie.

Wulf wzial od niego kiédke i wytrychy. Zabrat sie do roboty, usitujac
nasladowac Ulfa i Jespera. Jednak byt rozgniewany, przez co stat sie niezdarny.
Przez dhuzszy czas dlubat w zamku bez rezultatu.

— Tylko spokojnie — odezwat sie w koncu Jesper.

Wulf odetchnat gleboko i zwolnit. Po kilku sekundach unieszkodliwit
pierwszq zapadke. Wkrotce uporat sie z dwiema nastepnymi.

— Udalo sie! — Teraz on zakrzyknat.

— Trzeba przyznad, ze troche ci to zajelo — stwierdzit jego brat.

Wulf nadasatl sie. Na to nie bylo odpowiedzi, bo w istocie uporanie sie
z kt6dka zajelo mu znacznie wiecej czasu niz bratu. Wyciaggnatl wiec wytrychy,



zatrzasnagt kltodke i powtorzyt swoj wyczyn. Tym razem nie trwato to dluzej niz
pot minuty.

— Niezle, catkiem niezle — przyznat Jesper.

Tymczasem Ulf pochwycit klddke i tez ja otworzyl, ale tym razem znacznie
szybciej.

— Jeste$ pewien, ze to dobry pomyst? — spytat Jespera Hal.

Zaciekawiony tym, co sie dzialo na srodpokladzie, pozostawit rumpel
w dloniach Stiga i podszed}, aby przyjrzec sie z bliska.

Jesper spojrzal na niego pytajaco.

— O czym moéwisz, Hal?

— O tym, ze uczysz dwoch nieodpowiedzialnych glupkow otwiera¢ kltodke bez
klucza. Jeste$ pewien, ze to dobry pomyst?

Jesper zastanowit sie.

— Moze i racja — przyznat. Odebrat klodke Ulfowi i przymocowal z powrotem
metalowq plytke. — Teraz bedzie troche trudniej — oznajmit.

Przez nastepne trzydzieSci minut bliZniacy zmagali sie, usitujgc powtorzyc
swoje wyczyny. Jednak kiedy nie widzieli mechanizmu, okazalto sie to znacznie
trudniejsze. Ulfowi udalo sie raz i to z wielkim trudem. Wulf wcigz prébowat, az
wreszcie Hal z powrotem przejat ster i wezwat ich do pelnienia obowiazkow.

— Zblizamy sie do zakretu! — zawotal. — Ostrzymy do wiatru!

Wulf odlozyt kiddke i wytrychy w bezpieczne miejsce, ruszyt do falow,
gotow do ostrzenia na rozkaz Hala.

Gdy zakonczyli manewr, Hal rzekt potglosem do Stiga, ktory stal obok niego
na platformie sterowej:

— Pierwszy raz w zyciu widze, zZe jeden z nich robi cos lepiej niz ten drugi.

Stig przytaknat.

— Moze to wiasnie otwieranie zamkow powinno by¢ konkurencja
rozstrzygajaca podczas eliminacji na Poteznego — podsunat.

Zasmiali sie obaj.

,Czapla” plynela teraz dlugim, prostym odcinkiem rzeki — szerokim
rozlewiskiem dlugosci wielu kilometrow. Bracia mogli wiec powrdcic
do otwierania klodki. Rozlegt sie triumfalny okrzyk, gdy Wulf zdotal wreszcie
otworzyC zamek, nie widzagc mechanizmu. Ulf natychmiast odebrat mu klodke
i narzedzia, a potem zabrat sie do pracy.

Edvin, ktory przechodzit obok nich, spojrzat na braci z ukosa. Podobnie jak
Hal, nie byl przekonany, czy nalezy ksztalci¢ bliZzniakdw na wlamywaczy.

— Czy zawijamy do Amalon? — spytat.



Amalon byl kolejnym duzym miastem potozonym nad rzeka. Tam tworzyly
sie konwoje handlowe udajace sie nastepnie do Drogha lub na Morze Spokojne,
gdzie grasowali piraci z Raguzy.

— Biore to pod uwage — odpowiedzial Hal. — Moze warto by bylo zamienic¢
pare stow z Mannokiem. DowiedzielibysSmy sie, jakie warunki panuja w tej
chwili na Danie Poludniowym.

Mannoc byt kapitanem wojennego okretu. To on organizowat zbrojna eskorte
dla konwojow i druzyna ,,Czapli” czesto z nim wspolpracowata.

— Jak stoimy z zapasami? — spytat Hal.

Edvin wzruszy}t ramionami.

— Damy sobie rade, ale skoro nadarza sie okazja, nie zawadzi uzupetnic
zapasow. Zwlaszcza kawy, bo tej jakos zawsze jest za mato.

— To przesadza sprawe — postanowit Hal. — Zawijamy do portu.

Na Srodokreciu rozlegt sie kolejny okrzyk. Tym razem to Ulf poradzit sobie
z otwarciem kiodki.

— Moze przy okazji wsadzilibySmy tych dwoch na brzeg i zostawili —
zaproponowat z kwasng ming Edvin.

— Czy ja wiem? — Hal sie zastanowil. — Zwro¢ uwage, ze przynajmniej majg
jakies$ zajecie i sie nie kioca.

W tej samej chwili blizniacy zaczeli sie glosno spierac o to, ktory z nich lepiej
sobie radzi jako wlamywacz.

— No tak, powiedziatem to nie w pore — stwierdzit niemniej kwasno Hal.




Rozdziat 15

W porcie Amalon roito sie od statkéw i okretéw. Pozostajacy w cigglym ruchu
las masztow i takielunku sprawial, ze trudno bylo wypatrzy¢ poszukiwana
jednostke. Hal na prézno rozgladat sie za ,,Sokotem Morskim”, smuklym
okretem Mannoka.

Gdy zacumowali bezpiecznie ,,Czaple” u nabrzeza miedzy dwoma statkami
handlowymi, zawotat do sternika todzi strazniczej:

— Czy ,,Sokot Morski” Mannaka jest w porcie?!

Sternik znieruchomiat, a jego twarz skrzywila sie pod wptywem intensywnego
myslenia.

— A jakze. Ciagle jeszcze w porcie. Ale wyptywa z konwojem za kilka dni,
jeszcze w tym tygodniu. Cumuje tam, po drugiej stronie przystani. — Machnat
reka w nieokreslonym kierunku, a nastepnie wydat rozkaz wioslarzom i t6dz
odptynela.

Do portu wcigz zawijaly nowe jednostki, a dla wszystkich trzeba byto znalez¢
miejsce.

— Odszukamy go jutro — powiedziat Hal do Horna. — Chcialbym wywiedzie¢
sie jak najwiecej o sytuacji w poblizu Raguzy. Mannoc zawsze sie najlepiej
orientuje w poczynaniach rzecznych piratow.

Stary wilk morski skingt glowa.

— Zawsze dobrze wiedzie¢, w co sie cztowiek pakuje.

Hal dokonal szybkiej inspekcji. Stwierdzil, zZe okret jest porzadnie
przycumowany, wiklinowe odbijacze chronig burty przed ocieraniem sie
o nabrzeze, wiosta sa odtozone na miejsce, a zagle porzadnie zreferowane.

— Wychodzimy na brzeg — oznajmit. Rzucit uSmiech Edvinowi. — To nie jest
zadna aluzja do twojej kuchni, ale chetnie zjem kolacje w jakiejS przyzwoitej
oberzy. Dla odmiany na stole, ktory nie bedzie sie kotysat.

Edvin tez sie uSmiechnat.

— Dobra mysl — stwierdzit. — Poza tym strawa zawsze lepiej smakuje, kiedy



ktos$ inny jag upichci.

— Czyja kolej, zeby peli¢ warte portowa? — spytat Hal.

Ingvar podniést potezne tapsko.

— Na mnie wypada — oznajmil. — Chetnie zostane, a Kluf dotrzyma
mi towarzystwa.

— Ja tez zostane — powiedziata Lydia.

Ingvar uSmiechngt sie radosnie. Byli z Lydig bliskimi przyjaciétmi. Jej
towarzystwo sprawialo mu wielkg przyjemnos¢. Ona za$ czula sie nieswojo
w zatloczonych, halasliwych oberzach i tawernach. Sporg czeS¢ swojego
mlodego zycia spedzila na tropieniu zwierzyny w ciszy ostepow lesnych
rodzinnego kraju.

Zresztg wypatrzyla stragan z zywnoSciq znajdujacy sie na skraju pirsu.

— Stamtad weZmiemy sobie co$ do jedzenia — zaproponowata.

Ingvar przytaknal. Na straganie sprzedawali pieczone mieso z rusztu. Nawet
z oddali jego won sprawiata, ze zaburczato mu w brzuchu.

— Dobry pomyst. Zjadlbym ze dwa albo trzy takie steki — powiedzial.
Przemyslat to jednak blyskawicznie i zaraz dodat: — No, powiedzmy, cztery. Czy
moze piecC.

Gdy stonce chylilo sie ku linii horyzontu, reszta zatogi schodzita na lad.

— Trzymajmy sie razem — przestrzegt Hal.

Amalon nie byl miastem szczegolnie niebezpiecznym, ale zawsze co miasto
portowe, to miasto portowe, a nie mieli czasu, zeby pakowac sie w klopoty.
Ruszyli wiec razem po pomoscie: Hal, Stig i Thorn na czele, reszta za nimi.
Rozmawiali z ozywieniem. Perspektywa wyjscia na lad oraz zjedzenia zacnego
positku wprawita wszystkich w dobry humor. Wszystkich oprocz Olafa, ktory
szed} samotnie, pare metrow za dowddcami i kilka krokow przed reszta zatogi.

Pomimo niedawnego incydentu Stig poczut przyptyw sympatii wobec niego.
Tracit Hala tokciem, ruchem glowy wskazujac Olafa. Hal odwrocit sie, spojrzat,
zmarszczyt lekko brwi, ale sie zatrzymat.

— ChodZze do nas — ponaglit.

Z pewnoscig nie zyczyt sobie, zeby Olaf czut sie wyobcowany. Przeciwnie,
im szybciej nawigze dobre relacje z reszta zalogi, tym lepiej dla wszystkich.
Prawdopodobnie w niedalekiej przysztosci czekata ich walka na Smierc¢ i zycie,
a wtedy warto by bylo polega¢ na sobie wzajemnie. Nie miato sensu wykluczac
go z grupy. Co wiecej, byl wprawnym wojownikiem. Tego Hal dowiedziat sie
od Thorna, wiec w walce mogt sie okaza¢ nader cennym sprzymierzencem.
Jednak tylko pod warunkiem, ze bedzie czul lojalnos¢ wobec towarzyszy;



inaczej trudno mysle¢ o walce ramie w ramie.

Olaf usmiechnat sie w odpowiedzi, skingt glowa synowi i przyspieszyt kroku,
zeby dotaczy¢ do trzech towarzyszy. Szed! teraz obok nich.

— Hej — powiedziat Thorn i lewq reka klepnat Olafa w ramie. — To moze bys
nam co$ opowiedziat o patacu w Byzantos. Pewnie bardzo wystawny, co?

— To raczej forteca niz palac — sprostowat Olaf. — Wokot wznoszg sie potezne
kamienne mury, grube na cztery metry u podstawy i na dwa u szczytu. Okalaja
miasto od trzech stron, od czwartej broni go morze. Co czterdzieSci metrow sa
wieze albo baszty, tak zeby z kazdej za pomocag strzat i innych pociskow mozna
bylto chroni¢ dwie sgsiednie i mury miedzy nimi.

— Jakiej wysokosci sa te umocnienia? — spytat Hal.

Zawsze interesowaly go zagadnienia zwigzane z wojskowoscia.

— W najwyzszym punkcie pie¢ metrow. Nigdy ponizej czterech. cesarzowa,
bo jak mowilem, cesarza teraz nie ma, utrzymuje garnizon na tyle liczny, ze
mozna obsadzi¢ mury na catej dlugosci.

— Wyglada na twardy orzech do zgryzienia — zauwazy} Thorn.

Olaf skingt glowa.

— Nikt nie zdotat pokonac tych umocnien. Bronig miasta juz od stu lat — rzekt.
— Wiasnie dlatego korsarze zdecydowali sie porwac jej syna dopiero wtedy, gdy
znalaz! sie poza ich obrebem.

— A co z siedzibg samej cesarzowej? — dopytywat Hal. — Podejrzewam, ze
to juz nie forteca, co?

— Nie. Cesarzowa zajmuje potozong w srodku miasta rezydencje, gdzie
znajdujq sie wielka sala tronowa i apartamenty. Tam tez wznosi sie najwyzsza
z wiez, wysoka na osiem kondygnacji, z ktérej rozciagga sie widok na calg
twierdze. Tam rzeczywiscie meble i wyposazenie przebijaja wszystko, co do tej
pory widziatem. Przepiekne tapiserie, satynowe i jedwabne tkaniny, miekkie
dywany. Stuzba jest specjalnie szkolona, a personel kucharski najwyzszej klasy.
Krotko mowiac, zy¢ nie umieraC. — W jego glosie pobrzmiewat niejaki smutek.

— Gdyby nie cesarzowa — podsunat Stig.

Jego ojciec smetnie pokiwal glowa.

— Wi1asnie, gdyby nie cesarzowa. Wybucha strasznym gniewem, kiedy
cokolwiek dzieje sie nie po jej mysli. Trudno jej dogodzi¢, a za byle
co wymierza podwladnym surowe kary. Chocby za upuszczony drobiazg,
na przyklad talerz — dodat, uSmiechajac sie lekko.

— Zaraz, wydawalo mi sie, ze cesarzem jest ten maty, Constantus — wtracit Hal
— a jego matka pelni funkcje regentki.



Olaf skrzywit sie.

— W zasadzie tak. Jednak ona domaga sie, zeby tytutowac jg cesarzowaq. Nikt
juz nie osmieli sie jej nazwac regentka.

— Co by sie stato, gdyby ktos sie na to powazyl? — spytat Stig.

— Nie wiem tego na pewno. Jest naprawde nieprzewidywalna. Nikomu nie
radzitbym prébowa¢. Zycie palacowe to poniekad raj, ale zarazem panuje tam
piekielne napiecie. Zawsze trzeba sie mieC na bacznosci, wystrzegac jej gniewu
i mieC nadzieje, ze nie bedzie sie tym, na ktérym on sie skupi.

— Istotnie, pozazdrosci¢ — skomentowatl Hal.

— Coz, co$ za cos. Po pierwsze, dobrze ptaca, nawet bardzo dobrze. No i, jak
mowitem, zyje sie tam bardzo wygodnie. Mozna opychac sie najlepszymi
potrawami, popijajac wySmienitym winem oraz piwem. Pokoje urzadzone sa
przepieknie, o wiele wygodniej niz zazwyczaj w zohierskich kwaterach. Nie
ma nawet porownania z cuchngcg dymem szopg Ragnaka w Hallasholmie.

— Teraz Oberjarlem jest Eryk — wyjasnit Thorn. — Zajat stanowisko Ragnaka
po inwazji Temudzeindw.

Olaf skingt glowa.

— Oczywiscie. Zapomniatem o tym.

— JesteSmy na miejscu — oznajmit Hal.

Nad szeroka glowng ulicg kotysal sie szyld przedstawiajacy kawat miecha
rozcinany marynarskim nozem w taki sposob, Ze jego oddzielone plastry jakby
spadaly. Pod tym arcydzielem widniala odpowiednia nazwa: ,Pod cietym
wolem”.

Pchneli drzwi i weszli do srodka. Znalezli sie w sali rozleglej, lecz zatloczonej
i gwarnej, bo pelnej gosci. Hal rozejrzatl sie, szukajac wolnego stotu, i mina
mu zrzedla. Obiecywal sobie wiele po tym positku, tymczasem okazalo sie, ze
nie ma dla nich wolnego miejsca.

Niepotrzebnie sie troskal. Wlascicielem gospody byl dawny kapitan statku
handlowego, ktorego ongiS zaloga ,Czapli” ocalila od napaSci piratow.
Dostrzegt ich wlasnie i powital tubalnym okrzykiem. Przecisngt sie miedzy
zattoczonymi stotami, zeby usciska¢ Hala i Thorna.

— Witajcie, przyjaciele, witajcie! W gospodzie Piko zawsze jestescie mile
widzianymi go$¢mi!

Hal wskazat stoly wokét.

— Ale chyba akurat nie masz dla nas miejsca.

Piko roztozyl szeroko ramiona.

— Zrobi sie miejsce! — oSwiadczyt. Rozejrzat sie, spostrzegl, ze przy jednym



ze stotow goscie konczyli positek, wiec zblizy? sie do nich. — Hej! Zwolnijcie juz
ten st6t. Mam tu znamienitych gosci i musze ich usadzic.

— Ale my tu byliSmy pierwsi! — zaprotestowal ktoryS z siedzacych tam
mezczyzn.

Najwyrazniej poczul sie urazony i nie zamierzat ustapic.

Piko podrapat sie po glowie. Koniecznie chcial ugosci¢ Hala i jego ludzi,
tymczasem ci tutaj byli stalymi bywalcami i wydawali niemalo grosza. Nie
zamierzat ich do siebie zrazi¢. Wpadt jednak zaraz na dobry pomyst.

— Mamy piekny wieczor — stwierdzit. — Wystawie dla was stot na zewnatrz,
dodajac do tego darmowaq beczulke najlepszego piwa.

Skoro znalazto sie rozwiagzanie, tamci udali sie na dwdr, zneceni bezptatnym
napitkiem. Postugacze wyniesli z zaplecza zapasowy stét, ktory ustawili opodal
drzwi, pod sciang oberzy, co wzbudzito niejakie zainteresowanie przechodniow.
Zaraz tez pojawil sie trzeci stuga z beczka piwa i kuflami. Powital go gromki
okrzyk udobruchanych klientow.

— Jak nam postawisz piwo, to nasz st6t tez sobie moga zajac! — krzyknat ktos
od innego stohu.

Rozlegt sie ryk Smiechu.

Zadowolony Piko promieniat. Zwrdcit sie do nowo przybytych:

— Rzecz jasna, uraczycie sie wotowing?

— Jasne! — odpowiedzieli jak jeden maz i znow rozlegt sie Smiech.

Juz po paru minutach na srebrnej tacy pojawit sie dymigcy kawal miesa,
a gospodarz zrecznie odkrawal smakowite plastry. Zaloganci ,,Czapli” nie
zatowali sobie, zajadali sie tez wonnymi warzywami — ziemniakami i batatami,
smazonymi cebulkami, zielong fasolka podsmazong z krojonym w kostke
bekonem — i zagryzali to wszystko Swiezymi pajdami cieptego chleba.

Milczeli. Stycha¢ bylo tylko zawziete przezuwanie, a czasem blogie
westchnienie satysfakcji. Kiedy juz zjedli, Thorn odsunat sie od stolu, po czym
wydat z siebie gromkie bekniecie.

— Tego raczej nie rob w patacu cesarzowej — poradzit mu Hal.

Thorn tylko machnat niedbale reka.

— Bekanie to najwyzsza forma uznania dla positku — oznajmit z godnoscia.

— A poza tym znakomicie pomaga ustali¢ potozenie okretu we mgle — odezwat
sie znajomy glos za plecami Hala.

Mlody skirl zerwal sie na rowne nogi, odwrdcit sie co predzej, zeby stangc
twarza w twarz z barczystym wojownikiem.

— Mannoc! — zawotat. — Jak mito cie widziec¢!



Na twarzy Hala zajasnial radosny usmiech. Rozpostart ramiona, zeby usciskac
starego znajomego. Mannoc odwzajemnit mu sie usciskiem, po czym odstapit
krok w tyl, aby przyjrzec sie gosciom siedzacym u stohu, czyli zatodze ,,Czapli”.
Nastgpity powitania i kolejne usciski. Potem Mannoc spojrzat pytajaco na Hala.

— Brakuje tu kilku twarzy — stwierdzit. — Mam nadzieje, ze nic niepomySlnego
nie spotkato Lydii ani wielkiego Ingvara?

Hal potrzasngt glowq. Skingl nig na postugacza, aby ten przyniost jeszcze
jeden stotek.

— Dobrze sie majg — powiedziat. — Zostali na okrecie, Zeby pelni¢ warte. A co
u ciebie?

Mannoc wzruszy}t ramionami.

— W zasadzie to, co zawsze. Piraci robia wypady z Raguzy, usitujac
przechwycic¢ statki handlowe, a my staramy sie im na to nie pozwolic¢. I tak
w nieskonczonos¢. Prawde mowiac, pojutrze ruszam z konwojem w doét
poludniowej odnogi i nie kryje, ze przydalby mi sie jeszcze jeden okret. Moze
bylbys zainteresowany?

Hal zawahat sie i zmarszczyt lekko czoto.

— Spieszy nam sie — wyznal. — Mamy robote w Byzantos. — Wskazal
spojrzeniem Olafa, ktéry przystuchiwal sie ich wymianie zdan. — Olaf jako
dowddca gwardii palacowej potrzebuje naszej pomocy w pewnej misji.

Uznal, Ze prosciej bedzie, jezeli oszczedzi sobie i wszystkim innym wyjasnien
dotyczacych szczegotow takich jak to, ze Olaf swoje dowodcze stanowisko juz
stracil, a w zamian otrzymat ultimatum, w mysl ktérego musiat za wszelkq cene
ocali¢ mtodego cesarza.

Mannoc rozwazyt jego stowa.

— Lepiej byscie sie bawili w naszym towarzystwie — stwierdzit. — To szybki
konwd@j — szes¢ statkdw handlowych i dwa okrety eskorty. Dugo to nie zajmie,
a wam przeciez po drodze. Jezeli do nas dotaczycie, zdotamy utrzymac w ryzach
wiekszos¢ rzecznych szczuréw. Cho¢ przyznam, Ze w tym sezonie sa wyjatkowo
kasliwe.

— Czy ja wiem — odpowiedziat Hal, wcigz nieprzekonany.

Mannoc ciggnat wiec:

— Wez pod uwage, Ze jesli poplyniecie sami, narazicie sie na napasci, i to
bezustanne. To moze op6zniC was o wiele bardziej, niz jesli na nas zaczekacie
jeden dzien. Moga wam uszkodzi¢ ,,Czaple”, mozecie poniesc¢ straty w zatodze.

Hal spojrzat na Horna i Stiga, zeby sprawdzic ich reakcje na te stowa.

— Co$ w tym jest — przyznat Thorn.



Stig przytaknat ruchem glowy.

— A co ty o tym sadzisz? — zwrocit sie do Olafa. — Jakkolwiek byto, to misja
na twoje zlecenie. Twoje zdanie sie tu liczy.

Byly dowodca gwardii patacowe] nie wahat sie ani chwili:

— Dla mnie to Swietny pomyst — odpowiedzial. — Osiem statkéw to prawie
flota. Tymczasem jezeli dalej poptyniemy sami, bedzie nas sie czepia¢ kazdy
fachmyta grasujacy na rzece.

Mannoc rzucit na koniec koronny argument:

— Naprawde potrzebuje wsparcia. Zaptace wam poéttorej normalnej stawki.

Czterej Skandianie spojrzeli po sobie. Hal widziat po ich twarzach, ze pomyst
przypad} do gustu jego towarzyszom. Poza tym dodatkowe pienigdze zawsze sie
przydadza, a eskortowanie konwoju to optacalne zajecie.

— W porzadku. Wchodzimy w to — stwierdzit.

Mannoc wyciggnat do niego reke, zeby usciskiem dloni przypieczetowac
zawartg umowe. WyraZnie sie ucieszyt.

— Bardzo milo mi to stysze¢ — stwierdzit. — Jak mowilem, wyplywamy
pojutrze. O dziewiatej rano. Potem na rzece utworzymy konwoj. W porcie jest
na to za ciasno. A teraz sprobujmy sie przekona¢ — powiedzial, rozgladajac sie —
czy Pikowi zostato jeszcze jakie$ dobre piwo w jego piwniczce.




Rozdziat 16

Dwa dni pézniej ,,Czapla” wyptynela rankiem z przystani. Konw6j opuscit port
pot godziny wczesniej — co byto pomystem Mannoca. Tak sie umowili jeszcze
podczas spotkania w oberzy.

— Na pewno wiedza, ze dzis ruszamy. I ze eskortujg kupcéw tylko dwa okrety.
Jesli zostaniecie nieco w tyle, moze uda sie tego czy owego wzia¢ z zaskoczenia.

Halowi spodobat sie ten pomyst. ,,Czapla” byta szybkim okrecikiem i w razie
gdyby piraci zaatakowali flote, bez trudu mogla nadrobi¢ dystans, a nastepnie
spasc z zaskoczenia na atakujacych.

— Jesli nas napadng — mowit dalej dowoddca konwoju — wypuszcze
w powietrze strzate sygnatowa. Jak ja zobaczycie, cala naprzod. I przygotujcie
zawczasu te swojq megakusze.

Strzala sygnalowa ciggneta za sobg smuge kolorowego dymu, mocowano tez
do niej gwizdek wydajacy przenikliwy odglos. Byl to wiec sygnal zaréwno
wizualny, jak i dzwiekowy, do tego dostrzegalny w dzien z odleglosci
co najmniej kilometra.

Wiatr byt lekki i staty, wiec Hal bez problemu skierowat okret pod prad. Nie
dotarli jeszcze do miejsca, z ktérego mieli rozpoczac¢ zegluge w dét drugiej
odnogi Dan. W odréznieniu od Danu Pdéinocnego, ktory wpadal do Morza
Biatego i ktorym dotad ptyneli, zwano ja Danem Poludniowym, plynela za$
na potudniowy zachod, do Morza Spokojnego. Od rozwidlenia potozonego
czterdzieSci pieC metrow nad poziomem morza prowadzily swoiste schody
wodne ztozone z szeSciu tam. Przy kazdej z nich znajdowata sie pochylnia czy
tez zjezdzalnia pozwalajaca sptyna¢ na kolejny, nizszy poziom. Dla okretow
podrozujacych w przeciwng strone, a wiec pod prad i pod gobre, stworzono
system wyciggow na rolkach umozliwiajacy przedostanie sie na wyzszy stopien.

Podczas pierwszej podrozy Danem nie pozwolono im skorzysta¢ z tego
systemu pochylni, dlatego tez poplyneli nieuregulowanym Dzikim Bystrzem,
boczng i bardzo skalista odnoga rzeki, pedzaca na teb na szyje ku morzu.



— Zblizamy sie do zakretu — zameldowat potgtosem Thorn.

Hal postawit okrecik w dryf, po czym dokonat zwrotu i wplynat na druga
odnoge rzeki. Natychmiast poczul, ze ,Czapla” przyspiesza, a brzegi predzej
pomknelty w tyl. Teraz prad im sprzyjal. Wyplyneli na pierwsze z jezior
stworzonych przez zapory. Otwarta brama znajdowata sie na zachodnim brzegu.
Tam tez Hal skierowat ,,Czaple”.

— Stig, Ingvar, czuwajcie w pogotowiu przy wiostach, na wypadek gdybym
musiat skorygowac kurs — polecit.

Poniewaz niést ich prad, zawsze istniato ryzyko, ze woda bedzie sie poruszac
predzej niz okret, wtedy ster stanie sie bezuzyteczny, a okretem nie da sie juz
kierowa¢. Tymczasem przejScie w zaporze miato tylko pie¢ metréw szerokosci,
a wiec nalezalo w nie trafic. Dwaj sprawni wioslarze mogli umozliwi¢ szybka
zmiane kierunku i w razie potrzeby nawet odepchna¢ okret w pozadang strone.

Z poczatku Hal nie potrzebowat ich pomocy. Okret wcigz ptynatl szybciej
od pradu, wiec wiosto sterowe nadal umozliwiato kontrole nad kursem. Hal
skierowat ,,Czaple” prosto na przejscie w zaporze, ktora byla mocng $ciang
zbudowang z kamieni i nagich pni drzew. Potem nagle okret dal nura w przod
i jeszcze przyspieszyl. Tu, w tym waskim przesmyku, prad byt duzo
gwaltowniejszy, wiec ster juz nie dziatal. Hal zaczal wydawac rozkazy swoim
marynarzom u wiosel, ci za$ napierali na drzewca, zeby utrzymywac staty
kierunek zeglugi.

Pozostali cztonkowie zatogi musieli trzymac sie mocno, bo okret pedzit jak
oszalaly — az réwnia pochyla skonczyla sie i ,,Czapla” wyplynela na gltadka
wode. Tu odpadia nieco od pradu, ale wowczas Stig oraz Ingvar bez rozkazu
za pomoca wiosel wprowadzili jq z powrotem w gléwny bieg rzeki. Zagiel, ktory
dotad zwisal, topoczac bezuzytecznie, znow wypelnil sie wiatrem i okrecik
przyspieszyl, oddalajqc sie od kipigcej wody u stop pochylni.

Hal zdat sobie sprawe, jak mocno zaciskat dton na drzewcu wiosta sterowego,
kiedy pedzili w dot. Teraz specjalnie zmusit sie, zeby rozluzni¢ dlon,
a tymczasem ,,Czapla” poptyneta znoéw gladko po spokojnej wodzie.

Przeptyneli do zakretu, zmieniajac wtedy hals.

— Widac ,,Poludniowy Wiatr” — zasygnalizowal Jesper ze swojej pozycji
obserwacyjne;j.

,Poludniowy Wiatr” to ostatni z handlowych statkow, ptynal dwa kilometry
przed nimi. Wyposazony byl w cztery wiosta na kazdej burcie i wilasnie
manewrowat, zblizajac sie do kolejnej pochylni.

— Luzuj szoty! —rozkazat Hal. — Nie chcemy podptynac¢ za blisko.



Gdy zagiel zalopotal, predkos¢ ,,Czapli” troche zmalala, a miody skirl
skierowal go nieco w bok, plynac teraz zygzakiem, aby pozwoli¢ konwojowi
pozosta¢ w pewnej odlegtosci przed nimi.

Olaf stal w poblizu steru. Obserwowal uwaznie brzegi.

— Na razie spokdj — stwierdzit.

Hal potrzasnat glowa.

— Tu, na zalewach, raczej nie zaatakujag — powiedzial. — Za ciasno dla nich
i gdy trzeba wiaC, pozostaje tylko ta waska pochylnia. NapaSci nalezy sie
spodziewaC raczej dalej, w dole rzeki, tam gdzie jest miejsce do ucieczki
ze zdobytym lupem.

Olaf skingt gtlowa i mruknat cos pod nosem na znak, ze zrozumiat.

— Nie zmienia to faktu, ze zawsze nalezy oczekiwac nieoczekiwanego. Badz
czujny 1 patrz uwaznie.

— Nie omieszkam — odpowiedziat Olaf.

Odruchowo dotknat dionig rekojesci zakrzywionego miecza wiszacego u jego
boku.

Hal przygladat sie, jak ,,Poludniowy Wiatr” zjezdza po pochylni. Kadtub dat
nura i przyspieszyl. Jeszcze przez chwile wida¢ bylo nad zapora jego wysoki
maszt. Po chwili zniknal. Wszystko wskazywalo na to, ze caly konwdj
bezpiecznie przedostal sie na nizszy poziom, uznat wiec, ze pora, aby ,,Czapla”
ruszyla w strone przejscia. Gdy sie zblizali, prad znowu przyspieszy}, niosac
ze sobg okret.

— Przygotowac wiosta — polecil, a Stig i Ingvar pochwycili drzewca, gotowi
wypehiac jego rozkazy.

Zboczyli nieco z wiasciwego kursu, wiec Hal zawotat glosem spokojnym, lecz
dono$nym:

— Ingvar, trzy uderzenia. Stig, raz w tyt. Dosc¢! A teraz, obaj, cata naprzod!

Gdy kurs sie wyrownal, a okret mknat prosto do przejscia, Ingvar i Stigler
podniesli wiosta. Okret znéw pochylit sie do przodu, przez chwile zotadki
podeszty im do gardel, gdy zjezdzal pochylnig. Potem znalezli sie na gladkiej
powierzchni, gdzie znowu zaczelo znosic ,,Czaple”.

— Obaj, razem! — zawotat Hal.

Wiosta nadaty okretowi impetu wystarczajacego, zeby powroci¢ na wlasciwy
kurs.

— W sumie to catkiem zabawna przejazdzka — skomentowat Olaf.

Thorn spojrzatl na niego z ukosa. Najwyrazniej dowodca gwardii palacowej
nie zdawat sobie sprawy, ze tylko dzieki zrecznosci Hala przeptywaja tak gtadko



po kolejnych pochylniach. Skirl mial wyczucie steru i pewne oko, dzieki czemu
trafnie obliczal relacje kursu i predkosci. Gorszy sternik pozwolitby okretowi
po prostu pedzi¢ z pradem, a wowczas u stop pochylni mogiby sie on ustawic
nieco bokiem, co skutkowaloby natychmiastowym zalaniem poktadu, zaloga
musiataby zas wtedy skupi¢ wszystkie swoje sity na wybieraniu wody.

— Bede rad, kiedy te mokre schody sie skoncza — stwierdzit w odpowiedzi
Hal. — Ulf! Wulf! — zawolat ostrzegawczym tonem, bo zagiel poruszy? sie nagle
pod wplywem niespodziewanego porywu wiatru i zwiotczat.

Blizniacy natychmiast chwycili za faly i naprostowali plachte, ktdra
w nastepnej chwili znow sie wydela.

Przez moment znow ujrzeli ,Poludniowy Wiatr”. Potem statek zniknat
za zalomem rzeki. Kiedy tam doptyneli, nie widzieli przed soba ptynacego
konwoju. Hal rozgladal sie, az dostrzegt kolejne przejscie. Tym razem
znajdowalo sie bardziej na zachod, co odpowiadalo lekkiemu zakrzywieniu
koryta rzeki Dan w strone zachodnia.

— Przed nami kilka takich skokdw — zapowiedzial, zwracajac sie do Olafa. —
A potem moze zrobic sie jeszcze ciekawie;.

Przebyli nastepny zjazd, potem jeszcze jeden, az wreszcie koncowy, ktory
znajdowat sie dwa kilometry w dole rzeki. Wszystko odbyto sie bez zadnych
przeszkod. Kiedy wyptyneli na spokojne wody po ostatniej pochylni, Jesper
zawolat ze stanowiska obserwacyjnego:

— Flota przed nami. Odleglos¢ — kilometr!

— Poluzowac szoty — polecit Hal blizniakom. — Nie chcemy znalez¢ sie
za blisko.

Olaf zorientowat sie, ze nastréj zatogi sie zmienil, stali sie czujni i spieci.
Przebyli juz te droge wielokrotnie w przesztosci, wiec doskonale wiedzieli, ze
to wilasnie na tym odcinku bywa najniebezpieczniej. Niektérzy z nich
odruchowo sprawdzali, czy majq bron pod reka. Wszyscy uwaznie obserwowali
brzegi po obu stronach, wypatrujac pierwszych oznak zblizajgcej sie napasci.

,Czapla” zwolnila, a pozostate statki zaczely sie stopniowo od niej oddalac.
Jednostki kupieckie ustawily sie teraz w dwa rzedy; ,,Sok6t Morski” Mannoca
ptynal przodem, a drugi okret eskorty, noszacy nazwe ,,Ogar”, pltynat z prawej
strony, nieco w tyle za ostatnim statkiem handlowym.

— Ingvar! — zawotal Hal. — Wyrychtuj Zadymiarza. Lydio, stan, prosze,
na dziobie.

Lydia podniosta kotczan z dzirytami i przytroczyla go do pasa. Sprawdzita
tez, czy miotacz znajduje sie na swoim miejscu po przeciwnej stronie. Potem



minela bliZzniakow czuwajacych przy maszcie i zajela stanowisko przy
dziobnicy. Jesper, ktory nadal pehit funkcje czujki, obejrzal sie, styszac jej
miekkie kroki; skingt glowa w pozdrowieniu.

— Niczego niezwyklego nie wida¢ — stwierdzit.

— Co nie znaczy, Ze niczego nie ma — zauwazyla.

Przytaknat i znowu podjat obserwacje.

Ingvar rowniez przeszedt na pokilad dziobowy. Poluzowal sznury plandeki,
ktora byt zakryty Zadymiarz, poskladat jg starannie i odlozyt na bok. Nastepnie
otworzyt skrzynie z pociskami do poteznej kuszy i wybrat ciezki belt. Umiescit
go na tozu, pochylil sie nad balista i zlapal oburacz za uchwyty. Steknat
od wysitku, pociggnat w tyl, az gruba lina zahaczyla o hak mechanizmu
spustowego.

Olaf przygladat sie temu z zaciekawieniem. Styszal o Zadymiarzu i nawet juz
wypytywal Hala o skryty pod ptocienng ptachta ksztalt na przednim pokiadzie,
jeszcze kiedy plyneli przez Morze Biale, jednak dopiero teraz zobaczyt
urzadzenie na wilasne oczy.

— Zazwyczaj trzeba dwoch ludzi, zeby go przygotowac do strzatu — rzucit Hal,
spostrzeglszy jego zainteresowanie. — Tylko Ingvar jest w stanie zrobi¢ to w
pojedynke.

Teraz Olaf widzial, jak grube sq ramiona monstrualnego teczyska, i zdawat
sobie sprawe, jakiej sity wymaga naciggniecie tej broni.

— A Thorn nie datby rady? — spytal, nieco zdziwiony.

Thorn od dawna stynat z niepospolitej sity w ramionach.

Hal potrzasnat glowa.

— Moze zdolalby tego dokona¢ - wyjasnil, podciagajac sie nieco,
bo niechetnie przyznawal, zZe jego mentor i przyjaciel czego$ nie potrafi — ale
brak mu drugiej dioni, wiec nie ma jak chwyci¢. Musiatby wzig¢ uchwyt pod
lokie¢, a wtedy nie siegnalby pewnie drugiego.

Olaf skingt glowa.

— No tak, to jasne.

— Staram sie nie zostawiac tego sprzetu pod napieciem na dtuzej, bo to ostabia
teczysko, ale jezeli bedzie potrzebny, to powinien by¢ natychmiast gotowy
do uzycia — wyjasniat dalej Hal.

— Jak to zwykle w bitwie — potwierdzil Olaf. — Lepiej by¢ wczesniej
na wszystko przygotowanym.

Przyjrzat sie ciezkiemu, okutemu zelazem belttowi umocowanemu przez
Ingvara na tozu balisty.



— Kazdy piracki okret, ktory tym oberwie, bedzie mial sie z pyszna —
stwierdzit.

Teraz to Hal skingt glowa.

— Tak juz nieraz bywato w przysztosci — odpart. — Jednym celnym strzalem
mozna zatopic statek.

Rozejrzat sie, zeby sprawdzic¢, czy Edvin znajduje sie w poblizu.

— Gotow do przejecia steru? — spytata.

Edvin uniést dton.

— W kazdej chwili.

Olaf popatrzyt na skirla ze zdziwieniem.

— Odchodzisz od steru w czasie walki?

Hal wzruszyt ramionami.

— Nie wtedy, gdy dojdzie do zblizenia — odpowiedzial. — Ale zazwyczaj sam
oddaje pierwszy strzal. Chodzi o to, ze akurat ja z nas wszystkich strzelam
najcelniej — dodal rzeczowo, bez przechwalania sie. — Juz sie przekonatem, ze
dobrze wymierzony pierwszy strzal moze nam da¢ decydujaca przewage. Stig
i Thorn graja u nas w ataku, a Lydia czuwa na pokladzie dziobowym,
co znacznie zwieksza nasze szanse.

— Jest w stanie co$ zdziata¢ tymi swoimi strzatkami? — spytat powatpiewajaco
Olaf.

Hal odpowiedziat ztowieszczym Smiechem.

— Uwazaj, zeby nie ustyszala czego$ takiego z twoich ust. Moglbys sie
przekonac na wiasnej skorze.

Przerwat im okrzyk Jespera:

— Hal! — zawotal, pokazujac rekq. — Strzala sygnatowa!

Po wschodniej stronie zaczely sie teraz lasy, drzewa zastanialy widok na rzeke
za zalomem. Widzieli jednak wyraZnie cienkq smuge czerwonego dymu. W tej
samej chwili dostyszeli odlegly, przenikliwy Swist.

— Chyba goscie przybyli — stwierdzit Hal. — Czas przytaczy¢ sie do imprezy.




Rozdziat 17

Gdy wyptyneli zza zakretu, ujrzeli, Ze na nastepnym odcinku rzeki toczy sie juz
bitwa.

Flote atakowalo az szes¢ pirackich dlugich todzi. ,,Sokét Morski” toczyt
walke z dwiema, te za$ za pomoca abordazowych hakéw i lin przywarly
do niego niczym pijawki.

Hal przyjrzatl sie uwaznie. Na pokladzie okretu roitlo sie od walczacych
mezczyzn, ale wida¢ bylo, ze obroncy powoli wypierajq piratow z powrotem
na ich okrety. Dostrzegl na srodokreciu wysoka posta¢ Mannoca i jego 1Snigcy
miecz koszacy piratow niczym ztowrogi sierp dokonujacy krwawego zniwa.

Hal stwierdzit, Zze cho¢ toczy sie tam zawzieta walka, Mannoc w tej chwili nie
potrzebuje jego wsparcia. ,,Ogar” znajdowal sie nieco dalej, toczyt bitwe
z zatoga innego pirackiego okretu i tez catkiem niezle sobie radzit. Pie€ z szeSciu
kupieckich okretow skupito sie dalej i kierowaly sie na potudnie. Dwa z nich
wziely miedzy siebie w kleszcze piracka dlugg 16dz. Ich zalogi miotatly
kamieniami, oszczepami oraz wszelkimi innymi pociskami, jakie sie nawinely.
Miazdzony miedzy dwoma masywnymi kadlubami niski statek trzymat sie
na powierzchni tylko dzieki abordazowym hakom i marnie przedstawialy sie
jego perspektywy na przetrwanie. WidaC bylo, ze kiedy uscisk zelzeje,
natychmiast péjdzie na dno.

W tarapatach znalazt sie natomiast szosty ze statkow handlowych -
,Poludniowy Wiatr”.

Najwyrazniej piraci postanowili oddzieli¢ jeden ze statkow od konwoju,
angazujac eskorte w walke i uniemozliwiajac jej interwencje. ,Potudniowy
Wiatr” ptynal w konwoju ostatni, dlatego tez zostal wyznaczony jako ofiara.

U sterburty przywarta do niego pokaznych rozmiarow dhluga t6dz, doganiata
go, i druga, ktorej wioSlarze zapamietale mtdcili wode wiostami. Hal zmruzy?t
oczy, oceniajac odleglos¢, po czym zerknal na wiatrowskaz przymocowany
do masztu ,,Czapli”. Zorientowal sie, ze doscigng te 16dZ w dwoch halsach,



na dlugo, zanim zdazy ona zrownac sie z ,,Poludniowym Wiatrem” i wspomoc
atakujaca statek zatoge.

Na pokitadzie ,,Poludniowego Wiatru” toczyla sie walka, lecz tutaj napastnicy
mieli widoczng liczebng przewage. Gdyby dolaczyli do nich piraci z drugiej
odzi, los statku bylby przesadzony.

— To szalency — stwierdzit Olaf. — Muszq sobie zdawac sprawe, ze ich
dogonimy, zanim zdolajq cokolwiek zrobi¢, a zwlaszcza przyprowadzi¢ zdobyty
statek do brzegu.

Hal potrzasnat glowa.

— Jeszcze nas nie dostrzegli. Jednak tak czy inaczej nie muszg przyprowadzac
statku do brzegu. Wystarczy, zZe go zatopia na plyciznie, a potem, kiedy reszta
konwoju odptynie, wydobeda tadunek.

Olaf mruknat:

— Ech, no tak. — Wysunal miecz z pochwy, a potem z trzaskiem wepchnat go z
powrotem. — A wiec ich powstrzymajmy!

Hal rzucit mu ponury usmiech, ktory byl raczej ztowieszczym grymasem.

— To wilasnie zamierzam zrobi¢ — stwierdzit. Zerknat przez ramie i spostrzegt
czekajagcego w gotowosci Edvina. — Przejmij ster. Ide na dziéb, zeby sobie
postrzelac.

Zaloga zmierzajacej w sukurs swoim towarzyszom pirackiej todzi wcigz nie
zorientowata sie, zZe nadpltywa trzeci niespodziewany okret eskorty. Uwaga
piratow skupita sie na ,,Potudniowym Wietrze”. Wiostowali z catych sit, klnagc
i wznoszac grozne okrzyki.

Edvin przejgt rudel, a Hal pobiegt na dziob. Olaf, ktéry nie miat
wyznaczonego stanowiska na wypadek bitwy, ruszyl za nim. Lydia czekata
przycupnieta na dziobie, z dzirytem umieszczonym w miotaczu. Zerknela
na Hala, gdy ten zajat swoje miejsce za Zadymiarzem.

— Juz prawie sg w moim zasiegu — powiedziata.

Hal ruchem reki dat jej znak, zeby odsunela sie na bok i stanela w tyle
za wielka kusza. Przeskoczyla lekko we wskazane miejsce. Teraz mial czyste
pole, dzieki czemu moglt skierowac bron w dowolng strone, nawet gdyby wroga
}6dz catkiem zmienita swoéj kurs. Ustawit przyrzad celowniczy na sto metrow,
zakrecit korbka, unoszac przod urzadzenia, tak aby potozy¢ trupem sternika
znajdujacego sie na tyle lodzi. W nastepnej chwili zmienit zdanie i cel.
Sternikiem moze sie zaja¢ Lydia. Postanowil przebi¢ beltem burte }todzi,
przedziurawi¢ deski tak, zeby do srodka zaczela sie wlewa¢ woda. Przemiescit
wiec nieco wielka kusze.



— Zalatw sternika — polecit Lydii potglosem.

Uniosta reke na potwierdzenie. Dostrzegt ten ruch katem oka.

— Jeden z nich ma tuk. — Glos Olafa sprawil, ze Hal oderwal wzrok
od przyrzadow celowniczych.

Istotnie, stojacy przed sternikiem mezczyzna juz mierzyt w ich strone
z krotkiego, ale groznie wygladajacego retrofleksyjnego tuku.

— Lydio... — odezwat sie Hal.

— Widze go — odparta, dajac w ten sposéb do zrozumienia, Ze zmienia cel.

Hal znow sie zajal przyrzadami celowniczymi i wzdrygnat sie, kiedy strzata
drasneta drewniang konstrukcja Zadymiarza niecaly metr od niego. f.ucznik
na pokladzie todzi byt albo wySmienitym strzelcem, albo wyjatkowo sprzyjato
mu szczeScie. Hal zrozumial, Ze nie ma ani chwili do stracenia. Kiedy juz
wymierzyt w sam Srodek todzi, tak zeby pocisk uderzyt od wewnatrz, i zacisnat
dlonie na spuscie, ustyszal, ze Lydia wydata okrzyk bdlu. Ujrzal, jak dziewczyna
zatacza sie do tyhu i pada na poklad.

Rozwscieczony rzucit jeszcze okiem w celownik i pociaggnat za spust.
Pospieszyt sie jednak. W zdenerwowaniu Zle wyczul moment, wiec ciezki belt
przeleciat nad glowami wioslarzy, po czym plusnagt w wode pie¢ metrow przed
dziobem todzi.

Odwrocit sie, zeby sprawdzi¢, co z Lydia. Jego serce Scisnat lek. Jednak
dziewczyna juz zajat sie Olaf, pochwycit ja i zaniost do wneki wioslarskiej
na sterburcie, gdzie byla ostonieta przed nastepnymi strzatami. Ta, ktéra jej
dosiegla, przebita miesnie w gornej czesci lewego ramienia. Olaf przyjrzat sie jej
i wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Nic powaznego — zapewnit.

Lydia zacisnela zeby.

— Boli calkiem na powaznie — syknela, a potem krzyknela cicho, bo Olaf
pochwycit strzate i odtamat jej kolczasty grot, po czym blyskawicznym ruchem
wyrwat z rany.

— Ostroznie! — krzykneta, dodajqc do tego soczyste przeklenstwo.

Olaf potrzasnat gltowa.

— Im szybciej, tym lepiej — powiedziat.

Wiedziala, ze Olaf ma racje. To, co zrobil, byto piekielnie bolesne, ale gdyby
sie zawahal i probowat dziata¢ ostroznie, bdl bylby sto razy gorszy. Skinela
glowa w podziekowaniu, kiedy Olaf oderwal pas plétna od rekawa swojej
koszuli i przewigzat jej ramie.

Nastepna strzala trafila w Zadymiarza, tuz obok Hala. Spojrzal na todz.



Dzielita ich odleglos¢ nie wieksza niz dwadziescia pie¢ metrow.

— Zajmij sie Lydia! Ide na rufe!

Pobiegl skulony. Kolejna strzatla Swisnela tuz nad nim i przebila zagiel.
W nastepnej chwili byt juz u steru. Edvin przekazat mu rumpel.

— Lydia oberwata — rzucit Hal. — IdZ na dziob i sie nig zajmij. I trzymaj glowe
nisko.

Na wzmianke o tym, Ze dziewczyna zostala ranna, Ingvar drgnat. Miody
olbrzym zaklat i siegnagt po halabarde o dlugim drzewcu. Uniost sie ze swojego
stanowiska przy wiosle, ale Hal go powstrzymat.

— Nic jej nie bedzie — powiedzial. — Zostan tutaj. — Nie chcial, zeby
hicznikowi trafit sie kolejny cel. Podnoszac glos, zawotal do reszty zalogi: —
Wszyscy kryc¢ sie! Bedziemy go taranowac!

Stig natychmiast stangt obok, unidst wielka okragla tarcze trzymang w lewej
rece, zeby ostoni¢ Hala, bo znajdujacy sie na wyniesieniu tylnego pokiadu
sternik byt wyraznie widoczny. Hal ledwie zdazy? skina¢ z podzieka glowa, gdy
grot wbit sie w wolowg skore i drewno. Nie majac widocznego celu na dziobie,
hicznik zaczal mierzy¢ w sternika, a wiec Stig zdazyt na czas, pomyslat Hal.

— Ciagnac faly! — zawotal do Ulfa i Wulfa. — I kry¢ mi sie przy tym!

Zagiel sie napiat, ,,Czapla” poplynela predzej. Zerkajac zza jego ptachty, Hal
dostrzegal, ze wiostujacy piraci zdwoili swoje wysitki. Wkrotce jednak zdali
sobie sprawe, ze nie zdolaja umkngC przed Scigajacym okretem. Ich sternik
za pozno podjat rozpaczliwa probe unikniecia dziobu tngcego niczym siekiera.

To byt blad, blad fatalny w skutkach. Probujac zejs¢ z kursu ,,Czapli”, skrecit
i w ten sposob wystawil na uderzenie burte swojej todzi. Hal musiat tylko
nieznacznie poruszy¢ sterem, zeby trafi¢ w sam jej Srodek. W nastepnej chwili
dziobnica zmiazdzyta 16dZ, rozbijajac ja na dwie czesci, a wioSlarze znalezli sie
w wodzie. ,Czapla” jakby sie zawahala przez ulamek sekundy, a potem
odzyskata predkos¢ i przeplynela przez szczatki rozbitego kadluba. Dlugie
lodzie byly duze, lecz mialy stabg konstrukcje. Cienkie burty nie mogly sie
rownac¢ z twardq debowa dziobnicq ,,Czapli”, ktora zadrzala od uderzenia, tak
jakby pies otrzepywat sie po kapieli, i poplynela dalej, zostawiajac za sobq
unicestwionego wroga.

Jednak dwoch piratow wykazalo sie lepszym refleksem niz pozostali.
Chwycili sie dziobu ,,Czapli”, a w nastepnej chwili byli juz na pokiadzie
z wydobyta bronig. Spostrzegli ranng Lydie lezaca na deskach, Edvina i Olafa
pochylonych nad nig — w odlegtosci zaledwie kilku metrow. Jeden z nich wydat
zwierzecy, gardlowy pomruk i wznoszac nad glowe miecz o zebatym ostrzu,



ruszyt do ataku.

Dostyszal metaliczne sykniecie dobywanej broni i w tym samym utamku
sekundy zakrzywiona klinga Olafa zadata poziome ciecie, niemal oddzielajac
korpus od nog. W Smiertelnym szoku pirat jeszcze zdazyt popatrze¢ w dot,
na jego twarzy malowato sie niebotyczne zdumienie. Potem kolana sie pod nim
ugiely i runat na poktad.

Drugi z piratow zawahat sie, bo Olaf tymczasem wstat — byty dowddca strazy
rozprawit sie z pierwszym napastnikiem, kiedy wcigz jeszcze kleczal. Ten drugi
napastnik cofnat sie o pot kroku, przerazony bojowa furig Skandianina.

Ingvara nawet nie zauwazyl. Olbrzym przebiegt pokitadem 2z halabardg
pochylong jak lanca. Ostrze wbito sie w sam srodek piersi, przeszto bez trudu
przez gruby skorzany kaftan, po czym Ingvar uniost martwego juz napastnika
i cisnat przez dziob okretu do rzeki.

— Co z tobg? — spytat Lydie.

Glos miat ochrypty, a na jego obliczu malowat sie niepokoj.

Usmiechnela sie blado i machnela reka.

— W porzadku, nic takiego — odpowiedziala.

Ingvar spojrzal na Edvina, ktéry zajal sie rana. Uzdrowiciel wyczut
to spojrzenie, zerknat na niego i skinagt glowa, potwierdzajac stowa dziewczyny.

— To powierzchowna rana — wyjasnit. — Olaf od razu powstrzymat
krwawienie, wiec nie utracita zbyt wiele krwi.

Ingvar spogladat teraz catkiem inaczej na Olafa.

— Dzieki — powiedziat.

Olaf kiwnat glowa.

— Dobrze, Ze moglem sie na cos przydac.

Przerwaty im wyrzucane od steru rozkazy Hala:

— Ingvar, siadaj do wiosta! Ulf, Wulf, opuscic zagiel!

Rzeczne szczury na ,,Poludniowym Wietrze”, ujrzawszy, jaki los spotkat ich
towarzyszy, skierowaly handlowy statek do wiatru, jednoczesnie zasiedli do jego
wiosel. Plyneli najpredzej, jak tylko mogli, w strone brzegu. Opanowany przez
nich kupiecki statek juz sie oddalat. ,,Czapla” mogla zeglowa¢ bajdewindem, ale
nie wprost pod wiatr. Hal musiat wiec ruszy¢ w poscig na wiostach. Do tego za$
potrzebowat nadludzkiej sity Ingvara. Zagiel na nic by sie nie zdat. Kiedy trzeba
byto ptyna¢ pod martwym katem, niepotrzebnie stawiatby tylko opér. Dlatego
tez skirl kazal blizniakom go opusci¢. Po kilku sekundach na obu burtach
,Czapli” wysunely sie wiosla. Z jednej strony zasiad}t Ingvar, z drugiej Thorn.

Jednoreki wojownik skingt gtlowa na Olafa.



— L.ap sie za wiosto — polecit.

Olaf zmarszczyt brwi zdziwiony.

— Jak to, my dwaj do jednego wiosta?

Horn potwierdzit.

— We dwéch akurat zrownowazymy site Ingvara — wyjasnit.

Wtedy Stig dal sygnal, pochylili sie nad wiostami. Olaf nie zdazy} jeszcze
zajacC stanowiska i poczul, jak okret skoczyt do przodu, a jednoczesnie skrecit
pod wplywem poteznego pociggniecia Ingvara. Ze zdumienia otworzy} szeroko
usta, chwycit czym predzej za drzewce wiosta obok Thorna, Zeby w nastepne
uderzenie wiozy¢ calg swoja site.

— Aha, teraz juz rozumiem — powiedziat.




Rozdziat 18

Dzieki wysitkom Ingvara, Thorna i Olafa u wioset ,Czapla® mknela
po spokojnej wodzie, z kazdym uderzeniem zblizajac sie do ,,Poludniowego
Wiatru”. Hal byt juz pewien, Ze doscigna opanowany przez rabusiéw statek,
zanim zdqzy znalez¢ sie na przybrzeznej plyciznie.

Zdawal sobie jednak sprawe, ze wtedy pojawi sie problem. Zazwyczaj
abordazu dokonywali Stig i Thorn, czynigc spustoszenie wsrdd nieprzyjaciot.
Jednak kiedy rzucitby im ten rozkaz, ,,Czapla” natychmiast by zwolnila, bo nie
beda juz mogli obstugiwac wiosel, a wéwczas piraci znéw zaczng sie oddalac.

Drugim istotnym problemem byt tucznik znajdujacy sie na pokladzie
,Poludniowego Wiatru”. Strzata znow stukneta glucho o tarcze Stiga, ktorg teraz
Hal sam trzymal na lewym ramieniu, ostaniajgc sie przed pociskami.
Od uderzenia tarcza drgneta. Ledwie zdazyt zastoni¢ sie na nowo, gdy wbit sie
w nig kolejny grot. Tym razem ostrze zdotalo sie przebi¢ na druga strone, a Hal
ujrzat jego czubek sterczacy z drewna.

W tej samej chwili dostrzeglt Lydie przekradajacg sie z zabandazowanym
ramieniem na poktad dziobowy, po czym skryla sie za Zadymiarzem. W prawej
rece miata miotacz z umocowanym juz dzirytem. Lucznik dostrzegt ja i postat
kolejng strzate, ktora ze Swistem odbila sie rykoszetem od toza balisty i upadta
na poktad.

Rozpoczat sie smiertelny pojedynek, w ktérym dwoje wyborowych strzelcow
dazylo do tego, by uprzedzi¢ przeciwnika i trafi¢ go, zanim zdazy wypuscic
pocisk.

Lucznik zalozylt juz strzate i do potowy naciagnat cieciwe, kiedy dziryt Lydii
furkngt miedzy dwoma statkami i trafit go w piers. Przewrdcit sie na plecy
z glosSnym toskotem, a nieszkodliwa strzala wzbila sie niewysoko i spadia, nie
czynigc nikomu szkody.

— Dobra robota! — zawotat Hal.

Dziewczyna szybko pomachata do niego dlonig, w ktorej miala miotacz,



po czym blyskawicznie zaladowata nastepny dziryt. Opanowany przez piratow
statek znajdowat sie juz bardzo blisko. Teraz dzielilo go od nich zaledwie piec
metrow.

Hal zawotal do Edvina znajdujacego sie na dziobie obok Lydii.

— Edvin, rzucaj hak!

Edvin skingt predko glowa i schylil sie, zeby siegna¢ po zelazny hak
abordazowy czekajacy w forpiku. Byla to potréjna kotwa zaopatrzona
w dodatkowe kolce, dzieki ktorym nielatwo ja bylo wyrwac, kiedy wbila sie
w burte nieprzyjacielskiego okretu. Hak przymocowany byt do kadtuba ,,Czapli”
za pomocq konopnej liny, ale pierwsze jej cztery metry zastepowat zelazny
fancuch, zeby zaloga abordazowanej jednostki nie mogla zbyt latwo sie
oswobodzi¢, odcinajac hak.

Smigajace dziryty Lydii mialy dodatkowo zniechecaé piratéw do préb
zerwania wiezi z ,,Czaplg”.

Edvin odchylit sie i rzucit. Hak przemierzyl w powietrzu niewielka juz
przestrzen dzielgca ich od rufy ,,Poludniowego Wiatru”. Gdy tylko uderzyt
o deski, Edvin i Lydia chwycili mocno line, zeby pociggnac ja z catych sit.
Kotwa przez chwile Slizgala sie po pokladzie, a nastepnie wbila sie w podstawe
platformy sterowej. Szarpneli oboje jeszcze raz, zeby tym solidniej umocowac
hak, po czym ,,Czapla” ptyneta juz ztaczona z ,,Poludniowym Wiatrem”.

Lydia natychmiast znéw siegnela po miotacz, by zasypywac piratow
deszczem pociskow, tak aby musieli sie kryc.

Edvin tymczasem obiegt z ling maszt, aby korzystajac z uzyskanego w ten
sposob dodatkowego przelozenia, przyciaga¢ ,,Czaple” coraz blizej i blizej
,Poludniowego Wiatru”. Hal wlasnie miat krzykna¢ na Stiga i Thorna, lecz
ledwie zdazyt zaczerpnac¢ tchu, a ustyszal wsciekly ryk godny rannego byka
i ujrzat Olafa biegnacego po srodokreciu.

Dobyt miecza. W lewej dloni miat Zelazng tarcze — niewielka, bo zblizong
rozmiarami do tacy, ale zaopatrzong w miskowate wybrzuszenie posrodku,
uwienczone dlugim i ostrym kolcem. Ledwie zwolnil, gdy znalazt sie przy
okreznicy, wskoczytl na nig, a w nastepnej chwili dal dlugiego susa, zeby
wyladowac na pokiadzie ,,Poludniowego Wiatru”.

Jeden z piratow go dostrzegt i probowal w potskoku trafi¢ w niego wlocznia.
Olaf prawie ze niedbalym gestem, wciaz jeszcze znajdujac sie w powietrzu,
odbit jego orez mieczem. Kiedy z kocig zwinnoScia wyladowal, od razu gotow
do boju, pchngl smierciono$ng iglica swojej tarczy, przebijajac brzuch pirata.
Ten steknat z bolu i przewrocit sie; byt juz martwy, zanim uderzyt o deski.



Na jego miejsce pojawito sie dwoch nastepnych, z ktorymi Olaf rozprawit sie
rownie tatwo, tnagc na lewo i prawo krzywym mieczem, czerwonym od krwi
Wrogow.

Inni piraci, widzac, z jaka szybkoscia i jak bezlitosnie zabija ich towarzyszy,
porzucili wiosta, zaczeli jeden przez drugiego pchac sie w strone dziobu, byle
tylko przed nim uciec.

Scigat ich niestrudzenie, cial z oszalamiajaca predkoscia, zabijajac i raniac,
pozostawiajqc za sobg stosy trupow.

W pét minuty uSmiercit jeszcze szeSciu piratow. Jego klinga nie zaznala
spoczynku, tworzgc smugi potyskujacej czerwieniq stali, gdy zwijat sie jak fryga
posrod wrogiej czerni.

Hal przygladat sie z poktadu ,,Czapli”, jak ojciec Stiga sieje postrach i Smierc
wsrad piratow. Juz wielu z nich uznalo, Ze czas ratowac zycie, i wyskoczylo
za burte, zeby dotrze¢ wplaw do brzegu. W nastepnej chwili do wody rzucili sie
kolejni, az w rzece nagle zaroilo sie od gléw, ramion i noég przerazonych
rabusiow usitujgcych jak najpredzej oddalic¢ sie od dopiero zdobytego statku.

Hal przemiescit sie na dziob ,,Czapli”, oparl sie biodrem o okreznice
w miejscu, gdzie zaczynala sie wznosic¢, tworzac dziob. Edvin i Lydia stali obok
niego, przygladajac sie, jak ta samotna posta¢ uwija sie, wycinajac sobie droge
posrod nieprzyjaciot, powalajac ich czasem kopniakami, a wrog sromotnie przed
nim umyka.

— Mieli nad nim przewage. Przeciez tam byto z dziesieciu na jego jednego —
powiedziata potglosem Lydia.

— Raczej dwudziestu na jednego — poprawit jqa Edvin.

Skinela glowa.

— Teraz wiem, po kim Stig odziedziczy?t niektore ze swoich zalet — stwierdzit
Hal.

Zerknat na przyjaciela, ktory réwniez stangt na dziobie, a w nastepnej chwili
dotaczyt do nich takze Thorn.

— Niezly jest, przyznacie? — powiedzial Stig, takze pod wrazeniem
walecznosci Olafa.

Znow targaly nim sprzeczne uczucia. Nadal czul uraze z powodu odbytej
kilka dni wczeSniej rozmowy, ale teraz nie mogl nie podziwia¢ sily oraz
zrecznosci ojca.

— Zawsze byl niezly — powiedzial Thor. — Tylko teraz jest o wiele, wiele
lepszy.

Olaf dotart tymczasem na pokiad dziobowy ,,Poludniowego Wiatru”, gdzie



umieszczono pojmanych w niewole pozostalych przy zyciu czlonkow jego
zalogi. Widzac nadciggajacego berserka, piraci rzucili sie do wucieczki,
wyskakujac za okreznice. Gdy tylko sytuacja sie zmienita, dotychczasowi jency
chwycili porzucong przez nich bron, zeby szuka¢ odwetu. W tym starciu stracili
wielu dobrych towarzyszy, wiec nie zamierzali okazywac litoSci. Ustawili sie
przy nadburciu, ciskajac widczniami, toporami, a nawet mieczami w glowy
salwujacych sie ucieczka. Wkrotce powietrze nabrzmiato od krzykow, gdy
pociski siegaty celu. Po jakim$ czasie wrzaski umilkly. Czy to dlatego, Ze nie
bylo juz czym rzuca¢, a moze z tego powodu, ze nie bylto juz w kogo.

— Troche ci zepsut zabawe, no nie? — odezwat sie Hal do Thorna.

Wiedzial, jak jednoreki wilk morski uwielbia bitwe i jak przepada
za dziesigtkowaniem piratow.

Thorn ponuro skingt glowa.

— Przynajmniej nie powiedziat nic w rodzaju ,,dajmy im popali¢” — zauwazy?.

Gdy zaloga ,Poludniowego Wiatru” znow przejela kontrole nad swoim
statkiem, Hal rozejrzat sie, zeby zorientowac sie w sytuacji.

,S0kol Morski” zatopit jednego z napastnikow, zaloga todzi wyladowata
w rzece, ale jej cztonkowie nie wotali o pomoc. Wiedzieli, ze nie majq co na nig
liczy¢. Podobnie jak ich towarzysze ruszyli wptaw do brzegu, majac nadzieje, ze
zdolaja tam dotrze¢, zanim zaloga napadnietego okretu siegnie po tuki
i wlocznie, aby im w tym przeszkodzic.

Druga z pirackich diugich todzi byta mocno uszkodzona i nabierala wody,
zmierzajac do brzegu, ciggnieta nierownymi uderzeniami wiosel. Szansa, zZe
doptynie, byla niewielka. Hal stwierdzil, ze lada moment takze i ta zaloga
znajdzie sie w wodzie.

Rowniez ,,Ogar” zatopil napastnika. Jeden z cztonkow ekipy cisnat na poklad
dlugiej todzi malg beczulke z olejem, a nastepnie zapalong pochodnie, podczas
gdy jego towarzysze thukli wroga dragami i wiostami. Pokiereszowany, ptonacy
kadlub dryfowat z biegiem rzeki. Trudno bylo stwierdzi¢, czy najpierw sie spali,
czy zatonie. Tak czy inaczej ta jednostka nie stanowita juz zagrozenia dla floty —
ani tez dla przysztych konwojow.

Dhuga t6dz, ktéra znalazta sie miedzy dwoma kupieckimi statkami, réwniez
znikla. Nie bylo wida¢ czlonkow jej zalogi w wodzie. Ptywajacy na statkach



handlowych marynarze okazywali niewiele litosci piratom, o ile udalo im sie
zyska¢ nad nimi przewage. £.0dZ zostala zatopiona, a jej personel wybity co do
nogi.

Gdy ,Poludniowy Wiatr” i ,Czapla” postawily zagle, aby dolaczyc
do pozostatych, Olaf skoczyl z powrotem na pokiad. Stangl obok Hala
znajdujacego sie u steru. Zabrawszy ktoremus$ z zabitych piratow szal, otart nim
teraz do czysta ostrze swojego miecza.

— To byto piekne — pochwalit go Hal.

Kilku cztonkow zatogi rowniez wyrazito swoj podziw.

Olaf zasmiat sie.

— Taka to juz praca i moj zawdd — rzucit.

UsSmiechnat sie szerzej, kiedy podszedt do niego Stig, zeby uscisna¢ jego
dion. Olaf przyjat jego gratulacje, odwzajemnit mocny uScisk dloni, patrzac
synowi gleboko w oczy.

— Dobra robota — rzekt mtody wojownik.

Olaf popatrzy?t tam, gdzie zmagajacy sie z pradem uciekajacy piraci zmierzali
w strone brzegu.

— A co z nimi? — spytat.

Hal machnat reka.

— Zostawiamy ich — powiedzial. — Nie mamy na pokladzie miejsca, zeby brac¢
jencow, a poza tym mogliby prébowac przejqc statek.

— E tam — wtracit Jesper. — Gdy sg wsrod nas Olaf, Thorn i Stig, musieliby
chyba postrada¢ rozum.

Rozlegt sie chor aprobaty, a niezreczny i pelen trudnych emocji moment stat
sie przesztoscia.

Hal skingt glowa na bliZzniakéw.

— Podniescie zagiel! — rozkazat. — Dotaczamy do floty.

Konwdj plynat dalej w dot rzeki, juz nie niepokojony przez nikogo. Mineli
Drogha i piracka twierdze Raguza — skad zapewne Sledzily ich tuziny chciwych
par oczu. Tak sie Halowi wydawalo, cho¢ powtarzat sobie, Ze podpowiada mu to
zapewne tylko jego wybujala wyobraznia. Zaden z raguskich piratéw nie
powazylby sie probowac szczeScia wobec tak licznej floty. Trzy okrety eskorty
ptynely po stronie pirackiego portu, oddzielajac od niego statki handlowe.



Dwa dni p6zZniej dotarli do miejsca, gdzie potudniowy Dan wpada do Morza
Spokojnego. Tam kazdy ze statkow kupieckich poptynat w swojq strone. Trzy
okrety eskorty stanety w dryf blisko siebie, podczas gdy ich podopieczni
oddalali sie, zegnajac okrzykami swoich obroncow, ktorzy wszak przeprowadzili
ich bezpiecznie przez Dan.

Kiedy statki juz odptynely na tyle daleko, ze nie bylo widac¢ ich kadlubow,
a tylko maszty i zagle, Mannoc podptynat do ,,Czapli”. Rzucono liny, taczac
okrety.

Wysoki kapitan lekko przeskoczyt okreznice, po czym zwrocit sie z szerokim
usmiechem do Hala oraz jego ludzi:

— Swietnie sie sprawiliscie, jak zwykle. Zeglowa¢ z wami to zawsze
przyjemnoSc. I dobrze wiedzie¢, ze ktos taki jak wy chroni nasze tyly. A to dla
was.

Wreczyt skirlowi ptocienng sakwe, ktorej zawartos¢ znajomo pobrzekiwala.
Hal zwazyl go w rece i unidst brwi. Byla znacznie ciezsza, niz sie spodziewat.
Mannoc dostrzegt jego zaskoczenie.

— Szyper ,,Poludniowego Wiatru” dorzucit to i owo od siebie — wyjasnit
i zaraz sie poprawit: — Prawde mowigc, sporo dorzucit. No, ale tez miat powody
do wdziecznosci.

— To byt chyba dobry pomyst, zebySmy plyneli w tylnej strazy — zauwazyt
Hal. — Dzieki temu dwie szczurze todzie zalatwiliSmy z zaskoczenia.

Mannoc skingt glowa.

— I na przysztos¢ bede o tym pamietal — powiedziatl. — Jednak do tego trzeba
szybkiego okretu z dobra zalogg. Ale najlepiej, kiedy piraci nie wiedzg, z iloma
okretami eskorty bedg mie¢ do czynienia.

Zamilk} i rozejrzat sie po statku.

— Jakie sq wasze dalsze plany? — spytat.

— Plyniemy do Byzantos. Zobaczymy, jakie informacje uda sie tam zdobyc.
Chcemy sie zorientowac¢, gdzie mieSci sie baza Myrgosa i kiedy wyptywa
na wyprawy.

Mannoc pokiwat glowa.

— Szkoda, ze nie moge wam pomoc. Wiem tylko tyle, ze Myrgos ma baze
na jakiej$s wyspie, gdzieS we wschodniej czeSci Morza Spokojnego. Jednak jej
dokladna lokalizacja to pilnie strzezony sekret. Ale niewykluczone, ze
w Byzantos dowiecie sie czegos wiecej. Mozecie rownie dobrze stamtad zaczac
poszukiwania.

Hal machinalnie spojrzal na stonce. Wzniosto sie juz wysoko. Minelo pét



dnia, a on, jak kazdy marynarz, myslat przede wszystkim o dalszej podrézy oraz
o tym, Ze wiatr jest korzystny.

Mannoc zauwazyl to spojrzenie, usSmiechngl sie i wyciagngt dlon
na pozegnanie.

— Szkoda dnia, co? — powiedzial. — Macie przed sobg dluga podréz. Zycze
wam powodzenia i jeszcze raz dziekuje za pomoc, Hal. Gdy tylko zechcecie,
zawsze mozecie do nas dolaczyc.

— To my dziekujemy. A poza tym dotozy¢ piratom to sama przyjemnosc.

Mannoc uScisnat jeszcze dlonie Thorna i Stiga, po czym wrocit na swdj okret.

Obie zalogi ustawily sie wzdliz burt, wolajagc i machajac do siebie
na pozegnanie. Nastepnie Jesper i Stefan zwolnili liny taczace okrety, ktore
zaczely sie od siebie odsuwac. Gdy odstep sie zwiekszyt, Hal datl rekq znak
Ulfowi i Wulfowi. Bracia wciagneli na maszt wielki trojkatny zagiel. Zatopotat,
wypehitl sie wiatrem i ,,Czapla” zaczela coraz szybciej ptynaC przed siebie,
szerokim tukiem zmierzajgc na wschaéd.

Do Byzantos.




Rozdziat 19

Port w Byzantos byl ogromny — wielokrotnie wiekszy niz jakikolwiek, ktory
Hal dotad widziat.

Przeptyneli Zlota Ciesnine, czyli w rzeczywistosci szeroki przesmyk
prowadzacy w kierunku poinocnym do stolicy, dzielacy jednoczesnie zachodniag
cze$¢ kontynentalnag od wschodniej. Wplyneli do portu jego ujSciem
mieszczacym sie miedzy dwoma cyplami odleglymi od siebie o mniej wiecej sto
metrow.

Wewnatrz rozposcierala sie szeroka zatoka, a w niej petno wszelkiego rodzaju
ptywajacych jednostek. Statki rybackie i handlowe, okrety wojenne wszelkich
ksztaltow i rozmiarow zmierzaly w rdézne strony zgodnie ze swoim celem
zeglugi, wzbudzajac rozchodzace sie we wszystkich kierunkach chaotyczne fale,
na ktorych ,,Czapla” kotysata sie, podczas gdy jej zaloga obserwowata
z podziwem mase statkow zacumowanych pod ostong muréw bronigcych portu.

Hal przesungt wiosto sterowe, zeby oming¢ maty kuter, ktdry najwyrazniej
miat zamiar przeciggnac¢ swoje sieci tuz przed dziobem ,,Czapli”.

— Zrzucic zagiel i przejS¢ do wiosel — rozkazal, po czym dat znak Stigowi,
zeby i on zajat stanowisko przy wiosle.

Ulf oraz Wulf wykonali jego polecenie, w czym pomagali im Jesper i Stefan.
Reja powedrowata w dot, wielki zagiel zostal pospiesznie zwiniety i zwigzany,
zeby nie powiewal na wietrze wiejagcym w zatoce. ,,Czapla” przez chwile
kotlysala sie, tracac predkos¢, zanim nie wysunieto wiosel, do ktorych zasiedli
Stig, Stefan, Jesper i blizniacy. Kiedy zaczeli wiostowa¢, ,,Czapla” znéw
ruszyla, przy czym mniej dawat sie odczuc efekt martwej fali.

— Mam wiostowac czy nie? — spytat Ingvar.

Bardzo to lubil. Prawde méwiac, szczegdlnie lubil, kiedy okret zbaczat
z kursu za sprawa poteznych uderzen jego wiosta. Rzecz jasna, w zwigzku z tym
Hal rzadko powierzal mu to zadanie.

Teraz rowniez potrzasnat glowa.



— Tutaj nie trzeba predkosci — odpowiedziat — tylko precyzji. — Szybko
przesunat rudel, bo czterowiostowa barka wpakowata sie prosto pod ich dziob.
Udalo mu sie ja oming¢ zaledwie o centymetry. — Zwlaszcza gdy w okolicy
grasujq tacy idioci — dodal, po czym rzucil przeklenstwo pod adresem
lekkomys$lnej zatogi.

Odwracit sie do Thorna, ktory stat obok, rozgladajac sie wokot.

— Widziate$ juz kiedys cos takiego? — spytat.

Stary wilk morski pokrecit glowa.

— W zyciu — odparl. — Sadzitem, ze Raguza to istne rojowisko okretow. Ale
to — doprawdy, to catkiem co$ innego.

Pojawil sie tez Olaf, wiec Hal nastepne pytanie skierowal do bylego
komendanta strazy.

— Zawsze tu taki ruch? — spytat.

Olaf przytaknat.

— Mniej wiecej tak — rzekl. — Naptywaja tu statki ze wschodu i z zachodu.
Miasto jest wielkim osrodkiem handlowym, a lwia czeS¢ dostaw odbywa sie
droga morska. Do tego trzeba doliczy¢ tutejsze statki i okrety, a sg ich setki,
poczawszy od kutrow rybackich i statkow nalezacych do kupcéw az po okrety
waojenne cesarzowej.

Pokazatl im jeden z nich — galere o wysokich burtach z dwoma rzedami wioset
po kazdej stronie. Parla naprzéd posrod innych statkow przemierzajacych
zatoke, plynela prosto, nie zbaczajac ani na lewo, ani na prawo. Wida¢ bylo
ciezki taran znajdujacy sie tuz pod linig zanurzenia u jej dziobu, gdzie belki
dodatkowo wzmocniono mosieznymi okuciami. Na dziobie stal marynarz,
ktorego zadaniem bylo da¢ w rog, co tez czynil nieustannie, przestrzegajac
innych uzytkownikéw portu, Ze maja sie usunac z drogi.

— Okrety cesarskie zawsze maja prawo pierwszenstwa, bez wzgledu
na okolicznoSci. Nie omieszkajq tez z niego korzystac. Uwazaj wiec, zeby
ktoremus z nich nie wejs¢ w droge — przestrzegt Olaf.

Hal obserwowat potezny okret, gdy ten zmierzal do ujscia zatoki.

— Bede o tym pamietat — rzucit.

Olaf zerknat na wiatrowskaz.

— Warto pamieta¢ o czyms jeszcze, mianowicie zZeby mijajac galery, raczej
unika¢ zawietrznej. Wiostujacy niewolnicy nie styng z zamilowania
do czystosci.

Gdy to mowil, wiatr przyniost od strony galery powiew potwornego smrodu
niemytych ciat i jeszcze gorszych rzeczy. Wioslarze zdwoili wysitki, byle tylko



,Czapla” predzej wydostala sie z obszaru cuchngcych wyziewow.

Hal wcigz sie rozgladal, podziwiajac niezliczone okrety zacumowane
wszedzie wokdt przy pirsach, bojach i ptywakach. Nad ich kolyszacymi sie
masztami wznosity sie mury miejskie — szare, potezne, niezdobyte.

— Gdzie powinnismy dobi¢? — spytal.

Olaf wskazal mu szeroki pomost przyozdobiony nieomylnym znakiem ztotego
kregu przekreslonego dwiema czarnymi krechami.

— Tam jest kapitanat portu — wyjasnit. — Stamtad trzeba zaczac¢. Oni wyznacza
nam miejsce.

— Ale skad je wezmgq? — zastanowit sie Hal. Widzac mnogos¢ wszelkiego
rodzaju statkow, doszedt do wniosku, ze nie da sie tam wetkng¢ ani szpilki. —
Wszystko jest zajete.

Olaf zasmiat sie.

— Zdziwisz sie. Na pewno co$ dla nas znajda.

SzczeScie im sprzyjato. Wiasnie zwolnito sie miejsce przy glownym nabrzezu.
Opuscit je statek rybacki, ktory wyruszyt w rejs. Dla ,,Czapli”, jako okretu
o niewielkich gabarytach, bylo to idealne miejsce. Kilka wiekszych statkow
kupieckich czekalo, zeby przycumowac, jednak zaden z nich by sie tam nie
zmieScit.

Hal dobit do brzegu we wskazanym miejscu, tak ustawiajac okret, zeby dziob
kierowat sie ku ujsciu portu. W ostatnim momencie wioslarze powiostowali
wstecz, zeby zwolni¢ tempa, a wowczas skirl wprowadzit ,,Czaple”, gdzie
nalezato, rownie tatwo, jak gdyby nawlekat igle. Thorn czekal na dziobie.
Wyskoczyt na brzeg, po czym obwigzal cume wokot pachotka. Pociggnat
za line, zeby ostatecznie wyhamowac ,,Czaple”, ktora silg rozpedu poptynela
jeszcze kilka metrow. Po obu stronach kotysaly sie przycumowane dwa statki
rybackie. Jesper, majacy za zadanie wyrzuci¢ wiklinowe odbijacze, pociggnat
nosem, marszczac go z obrzydzeniem.

— Fuj, rybie flaki — stwierdzil. — Mogliby je czasem sptukac ze swojej krypy —
stwierdzit.

Stefan zasmiat sie.

— A po co? Za dzien czy dwa pokrylyby sie na nowo warstwa tusek i flakow —
zauwazyt.

Jesper znowu sie skrzywit.

— Jak to po co? Odetchneliby przez dzien lub dwa od tego smrodu.

Ulozyli wiosta wzdluz pokladu. Zagiel zostal starannie zrefowany. W ten
sposob okrecik nabral schludnego wygladu, jak przystalo podczas pobytu



w porcie. Hal zaplacit za trzy dni postoju. Usiedli teraz ze skrzyzowanymi
nogami na pokladzie sterowym — on, Thorn, Olaf i Stig — aby sie naradzic.

— Co teraz? — spytat Stig.

Hal spojrzat w strone portowych zabudowan.

— Wyjdziemy na brzeg i zobaczymy, czego zdolamy sie dowiedziec. Moze
dotarty tu jakies wieSci o piratach oraz ich zamiarach — odpowiedzial, po czym
dodat z uSmiechem: — Zreszta, kto wie, moze Myrgosa ruszyto sumienie i oddat
mtodego Constantusa jego mamie.

Olaf przytaknat.

— Znam tu kilka portowych tawern, gdzie moze uda nam sie zdobyc¢ jakie$
informacje — oznajmit. — Oberzysci to zawsze najwieksi plotkarze.

— Ot06z to — zgodzit sie z nim Hal.

— Czy to bezpieczne, zebys wychodzit na brzeg? — spytat Thorn.

Olaf wzruszyt ramionami.

— Nie sadze, zeby to czyms$ grozito.

— A ja owszem. Sam powiedziateS, ze cesarzowa jest nieobliczalna. Mogla
podczas twojej nieobecno$ci zmieni¢ zdanie i uznac, ze trzeba ci da¢ nauczke.

Olaf skrzywit sie z niechecia.

— Watpie. Nie widze powodu, dla ktérego miataby cos takiego zrobic.

— Kto jest cesarzowa, ten nie potrzebuje powoddw, zeby grymasi¢ — stwierdzit
Thorn.

Hal pokiwat glowa.

— Kto wie, Thorn moze mieC shisznos¢ - stwierdzil. — Najpierw
my wyjdziemy na lad i sprawdzimy, jak sprawy sie maja. Ty lepiej na razie
zostan na pokladzie i sie nie pokazuj, dopoki sie nie zorientujemy, skad wieje
wiatr.

Olaf nie byt zachwycony tym pomystem. W koncu by} u siebie, znat port
i miasto. Uwazal, ze szybciej zdobedzie informacje niz jego rodacy, ktorzy
znalezZli sie w tym mieScie pierwszy raz w zyciu i nie znali tu nikogo. No i sami
byli nieznani.

— Uwazam, zZe jeste$ nazbyt ostrozny — powiedzial. — Dam glowe, ze nic
mi nie grozi.

Hal zastanawiat sie przez chwile, po czym podjat decyzje.

— Nie — stwierdzil stanowczo. — Najpierw ja sie przekonam, czy jesteSmy
tu bezpieczni. Na brzeg wyjdziemy we trzech, Thorn, Stig i ja. Sprawdzimy co i
jak. Ty zostaniesz na pokladzie, dopoki nie upewnimy sie, ze ci nic nie grozi.

— Jak sobie zyczysz. — Olaf dat za wygrana.



— Tak bedzie najlepiej — zapewnit go Hal.

Sam nie bardzo wiedzial, skad wzieto sie przeczucie, iz Olafowi moze co$
zagrazac. Uslyszal jednak niemalo o nieprzewidywalnoSci cesarzowej i jej
gwattownych zmianach nastroju. Miat wiec prawo sie obawia¢, ze ojcu Stiga
moze jednak co$ grozi¢ — chociaz on sam by} przekonany, ze wszystko potoczy
sie gtadko.

Gdy zakonczyta sie ich narada, do Hala podszedt Edvin, zeby wreczyc¢
mu liste potrzebnych zakupow. Jak zwykle, gdy tylko zawineli do portuy,
pilnowal, aby uzupehic zapasy.

— Solona i wedzona zywnos¢ utrzymuje zaloge przy zyciu — powiadal
sentencjonalnie. — Ale to Swieze zarcie sprawia, ze marynarze sq zadowoleni
i odzywieni.

Hal zerknat na sporzadzong przez Edvina liste. Skingt glowa.

— Nie wiem, dlaczego zawsze mnie pytasz o zgode — powiedziat. — Wiesz, ze
mam do ciebie zaufanie. Poza tym to i tak ty sprawujesz kontrole nad naszym
budzetem.

Edvin pokrecit glowa.

— Zbyt wiele styszalem historii o okretowych skarbnikach czy kucharzach,
ktorzy stali sie nazbyt chciwi. Dzieki temu wiem, ze ktos ma na mnie oko.

Hal rozesmial sie. Sama mys$l o tym, ze Edvin mialby oszuka¢ swoich
kolegow, byla... No, nie do pomyslenia. Wskazat palcem kilka pozycji na liscie:
kora wierzbowa, ekstrakt z cieplaka, Iniane bandaze.

— To do apteczki? — spytat.

Edvin skingt glowa.

— Poza tym spodziewam sie, zZe beda tu mieli rzeczy, o ktorych nigdy nie
styszeliSmy. Chce spedzi¢ troche czasu w tutejszej aptece. Moze dowiem sie
czegos nowego.

Hal popatrzyt na niego z uznaniem. Niektorzy uzdrowiciele, z ktérymi miat
do czynienia, byli przekonani o swojej wszechwiedzy. Tymczasem Edvin
zawsze gotow byt sie nauczy¢ nowych sposobow i czerpa¢ wiedze z nieznanych
dotad Zrodel. Wilasnie dlatego, ze chciat sie uczy¢, zaliczal sie do najlepszych
medykow. Rozwazajac to, Hal jeszcze sobie o czyms$ przypomniat.

— Jak tam ramie Lydii? — spytal. — Moze powinna wyjs¢ na lad i udac sie
do tutejszego medyka?

— Spytam ja — powiedzial Edvin — ale moim zdaniem szybko wraca
do zdrowia.

Lydia potwierdzita. Wedlug niej nie bylo potrzeby konsultacji, rana goita sie



dobrze. Zgiela lewe ramie. Hal zauwazyl, ze jednak lekko sie przy tym
skrzywita.

— Wkrétce wydobrzeje — stwierdzita. — Reka jest ciggle troche sztywna, ale
postaram sie jq rozruszac.

— Moze jednak chcesz wyjs¢ z nami na brzeg? — spytat Hal.

Zerknela z powatpiewaniem na klebigcy sie u nabrzeza gwarny thum, po czym
pokrecita glowa. Nie czula sie dobrze tam, gdzie bylo wielu ludzi, a zgietk
w Byzantos byt gorszy niz gdziekolwiek dotad.

— Moze jutro — odparta.

Hal rozejrzal sie. Pozostali czlonkowie zalogi rozlozyli sie wygodnie
na pokladzie. Niektorzy drzemali, inni naprawiali jakies czeSci wyposazenia. Jak
przystalo na marynarzy, korzystali z kazdej okazji, zeby odpoczac, kiedy
nadarzata sie okazja. Spostrzegl, ze Ulf i Wulf znowu ¢wiczq otwieranie ktodki
wytrychami pozyczonymi od Jespera. Wiasnie w tej chwili Wulf otworzyt ja
i rzucit bratu triumfalne spojrzenie.

— Radzicie sobie coraz lepiej — ocenit Hal.

Waulf sie rozpromienit, a Ulf parsknat wzgardliwie.

— Ale ja radze sobie lepiej niz on! — zawotat.

Wyrwat bratu klodke, zatrzasnal, po czym wsunagt wytrychy do otworu. Juz
po kilku sekundach otworzyla sie z gloSnym szczekiem. W mgnieniu oka przejat
ja Wulf, znéw zatrzasnat... Hal odwrdcit sie. Wiedzial, ze ta zabawa moze trwac
w nieskonczonosc.

— Stig, Thorn i ja wychodzimy na brzeg. Reszta zostaje na pokladzie, dopdki
nie sprawdzimy, jak sie sprawy majg. Jezeli nie bedzie przeszkod, wyjdziecie
na lad wieczorem.

Nie bylo sprzeciwow. Wszyscy cieszyli sie, Zze beda mieli okazje spedzic¢ kilka
godzin bezczynnie.

Hal juz mial wyjs¢ na trap, ale sie rozmyslit. Siegnal po miecz i przypasat
bron. Widzac to, Stig rowniez uzbroit sie w topdr. Thorn miat juz u boku krotki
miecz. Nastepnie wszyscy trzej ruszyli, ale wtedy Hal ustyszal proszace
skomlenie. To Kluf spogladala na niego wyczekujagco, merdajac ciezkim
ogonem, z tbem przekrzywionym na bok.

— Dobrze, juz dobrze. Chodz! — zawotat i strzelit palcami.

Przypadta do niego, zachwycona.






Rozdziat 20

Przy ulicy ciggnacej sie wzdhuz nabrzeza znajdowato sie cale mndstwo tawern,
barow i jadtodajni. We wszystkich peino ludzi. Klienci czasem nie mieScili sie
wewnatrz i gromadzili sie takze na ulicy przed wejSciami.

Niekiedy nie tyle sie gromadzili, ile po prostu ich wyrzucano. Zataczajac sie,
ruszali potem dalej ulica w poszukiwaniu kolejnej tawerny — takiej, do ktorej
zechca ich wpusci¢. Niektorzy byli tak oszolomieni, ze usitlowali dostac sie
z powrotem do tego samego lokalu, z ktorego dopiero co wylecieli. Za drugim
razem byli traktowani przez obsluge o wiele bardziej stanowczo.

Hal przygladat sie temu wszystkiemu ze zmarszczonymi brwiami.

— Chodzmy gdziesS dalej — zaproponowat. — Tutaj nie stysze wiasnych mysli.

Ruszyli teraz waska brukowang uliczka prowadzaca pod gore, az doszli
do kolejnej szerokiej alei. Tam rowniez pelno bylo zajazdow i oberzy, ale
sprawiaty nieco lepsze wrazenie, a ich klientela nie byla tak zgietkliwa.

Ruszyli niespiesznie, przygladajac sie wywieszonym jadlospisom. W koncu
zatrzymali sie przy jednej z tawern, gdzie poczuli wySmienity aromat
pieczonego miesiwa. Wtedy trzej towarzysze z okretu spojrzeli po sobie.

— To chyba bedzie w sam raz — stwierdzit Stig.

Zapach pieczonego miesa zawsze wprawiat go w dobry nastroj.

Hal uSmiechnat sie wyrozumiale.

— Twierdzisz, Ze jagniecina z rozna i wiesSci idq w parze?

Stig z zapatem pokiwat glowa.

— Cale moje dotychczasowe doswiadczenie na to wskazuje.

Weszli wiec przez otwarte drzwi, chylac glowy, zeby nie uderzy¢ sie o niska
framuge. Wewnatrz przystaneli na moment, aby ich oczy przywykly
do potmroku, bo na zewnatrz palito jasne stonce.

Kluf zamerdata ogonem i cicho pisnela. Podobnie jak Stig uwielbiata won
pieczonego miesa.



Podszedt do nich postugacz, ktorego nietrudno bylo rozpozna¢ po diugim
fartuchu zawigzanym w pasie, a siegajagcym az za kolana. Spojrzat z ukosa
na Kluf. W wiekszosci tawern nie byto zakazu przychodzenia z psami, jednak
w tym przypadku chodzito o wyjatkowo duzego psa.

— Czy to wasze psisko nie narozrabia? — spytat podejrzliwie.

Hal obdarzy}t go promiennym usmiechem.

— Do licha, skad znowu. Jest tak dobrotliwa jak moja babcia.

To jednak nie zadowolito postugacza.

— Akurat moja babcia ciggle wszczyna bojki — oSwiadczyt. — W zeszlym
miesigcu wywotala tutaj takg awanture, ze szkoda gada¢. Rozbila straznikowi
czaszke swoim nocnikiem.

— Ot6z Kluf z pewnoscig czegos takiego nie zrobi. Nawet nie ma ze sobg
nocnika.

Dat znak suce, ktéra wywiesita jezor i wyszczerzyla sie do postugacza
w poczciwym psim usmiechu.

— Sam widzisz — mowit dalej Hal — Ze wprost emanuje mitoSciq i dobrocia.

— Czy ja wiem — odezwat sie postugacz, nadal nie do konca przekonany. —
Posadze was tutaj, przy drzwiach. Gdy tylko zacznie rozrabia¢, zaraz stad
wylatujecie.

— Gdyby u was w kuchni znalazla sie jakas duza kos¢, wtedy miataby zajecie
i na pewno nie narobitaby zadnych ktopotéw — podsungt mu pomyst Hal.

Postugacz skingt glowa.

— Zobacze, co da sie zrobi¢. Przypuszczam, ze reszta z was zechce sie posili¢
czymS bardziej wyszukanym?

— Alez tak — zapewnit go Stig. — Na poczatek przynie$ nam tuzin jagniecych
szasztykow. — Przerwal i spojrzal na swoich towarzyszy. — Wy tez co$
zamowicie?

Hal westchnat.

— To moze dwa tuziny szaszlykéw — powiedzial, a poshugacz zanotowat
to rysikiem na tabliczce zawieszonej u pasa.

— Jedna kos¢ wolowa, dwa tuziny szasztykow. Piwo?

— Kawa — oznajmit Thorn. — Dla wszystkich.

Postugacz to réwniez zanotowat, po czym udat sie do kuchni.

Trzej przyjaciele rozsiedli sie wygodnie. Kluf siedziala obok Hala, ktory
drapal ja w roztargnieniu za uchem. Nadstawiala teb, wielce zadowolona,
bo malo co jg tak cieszylo, jak atencja ze strony jej pana.

Inng takq rzecza byla koS¢, wiec kiedy postugacz powrocil, niosgc wielki



wotowy gnat, wyciagnela szyje, nie mogac sie doczeka¢ poczestunku. Postugacz
zerknat na jej szczeki, po czym wreczyt koS¢ Halowi.

— Ty jej daj — powiedziat. — Ja mam po piec palcéw u kazdej reki i wszystkie
mi sg potrzebne.

Hal wziat wiec od niego kosc¢ i pokazat jg Kluf, ktora zaczela sie slini¢. Uniost
palec, zeby pouczyc suke.

— Badz grzeczna — polecil, po czym wreczyt jej kosc.

Ujela jg najpierw delikatnie, a potem, kiedy spoczywata juz bezpiecznie w jej
zebiskach, ulozyla sie obok stolu, wysuwajac przednie tapy. Przechylila teb
na bok i zaczela obgryzac przysmak, mruzac oczy z zachwytu.

Postugacz wzdrygnat sie lekko na odglos zebow zgrzytajacych o kosc.

— Zyskates sobie jej dozgonng przyjazn — zapewnit go Hal.

Tamten pokrecit glowa.

— Przyniose wam szaszityki — oznajmil, po czym sie odwrocit, zeby wrocic¢
do kuchni.

— Wtedy zyskasz jeszcze wiecej przyjaciot — rzucit za nim Stig.

Kawe i trzy kubki przyniosta im postugujaca dziewczyna.

Stig napelil naczynia i podal je towarzyszom. Rozsiedli sie wygodniej,
wyciggajac nogi. Milo bylo znaleZz¢ sie na stalym ladzie po tygodniach
spedzonych na pokladzie.

Hal rozejrzat sie. Przy stole obok nich siedziato czterech mezczyzn. Konczyli
obiad ztozony z baraniny i zielonej sataty. Hal skinal glowa na przywitanie,
a przywodca tamtych, mezczyzna o wilosach zaplecionych w cztery grube
warkocze, rowniez mu sie uklonit.

— Nowi w mieScie, co? — zagadnat.

— Dopiero co przeptyneliSmy poludniowym Danem — wyjasnit Hal.

Mezczyzna przygladal im sie przez chwile, odnotowujac skérzane kaftany,
buty i grube welniane spodnie, a takze bron.

— Skandianie, co? — spytat znowu.

Chyba jego sposéb moéwienia polegat na tym, ze najpierw wyglaszal jakas
obserwacje, a potem domagat sie jej potwierdzenia.

— Zgadza sie — przytaknat Hal. — A wy?

— Gallowie — odpart mezczyzna. — Czekamy na tadunek kawy, zeby
go zawiez¢ do Toskanii. Od oSmiu dni — dodat. — Bez urazy, ale dam wam dobrg
rade. Lepiej nie pokazujcie sie na ulicach. Akurat w tej chwili Skandianie nie
cieszq sie wielkimi wzgledami cesarzowej. Niech bogowie ja blogostawia. —
Ostatnie stowa wypowiedziat kasliwym tonem.



Hal uniost brwi.

— Doprawdy? Ale dlaczego? StyszeliSmy, Ze nawet jej osobista straz sklada
sie wlasnie przede wszystkim ze Skandian. Wrecz troche liczyliSmy, ze uda nam
sie tam dostac jakas robote.

— W tej chwili zdecydowanie powinnisScie trzymac¢ sie od niej z daleka —
powiadomil go mezczyzna z warkoczami. — Zazwyczaj jest catkowicie
nieprzewidywalna, ale odkad jej syn zostal porwany przez pirata Margosa, stata
sie zupelie nieznosna. Jak wies¢ niesie, kiedy miody cesarz zostal porwany,
dowddca strazy byt wlasnie jakisS Skandianin. — Zerknat na jednego ze swoich
towarzyszy. — Jakze on sie nazywal, Aristide?

Drugi Gall spojrzat znad resztek positku.

— Kto taki?

— Ten skandyjski dowodca strazy. Pamietasz, co moéwil nam wczoraj
oberzysta?

— A, ten. Nie. Tak. Chyba Olin. Czy moze Odyn. Jakos tak. — Zmarszczyt
czoto. — Juz mam: Olaf! — zawolal, przypomniawszy sobie. — Tak jest. Olaf jakis
tam. Wyznaczyta nagrode za jego pojmanie.

Trzej Skandianie dyskretnie wymienili spojrzenia. To byla bardzo
niepomyslna wiadomosc.

— Nie mogla mu nakaza¢, zeby po prostu odbit chlopaka? — spytat Hal, silac
sie na obojetne brzmienie glosu.

— Poczatkowo wiasnie tak zrobita — odpart Gall. — Jednak poniewaz to nic nie
dato, stracita cierpliwos¢. Mowiono mi, ze to jej sie czesto zdarza — dodat
z usmiechem. Potem zmarszczyt brwi. — A wy go przypadkiem nie znacie?

Trzej czlonkowie druzyny Czapli gorliwie wyparli sie jakiejkolwiek
znajomosci z Olafem.

— To i lepiej dla was. Ona juz taka jest, Zze jego znajomych pewnie tez
wsadzitaby za kratki. Na przyklad zamiast niego. Rozwiesili ogloszenia
po calym mieScie. Tam jest o tej nagrodzie.

— Bedziemy pamieta¢ o twoich radach — obiecal Hal, po czym spojrzat
w strone przybywajacego positku — skwierczacych szasztykow. Postanowit zajac
sie miesem. — Mito mi bylo pozna¢ — powiedziat do Galla, ktory ukionit sie
grzecznie, a nastepnie powrocit do rozmowy ze swoimi towarzyszami.

Stig siegnat po swoja porcje i odezwat sie potglosem:

— Moze lepiej zrobimy, jesli...

Hal przerwatl mu w po6t zdania szybkim ruchem reki. Przyciszony glos Stiga
bylby i tak styszalny w najodleglejszych katach pomieszczenia.



— Jedz, nie gadaj. Potem, jak bedziemy wracali — powiedzial, po czym omiott
szybko spojrzeniem zatloczone wnetrze.

Stig podazyt za jego spojrzeniem i skingt glowa na znak, ze zrozumiat. To nie
byto odpowiednie miejsce, zeby dyskutowac o klopotach Olafa. Skupit sie wiec
na jedzeniu, pochilaniajagc je tapczywie. Nawet zaniepokojenie z powodu
pojawiajacych sie komplikacji nie przeszkodzilo mu delektowac sie smakiem
dobrego miesa. Predko uporat sie ze swoim tuzinem szasztykéw, potem wypit
spory tyk kawy i cmoknat z ukontentowaniem.

Po jakims czasie, kiedy sie posilili, Hal uznat, ze moga opuscic to miejsce, nie
budzac niezdrowego zainteresowania. Skingl glowa na postugacza, odliczyt
gars¢ srebrnych monet, pchnatl je w strone mezczyzny po blacie stolu. Kluf
dzwignela sie niechetnie, wcigz z wielkim gnatem w szczekach.

Hal machnat reka na pozegnanie mezczyznie w warkoczach, ktory
w odpowiedzi typowo gallijskim gestem unidst dton. Wyszli na ulice, odeszli
kilka krokow i zatrzymali sie. Staneli blisko siebie, zeby modc rozmawiac
Sciszonym glosem i zeby nikt nie moglt ich podstucha¢. Hal rzucit okiem
na tawerne, by sprawdzi¢, czy Gall ich nie obserwuje. Gdyby zobaczyl, ze
wkrotce po tym, jak dowiedzieli sie o klopotach swojego rodaka, podejmujq
ozywiong dyskusje, mogiby zaczac¢ co$ podejrzewac, doda¢ dwa do dwoch
i uznac, ze wiedza, gdzie nalezy szuka¢ Olafa. Jednak Gall pozostal wewnatrz,
najwyrazniej wcale sie nimi nie interesujac.

— To bardzo zta wiadomos¢. Szczesliwie sie sklada, ze kazate$ Olafowi zostac¢
na pokladzie — stwierdzit Thorn.

Hal pokiwat glowa.

— Nawet nie wiem, dlaczego przyszto mi to na mysl. Miatem co$ w rodzaju
przeczucia. Wracajmy lepiej na okret i dopilnujmy, zZeby nie wysciubiat z niego
nosa.

Gdy przyspieszonym krokiem schodzili tq samq uliczka w strone przystani,
Thorn zatrzymat sie nagle i pokazal im spory arkusz pergaminu przyklejony
do kamiennej Sciany. Podeszli blizej. Na papierze widniat toporny, ale catkiem
dobrze oddajacy podobienstwo rysunek Olafa oraz informacja o nagrodzie
w wysokosci tysigca koron.

— Calkiem udany portret — pochwalit Hal. Rozejrzat sie i zobaczyl jeszcze
kilka takich samych obwieszczen. — Tamten moéwil, ze pelno ich w catym
miescie.

— Ciekawe, ze ich nie widzieliSmy, kiedy szliSmy pod goére — zauwazy? Stig.

— Bo wtedy sie za nimi nie rozgladaliSmy — odpart Thorn.



Przyspieszyli kroku. Na widok okretu Hal odetchnat z ulga. Spodziewat sie,
ze ujrzy wokét niego thum zbrojnych nawotujacych Olafa do poddania sie, ale
wszystko wygladato catkiem normalnie.

Okazalo sie, niestety, ze tylko na pozor. Gdy byli juz blisko, Edvin wypatrzy}t
ich i zeskoczyt na nabrzeze, zeby wybiec im na spotkanie.

— Sa klopoty — oznajmit. — Niedlugo po waszym odejsciu Olaf zszedt jednak
na brzeg i zostat aresztowany.




Rozdziat 21

Aresztowany? — powtorzyt Hal z niedowierzaniem w glosie. — Jak? Gdzie?

— Po waszym odejsciu postanowit wyjs¢ na brzeg... — zaczat Edvin, ale Hal
mu przerwat.

— Przeciez mowitem mu, Zeby nie opuszczat okretu! Kto mu na to pozwolit?
Na zeby Gorloga, czy w dzisiejszych czasach nikt juz nie wie, co to znaczy
rozkaz?

Edvin roztozy} bezradnie rece.

— To nie moja wina, wiec na mnie nie krzycz. Mowie ci tylko, co sie zdarzyto.
Napomknatem, ze kazaleS mu zosta¢, ale on mnie zignorowal. Mialem
go zwigzac?

Tymczasem Hal sie uspokoit i uniost dton w przepraszajacym gescie.

— Wybacz, Edvin. Istotnie, to nie twoja wina. Jes$li ktos sie uparl, zeby by¢
idiota, to nie ma rady. Opowiedz mi, co sie stato.

— Olaf stwierdzil, ze na nabrzezu jest tawerna, w ktorej na pewno zdobedzie
wiadomosci o tym piracie, Margosie. Gospodarz jest podobno jego starym
kumplem, a przy tym zawsze wie, co w trawie piszczy. Tak powiedziat Olaf.
Odczekal, az nie bedzie was wida¢, a potem zszed! na lad.

— Dlaczego nie mogt nam po prostu powiedzie¢ o tym swoim karczmarzu?
My bySmy go wypytali.

Edvin potrzasnat glowa.

— Tez to méwitem, ale on odpar}, ze z obcymi tamten nie bedzie gadat.

Hal z niedowierzaniem pokrecit glowa.

Edvin mowit dalej:

— Postalem za nim Ulfa i Wulfa, zeby mieli na niego oko. Tak na wypadek
gdyby cos sie stalo.

— Dobra mysl — pochwalit Hal. — Rozumiem, ze cos sie stalo?

— Owszem. Dochodzit juz do tawerny, kiedy rozpetata sie bijatyka. Po6t tuzina
bandziorow bito jakiegos mtodego cztowieka, ktory szedt z dziewczynag. Olaf sie



wtracit, a wtedy tamci zwrocili sie przeciwko niemu.

— Przynajmniej nie jest pozbawiony serca — zauwazy} Thorn.

Hal zerknat w jego strone.

— Szkoda, zZe jest pozbawiony rozumu — rzucil. Potem przeprosil, zwracajac
sie do Stiga: — Wybacz.

Jego zastepca machnat reka.

— Daj spokoj. Trudno sie z toba nie zgodzic.

— Tak czy inaczej ktoS wezwat straz — opowiadatl dalej Edvin. — Pojawit sie
patrol. Wszyscy uczestnicy bdjki zostali aresztowani, a nastepnie odprowadzeni
do straznicy.

— Przynajmniej nie ma to nic wspolnego z tymi obwieszczeniami o nagrodzie
— stwierdzit Hal.

Tego bowiem najbardziej sie obawiat, gdy ustyszat o aresztowaniu.

Edvin uniost brwi.

— Nagrodzie? Jakiej nagrodzie?

— Jej Cesarska Wysokos¢ taskawie przemyslala sprawe i zmienita zdanie —
powiadomit go Hal. — Teraz jest przekonana, ze Olaf powinien odpowiedziec
za porwanie jej syna, wiec pragnie, aby zostat aresztowany.

— To sie niefortunnie sklada, w istocie — stwierdzil Edvin — ale na razie
przymkneli go z innego powodu. O ile sie orientuje, nikt go nie rozpoznat.

Hal zerknagt na przystuchujacych sie tej rozmowie czlonkéw zatogi statku
okretu. Spostrzegl, ze nie ma wsrod nich Ulfa.

— Gdzie drugi z blizniakow? — spytal zaniepokojony.

Edvin westchnat.

— Obawiam sie, ze i on powedrowat za kratki. Probowal odciggna¢ Olafa
i jego tez przymkneli. Obaj razem ze swoimi przeciwnikami powedrowali
do aresztu mieszczacego sie przy kordegardzie. Pojutrze majg stang¢ przed
sedzia.

— A wtedy prawdopodobnie Olaf zostanie rozpoznany — podsumowat Hal.
Mozliwe, ze wiezienny str6z nie zorientuje sie, iz ma do czynienia z bylym
dowddca strazy patacowej, ale sedzia z pewnoscig na to wpadnie. Istnieje jakas$
szansa, zeby go stamtad wydoby¢?

— Budynek jest dos¢ solidny, z kamienia, i ma tylko jedno wejscie —
odpowiedziat Edvin. — Na goérze przebywa kilku straznikow, a wszyscy
wiezniowie siedzg w duzej celi na parterze.

— Zaraz, skad wiesz to wszystko? — zdziwit sie Hal.

Edvin zerknal na opartg o nadburcie Lydie.



— Postalem tam Lydie, zeby udawata narzeczong Ulfa i zapytala, czy nie
da sie go wypusci¢ za kaucjg. Kapral byl dla niej calkiem grzeczny, ale
powiedzial, ze to niemozliwe. Wlasnie w ten sposob dowiedzieliSmy sie
o sedzim i dacie przestuchania.

— Dobrze sie spisates — pochwalit go Hal.

Edvin uSmiechnat sie niewesoto.

Hal wszed} na pokiad, usiadt na sSrodokreciu, nogi spuszczajac do wioSlarskich
wnek. Opart brode o dton i przez kilka minut rozmyslal, czekajac na jakis
pomyst, lecz zaden sie nie pojawil. Czlonkowie jego zalogi trwali w milczeniu.
Mieli spore zaufanie do swojego dowodcy i wierzyli w jego zdolnosci
znalezienia wyjscia z kazdej sytuacji.

— A moze... — odezwatl sie z wahaniem Stig, a wtedy spojrzenia wszystkich
skierowaly sie ku niemu. Zaczerwienit sie lekko i dokonczyl: — Moze Jesper
powinien dac sie aresztowac...

— O nie, wielkie dzieki — oburzyl sie Jesper.

Stig uspokoit go ruchem reki.

— Wystarczy, ze cie wsadzg za jaki$ drobiazg. Moglbys wzia¢ ze sobg swoje
wytrychy i otworzy¢ drzwi do celi. Wtedy uwolnitlbys wiezniow i razem z nimi
pokonalbys straznikow.

— Calkiem niezta mysl — stwierdzit Hal.

Jednak Edvin od razu pokrecit glowa.

— To sie nie uda — oznajmil. — Przeciez go przeszukaja i wtedy znajda przy
nim wytrychy.

— A poniewaz sa, kim s, czyli wieziennymi straznikami, od razu sie
zorientuja, co to takiego — uzupehit Jesper.

W jego glosie stycha¢ bylo ulge, ze nie bedzie musial iS¢ do wiezienia.
W koncu wiekszos¢ dawnego swojego zycia, gdy parat sie ztodziejskim fachem,
spedzil, starajqc sie tego uniknac.

— Rewiduja kazdego? — spytal Hal, aby sie upewni¢, cho¢ nie bylo w tym nic
niezwyklego.

Edvin przytaknat.

— Bez wyjatku. Przeszukali nawet Lydie. Kazali stuzacej sprawdzi¢, czy nie
ma przy sobie jakiejs broni.

Hal mruknagt niezadowolony. Zdawal sobie przy tym sprawe, ze wszyscy
patrzq na niego wyczekujaco. Przylapal sie na tym, ze on sam wcigz gapi sie
na Wulfa. Zeglarz tez to spostrzegl i poruszy} sie niespokojnie. W twérczym
umysle Hala zaczela kietkowac¢ pewna mysl.



— Co Ulf miat na sobie? — spytal niespodziewanie Hal.

Pytanie bylo na tyle nieoczekiwane, ze przez chwile nikt nie odpowiadat.

Potem Wulf, ktéremu Hal wcigz sie uwaznie przygladal, wskazal na swoje
ubranie.

— W zasadzie to samo co ja — odezwat sie. — Lniana koszula, serdak z owczej
skory i wehlniane spodnie, do tego morskie buty i oczywiScie marynarska czapka
— dodat, pokazujac takg samg, przyozdobiong znakiem biatej czapli.

Hal skingt glowa. Jezeli nie bra¢ pod uwage niewielkich indywidualnych
urozmaicen, Wulf opisal wiasnie ubior noszony przez wiekszos¢ czltonkow
druzyny.

— Co ci chodzi po glowie, Hal? — spytat Stig.

Bardzo go to ciekawilo, bo wyczuwal, ze jego pierwotna sugestia w jakis$
sposOb zainspirowata Hala, jednak nie mogl odgadna¢, co jego przyjaciel
planuje.

Hal zerknat na niego. Jego twarz powoli rozjasnit uSmiech.

— Chodzi mi po glowie to, ze skoro przeszukuja kazdego, kto wchodzi,
to przeciez nie bedq sobie zawracac glowy tym, zeby przeszuka¢ kogos, kto juz
jest w Srodku.

— No pewnie, Ze nie — zgodzit sie z nim Stig, jeszcze bardziej zaciekawiony.

Thorn juz sie rozpromienit, bo zrozumiat w lot, do czego zmierza Hal.

— I nie przeszukajg kogo$, o kim cho¢by nawet tylko sadza, ze juz jest
w srodku.

Hal zerknat na niego.

— Wilasnie — przyznal i znéw spojrzat na Wulfa. — Jak tam twoje postepy
w dziedzinie otwierania zamkow?

Wulf zastanowit sie chwile. Jak to on, przejawiat niejakq sklonnos¢, zeby
przecenia¢ swoje umiejetnosci. Jednak wyczul, Ze by¢ moze nie jest
to najodpowiedniejsza chwila. Wzruszyt ramionami.

— Jakos tam leci. Coraz lepiej sobie radze — powiedziat.

Hal zerknat na Jespera.

— Jak na amatora jest catkiem niezty — przyznal byly zlodziej. Nie mogt
przeciez nie uwzgledni¢ réznicy miedzy wlasng biegloscia a poczynaniami
zupehnie poczatkujacego wlamywacza. — Ale Ulf jest szybszy — uzupehnit.

Waulf oburzyt sie niestychanie.

— Nieprawda! Juz nie! Dogonitem go! Potrafie... — Poczut na sobie spokojny,
powazny wzrok Hala i ustgpit. — No, moze i jest szybszy.

— Dziekuje — powiedzial Hal, a potem znoéw spojrzat na Jespera. — Pocwicz



z nim porzadnie przez nastepng godzine. Jak sie domysSlam, w straznicy beda
mieli raczej prosty zamek?

— Zdziwitbym sie, gdyby bylo inaczej — odpart Jesper. — Nie sprawia wrazenia
najnowoczesniejszego wiezienia na Swiecie.

— To moge potwierdzi¢ — wtracita Lydia. — Tamto miejsce wyglada, jakby
powstato kilkaset lat temu.

— Zapewne Olaf tez moglby to potwierdzi¢, tylko brak go wsrod nas — rzekt
z ubolewaniem Thorn.

Hal zerknat na niego z ponurym wyrazem twarzy.

— Na tym wilasnie polega problem — stwierdzil. — Do roboty, Jes. — Znow
zachowywal sie rzeczowo i racjonalnie. — Masz godzine, zeby udoskonali¢
umiejetnosci Wulfa. A potem bierzemy sie do roboty. Wulfa czeka ciezka praca.

— Ale co ja wlasciwie mam zrobi¢? — spytat Wulf troche zaniepokojony.

Hal obdarzy} go uSmiechem.

— Masz sie wiamac¢ do wiezienia.

Kapral Junius Dall, dowddca garnizonu strazniczego, mozolnie wypeiniat
formularz, gdy drzwi zewnetrzne straznicy zaskrzypialy w zardzewiatych
zawiasach.

Kto$ niesmiato zajrzal do srodka. Jego sylwetka odcinala sie czarnym
ksztaltem od slonecznego blasku panujacego na zewnatrz. Nastepnie ten ktos
wszedt i zblizyt sie do kontuaru.

Z bliska i nie pod swiatlo wydat sie Juniusowi skads znajomy.

— Przepraszam, panie kapitanie — odezwal sie mtody mezczyzna proszacym
tonem — czy moge wroci¢ do swojego pokoju?

— Nie jestem zadnym kapitanem — rzucit ostro Junius, po czym przyjrzat sie
dokladniej delikwentowi. — Zaraz, zaraz! Czy ty przypadkiem... No, nie byles
tam...? — Spojrzat na ciezkie drewniane drzwi prowadzace do zbiorczej celi. —
Jakze$ ty stamtad wylazt?

Waulf wzruszyt ramionami i rozejrzat sie nerwowo.

— Kto$ nie zamknat drzwi, wiec jakos tak... No, wiadomo, poszedtem sobie —
powiedzial. — Ale potem pomyslalem, ze moga byC przez to klopoty, wiec
postanowitem wrocic i sie panu zameldowac.

Wulf doskonale odgrywal role strachliwego wieznia, ktéry chce unikngc



surowszej kary. W gruncie rzeczy nic dziwnego, bo razem z bratem przez cale
zycie nabierali wszystkich wokol, wykorzystujac swoje blizniacze
podobienstwa, wiec przy okazji stali sie nie lada mistrzami komedianckiego
szalbierstwa.

Mowigc Scislej i w sposob nieco mniej wyrafinowany, byli po prostu
wytrawnymi tgarzami.

Waulf tkwit teraz przed kapralem ze spuszczonym wzrokiem, mngc w dioniach
swojq zeglarskq czapeczke. Owszem, Junius rozpoznat te czapke. Zwrocit na nig
uwage, gdy wieznia przyprowadzono pare godzin wczeSniej do aresztu. Nawet
miat chec¢ jg zarekwirowac dla wlasnego uzytku, bo wpadta mu w oko. Teraz
jednak na widok Wulfa wpadl w panike. Jesli ten gamon powiedzial prawde,
jezeli drzwi nie zostaly zamkniete, winny madgt by¢ tylko jeden, a mianowicie
Junius we wilasnej osobie. Wzdrygnat sie na mysl o tym, jaka moglaby go za
to spotkac¢ kara. Jezeli takie przewinienie wyjdzie na jaw... Cesarzowa nie
traktowatla taskawie podwitadnych, ktérzy zaniedbywali swoje obowigzki. Dzieki
bogom za prostaczka, ktory sie napatoczyt, pomyslat Junius.

Wstal, wyszed}l zza swojego kontuaru, chwycit Wulfa za ramie i zaciggnat
go do drzwi celi. Wulf postusznie dat sie prowadzi¢. Kapral otworzyt drzwi
i wepchngt Wulfa. Przed nimi widniala obszerna sala, w ktorej zamiast
frontowej Sciany byly potezne Zelazne kraty z réwnie solidnymi okratowanymi
drzwiami posrodku. Junius z ulgg stwierdzil, ze szczeSliwie sa zamkniete.

— Teraz nie sq otwarte — powiedzial.

— Nie, bo zamknatem je za soba — odpart Wulf, po czym nieco podniesionym
glosem zawotal po skandyjsku: — Nie pokazuj nosa, braciszku! Oni mys$la, ze
ja to ty!

Junius popatrzyt na niego podejrzliwie. Dotad rozmawiali we wspdlnej
mowie, a skandyjskiego nie znat.

— Co to miato by¢? — spytat ostrym tonem.

Waulf uniost oczy ku sufitowi.

— To taka modlitwa dziekczynna do naszego boga Lokiego — wyjasnit.

RzeczywisScie, skandyjski bog chytrosci i oszustwa byl ulubiong postacig
w panteonie Wulfa, przy czym obaj z bratem zaliczali sie zapewne
do ulubionych wyznawcéw Lokiego.

W obszernej celi przebywalo jeszcze co najmniej kilkunastu wiezniow. Gdy
Ulf spostrzegl, ze przez zakratowane drzwi straznik wepchnal jego brata,
schowat sie predko za plecami Olafa. Drzwi zatrzasnety sie z gloSnym tomotem.

Junius pogrozit pieScig skruszonemu wiezniowi.



— I Zeby$ mi stad wiecej nie wylazil! — nakazat.

— Tak jest, kapitanie. Nigdzie sie nie rusze — obiecat Wulf.

Z glebi celi doszedl go sttumiony chichot brata, ktérego nie pomylitby
z chichotem nikogo innego.




Rozdziat 22

Gdy kapral Dall wepchnat Wulfa do srodka, zeglarz udal, ze sie potyka, wpadt
przy tym na rosta postac¢ Olafa stojacego opodal drzwi. Podniost na niego wzrok
i odwracajac twarz od straznika, uSmiechnat sie porozumiewawczo.

Uslyszal zatrzaskujace sie drzwi i klucz przekrecony w zamku. Tym razem
dla pewnosci straznik szarpnat jeszcze kilka razy drzwiami, aby sie upewnic, ze
sq porzadnie zamkniete, a potem odwrdcit sie na piecie i udat sie z powrotem,
zeby zajac sie formularzem.

Ulf wyszedt zza Olafa, usmiechniety od ucha do ucha.

— Co ty tu robisz, braciszku? — spytat.

Olaf ze zdumieniem pokrecit glowa.

— Wyglada na to, zZe nawet tutaj pragniesz towarzyszy¢ swojemu bratu —
stwierdzit.

Kilkoro innych wiezniow dostrzeglo zdumiewajace podobienstwo Ulfa
i Wulfa, a wtedy rozleglo sie kilka odgloséw zdumienia. Wulf odwrocit sie
do nich, uniost palec do ust w miedzynarodowym i powszechnie zrozumiatym
gescie oznaczajacych milczenie.

— Chcecie stad wyjsc¢, to siedzcie cicho — zazadat.

Olaf uniost brwi.

— Wyjs¢? Niby jak zamierzacie stad wyj$¢? Dopiero co nas zamkneli.

Wulf jednak dalej sie usmiechal, rozpial portki i wyciagnat z nich poty
wehianej koszuli. Pod nig mial umocowane pasem tkaniny male ptocienne
zawinigtko. Rozwinat je, ukazujac oczom brata wytrychy, ktorymi pod okiem
Jespera uczyli sie postugiwac.

— Och, cudownie! — zawotal Ulf na widok dwoch kawatkow metalu.
Wyciagnat reke i kiwnat rozkazujgco palcem. — Dawaj.

Jednak Wulf cofnat dton.

— Ja to zrobie — oznajmit.

Usmiech Ulfa znik.



— Lepiej, zebym ja sie tym zajat. Jestem szybszy od ciebie.

— Tak tylko gadasz — odpart Wulf.

Bracia potrafili idealnie ze sobg wspétgra¢, kiedy chodzito o wyprowadzenie
w pole straznika, a teraz, gdy tylko wspélny wrog znikl im z oczu, znowu
zaczeli sie spierac.

— No, daj spokdj! Ja to zrobie! — Ulf podniost glos; pobrzmiewat juz w nim
gniew.

— Nie, bo ja! — powtarzal uparcie Wulf.

Wreszcie Olaf miat juz tego dosy¢. Chwycit ich obu za ramiona i przyciagnat
do siebie.

— Lepiej niech ktérys z was sie tym zajmie — warknat groznie. — Bo inaczej
porozbijam wam 1by, jeden o drugi!

Nie znali Olafa na tyle dobrze, by méc oceni¢, czy nalezato to uznac za czcza
pogrozke, czy tez nie. Bracia spojrzeli po sobie i postanowili na wszelki
wypadek zastosowac sie do jego polecenia.

Ulf skinat glowa na brata.

— No, moze i racja. Masz — powiedziat.

Waulf strzasnat z siebie dlon Olafa i podszedt do drzwi. Wyciagnat reke przez
kraty, probujac wsadzi¢ wytrych do dziurki od klucza. Znieruchomiat,
marszczac brwi.

— Tutaj wszystko jest na odwrét — stwierdzit i zerknagt na Ulfa. — Moglbys
zajac sie przekrecaniem, a ja rozpracuje zapadki, co?

Pomyslat, ze bedzie latwiej, jezeli skupi sie tylko na jednej czesci
skomplikowanego procesu wlamywania. Ulf stanagl obok niego, wzial plasko
zakonczony wytrych i siegnat za kraty. Potem i on znieruchomiat tak samo jak
brat.

— Masz racje. Jest zalozony tyt na przéd. Latwiej by bylo, gdybySmy stali
po drugiej stronie tych drzwi.

— GdybySmy znalezli sie po drugiej stronie drzwi — wtracit Olaf glosem
ociekajacym od sarkazmu — nie musielibySmy otwiera¢ tego zamka.

Ulf nie dostyszat w tych stowach ironii. Przytaknat zupelnie powaznie:

— Co prawda, to prawda.

Nastepnie, marszczqc brwi w skupieniu, wsungt wytrych do zamka i lekko
go przekrecit.

UsSmiechnat sie do brata.

— Trzeba tylko mysle¢ od tylu — pouczyt go.

— Na pewno w tym jesteScie doskonali — rzek} Olaf.



Nie zwracali jednak na niego uwagi, bo byli catkowicie pochtonieci
problemem, jaki stanowito otwarcie zamka ty} na przod.

Wulf cienszym i zakrzywionym wytrychem siegnal znow za kraty i wsunat
go do zamka. Tak bylo tatwiej, bo nie musiat juz w zadng strone go przekrecac.
Trzymajac narzedzie kciukiem i palcem wskazujacym, wymacat zapadki.

Pozostali wiezniowie jeden przez drugiego zaczeli mowi¢ sttumionymi
glosami, nie mogqc sie doczekac, kiedy wyjdq na wolnosc.

Waulf odwrocit sie i zganit ich:

— Cicho! — nakazat. — Musze styszec.

— Co niby stysze¢? — spytal jeden z wiezniow, typ o podejrzanym wygladzie,
ktory bez watpienia niejeden raz ogladat te cele od srodka.

Obwies stojacy obok, bandzior o pokiereszowanej twarzy, dorzucit kasliwym
tonem:

— Styszec? A czego tu stuchac? To jest zamek u drzwi, a nie jaki$s koncert
na fletni.

Wulf westchnat i spojrzal wymownie na Olafa. Byly dowddca gwardii
podszedt do tamtych dwéch.

— Skro ten miody czlowiek grzecznie prosi o cisze, to badzcie tak mili
i zamknijcie mordy — powiedziat.

Spojrzeli na niego niespokojnie. Byt wielki, poteznie umieSniony i bez
watpienia byt wojownikiem. Cofneli sie.

— Ja tylko... — zaczal ten z bliznami na twarzy, a w tej samej chwili wielkie
fapsko Olafa chwycito go za kohierz i przekrecito tak, ze mezczyznie z miejsca
zabraklo tchu. Szarpat sie przez kilka sekund, poczerwieniat na twarzy, usitujac
ztapa¢ oddech. Olaf przekrecit jeszcze mocniej. Teraz wiezien dusit sie juz
naprawde.

— Uzyje stow, ktére moze zrozumiesz — rzekt Olaf zlowieszczym tonem. —
Morda w kubel. Jasne?

Duszony mezczyzna wygulgotal co$ niezrozumiatego, ale zdotal przytaknac
gorgczkowym ruchem glowy. Olaf go puscit. Wiezien zaczerpnat tchu i czym
predzej bezglosnie zamachat rekami na przeprosiny.

— Kto wie, moze juz nie bedzie ci przeszkadzal — powiedziat Olaf do Wulfa.

Waulf zajat sie swoim zadaniem. Ulf, ktory na czas tej wymiany zdan zluzowat
nieco uchwyt, znowu przekrecit lekko wytrych w zamku. Tak jak poprzednio
Waulf ostroznie wsunat do srodka drugi wytrych i przesunatl go po zapadkach.
Niemal natychmiast rozleglo sie ciche klikniecie. Rzucit bratu triumfalne
spojrzenie.



— Jedng juz mam! — oznajmit.

Jednak jesli sie spodziewat pochwal, to srodze sie zawiodt.

— No to zalatw pozostate. Na co czekasz? — ponaglit go Ulf.

Wulf skrzywit sie do niego i wrocit do roboty. Minelo trzydziesci sekund,
zanim rozleglo sie nastepne klikniecie. Potem trzeba bylo juz tylko krotkiej
chwili, bo Wulf zdazy} sie oswoi¢ z tym zamkiem. Trzecia zapadka ustgpita,
a drzwi stanely otworem.

Natychmiast w celi zapanowalo ozywienie. Inni wieZniowie ruszyli
ku drzwiom, ale Olaf zagrodzit im droge.

— Cofnac sie! —rozkazat.

Mowit potglosem, ale stycha¢ go bylo w calej celi, a coS w jego tonie
ostrzegato, ze bezpieczniej bedzie okaza¢ postuszenstwo.

Znieruchomieli.

— Ilu tam jest straznikéw oprocz tego w pierwszej sali? — Olaf zadat pytanie,
nie kierujac go do nikogo w szczegdlnosci.

Jeden z wiezniéw podniost ostroznie reke. Skandianin skingt glowa na niego,
zeby mowil.

— NajczesSciej tuzin albo co$ kolo tego — brzmiala odpowiedZz. — Siedzg
na pierwszym pietrze.

— Ale tam, przy wejsciu, siedzi tylko ten jeden klawisz? — upewnit sie Olaf.

Mezczyzna wzruszyt ramionami.

— Tak, najczesciej tak. Ale pewnosci nie mam. — Nie chcial, zeby Skandianin
miat mu za zte, jesli sie pomylit.

Olaf zerknat na Wulfa.

— Dobra. IdZ tam i sprowadZ go tutaj. Powiedz mu, ze drzwi znowu sie
otworzyty.

To przypadlo Wulfowi do gustu. Swietnie sie bawil, wodzac za nos
siwowltosego klucznika.

Kiedy wyszed}l za drzwi prowadzace do zewnetrznego pomieszczenia, Olaf
dat znak reszcie wiezniow, zeby sie cofneli.

— Najpierw sprawdz, czy jeszcze kogos tam nie ma — polecit Wulfowi.

Wulf skingt glowa. Uchylil drzwi, zagladajac do drugiego pomieszczenia.
Dostrzegt schody z pewnoScia prowadzace do sali na pietrze, w ktorej
przebywali straznicy.

Junius Dall wypoczywal za swoim kontuarem na odchylonym krzesle
z nogami na podrapanym drewnianym blacie. Nikogo innego nie bylo widac.
Waulf przybrat potulny wyglad i podszedt do kontuaru.



— Przepraszam, panie kapitanie — rzek} przepraszajacym tonem — ale to znowu
sie stalo.

Kapral drgngl nerwowo na dZzwiek jego glosu, a przednie nogi jego krzesta
opadty ze stukotem na podioge.

— Na bogdéw chaosu! — zawolat. — Znowu ty?

Waulf pokazal na drzwi za soba.

— No bo drzwi od celi znowu sie otworzyly, prosze pana. To przeciez nie
moja...

Nie zdotal dokonczy¢ zdania. Dall zerwat sie, wybiegt zza kontuaru, chwycit
Waulfa za ramie i powldkt go w strone drzwi.

Pchnat je i ujrzat drzwi celi otwarte na oSciez oraz wiezniow, ktorzy przywarli
plecami do sciany. Przez chwile zdazyt sie jeszcze zdziwic, ze nie wyszli. Potem
z tyhu objelo go za szyje muskularne ramie, odcinajac dostep powietrza. Walczyt
krétka chwile, lecz uscisk byt bezlitosny i nie do pokonania. Ostabt szybko, a w
jego oczach zgasto zycie.

Olaf upuscit na ziemie bezwiadne zwioki straznika. Zajrzal do zewnetrznego
pomieszczenia, a w jego glowie rodzil sie juz plan. Zawolal do wiezniow
zgromadzonych w celi:

— No, na co czekacie? W nogi, dopoki mozecie!

Kiedy ruszyli thumnie do wyjscia, chwycit Ulfa i Wulfa, wypchnat ich
za drzwi, a potem zaciagnal za wysoki kontuar, gdzie zazwyczaj sprawowat
swoj urzad nieszczesny Junius Dall.

— Schowajcie sie — rozkazat.

Wszyscy trzej ukryli sie za kontuarem. Pozostali wiezniowie ich nie
spostrzegli. Przepychali sie, zeby jak najpredzej znalez¢ sie za drzwiami. Tupot
stop i towarzyszacy temu wszystkiemu zgietk z pewnoscig dalo sie styszec
na gorze.

— Co tam sie dzieje, Dall? — rozlegt sie glos z gory.

Olaf odczekat, az ostatni trzej wiezniowie przedostang sie za drzwi, po czym
zawotat na caty glos:

— Pomocy! WieZniowie uciekajg!

Ukucnat. W kontuarze byta mata dziurka po gwozdziu. Przytozy} do niej oko,
styszac toskot buciorow na schodach.

Pierwszy straznik pojawil sie, kiedy za drzwiami wlasnie znikat ostatni
wiezien. Straznik zawolal swoich towarzyszy. W biegu dopinat pas
z przytroczonym mieczem. W $lad za nim wybieglo jeszcze dziesieciu zZohierzy
w roznych stadiach rozchetstania — niektoérzy w pelnym rynsztunku, inni nawet



nie byli catkiem ubrani, ale kazdy miat ze soba jakas$ bron. Catkiem tak samo jak
przedtem wiezniowie, tloczyli sie, przepychali, kazdy starat sie dotrze¢ do drzwi
jako pierwszy. Besztali jeden drugiego, ze wchodzi mu w droge. To zamieszanie
trwato dluzsza chwile, ale w koncu wszystkim udato sie wybiec na zewnatrz.
Rozbiegli sie za umykajacymi wiezniami.

Olaf i bracia ustyszeli wykrzyczany rozkaz:

— Rozproszyc¢ sie! Niech kilku pobiegnie tam, a reszta za mna!

Jak wida¢, uciekajacy wiezniowie mieli dos¢ rozumu, zeby pobiec w réznych
kierunkach. Trzej Skandianie nastuchiwali okrzykow i przeklenstw zoinierzy
uganiajqcych sie za zbiegami.

— Stac! — wrzeszczat ktérys z nich. — Wracaj tu zaraz!

Skryty za kontuarem Olaf pokrecit glowa.

— Dlaczego oni zawsze tak wolaja? — zadat pytanie, cho¢ trudno byto
stwierdzi¢, do kogo je skierowat. — Czyzby naprawde ufali, Ze te szumowiny
zatrzymajq sie grzecznie i wrocg do wiezienia?

Odczekat jeszcze pietnascie sekund, az okrzyki oddalg sie dostatecznie,
po czym wyczotgat sie zza kontuaru, a za nim blizniacy.

Pas z jego mieczem wisial na kotku za kontuarem, podobnie jak pas Ulfa
i jego saksa. Straznicy konfiskowali bron nalezaca do wiezniow, zeby
sprzedawac jg na targu. Byla to jedna z dodatkowych korzysci towarzyszacych
ich pracy. Olaf wprawnym ruchem przypasal miecz i wreczyt Ulfowi jego
szeroki noz.

— No c6z — stwierdzit. — Chyba mozemy juz isc.

Uchylit drzwi i ostroznie wyjrzal na ulice. Nie bylo juz wida¢ ani $ladu
straznikow czy uciekajacych wiezniow. Tylko kilku przechodniow raczylo
z niklym zainteresowaniem zerkng¢ na trzech Skandian zmierzajacych
pospiesznym krokiem do przystani.

Uslyszeli, ze ktos gwizdnal z zautka w poblizu wiezienia. Dostrzegli Hala,
Thorna i Stiga ukrytych w cieniu. Przeszli szybko na druga strone ulicy.
Towarzysze wreczyli im dlugie zwiewne szaty kupione na targu — takie wlasnie,
jak nosili miejscowi.

— Zarzuccie to na siebie! — rozkazal Hal. — Znikamy stad.






Rozdziat 23

,,Czapla” byla gotowa do wyplyniecia. Jej smukly dziob skierowany byt
w strone otwartych wod Zlotego Przesmyku, a z nabrzezem laczyla ja tylko
jedna cuma.

— Na pok}ad — rzucit sucho Hal. — Ulf, Wulf, zajmijcie stanowiska.

BliZniacy ruszyli do masztu. Stig pobiegt do cumy, aby ja odwigza¢. Reszta
zalogi stala w gotowosci. Ten i 6w skingl glowa blizniakom, aby wyrazic
zadowolenie, iz plan sie powiodt.

— Stawiac zagiel! — rozkazat Hal.

Ingvar, Jesper i Stefan pociagneli za faly, wciagajac reje. Juz po chwili
drzewce znalazlo sie na swoim miejscu pod topem masztu, a zagiel zaczat sie
wypehia¢ wiatrem wiejgcym przez dziob od bakburty.

— Ciagnac¢ szoty! — rozkazal Hal; blizniacy ustawili zagiel tak, ze tworzyt
gladka, wybrzuszong krzywizne.

Stig przepuscit cume miedzy palcami, wybierajac luzne petle, w miare jak
przechodzita do jego rak. ,,Czapla” odbila od nabrzeza, zyskujac w ciggu
kilkunastu sekund pelng predkos¢. Hal czul wibrowanie wiosta sterowego.
Spostrzegl, ze okret mocno schodzi z kursu. Dat znak Thornowi czekajacemu
przy maszcie.

— Miecz! — rozkazat.

Thorn opart sie catym ciezarem, opuszczajac miecz do wody.

Hal natychmiast poczul zmiane. Ster przestal sie wyrywac¢, a ,,Czapla”
poptynela zgodnie z wyznaczonym kursem. Prula ptyngce we wszystkie strony
fale wywotane przez rozmaite przemierzajace port jednostki i kierowala sie
prosto ku otwartemu morzu.

SzeSciowiostowa 16dZz patrolu portowego skierowala sie w ich strone, aby
przecig¢ im droge. Wioslarze kleli, bo zdali sobie sprawe, ze nie docenili
szybkosci ,,Czapli”, wiec musieli mocno sie wysilac.

Hal zwrdcit sie do bliZniakow:



— Poluzujcie troche — polecil, pozwalajac, by predkosc¢ sie zmniejszyla, a 16dZ
straznicza zdotata sie z nimi zréwnac.

Dowodca todzi stojacy u steru zawotat:

— Wyplywacie? — Hal w odpowiedzi skingt glowa.

— Macie podpisane pozwolenie na opuszczenie portu?

— Niech ich szlag z tq biurokracjg — mruknagt pod nosem Hal. — ZaplaciliSmy
za trzy dni, spedziliSmy w ich porcie tylko jeden, wiec w czym problem?

— Gryzipiorki — skomentowat Thorn. — Musza w jakis sposéb uzasadni¢ swoje
istnienie.

Hal przesunat rudel, tak zeby zblizy¢ sie jeszcze troche do todzi patrolowej.
Przytrzymatl drzewce pod pacha, przylozyl obie dilonie do ust i zawotlal
do dowodcy:

— To tylko proba nowego takielunku! — wyjasnit. — Wracamy za godzine.

Sternik wydawat sie usatysfakcjonowany tym wyttumaczeniem.

— Zgloscie sie po powrocie — polecit.

Hal pomachat do nich.

— Jasne! — krzyknal, po czym pod nosem dodat: — Jasne, ze kiedys to zrobimy.
Albo i nie.

1.06dz patrolowa odplynela w swoja strone, a wioslarze byli zadowoleni, ze nie
muszq juz sie wysilac. Hal dat znak Ulfowi i Wulfowi, zeby ponownie napieli
zagiel. ,Czapla” przyspieszyla, mierzac dziobem w sam Srodek ujscia
prowadzacego na otwarte morze. Uswiadomit sobie, ze juz od jakiegos czasu
Edvin stoi obok, najwyrazniej czekajac na okazje, zeby z nim porozmawiac.
Uniost brwi.

— W czym moge pomoc? — spytat.

— Tak pomyslatem, ze moze lepiej, zeby$ wiedzial... Bo nie mialem za duzo
czasu, zeby zrobi¢ potrzebne nam zakupy. Dzien targowy jest dopiero jutro.
Wtedy zamierzalem to zalatwi¢. Wody mamy mnostwo, solonej i suszonej
zywnosci tez pod dostatkiem, wiec gtdd nam nie grozi, jednak wole karmic¢ ludzi
czyms$ swiezym. W kazdym razie kiedy to mozliwe.

Hal skingt glowa.

— Za pare dni zawiniemy na jakaS wyspe — obiecal. — Wtedy uzupehisz
zapasy.

Edvin sie ucieszyt.

— W porzadku. Sam wiesz, jak nie lubie, kiedy brak nam sSwiezego miesa
1 warzyw.

Hal zasmiat sie.



— Wiem, wiem — odpowiedzial.

Rozejrzal sie i zobaczyt stojacego opodal Olafa, ktory spogladat za rufe
na miasto szybko znikajace w oddali. Zaklagt w duchu. Pozostala jeszcze jedna
sprawa do zalatwienia.

— Przejmij ster na pare minut — rzekl, zwracajac sie do Edvina, a okretowy
medyk, zaopatrzeniowiec i kucharz w jednej osobie wykonat polecenie. — Catly
czas trzymaj ten kurs. Niedlugo cie zluzuje.

Przeszed} przez poklad rufowy i stanat obok Olafa. Ten spojrzat na niego. Hal
wskazat kciukiem za siebie, na dziob.

— Chodz ze mng — rzekt oschtym tonem. — Musimy porozmawiac.

Przeszli przez poklad. Jesper pelil warte na czujce, Lydia przygladala sie
oparta o reling, jak mijaty ich rozmaite statki. Nigdy jeszcze nie widziala tak
wielu réznych rodzajéw ptywajacych jednostek, zwlaszcza w tak krotkim czasie
i w jednym miejscu. Spojrzata z ciekawoscia na Hala i Olafa.

— Zostaw nas samych, prosze — zwrdcit sie do niej Hal.

Byl zupehie spokojny, mowit normalnym glosem, ale znata go na tyle dobrze,
zeby zdawac sobie sprawe, ze pod przykrywka spokoju wszystko w nim az kipi.
Pokiwata glowa i przeszia na rufe.

Hal skingt glowa na Jespera.

— Ty tez, bardzo cie prosze — powiedziat.

Obserwator bez stlowa zsungt sie na pokiad, po czym w slad za Lydig
przemiescit sie pospiesznie na rufe. Olaf i Hal zostali sami na dziobie okretu.

Olaf, ktory zorientowat sie, o co chodzi, odetchnat gleboko.

— No, dobrze — odezwat sie. — Przykro mi. Niepotrzebnie...

— Zamknij sie — warknat na niego Hal. Méwit cicho, bo nie chcial, zeby
go styszeli inni cztonkowie zatogi, natomiast zdecydowanie stychac bylo w jego
tonie rozkaz domagajacy sie absolutnego postuszenstwa. — Zamknij sie i stuchaj.

Ostatnie pie¢ lat Olaf spedzil jako gléwnodowodzacy strazy palacowe;.
Przywykl wiec raczej do wydawania rozkazow, a nie do tego, zeby
je otrzymywac. Otworzyl usta, zeby zaprotestowac, ale coS w oczach Hala
go powstrzymato. Wzruszyt ramionami, silac sie na obojetnosc.

Hal odczekat chwile, wpatrujac sie intensywnie w starszego mezczyzne.
Po dluzszej chwili Olaf spuscit wzrok.

— Mozesz mysle¢, ze jestem mltody i niedoswiadczony. I ze jestem kims, kogo
mozesz zignorowac, jesli przyjdzie ci taka fantazja. Jednak jezeli tak sadzisz,
musze ci powiedzie¢, ze bardzo sie mylisz. Jestem skirlem tego okretu
i przywodca Bractwa. Walczylem z piratami i najezdZcami. Dopomoglem



w oswobodzeniu dwdch miast. Kiedy rabusie skradli kilka lat temu Andomala,
to ja poprowadzilem zaloge przez Morze Biale i dalej wzdluz Danu, Scigajac
rabusia. DopadliSmy go w Raguzie, po czym stoczyliSmy walke z jego okretem
— okretem dwa razy wiekszym od tego, z trzykrotnie wiekszgq zatoga.
PokonaliSmy go, zatopiliSmy jego okret i jemu samemu tez pozwoliliSmy
utong¢. — Umilkl na chwile, po czym méwit dalej: — Potem wykonywalem
kolejne misje specjalne dla oberjarla Eraka. Odnosze wrazenie, ze nie uwaza
mnie za miokosa. Walczylem 2z handlarzami niewolnikow w Aridzie
i wyznawcami kultu Smierci na wschodnich pustyniach. W zeszitym roku
doptyneliSmy do dalekiego kranca Ziemi, gdzie razem z zaloga stoczytem bitwe
przeciw najezdzczemu plemieniu. Krotko mowiac, ja i moi ludzie zmagaliSmy
sie w bitwach na morzu i ladzie, staczaliSmy walki z bronig w reku — ty zas
tymczasem piastowales rozpieszczonego mlodego cesarza — i w dodatku nie
najlepiej sprawdzites$ sie w tej roli.

Na te stowa Olaf zgrzytnat zebami. Wyprostowat sie, zeby co$ odpowiedziec,
ale Hal nie dat mu dojs¢ do stowa.

— Przyplynelismy tu po to, zeby ci pomoc, Olafie, a nie dlatego, ze darzymy
cie jakim$ szczegdlnie wielkim szacunkiem. ZnalezliSmy sie tutaj ze wzgledu
na Stiga. Dlaczego? Dlatego ze wszyscy podziwiamy go i szanujemy, a ty jestes
jego ojcem. Zwroc uwage, ze z naszego punktu widzenia twoje zastugi sq raczej
nikle. JesteS zlodziejem, ktory zdradzit swoja druzyne i okradl towarzyszy,
a potem uciek} pod ostong nocy, pozostawiajac na pastwe losu Zone oraz syna.

Dton Olafa opadta na rekojes¢ miecza.

Hal w odpowiedzi musnat reka swoja sakse.

— No, tylko sprobuj — rzekl spokojnie. — Umrzesz, zanim zdazysz dobyc¢
miecza do potowy. Uwierz mi. To nie jest czcza pogrozka.

Olaf byl doswiadczonym wojownikiem. Doswiadczenie to wigzalo sie
z umiejetnoscia oceny potencjalnego przeciwnika, jego determinacji oraz
potencjalu. W oczach Hala nie dostrzegt ani wahania, ani braku pewnosci siebie.
Ujrzal za to wiare we wilasne mozliwosci. Ten mlody mezczyzna miat za sobg
ogromne bojowe doswiadczenie. To nie byt jakis tachudra czy rzeczny pirat. Hal
byt uczniem Thorna, a Olaf wiedzial doskonale, co wart jest Thorn w walce.
Ponadto Hal byt od niego duzo mtodszy, a mtodos¢ oznaczata szybkosc i site.
Dlon Olafa cofnela sie, pozostawiajac w spokoju rekojes¢ miecza.

Hal takze nieco sie rozluznit.

— Tak lepiej. A teraz postuchaj, postuchaj mnie uwaznie, bo drugi raz tego nie
powiem. To jest pierwsze i jedyne ostrzezenie. Od tej chwili, jesli wydam



rozkaz, masz go wypelnic¢, bez ociggania i bez dyskusji. Czy to jasne?

Olaf zawahat sie, a potem spuscil wzrok. Wiedzial, ze ten mtody czlowiek
ma racje. To on jest skirlem na tym okrecie, to jego rozkazy maja byc¢
wypeliane — natychmiast i co do joty.

— Jasne — odpart.

Hal spogladal na niego przez jakis czas, starajac sie oceni¢, na ile moze dac
wiare temu zapewnieniu. Skingt wreszcie glowa.

— Mam nadzieje, ze jasne — powiedzial. — Musisz bowiem zrozumiec, ze ten
kij ma dwa konce. Jezeli jeszcze kiedys sprzeciwisz sie mojemu rozkazowi,
natychmiast opuscisz ten okret. Wysadze cie na brzeg przy pierwszej okazji,
jaka sie nadarzy, cho¢by to byla naga skata posrodku oceanu. Nie zartuje.

Olaf odetchnat gleboko. Potrzebowal tego okretu i zalogi, zeby ocalic¢
miodego cesarza. Tym samym potrzebowat tez skirla. Nie mdgt sobie pozwolic,
zeby jeszcze raz mu sie narazic.

— Zrozumialem — powiedziat cicho.

Podniost wzrok i napotkal twarde, stalowe spojrzenie Hala. Przez krotka
chwile patrzyli sobie w oczy, a potem Hal machnat reka.

— To dobrze — oznajmit. — Sprawa zalatwiona. Teraz musimy znalez¢ port,
w ktorym Edvin dokona niezbednych zakupow.

— I gdzie dowiemy sie czegos na temat Margosa — dodat Olaf.

Hal przytaknat. Gestem wskazal rufe, odsuwajac sie na bok, zeby puscic¢ Olafa
przodem.

— W takim razie przyjrzyjmy sie mapie. Lepiej ode mnie znasz te czeScC
Swiata.

— Tutaj. — Olaf stukngl palcem w miejscu, gdzie na potudniowy zachod
od Ziotego Przesmyku widniala wysepka.

Hal pochylit sie, zZeby lepiej zobaczy¢. Thorn, Hal, Olaf i Stig zgromadzili sie
wokot matego stolika stuzacego do rozkladania map. U steru czuwata Lydia,
a okret ptynat gladko przez czyste wody morza Adrios, stanowiacego odnoge
Morza Spokojnego.

— Cypra — odczytatl Hal. — Dlaczego akurat tam?

— Tam krzyzuje sie wiele szlakow. Panuje tam ciagly ruch, wiec rynek jest
doskonale zaopatrzony. Przedtem =za$ ciggly ruch oznaczal staly dostep



do aktualnej informacji.

— Kto zamieszkuje te wyspe? — spytat Thorn.

— P61 na p6t Ottomani i Helleni.

— Slyszalem, ze akurat te dwie nacje darza sie wzajemnie wyjatkowa
nienawiscig — zdziwit sie Thorn.

— Alez jak najbardziej — potwierdzil Olaf. — Bezustannie ze sobga walcza,
wcigz rzucajg sie sobie do gardel. Jednak kiedy przychodzi do oszukiwania
cudzoziemcow, nagle zapanowuje miedzy nimi przykladna zgoda. Powiedz
Edvinowi, zeby przy zakupach targowat sie jak wsciekly. I tak zreszta pewnie
sporo przeplaci.

Hal zerknal jeszcze raz na mape, a potem sprawdzil wiatrowskaz. Robit
to odruchowo, jak wielu wytrawnych zeglarzy. Dotkngt mapy palcem w miejscu,
gdzie wedlig jego wyliczen znajdowala sie obecnie ,,Czapla”. Nastepnie
umieScit na mapie kompas stoneczny. Wyregulowal instrument nie dalej jak
rankiem tego dnia, wiec z pewnoScia dokladnie pokazywat kierunek péinocny.
Wykreslit rowng linie miedzy ich pozycja a wyspa noszacq nazwe Cypra.

— Jesli wiatr sie utrzyma, podroz zajmie nam pottora dnia — oznajmit.

— Dlaczego mialby sie nie utrzymac? — wtracit Thorn.

Jego miody przyjaciel sie zasmiat.

— A dlaczego niby mialby sie utrzymac? — spytat Hal. — Zwlaszcza gdy jest
nam potrzebny?

— Jestes fatalistg — stwierdzit Thorn.

— Jestem realista — poprawit go Hal i zwrocit sie do Lydii: — Skieruj ja cztery
punkty na sterburte. — Nastepnie, podnoszac gtos, zawotal do bliZzniakéw przy
maszcie: — Trymowac zagiel do nowego kursu!

,Czapla” przechylila sie ostro podczas zwrotu. Dziob wzbijal odbryzgi piany,
opryskujac wszystkich ciepla stong woda. Zagiel zatrzepotal, gdy Ulf i Wulf
przestawili go i pozwolili mu ustawic sie do kursu.

— Wkrotce zobaczymy, czy Edvin umie sie targowac — oznajmit Hal.




Czes¢ trzecia
KALDERA




Rozdziat 24

Na Cyprze nie bylo portu jako takiego, tylko otwarta zatoka z dlugim
potksiezycem plazy, na ktorag wyciggano okrety powyzej linii przyptywu. Nie
bylo tam ani pirsow, ani tez nikt tym naturalnym portem w zaden sposob nie
zarzadzal. Miedzy dwiema zamieszkujagcymi wyspe nacjami wcigz toczyly sie
spory, wiec zadna z nich nie potrafitlaby zawierzy¢ tej drugiej. W rezultacie nie
rzadzit tam nikt.

Miato to swoje dobre strony, nikt bowiem nie pobieral optat od zawijajacych
tam statkow. Wystarczyto przyplyna¢, znalez¢ sobie miejsce i samemu sie
obstuzyc.

Hal ptynat wzdhuz plazy na wiostach, az dostrzegt wolng przestrzen miedzy
duza todziag rybacka a malym statkiem handlowym, z ktérego wilasnie
wytadowywano gliniane amfory peine oliwy.

— Ladujemy! — oznajmit.

Skierowat dziéb okretu miedzy tamte dwa statki.

Wioshijac, Stig zerkal przez ramie, Zzeby we wlasciwym momencie zawotac
do innych wioslarzy:

— Dosc!

Wciagneli wiosta na poklad, a ,Czapla” gladko wsunela sie na plaze
i zaokraglona dziobnica wryla sie w piasek. Gdy okret sie zatrzymal, przechylit
sie w bok na stepce. Jesper zeskoczyt na mokry piasek i pobiegl w gore, zeby
umieSci¢ tam kotwice. Reszta zalogi zajela sie ukladaniem wiosel, zwijaniem
zagli oraz rozmaitych lin, ktore nie byly juz potrzebne, skoro okret znalazt sie
na ladzie.

Kluf pomkneta na dziéb, wspieta sie lapami na okreznice, wymachujac
rados$nie ogonem. Byta dobrym psem morskim, ale lubita pobiegac, gdy trafit sie
suchy lad.

Hal zerknat na Thorna i ruchem glowy wskazat plaze.

— Rozprostujmy nogi, a suka niech sobie poszaleje — zaproponowat.



Stig, jako jego zastepca, mogt zaja¢ sie wszystkimi czynnoSciami w rodzaju
czyszczenia, sprzatania i uktadania ekwipunku.

— Rozepnij plandeke — polecit mu Hal. — Zapowiada sie goracy dzien.

Stig skingt glowa. Tworzaca rodzaj namiotu plandeka ostoni ich od stonca,
gdy beda sie wylegiwac na plazy. Podczas bezwietrznej pogody popotudniowy
upal stawal sie nie do zniesienia. Ingvar i Stefan przygotowywali podpory, zeby
rowno ustawic¢ okret, bo po paru godzinach wszelkie czynnoSci na pochylym
pokladzie stawaly sie wyjatkowo ucigzliwe. Dzieki swojej nadludzkiej sile
Ingvar byl w stanie dzwigngC statek. Tymczasem Stefan wstawial belki
podpierajace kadtub, aby utrzymac go w poziomie.

Lydia, ktérej nie wyznaczono zadnego zadania, spostrzegla, ze Thorn i Hal
przechodza na dziob.

— Wychodzicie na brzeg? — Gdy Hal przytaknat, spytala: — Moge pajsc
z wami?

Hal zasmiat sie. W przeciwienstwie do pozostatych Lydia nie wychowata sie
na morzu. Zawsze chetnie schodzita na lad — chyba zZe byto to miejsce takie jak
Byzantos, gdzie czula sie nieswojo posréd thumoéw i zabudowan. Natomiast
dtuga, otwarta plaza zachecata do przechadzki.

— Juz nie mozesz sie doczeka¢, zeby opusci¢ nasz przytulny plywajacy
domek?

Usmiechnela sie w odpowiedzi.

— To bardzo mity domek, tylko z kazdym dniem na spedzonym na pokladzie
staje sie coraz ciasniejszy.

— Tak to juz jest na morzu — stwierdzit Thorn. — Po tygodniu kurczy sie nawet
najwiekszy statek.

Kluf, wcigz oparta o okreznice, zamerdala ogonem jeszcze bardziej
zamaszyscie, a na jej pysku odmalowat sie wyraz nadziei i wyczekiwania. Hal
strzelit palcami i skingt na nig glowa.

— No, chodz! — zawotal.

Bez wahania data susa i w mgnieniu oka byla juz na plazy. Czujac pod tapami
miekki piasek, puscita sie biegiem, zataczajac szeroki krag, merdala ogonem
i strzygla uszami przy kazdym skoku. Siedzacy ze skrzyzowanymi nogami rybak
z sasiedniej lodzi naprawial sieci. UsSmiechnat sie na widok wielkiego,
zachwyconego swoboda psiska.

— Szczesliwy pies. Az milo popatrze¢ — odezwat sie do Hala, gdy rowniez
skirl zeskoczyt na piach.

— To suka — wyjasnit Hal. Nie pierwszy raz nawigzywal nowa znajomosc



dzieki swojej kudtatej ulubienicy. — Pewnie, ze sie cieszy. Wreszcie moze sobie
pobrykac.

Kluf tymczasem nadbiegata jak pocisk z powrotem, az zatrzymata sie,
przywarowata gotowa do zabawy. Hal pochylit sie, Zeby podrapac ja za uchem.

— No juz, juz — odezwat sie do niej. — Spokadj.

Kluf rozprostowala tapy i podeszta, zeby obwacha¢ S$mierdzacy kigb
rybackich sieci.

Hal w mig zorientowal sie, do czego zaraz dojdzie, wiec czym predzej
krzyknat na nig:

— Nie rusz! Zostaw!

— Nic nie szkodzi — powiedziat rybak. Lubit psy, a ten wygladat wyjatkowo
sympatycznie. — Przeciez nic ztego nie zrobi.

— Pewnie nie — stwierdzil Hal — ale zaraz sie wytarza w tych sieciach, a potem
przez cate tygodnie bedzie Smierdzie¢ rybg. Nie ma nic gorszego niz mokry pies
cuchnacy ryba.

Kluf niechetnie porzucita sieci i spojrzata na Hala z wyrzutem.

Rybak przygladat jej sie z zainteresowaniem. Takiego psa jeszcze nigdy nie
widziat.

— Wielkie psisko — stwierdzit.

Wyciagnat dlon, zeby ja poglaskac. Wyczuwszy przyjaciela, Kluf przechylita
}eb i pozwolita mu podrapac sie pod szyja. Zmruzyla Slepia, zadowolona.

— Skad ja macie?

— To pies rodem z goér — poinformowat go Hal. — JesteSmy ze Skandii,
z dalekiej pétnocy. Kluf jest spora, ale sam widzisz, ze bardzo przyjazna.

— W takim razie uwazajcie z nig na tych tam — powiedziat rybak, wskazujac
ruchem glowy wschodni kraniec plazy.

Hal popatrzyl w tamta strone. Dostrzegt dhugi, niski statek. Byt niemal trzy
razy wiekszy od ,,Czapli” i mial pietnaScie otworéw wioslarskich na burcie.
Na maszcie wisiata poprzeczna reja prostokatnego zagla.

— A co to za jedni? — spytat Hal, cho¢ przeczucie juz mu podpowiadato, z kim
ma do czynienia.

Stowa rybaka tylko je potwierdzity.

—To ,,Sep” — wyjasnit. — Okret Margosa.

W jego glosie pobrzmiewala wyrazna niechec.

Lydia, Hal i Thorn spojrzeli po sobie.

— Margosa? — powtorzyt Hal. — To ten stawny pirat, tak?

Rybak pochylit sie i splunat w piasek.



— Moze i stawny, ale to zla slawa. Wiasnie wyplynal na swdj letni objazd.
To z jego powodu jestem na brzegu i naprawiam sieci, przynajmniej dopoki
przebywa w okolicy.

— A co taki pirat ma do rybakéw? — zdziwil sie Thorn. — Z tego, co wiem,
rybacy nie tarzajg sie w ztocie.

— Czepia sie kazdego, na kogo sie natknie — odpart rybak. — Gotéw jest spalic,
zatopi¢, zniszczyC kazdy statek chocby dla samej zabawy. To zly czlowiek,
okrutny do szpiku kosci.

— Ale mowites, ze lubi psy — przypomniat Hal.

Jako$ to mu nie pasowato do opisu.

Rybak potrzasnat glowa.

— Gdzie tam lubi. Hoduje psy do walki.

Hal skrzywit sie z niesmakiem.

— Kluf nie jest psem bojowym — powiedzial. — Owszem, na pewno w razie
czego bedzie bronita kazdego z nas, ale nie rzuca sie bez powodu na inne psy.

— On wiasnie takich potrzebuje. Wyszukuje duze, silne psy, ale takie, ktére nie
sq agresywne. Potem je wykorzystuje do trenowania swoich bojowych psow.
W ten sposob uczy je zabija¢. Taki jak twoj bedzie sie bronil, ale nie
ma instynktu zabojcy, ktdry on wyrabia w swoich bestiach.

Thorn takze sie skrzywit. Hal spojrzal, zeby sprawdzi¢, co porabia jego pies.
Kluf wlasnie wyweszyta co$S pod piaskiem, wiec zabrala sie do kopania.
Wyczula jego wzrok, spojrzata, wywiesita jezor i zamerdata ogonem.

— Nie rozumiem, jak mozna tak sie obchodzi¢ z psami — przyznat Thorn.

Tamten wzruszyt ramionami.

— Robi to juz od lat. Mysle, ze jesli ktos bez wahania zneca sie nad ludZmi
i ich zabija, nad psami tez sie nie lituje. Lepiej, zeby waszego zwierzaka nie
zobaczyl, bo zaraz bedzie chcial go kupi¢. A jak sie nie zgodzicie, to i tak
go sobie wezmie.

— Niech tylko sprobuje — mruknat Thorn.

Rybak zerknal, zeby przyjrze¢ mu sie uwazniej. Dostrzegt drewniany hak
zamiast dtoni. Pomimo tego widocznego kalectwa brodaty Skandianin sprawiat
wrazenie niezltego twardziela.

Hal tymczasem zorientowal sie, ze nadarza sie nie lada okazja, zeby
dowiedziec sie czegos wiecej o Myrgosie. Blogostawiony zbieg okolicznosci, ze
wyladowali akurat obok tego rybaka.

— Mowites, ze zaczat letni objazd — przypomniat. — Jak dtugo to trwa?

— Dwa, czasem trzy miesigce, jezeli los mu sprzyja. Grasuje glownie



po Adrias az po Zloty Przesmyk. Potem przenosi sie w strone ujScia Danu
Potudniowego, zeby tam sie rozejrze¢. Trzyma sie otwartych wod, bo piraci
z Raguzy nie lubig konkurencji. Optywa mate wyspy, po drodze pali i zatapia,
co sie napatoczy, a nastepnie wraca do swojej siedziby.

Cztonkowie druzyny ,,Czapli” spojrzeli na siebie. Wlasnie takich informacji
poszukiwali, a teraz, dzieki przyjaznej naturze Kluf jakby same im wpadty
w rece. Zajety sieciami rybak nie spostrzegt ich zainteresowania.

— Siedziby? A gdzie on moze mie¢ swojq siedzibe? — spytatl niedbalym tonem
Thorn.

Rybak machnat rekq w kierunku potudniowo-zachodnim.

— Na wyspie Santorillos — odpowiedziat. — Tam jest ogromna kaldera
tworzaca lagune.

— Kaldera? — spytata Lydia. — Nigdy przedtem nie styszalam tego okreSlenia.

Rybak zerkngt na nia. Wojowniczka, pomyslal. A przy tym piekna
dziewczyna.

— To stary wulkan, ktéry eksplodowat ze sto lat temu. Z jego krateru powstata
wielka, kolista laguna. Z czasem skaly sie osypuja, ale catos¢ przedstawia sobg
niezwykly widok. Ta wyspa — przynajmniej od wschodniej strony — spada
urwiskiem do laguny. Sama laguna jest bardzo gleboka, kotwica nie siega tam
dna. Margos wybudowat swojg siedzibe na szczycie urwiska. Cumuje swoj okret
u stop klifu, a potem specjalng winda wjezdza ze swoimi ludzmi pionowo pod
gore.

— A jak wyglada ta jego siedziba? — spytal Hal, odnotowujac w pamieci
wszystko, czego sie wlasnie dowiedziat.

— Ma tam swojg fortece otoczong murami, w ktérej mieszka on i
siedemdziesieciu czy osiemdziesieciu ludzi.

— Sporo o nim wiesz — stwierdzit Thorn.

Rybak wzruszyt ramionami.

— W tej lagunie ryba dobrze bierze. Kiedy gdzie indziej polowy sq stabe,
czasem sie tam zakradam. To znaczy, kiedy piraci wyruszajg na swoja wyprawe.

— A wtedy wszyscy wyptywajg na morze?

Rybak umilkt i spojrzat ciekawie na Hala. Ten mlokos jakoS wyjatkowo sie
interesuje Margosem i jego poczynaniami, pomyslat. Ale céz z tego? Nie moja
sprawa, a jezeli ci Skandianie kiedy$ utrg Margosowi nosa, tym lepie;j.

— Na ,,Sepa” wsiada okoto piecdziesieciu. Reszta zostaje na wyspie i pilnuje.

Hal w zamySleniu potart szczeke, prébujac sobie wyobrazi¢ wyspe.
Brakowalo mu jeszcze nieco danych.



— A wiec forteca znajduje sie nad urwiskiem po wschodniej stronie wyspy.
A jak wyglada zachodnia strona? Nie ma tam jakiejs drugiej kalidery?

— Kaldery — poprawit go rybak. — Nie, nie ma. Na zachdd prowadzi zbocze
ciggngce sie jakies trzy kilometry, a potem jest normalny brzeg. — Siegnat
po rybacki néz i naszkicowal na mokrym piasku uproszczong mapke. Z jednej
strony narysowat zakole. Wskazat cos czubkiem ostrza.

— To jest ta laguna. Kaldera. Sciany skalne maja moze osiemdziesiat, moze
dziewiecdziesigt metréw wysokosci. A tutaj macie fortece Margosa. — Stuknat
nozem, zaznaczajac punkt. — W te strone teren opada, robi sie coraz mniej
stromo, ale grunt jest skalisty. Po zachodniej stronie znajduje sie wioska,
natomiast miedzy fortecq a nig rozciaga sie pustkowie.

— Nie da sie dotrze¢ do tej fortecy od zachodu? — zainteresowata sie Lydia,
uprzedzajac pytanie, ktére wiasnie miat zada¢ Hal.

— Niby mozna, ale to nie byloby tatwe — odpart rybak. — Grunt jest skalisty,
a z czasem robi sie coraz bardziej stromo. Poza tym straznicy by was wypatrzyli
i juz by tam na was czekali.

Teraz rybak z coraz wiekszym zaciekawieniem przygladatl sie tréjce
cudzoziemcow, ktorzy tak uwaznie przygladali sie mapce narysowanej przez
niego na piasku. Niewatpliwie co$ knuja, stwierdzit. I dobrze.

— Jeszcze co$S — dodal, a oni spojrzeli na niego. — Mieszkancy wioski
po zachodniej stronie dobrze wiedzq, co jest dla nich dobre. Gdyby was
zobaczyli, z pewnoscia zaraz podniosg alarm, to znaczy powiadomiq piratéw, ze
sie zblizacie.

— No tak. Pewnie majq jakies uméwione sygnatly, rozpalaja ogniska albo co$
w tym rodzaju — zastanowit sie na gtos Hal.

Rybak odchylit sie do tytu i roztozy} rece.

— Twardy orzech do zgryzienia — podsumowat. — Po jednej stronie pionowe
Sciany, po drugiej pare kilometrow nierownego terenu i tez urwiska, a do tego,
jezeli was zauwaza, to juz po was.

Thorn pokiwat glowa.

— Czyli miejsce, od ktorego lepiej trzymac sie z daleka.

Rybak zerknat na niego zyczliwie.

— Otoz to, otz to — przytaknat.

Jednak gotow byt sie zalozy¢, ze kto jak kto, ale ci Skandianie nie beda
trzymac sie z daleka od Santorillos.






Rozdziat 25

Tego wieczoru Hal uznal, Ze jeSli osiem czy dziewie¢ oséb pojawi sie w tej
samej knajpie, beda mieli male szanse, zeby dosta¢ st6t. Na plazy cumowato
mnostwo statkow, a w malym miasteczku az roito sie od ludzi. Podzielili sie
wiec na trzy grupki.

W pierwszej z nich znalezli sie Hal, Thorn, Stig, Olaf i Lydia. Druga
utworzyli Ingvar, Stefan i Jesper. Ulf, Wulf oraz Edvin pozostali na strazy przy
,Czapli”. Poniewaz Edvin po potudniu uzupehit zapasy, a na samym koncu
odwiedzit targ rybny, smazyl teraz na weglach wielkiego tunczyka. Rybak,
ktorego zaprosili, chetnie sie do nich przylaczyt.

Edvin natart rybe oliwa z oliwek i solg, wypchat oliwkami oraz plasterkami
pomaranczy. Zapach smazonej ryby sprawial, ze az Slinka ciekta. Horn, zanim
odszedl wraz z towarzyszami, zerknat z zazdroscig w strone ogniska.

— Moze lepiej tu zostanmy — zaproponowat.

Edvin spojrzat na niego z ukosa.

— Kupitem rybe, nawet sporg, ale to nie jest wieloryb — odpowiedziat. — Juz
ja dobrze wiem, ile potrafisz zjesc.

Zazwyczaj Kluf zostawata przy okrecie. Jednak Hal stwierdzil, ze psu przez
dluzszy czas brakowalo ruchu, wiec pozwolil zwierzakowi péjsc. Kluf
potruchtala postusznie za nim, a obstuga wybranej przez nich tawerny nie miata
nic przeciwko jej obecnosci.

Ulozyla sie grzecznie pod stotem. Hal roztozyt na blacie plachte pergaminu
z odtworzonym planem Santorillos. Specjalnie wybrali st6t na uboczu, zeby nikt
nie mogt ich podstuchac.

— Odniostem wrazenie, ze najtatwiej dostac sie do twierdzy od strony urwiska
— zaczal Hal. — Istnieje spora szansa, Ze to tam Myrgos przetrzymuje swojego
cesarskiego wieznia.

— Tylko jak pokonamy skalng Sciane? — spytat Thorn.

— Na klif mozna sie wspigC — wtracita Lydia. — Ja to zrobie i rzuce wam line.



— Jeszcze nie widziatas$ tych klifow — przypomniat jej Olaf.

Lydia niedbale potrzasneta glowa.

— Jeszcze nie widziatam takiego klifu, na ktéry nie zdotalabym sie wspig¢ —
odparla.

Uniost brwi.

— Gdyby to bylo takie tatwe, kto$ juz na pewno by to zrobit.

Lydia obdarzyta go dtugim, przenikliwym spojrzeniem.

— Nie powiedzialam, Ze to bedzie tatwe — sprostowata. — Méwitam tylko, ze
moge sie tam wspigC. Poza tym skad wiadomo, ze jeszcze nikt tego nie dokonat?

—Ja tylko... — zaczat Olaf.

Hal im przerwat.

— To nieistotne — stwierdzit. — Kostas powiedzial, ze jest tam jakas winda,
wiec to nig sie postuzymy.

Kostas — tak miat na imie rybak, z ktorym sie zaprzyjaznili.

Skirl zorientowat sie, ze w ich strone idzie juz postugacz, niosac strawe, wiec
szybko zlozyl naszkicowany plan. Im mniej ludzi bedzie wiedzie¢, ze sie
interesujg kaldera na Santorillos, tym lepiej.

Na stole wylagdowata kolacja. Na drewnianych podkiadkach byly ustawione
dwa pilytkie zelazne poimiski, z ktorych buchala para. W kazdym z nich
znajdowata sie obfita porcja matych osmiorniczek, osobno odwloki i macki. Tak
pokrojone stworzonka upieczono na zelaznym ruszcie, a nastepnie przyprawiono
czosnkiem, sokiem cytrynowym, czerwonymi ptatkami chilli i oliwa.

Drugi postugacz przyniost wielka miche zielonej sataty doprawionej oliwa
zmieszang z sokiem cytrynowym. Najwyrazniej w tej czeSci Swiata oliwa
z oliwek stanowila podstawowy skladnik potraw — przynajmniej do takiego
wniosku doszed} Hal. Positku dopehiat Swiezy chleb.

Po chwili pojawila sie tez wielka miska pelna surowej wolowiny, ktérg
dostata Kluf. Suka zamerdala entuzjastycznie ogonem i podeszia, zeby
powachac¢ mieso.

Hal podni6st palec.

— Czekaj! —rozkazatl.

Kluf wbita w niego niecierpliwy wzrok. Kazdy pies wie, Ze jesli natychmiast
nie zezre sie miesa, moze ono niespodziewanie znikng¢, na przyktad uciec.

— No juz, jedz — powiedzial, zlitowawszy sie nad nia.

Wetknela pysk do michy.

Tymczasem Lydia nalozyla na talerz Hala sporg porcje oSmiorniczek i salaty,
wiec skirl zabrat sie energicznie do jedzenia.



— Pycha — mruknat z pelnymi ustami, a zaraz potem syknal: — Au! -
bo sparzyt sie w jezyk.

— Trzeba przyznac, ze kuchnie w tej czeSci Swiata majq niezlg — ocenit Stig.

Dotychczas raczej pogardzal owocami morza, jednak musiat przyznac¢, ze
te oSmiorniczki byly wyborne. Oderwal kawat chleba, zanurzyl go w oliwie
i sosie na swoim talerzu, a potem utozyt z wierzchu kolejng porcje oSmiorniczek.

— O tak, kuchnia to jedna z najwiekszych zalet potudnia — potwierdzit Olaf.

Jadat juz takie frykasy, ale obecny posilek wcale nie stal sie przez to mniej
smaczny.

Umilkli, skupiajac sie na jedzeniu z animuszem nie mniejszym od tego, ktory
wykazywala Kluf. Podobnie jak Stig, pozostali rowniez zakonczyli positek,
nurzajqc pajde chleba w oliwie i sosach. Wreszcie Thorn odsunat sie i poklepat
po brzuchu, wzdychajac z blogiego zadowolenia.

Kluf zdazylta juz opro6zni¢ miske. Lizala jg teraz, na wypadek gdyby nagle co$
jeszcze miato sie na niej pojawiC — z wyrazem pyska jasno wskazujacym, zZe nie
ma pojecia, gdzie podzialo sie cate to zarcie.

Kiedy postugacze sprzatneli naczynia, na stole pojawily sie dzbanki pelne
kawy i kubki.

Hal westchnat z ukontentowania.

— Dla takich chwil warto zy¢ — stwierdzit. — Cztowiek czuje, Ze na to zastuzyt
po tych wszystkich chtodnych, wilgotnych nocach na morzu.

Pozostali zgodzili sie z nim, i przeszli do deseru towarzyszacego kawie.
To byla stodka, galaretowata substancja zabarwiona woda rézang i pokrojona
w mate kostki.

Hal upit tyk kawy i siegnat za koszule, zeby znowu wyja¢ mape. Polozyt ja
na stole, lecz zanim zdazy? roztozy¢ pergamin, Thorn przycisnal papier swoim
hakiem. Spogladat w strone wejscia, wiec Hal rowniez sie odwrocit.

W sali na chwile zapadla cisza, potem rozlegly sie sttumione szepty.
Najwyrazniej przybycie dwéch nowych gosci zrobilo niejakie wrazenie
na zgromadzonych. Nowo przybyli rozejrzeli sie po gospodzie.

Przeczucie podpowiedzialo Halowi, ze ma przed sobg Myrgosa, kapitana
piratow wraz z jakims$ jego podwladnym. Zreszta od ktoregos ze stotéw doszio
go wypowiedziane polglosem imie. W tym imieniu, w tym jednym stowie,
zawarly sie obawa i nienawi$¢. Hal obejrzal sie wiec, zeby zobaczy¢, kto
je wypowiedziat. Sadzac po odzieniu, by} to marynarz. Wstat pospiesznie, rzucit
na stot kilka monet i udat sie do tylnego wejscia oberzy.

Mezczyzna, ktory wszed}t pierwszy, niewatpliwie byt szefem. Nie byt wysoki,



mierzyl moze metr sze$¢dziesigt. Byl jednak barczysty, o poteznej klatce
piersiowej, na tyle mocno zbudowany, ze z nawigzka nadrabiat postura niewielki
wzrost. Jego ramiona zdawaly sie zbyt dlugie w stosunku do ciata. Glowa
osadzona byla na poteznym karku, porosnieta zmierzwiong plataning czarnych
i siwych wilosow, ktore opadaly na ramiona i plecy. Z szerokiej twarzy,
o plaskich kosciach policzkowych wystawat szeroki spiczasty nos, ktory ponad
wszelka watpliwos¢ byt kiedys ztamany, nastawiony, potem znéw ziamany —
i tak po wielokro¢. Przybysz nosit tez brode, tak samo bezladng i potargang jak
wilosy. Wida¢ bylo, ze bardzo dawno jej nie przycinal. Broda okalala usta
ukazujace krzywe zeby.

Jednak najwieksze wrazenie robily jego oczy. Spogladaty spod krzaczastych
brwi i mialy kolor obsydianu, niemal czarny. Wytrzeszczal je nieustannie,
co nadawato jego fizjonomii wyraz nieobliczalnego szalenistwa. Omiét} teraz
spojrzeniem calq sale, zatrzymujac sie przez chwile na Skandianach siedzacych
u swojego stotu. Potem zas Myrgos, bo Hal nie mial watpliwosci, ze to wasnie
on, odwrdcit sie do swojego towarzysza i co$ powiedzial.

Drugi mezczyzna stanowit catkowite przeciwienstwo przywodcy. Byt
zupehlie lysy, a moze ogolony na tyso, jego skora l$nita od oleju. Wysoki
i barczysty przewyzszal wzrostem swojego szefa, a przy okazji tez wiekszosc¢
mezczyzn w tawernie. W prawym uchu nosit zioty kolczyk i jakby po to,
by nadrobi¢ brak wlosow na glowie, przyozdobit twarz dlugimi, zwisajacymi
wasami.

Obaj ubrani byli w czarne skoéry — kaftany bez rekawdw spiete pasem
i zalozone na poplamione biale koszule, do tego czarne skorzane spodnie
i rowniez skorzane buty do kolan. Uzbrojeni byli w diugie, lekko zakrzywione
miecze o pochwach zdobionych srebrnymi okuciami i wyszyciami.

Wyzszy mezczyzna odpowiedzial Myrgosowi i skingt glowa. Na znak dany
przez szypra ruszyli obaj w strone stolu zajmowanego przez zalogantow
,Czapli”.

Sala byla zatloczona, miedzy stolami nie pozostawalo wiele miejsca. Jednak
Myrgos i jego przyboczny nie zwazali na siedzacych gosci. Zdarzylo sie, ze
kogos$ potracili, przy czym bywato, ze komus spadto jedzenie z tyzki lub wylat
sie napoj. Jakis mezczyzna, ktory z ich powodu oblat sie winem, zaprotestowat,
a wowczas Myrgos zatrzymat sie, odwrocit i wypowiedziat tylko jedno stowo,
po czym tamten cofnat sie gwaltownie i dZzwignat sie niezdarnie z tawy.

Tymczasem obaj piraci juz szli dalej. Hal odwrdcit sie razem z krzestem, tak
zeby nie siedzie¢ tylem do nadchodzacych i méc tatwo wstac. Jego towarzysze



rowniez sie poruszyli, nieco sie prostujac, gotowi do szybkiej akcji. Tylko Olaf
byl uzbrojony w miecz, wszyscy pozostali mieli u boku swoje saksy, co w
ciasnym wnetrzu mogto sie okazac¢ skuteczniejsze niz miecz o dlugiej klindze.

Kluf, czujac narastajace napiecie, przestala sie zajmowac pusta miska,
dzwignela sie i warkneta glucho.

— Cicho badz — nakazat jej potgtosem Hal.

Zerknela na niego, a potem znow na zblizajacych sie mezczyzn.

Tamci zatrzymali sie o jakis metr od siedzacych Skandian — odrobine zbyt
blisko, na tyle blisko, ze juz sama ich obecnos$¢ stanowila zaczepke
i niewatpliwe wyzwanie.

Hal spogladat spokojnie na stojgcego nad nim wodza piratow.

— Jestem Myrgos — przedstawit sie nowo przybyly, wskazujac kciukiem
swojego towarzysza. — A to Demos.

— Bardzo tadne imiona — pochwalit Hal, ale sie nie przedstawit.

Od razu spostrzegl, ze o ile Myrgos patrzyt kolejno na wszystkich obecnych,
o tyle Demos wcigz wpatrywat sie w Olafa. Moze dlatego, ze on jeden
ma miecz, pomyslatl Hal. Jednak troche go to zaniepokoito.

Myrgos rozejrzat sie szybko, zeby sie przekona¢, czy ktokolwiek usmiechnat
sie na stowa Hala. Skirl jednak wypowiedzial je bez krzty ironii, tak jakby
zwyczajnie stwierdzat fakt. Wbit wiec z powrotem wzrok w miodego skirla.

Kto$ mu o nas méwil, przeszto Halowi przez mysl. Zazwyczaj, gdy ktos ich
nie znal, sadzil, ze dowddca jest Thorn, jako najstarszy. Tymczasem Myrgos
od razu zwrocit uwage na Hala.

Pirat wydobyt zza pazuchy skorzanego kaftana ciezka kiese i rzucit jq na stot.
Zabrzeczato — tak jak dzwieczy tylko ztoto.

— Ladny pies — odezwal sie Myrgos ochryptym glosem. — Kupuje go.

Z poteznej piersi Kluf dobyt sie niski, gardlowy warkot. Jej wargi uniosty sie,
ukazujgc ogromne kty.

Hal uspokoit jgq, muskajac dtonig kudty na tbie.

— Problem jest taki — odpowiedzial — ze pies nie jest na sprzedaz.

Siegnal po sakiewke i oddat ja Myrgosowi. Tamten nie wyciagnat reki, wiec
Hal upuscit kiese na podioge. Rozlegl sie glosny brzek, oczy wszystkich
w tawernie zwrdcity sie w te strone — gtosny zew ztota zrobit swoje.

— Moglbym ci go po prostu zabra¢ — stwierdzit Myrgos.

Thorn odsunat krzesto jeszcze troche.

— Moglbys najwyzej sprobowac, a to catkiem co innego — odpowiedziat.

Myrgos szybko spojrzat na niego, po czym siegnat do rekojeSci miecza.



Thorn wykonal manewr z niewiarygodna szybkoscig. Dopiero co siedzial,
a wlasciwie w tej samej chwili juz stal, i za pomoca drewnianego haka wykrecat
do tylu prawe ramie intruza.

Stig wilaczyt sie do akcji tylko o uderzenie serca pdzniej. Obserwujacy
to wszystko Olaf byl pod wrazeniem ich tempa i zrecznosci. Jego syn dobyt
saksy, rozlegt sie metaliczny odglos stali tracej o skore. Klinga ostra jak igla
dotykala juz gardla Demosa, zanim wysoki pirat zdazyt cho¢by pomyslec¢
o dobyciu miecza. Ze strachu i zdumienia jego oczy otworzyly sie szeroko.
Wilasciwie nawet nie spostrzegl, kiedy mtody Skandianin sie poruszyt. Stali teraz
naprzeciwko siebie, rowni sobie wzrostem. W oczach Demosa malowat sie lek,
a w oczach Stiga spokdj i pewnosc siebie.

Demos odsungt dion od rekojesci miecza, roztozyt ramiona na znak, zZe nie
zamierza sie bronic. Stig cofnat ostrze saksy o kilka centymetrow.

Demos znow spojrzat na Olafa, jakby co$ usitowat sobie przypomniec.

— Kim jeste$? — spytat. — Ja cie znam.

Olaf potrzasnat gltowa.

— Ale ja ciebie nie znam — odpowiedziat.

Jednak Demosa chyba to nie przekonato.

Hal dotad nawet nie drgnat. Teraz wstal, opart dlon o pier§ Myrgosa i pchnat
go lekko. Znoéw powrocit ten niepokoj, ktory trapit go kilka chwil wczesniej.
Czy Demos rozpoznat Olafa jako komendanta gwardii? Postanowit troche
go zmylic.

— No, to teraz juz sie znacie. To jest Demos, a to Grundig. — Usmiechnat sie
promiennie do Myrgosa. — A teraz bardzo przepraszamy, lecz na nas juz pora.

— Zabije cie — rzucit wsciekle Myrgos. — Zabiore ci psa i pozabijam was
wszystkich.

Hal przygladat mu sie przez chwile.

— Nieladnie tak moéwic. I nierozsadnie. Bo co bedzie, jak mdj przyjaciel
potamie ci reke? — powiedziat.

Na co Thorn wykrecit nieco mocniej uwieziony w drewnianym haku
nadgarstek Myrgosa. Co$ w nim chrupnelo, a Myrgos steknat z bolu.

— Dobrze, Thorn, pus¢ go — polecit Hal, odczekawszy kilka chwil.

Thorn uwolnit Myrgosa z miazdzacego uscisku i go odepchnat.

— A teraz wynocha — rzucit Hal do obu piratow.

Wycofali sie do drzwi, a na ich twarzach malowata sie bezbrzezna wscieklosc.
U samego wyjscia Myrgos odwrocit sie jeszcze i przez sale, w ktorej teraz
panowata absolutna cisza, rzucit:



— Zabije cie za to, Skandianinie. Wszystkich was zabije!

W tej samej chwili drgnat gwattownie, bo okuty zelazem metrowy dziryt wbit
sie we framuge centymetry od jego glowy.

Lydia uSmiechneta sie.

— Powtarzasz sie — stwierdzila.

Myrgos spojrzal na morderczy pocisk, ktory wciaz jeszcze wibrowat
od uderzenia o twarde drewno. Poblad}, odwrdcit sie i wybiegl, a Demos tuz
za nim.

— Wiecie co? Skorzystamy z tylnego wyjscia — zaproponowat Hal.




Rozdziat 26

Reszta nocy uptynela spokojnie, cho¢ na wszelki wy padek Hal wystawit
podwdjng warte — jedna osoba czuwata na dziobie, wypatrujac potencjalnych
napastnikow od strony ladu, druga na pokladzie sterowym, zZeby mieC na oku
zatoke.

Rankiem nastepnego dnia wszyscy zasiedli do $niadania. Nagle Thorn tracit
Hala i wskazatl reka. Plazq szli zbrojni, wyposazeni we wildcznie i tarcze,
z mieczami u bokéw. Maszerowali w dwuszeregu, najwyrazniej zmierzajac
w ich strone.

Nie mieli uniforméw. Kazdy wyposazony byt w inny pancerz i helm.
Niektorzy przyodziali skorzane kaftany wyszywane mosieznymi plytkami,
innych chronity kolczugi. Niektore helmy byly zwyklymi plaskimi misiurkami,
inne — zdobne, stozkowate lub spiczaste, niektore z metalowymi skrzydetkami
u bokow.

Jednak wszyscy mieli na ramionach zotte opaski z symbolem czarnego
delfina.

Hal powstal i postapit kilka krokéw w strone nadchodzacego oddziatu.
Policzyt ich. Zbrojnych bylo po pieciu w kazdym szeregu, jedenasty szedt
przodem, trzy kroki przed pozostalymi. Wlasnie ten mezczyzna podniost reke,
gdy sie zblizyli, a wtedy oddziat sie zatrzymat.

Z pewnoscig nieczesto Cwiczyli musztre, jednak po tym, jak sie obchodzili
z bronia, mozna byto sie zorientowac, ze wiedza, do czego stuzy.

Dowddca zmierzyt Hala spojrzeniem.

— Imie? — spytal obcesowo.

Hal rowniez go dokladnie obejrzal, przyjrzal sie tez stojacym za nim
mezczyznom. Nie spodobal mu sie ton, jakim tamten sie do niego odezwat.

— A kto pyta? — odezwat sie po chwili rownie nieuprzejmie.

— Fergil Drommond — odpowiedzial zbrojny. — Jestem dowddca komitetu
obrony obywatelskie;j.



Hal uniost brwi.

— Nigdy o czymS$ takim nie styszalem — odparl.

Brzmialo to jak nazwa jakiej$ nieoficjalnej milicji, ktéra usitowata uzurpowac
sobie wladze, do ktorej nie miata prawa.

Rybak, ktorego poznali poprzedniego dnia, stangt tymczasem obok Hala.

— To co$ w rodzaju tutejszej strazy miejskiej — wyjasnit potglosem.

— Slyszalem, Ze tutaj nie ma zadnej witadzy, ze nikt tym miastem nie zarzadza
— zdziwit sie Hal.

Rybak wzruszyt ramionami.

— Bo nie zarzadza. Jednak kilka lat temu kupcy i oberzysci zorganizowali taki
zbrojny oddziat ztozony glownie z cudzoziemskich najemnikow. Chodzi o to,
zeby zachowac tutaj wzgledny spokdj. Przynajmniej na tyle, na ile sie to optaca
kupcom i oberzystom.

— Rozumiem — pokiwat glowa Hal.

Catkiem stusznie, uznal. W koncu trudno sobie wyobrazi¢ zycie w mieScie
bez jakiejkolwiek wiadzy, chocby potoficjalnej. Kto§ musi patrolowac ulice
i zapobiegac¢ cigglym bojkom. W przeciwnym razie w Cyprze, gdzie przebywa
tak wielu zeglarzy roznych narodowosci, wcigz panowataby kompletna anarchia.

Zwracit sie do dowodcy patrolu:

— Jak mam do ciebie mowic? Kapitanie? Pulkowniku? Panie dowddco
komitetu?

— Dowodco. To wystarczy — odpowiedzial mezczyzna oficjalnym tonem.

Wyczut w postawie Hala brak szacunku i bynajmniej sie nie mylit.

Hal wiedziat z doswiadczenia, ze tacy ludzie czesto sq podobni do bandytow,
przekupni oraz skilonni do naduzywania swojej wiladzy, czesto pozbawionej
jakiegokolwiek nadzoru.

— Do mnie wszyscy moéwiq ,skirlu” — rzekl na to Hal. Dostrzegt pustke
W spojrzeniu rozmowcy, wiec wyjasnit: — To znaczy ,,kapitan”.

— Niech bedzie... kapitanie. Chodzi o to, czy ty i twoi ludzie byliscie wczoraj
w tawernie Pod Niebieskq Jaszczurka?

Hal przytaknat bez wahania.

— Pewnie, ze byliSmy. Moge poleci¢ ten lokal. Podaja tam znakomite
osmiorniczki...

Dowodca patrolu niecierpliwie machnat reka.

— I doszto tam do incydentu z udziatem kapitana Myrgosa oraz jednego z jego
podwiadnych, czy tak?

— Jezeli mowa o piracie Myrgosie i jego tysym slugusie, to owszem, doszto.



Byli bardzo nieuprzejmi oraz nie szczedzili grozb pod naszym adresem. —
Zwrocit sie do zastepcy, ktory wraz z innymi nadal siedzial na tawie. — Stig,
pamietasz? Odgrazat sie, ze nas wszystkich zabije. Nie myle sie, prawda?

— Tak, wyraznie styszatem — potwierdzit Stig.

Drommond spojrzat szybko na Stiga i pozostatych czlonkéw druzyny,
a potem znow skupit uwage na Halu.

— C6z, musze stwierdzic, ze takich zachowan tu nie tolerujemy. Macie opuscic¢
Cypre. Dajemy wam na to godzine.

— Zaraz, to my mamy opuscic port? — spytal Hal z niedowierzaniem w glosie.
— Oni groza, ze nas wymorduja, a wy za kare kazecie nam sie wynosic?

— To tylko twoja wersja wydarzen — stwierdzit dowodca patrolu. — Myrgos
i jego podwiladny przedstawiaja to wydarzenie odmiennie. Zreszta oberzysta
zeznal, ze zachowywaliScie sie wojowniczo.

— Zwykle tak sie zachowuje, kiedy ktos sie odgraza, zZe mnie zabije — wyjasnit
Hal.

Dowodca jednak nie zamierzat wdawac sie w dyskusje.

— Kapitan Myrgos regularnie odwiedza nasza wyspe. Ma duzy statek, liczng
zaloge i zostawiajq tu duzo pieniedzy.

— Owszem, o ile akurat nie zatapiajq innych statkéw na wodach w poblizu
Cypry — zauwazyt Hal, a stojacy obok niego rybak mruknal pod nosem,
przyznajgc mu racje.

Dowodca pozostawat jednak gluchy na wszelkie argumenty.

— Nic mi o tym nie wiadomo. To zresztq poza mojq jurysdykcja. Tyle wiem,
Ze Wy tu jestescie obcy.

— I jest nas niewielu, zaledwie tuzin — dodat Hal.

Dowodca nie zamierzal ustgpi¢. Nie przyszedt tutaj, zeby sie zaprzyjaznic.
Miat wyda¢ polecenie i dopilnowa¢, zZeby na wyspie panowat spokdj. Nie
obchodzito go, kto ma shusznos¢, a kto nie.

— To bez znaczenia. Macie trzy godziny i tyle. Proponuje, zebyScie przestali
tracic czas.

— Jasne, a kiedy tylko wyjdziemy na morze, nic juz nie bedzie stalo
na przeszkodzie, zeby Myrgos i jego brzydka czarna krypa wyplyneli w $lad
za nami, po czym nas zatopili, gdy tylko znajdziemy sie poza twojg tak zwang
jurysdykcja — stwierdzit Hal.

Drommond pokrecit glowa.

— Zatrzymam ich w porcie na dwadzieScia cztery godziny po waszym



wyptynieciu. To powinno wam zapewni¢ bezpieczenstwo.

Hal spojrzat na przyjaciot i wzruszyt ramionami. Nie mieli wyboru.

Thorn wstal, otrzepujac piach ze spodni.

— Kto ma pienigdze, ten ma shusznos¢ — stwierdzit. — Jak zawsze.

Cztonkowie druzyny zaczeli zbiera¢ ekwipunek z plazy.

Drommond obserwowat ich przez kilka minut, po czym wydat rozkaz swoim
ludziom. Oddziat dos¢ niezbornie zbierat sie do odmaszerowania.

Hal podszedt do oficera.

— Mam nadzieje, ze dopilnujesz tych dwudziestu czterech godzin
i przytrzymasz tu ,,Sepa” — powiedziat.

Dowodca spokojnie popatrzyl mu w oczy.

— Alez oczywisScie — odpart.

Nie wierzac w jego stowa, Hal ostentacyjnie odwrocit sie plecami, po czym
zawotat do swojej zalogi:

— W takim razie nie ma co zwleka¢! Wyptywamy!

Nie minelo pot godziny, a byli juz na morzu. ,,Czapla” prula fale, niesiona
lekkim wiatrem. Thorn i Stig stali przy sterze obok Hala. Stig spogladat za burte
na predko oddalajaca sie Cypre.

— Nie wida¢, zeby ptyneli za nami — powiedzial. — Moze ten nadety straznik
jednak dotrzymat stowa.

Thorn parsknat pogardliwie.

— Watpie — stwierdzit. — Trudno mi sobie wyobrazi¢, zeby taki palant
dyktowat Myrgosowi, co ma robi¢, a czego nie.

— Wypatrujcie uwaznie — polecit Hal. — Tez jestem pewien, ze wkrotce ich
zobaczymy. — Zerknal na wiatrowskaz. — Choc przy takim wietrze mozemy
zyskac nad nimi sporg przewage.

— Pamietaj, pietnascie wioset na kazdg burte — przypomniat mu Stig.

Hal wzruszyt ramionami.

— Nie zapomnialem. Teraz jednak musimy podjaC inne decyzje. — Spojrzat
w przdd. Olaf stal na srodokreciu, oparty o reling, i patrzyt na rozbiegajace sie
od dziobu fale. — Olafie! Czy zechciatbys do nas dotaczyc¢?

Byly dowoddca gwardii przeszedt na rufe, dostosowujac krok do lekkiego
kotysania pokladu pod stopami. Cieszyt sie zeglowaniem po tylu latach



spedzonych na ladzie. Zerknat na trzech towarzyszy.

— Problemy, co? — spytal.

Hal potrzasnat glowa.

— Moze i tak, ale przede wszystkim trafia sie nam co$ na ksztaltt okazji.
Przyszto mi do glowy, ze by¢ moze to idealny moment, zebySmy uwolnili
miodego Constantusa z Santorillos.

Umilkt i spojrzat na pozostatych.

— Nasz przyjaciel rybak powiedzial, ze doroczny objazd ,Sepa” trwa dwa
miesigce, czasem wiecej. Myrgos zabiera wtedy ze sobg na pokilad okolo
piec¢dziesieciu ludzi z siedemdziesieciu czy osiemdziesieciu, ktorymi w sumie
dysponuje. Wynika z tego, Ze jego twierdzy i mlodego cesarza strzeze w tej
chwili by¢ moze tylko dwudziestu ludzi. Z tego wniosek, ze trudno o lepszy
moment, zeby zlozy¢ tam wizyte i uwolni¢ wieznia.

— To brzmi rozsadnie — stwierdzit Thorn.

Olaf podrapat sie w zamysleniu po brodzie.

— Tez tak sadze — powiedzial. — Co wiecej, na poklad pewnie wzigt swoich
najlepszych podwladnych. Istnieje mozliwos¢, ze na Santorillos bedziemy mieli
do czynienia z samymi fajttapami.

— Pamietajcie, ze musimy jako$ dostac sie na goére — przypomniat Stig.

— Lydia jest przekonana, ze zdota sie wspig¢ na urwisko — przypomniat Hal.

Stig wzruszyt ramionami. Nie do konca w to wierzyt.

— Jeszcze nie widziala tego klifu. Poza tym nie wiemy, czy jest strzezony.
Troche zbyt duzo tych niewiadomych. PewnoS¢ siebie to dobra rzecz, ale
ma swoje granice. Jej nadmiar moze okazac sie fatalny w skutkach.

— To prawda. Jednak nie dowiemy sie wiecej, dopdoki nie znajdziemy sie
na miejscu — zauwazyt Hal. — Im predzej tam doptyniemy, tym wieksze mamy
szanse wymyslic¢ jakis plan, zeby uwolni¢ Constantusa.

— A wiec im predzej, tym lepiej — podsumowat Olaf.

Hal przytaknat.

— Santorillos znajduje sie mniej wiecej na poludniowy zachdéd od naszej
obecnej pozycji — powiedziat. — Kierujmy sie w tamtg strone, a kiedy dokonamy
zwrotu, sprawdze na mapie i wyznacze doktadny kurs.

— Zaczekajmy z tym — odezwal sie Thorn. Spogladatl za rufe okretu nad
kilwaterem. — Chyba mamy towarzystwo.






Rozdziat 27

Na jego stowa wszyscy sie odwrécili i spojrzeli w tamta strone. Nad
horyzontem widnial malenki biaty prostokacik — w rzeczywistosci zagiel duzego
okretu.

Okretu, ktory jak ,,Czapla” ptynagt z wiatrem, a prostokatny zagiel zapewniat
mu mozliwos¢ optymalnego wykorzystania takiego kursu. Po godzinie
na horyzoncie widoczny byt juz kadlub — jego czarna barwa pozwolila Halowi
zyskac pewnos¢, ze to ,,Sep”.

— Dogania nas — oznajmita Lydia.

Przeszta na rufe, zeby obserwowac Scigajaca ich jednostke.

— Dogania, ale powoli — stwierdzit Hal. Spojrzat na stonce, ktére wisiato juz
niemal bezposrednio nad ich glowami. — Jezeli nie dopadng nas przed zmrokiem,
to moze zdotamy im sie wymknac¢. — Zerknat jeszcze raz na wrogi okret, ktory
znajdowal sie niemal bezposrednio za ich rufg. — Wtedy zrobimy zwrot
na sterburte i poptyniemy péitwiatrem.

Wszyscy na poktadzie wiedzieli, ze z Zeglarskiego punktu widzenia to byla
najsilniejsza strona ,,Czapli”.

— Tylko kiedy dokonamy zwrotu, tamci mogg skreci¢ pod mniejszym katem
i w ten sposob zyskac na czasie.

Temu nie dato sie zaprzeczyc.

— Owszem — potwierdzit Hal — ale wtedy my mamy przewage, bo bedziemy
duzo szybsi, nawet jesli oni bedg mieli krotszy dystans do przebycia.

— Ale dlaczego na sterburte? — spytatl Olaf. — Santorillos lezy w przeciwnym
kierunku.

— Wilasnie dlatego — wyjasnit Hal. — Po co mamy dawac¢ do zrozumienia, ze
zmierzamy wiasnie do ich bazy?

Olaf wzruszyt ramionami, troche zty na siebie, Ze sam na to nie wpadt.

— Ach, no tak. OczywiScie — przyznat.

Hal dat znak Stigowi, zeby przejal ster, przeszedt na Srodokrecie,



by przeméwi¢ do pozostatych cztonkow zalogi. Styszeli rozmowe na rufie, ale
nie byli obecni podczas wcze$niejszej wymiany zdan dotyczacej Santorillos.

Zatrzymat sie w poblizu stanowiska Ulfa i Wulfa. Zaloganci skupili sie wokot
niego. Kluf, kolyszac ogonem, réwniez podeszia do niego, tak jakby i ona
chciata ustysze¢, co powie jej pan. Usmiechnat sie i poglaskat jg po ibie.

— Wszystko przez ciebie — powiedziat do niej zartobliwym tonem.

Przechylita teb i zmruzyta Slepia z zadowolenia.

Nastepnie Hal przemowit do zatogi:

— Pewnie juz sie zorientowaliscie, Ze Sciga nas ,,Sep” i raczej ma zte zamiary.

Odpowiedziatlo mu kilka kiwnie¢ glowami, spojrzenia zebranych
powedrowaty w strone rufy i wrogiego okretu.

Kiedy znow spojrzeli na Hala, podjat:

— Wkrotce zrobimy zwrot na sterburte. W ten sposob powinniSmy zwiekszy¢
dystans. Utrzymamy ten kurs do wieczora, a po zmroku im sie wymkniemy.

— Ale jak? — spytat Jesper.

— Jestem diabelsko sprytny. Wymysle jakis$ sposéb — stwierdzit wesoto Hal. —
Kiedy pozbedziemy sie tamtych, zmienimy kurs i poplyniemy na wyspe
Santorillos. Jutro rano bedziemy juz wiele mil od Myrgosa, ktory
przypuszczalnie podejmie ‘tupiezczqa wyprawe. Wedlug naszej oceny
na Santorillos jest w tej chwili tylko okoto dwudziestu jego ludzi, co stwarza dla
nas idealng okazje, zeby wykras¢ im mtodego Constantusa.

— Nieglupio pomys$lane — stwierdzit Ingvar.

Inni pomrukami przyznali mu racje.

Tymczasem Stefan obserwowat Scigajacego ich ,,Sepa”.

— Tamci sg coraz blizej — zauwazytl.

Hal spojrzal w tamtg strone. Rzeczywiscie, piraci sie zblizali, chociaz nie
na tyle, zeby nalezalo sie tym niepokoic.

— To sie zmieni, kiedy poplyniemy pdtwiatrem.

Stefan pokrecit glowa.

— To wielki okret, prawie dwa razy dtuzszy od naszego.

Wszyscy wiedzieli, ze im dluzszy kadlub, tym wieksza moze rozwingc
predkosc. Hal jednak liczyt na przewage, jaka miata ,,Czapla” dzieki ksztattowi
zagla. Poza tym byla lzejsza, co przy lekkim wietrze rowniez przemawiato na jej
korzys¢. Gdy to wyjasniat, Stefan nieco sie uspokoit.

— Dopdki wiatr sie utrzyma — zastrzegt.

Hal skingt glowa.

— Tak, ale dlaczego nie mialby sie utrzymac? — odpowiedzial, a potem dodat



powazniejszym tonem: — Klopot w tym, Ze dystans dzielgcy nas od tamtych jest
istotnie niezbyt wielki, wiec nie mozemy sobie pozwoli¢ na btedy. Wszystkie
manewry muszg odby¢ sie szybko i skutecznie. Bez platania szotow, bez
skrecania zagla. Zrozumiano?

— Zrozumiano — odpowiedzieli chorem.

Wiedzial, ze sa doskonale wyszkoleni; podobne bledy zdarzaly im sie nad
wyraz rzadko. Warto jednak bylo dodatkowo ich zmotywowaé, na wszelki
wypadek, zeby wzmogli czujnos¢ i uwaznos¢. Hal spogladat kolejno na kazde
z nich, az wreszcie skingt glowa.

— Doskonale. Gdy tylko stane u steru, przechodzimy do zwrotu. Pokazemy
Myrgosowi, jak predko moze ptynac¢ skandyjski okret.

Odpowiedzial mu pomruk uznania.

Przeszedl szybkim krokiem na rufe i wzigl rudel od Stiga. Poruszyl nim
nieznacznie, po czym zawotat:

— Uwaga! Do zwrotu na sterburte... Teraz!

Gdy wybrzmialo jego ostatnie stowo, przesunat ster. Ostry dziob ,,Czapli”
skierowat sie w prawo. Dotad ptyneli fordewindem, wiec trzeba bylo najpierw
zluzowac zagiel, a potem przekreci¢ reje. Przez chwile zapanowal pozorny
zamet, bo zagiel trzepotal, ale juz w nastepnym momencie napiat sie, nabrat
wiatru i sie wybrzuszyt. ,,Czapla”, niemal wcale nie zwalniajac, ruszyta nowym
kursem, po czym zaczeta nabierac coraz wiekszej predkosci.

— Jak tam sobie radzi ,,Sep”? — spytal Hal, zwracajac sie do Stiga.

Nie mogt w tej chwili sie odwroci¢c. Obserwowat zagle, pilnujac, aby zostaly
ustawione pod optymalnym katem.

— Na razie nic... — odpowiedziat Stig, patrzac w tyt. — Skreca! Tez robi zwrot
na sterburte. Thorn miat racje, beda probowali nas dogonic, skrecajac pod
mniejszym katem.

Istotnie, w ten sposéb ,,Sep” mogt zmniejszyC dzielacy ich dystans, niejako
Scinajqc kat prosty utworzony przez kurs ,,Czapli”, ptynac ,,na skroty”.

— Zblizajg sie — ostrzeg}t Stig.

Gdyby ten stan rzeczy sie utrzymal, plynacy pod mniejszym katem
do poprzedniego kursu piraci w pewnym momencie musieliby ich dogonic.

Hal sprawdzit zagiel.

— Zluzuj szoty... Teraz ciggnij... Dosc!

Po poprawce ,,Czapla” prula fale jeszcze szybciej. Hal uznal, ze uzyskat
predkos¢ maksymalng w tych warunkach.

— A teraz?! — zawotlat do Stiga.



Ten wytezyt wzrok, mruzac jedno oko, przykucnat — tak zeby stewa rufowa
stuzyta mu za punkt odniesienia. Odczekal minute, dwie, po czym zawotat:

— Udalo sie! Zostajg w tyle.

Na twarzach zatogantow pojawity sie usmiechy. Odetchneli z ulga.

Wcigz czuli sie jednak nieswojo, gdy stonce opadato coraz nizej nad
horyzontem. Trudno byto nie pamietac¢ o tym, ze Sciga ich potezny przeciwnik,
ptynacy na pelnych zaglach. Jednak ,Czapli” udalo sie najpierw utrzymac,
a potem zwiekszy¢ dystans.

— Oddalamy sie! — zawotal po godzinie Olaf, a w jego glosie pobrzmiewata
nutka triumfu.

Hal skingt glowa.

— Wiatr zelzat — stwierdzit.

Im slabszy wiatr, tym pomyslniej przedstawiala sie sytuacja dla lzejszego
okretu, zaopatrzonego ponadto w zagiel o korzystniejszym ksztalcie. Teraz
,»oep”, ktéremu nie udato sie przecig¢ kursu ,,Czapli”, ptynat halsem pod wiatr,
wiec dhugi kadtub stawiat wiekszy opor i piraci ptyneli wolnie;j.

— Jesli nic sie nie zmieni, o zmroku stracg nas z oczu — oznajmita Lydia.

Teraz ona zamiast Stiga obserwowata scigajacy ich okret.

Thorn spojrzat na nig z wyrzutem.

— Nigdy, przenigdy nie kus losu w ten sposéb — pouczyt ja.

Stropila sie. Thorn byt wyjatkowo przesadny co do wiatru i warunkow
pogodowych na morzu. Uwazal, Zze bogowie tylko czekajq, aby da¢ nauczke
tym, ktdrzy stajq sie nazbyt pewni siebie.

— Bajki. Jaki tam los! — rzucit Hal, zeby podnies¢ Lydie na duchu.

Pot godziny pozniej wiatr ustat.

Zagiel zatrzepotal raz i drugi, a potem zwist bezwladnie na rei.

,Czapla” plynela jeszcze sila rozpedu, lecz z kazda chwilg tracita impet, az
wreszcie sie zatrzymata, kotyszac sie tagodnie na fali. Zaloga nie potrzebowata
rozkazu rzuconego przez Hala. Gdy tylko przestatlo wia¢, ruszyli pospiesznie
do wiosetl i osadzili je w dulkach. Przez chwile jeszcze rozlegal sie stukot
drewna, po czym Stig zakomenderowat:

— Gotowi? Naprzod!

SzeSC wiosel jednoczesnie zanurzylo sie w wodzie, wioSlarze pociagneli
drzewca i okret znow ruszyl, cho¢ rozwijat teraz tylko ulamek poprzedniej
predkosci.

Hal spojrzat w tyt i dostrzegl blysk Swiatla na piérach wioset ,,Sepa”, gdy
piraci rowniez wysuneli wielkie pagaje, po czym morderczym rytmem zaczeli



przeC naprzod. Przypomnial sobie, jak w Toskanii mowiono o wiostach — ze
to skrzydla galery. Teraz, patrzac na to, jak miarowo sie wznosily i opadaty
u obu burt czarnego okretu, mozna byto zrozumiec¢ dlaczego.

Spojrzat na swoich wioslarzy. Kusito go, zeby ponagli¢ Stiga, aby zwiekszyt
predkosc. Jednak jego zastepca utrzymywat staly rytm i Hal wiedzial, ze
to najlepsze rozwigzanie. Cisza na morzu mogta potrwac kilka minut albo...
kilka godzin. Gdyby wiostowali z catych sil, wkrotce ogarnetoby ich zmeczenie,
a wowczas, choc i tak tracili przewage nad Scigajacymi, zaczeliby wiostowac
o wiele wolniej. Tak czy inaczej na dluzsza mete nie mieli Zadnych szans
z szescioma wiostami wobec trzydziestu. Mogli jednak opo6zni¢ zakonczenie
tego wyscigu.

Wyskoczylt na okreznice przy platformie sterowej i przytrzymat sie baksztagu.
Spogladat na wode, wypatrujac jakiejkolwiek oznaki, ze wiatr powraca.

Jednak flauta byla catkowita, cho¢ na pdlnocy gromadzily sie chmury
zapowiadajace odmiane pogody.

Pytanie, czy ta odmiana nastagpi w pore, zeby ich ocalic. Znoéw zerknat
na ,,Sepa”. Zblizal sie coraz bardziej i zdawat sie rosna¢ w oczach. Spojrzat teraz
na morze po stronie sterburty i serce zabilo mu mocniej, ujrzal bowiem plame
ciemniejszej wody. Marszczyla sie, a to oznaczato powiew wiatru. Tak! Plama
na powierzchni zblizala sie.

Nadeszla chwila, zeby spozytkowac wszystkie rezerwy.

— Teraz cala naprzod, Stig! — zawotat.

Gdy jego zastepca zwiekszyt tempo, Hal poczut, jak leciutki dreszcz przeszedt
przez okret, ktory przyspieszyt. Spojrzatl znow na ,,Sepa”. Nadal ich doganial,
ale juz nie tak szybko. Wciaz stojac na okreznicy, stopa przytrzymywat rudel
wiosta sterowego. Poruszyt nim, a okret skrecit nieco na sterburte, zmierzajac
prosto ku tej przepieknej plamie zmarszczonej wody, w strone zyciodajnego
wiatru...

— UIlf! Wulf! Zbliza sie wiatr od sterburty. Przygotujcie sie do porzucenia
wiosel, gdy tylko uderzy!

Nie bylo odpowiedzi. Bracia nadal wiostowali z calej sily, ale wystarczyto
na nich spojrze¢, zeby zobaczyC, ze zrozumieli i sa gotowi. Zndw spojrzat
za rufe. ,,Sep” nadal sie zblizal.

A potem powialo, zagiel poruszyt sie niespokojnie, gwaltownie zatrzepotat
i opad}, zeby po chwili znowu sie poruszyc. Ulf i Wulf zerwali sie ze swoich
miejsc, bltyskawicznie wciggneli wiosta na poklad, ciskajac je byle jak, i pobiegli
do szotéw. Hal zeskoczyt na pokiad. Gdy zagiel wypelnit sie wiatrem, poczul, ze



ster nabrat zycia. Skierowal dziéb na bakburte, podczas gdy Ulf i Wulf
trymowali zagiel.

,Czapla” przyspieszyla. Jej dziéb rozbryzgiwal wode, ochlapujac zaloge.
Znow na wszystkich twarzach pojawity sie usmiechy, bo wielki czarny okret
pozostawat coraz bardziej w tyle. Teraz nawet trzydzieSci wiosel nie na wiele sie
zdato, zwlaszcza ze piraci wiostowali z catych sit, wiec zmeczenie musiato dac¢
sie im we znaki. Myrgos popekit blad, pozostajac na wiostach o kilka minut
za dlugo. Za poOZno sie zorientowal, ze traci przewage. Zaczat krzyczec
na zaloge, wydajac rozkazy, by stawia¢ i trymowac prostokatny zagiel. Hal
poczut ciarki na grzbiecie, bo byli juz tak blisko, ze styszal wrzaski pirackiego
kapitana.

Plyneli przed siebie, szybko nadrabiajac straty. Wiatr wiat teraz bez ustanku,
dziob ,,Czapli” prut fale, wzbijajac piane po obu stronach, drobinki wody
unosity sie w powietrzu, po czym opadaly na poklad. Wiosta zostaty wciagniete
na poklad, a zaloga czekala w gotowosci na rozkazy Hala.

Skirl w dalszym ciggu kierowal okret na péinoc, zmierzajac tam, gdzie
na horyzoncie tworzyla sie ciemna linia chmur.

Zdawalo sie, ze w ulamku sekundy pierwsze z nich zakryly niebo nad ich
glowami. ,,Czapla” pedzila teraz, przechylila sie na burte, az Ulf i Wulf musieli
poluzowac szoty. Wyprostowata sie. W nastepnej chwili lunelo, a widocznos¢
zmniejszyta sie do kilku metréw. ,Sep” znikl im z oczu. Okret otaczaty strugi
zimnego deszczu i ciemna chmura.

Na platformie sterowej pojawit sie Thorn.

— Skrecimy? — spytat. — Myrgos juz nas nie widzi.

Hal potrzasnat glowa.

— Zobaczymy, jak dlugo potrwa ten szkwat. Lada chwila moze sie rozjasnic.

Rzeczywiscie, po chwili deszcz ustal, chmury sie rozwialy, znéw Swiecito
popotudniowe stonce. Przez jakis czas jeszcze nie bylo wida¢ ,Sepa”, lecz
wkrotce i on wyplynat ze szkwatu. ,,Czapli” udalo sie jednak przez ten czas
jeszcze zwiekszy¢ dystans dzielacy ja od piratow.

Hal spojrzat przed siebie. W dali znéw widniaty burzowe chmury.

— Utrzymam ten kurs do zachodu stonca — zapowiedziat. — Moze kiedy zrobi
sie ciemno, zdotamy ich zgubi¢. Do tego czasu niech mys$la, ze zmierzamy
wiasnie w tamtym kierunku.

Drugi szkwal uderzyt w nich jeszcze gwaltowniej niz poprzedni, znéw
otoczyto ich wycie wichru i ulewny deszcz. Ulf i Wulf na nowo strymowali
zagiel. Gdy okret pochylatl sie na bok, moglo sie zdawac¢, ze plynie bardzo



szybko, jednak bylo to mylne wrazenie. Prosta pozycja oznacza mniejszy opor
i wiekszg predkos¢. Hal trzymat rudel luzno, po jego drganiach oceniajac
predkosc.

Kiedy wyplyneli na otwarta przestrzen, znéw oczy wszystkich skierowaty sie
ku rufie, zeby sprawdzi¢, jak daleko sq od ,,Sepa”. Czarny kadlub wytonit sie
z mgly po kilku minutach. Kilkoro cztonkow zalogi wydato sttumiony radosny
okrzyk. Oddalili sie od $cigajacych jeszcze bardziej.

— Za chwile zapadnie noc — odezwat sie Thorn.

Hal spojrzat na zachdd, gdzie wielka stoneczna kula dotykata juz horyzontu.
Wkrotce zanurzyta sie w fale, czemu towarzyszyt niezwykly, zielony btysk
Swiatla.




Rozdziat 28

Ciemnos¢ zapadta blyskawicznie. Trudno byto dostrzec ptynacy za nimi czarny
okret — ale tez Myrgosowi nietatwo przychodzito ich $ledzic.

By¢ moze nawet on widziat ich gorzej, bo o ile czarny kadtub, ciemniejszy niz
woda, odcinal sie na jej tle jak cien, o tyle ciemnozielona barwa kadluba
,Czapli” pomagala jej wtopiC sie w otoczenie.

— Stefan! — zawotlat Hal. — IdZ na dziob i wypatruj nastepnego szkwatu.

Stefan skingt glowq i przeszedl na pozycje obserwacyjng. Hal zwrocit sie
do Lydii, ktora stala obok i machinalnie bawila sie jednym z dzirytow
w kotczanie.

— Lydia, powiedz mi, kiedy stracisz ,,Sepa” z oczu.

Stefan i Lydia mieli najlepszy wzrok z nich wszystkich. Pozostalych
cztonkow zatogi Hal zgromadzit na srodokreciu.

— Uwaga! Na moj rozkaz przygotowac sie do zwrotu przez sztag.

Oznaczato to przejscie do lewego halsu.

Jesper i Ingvar, odpowiedzialni za faly nakierowujace reje, stali na szeroko
rozstawionych nogach. Ulf i Wulf przykucneli, gotowi chwyci¢ za szoty.

— Nadchodzi szkwal! — zawotat Stefan, a chwile pdzniej uderzyty w nich wiatr
i deszcz.

Potem odezwala sie Lydia:

— Nie widac¢ juz ,,Sepa”!

— Zwrot przez sztag! — zawotal Hal.

W jego glosie stycha¢ bylo napiecie. Popeilniony teraz btad mogt oznaczac
katastrofe.

Jednak manewr przebiegt gladko i pomysSlnie. Ingvar i Jesper przesuneli reje,
Ulf i Wulf strymowali zagiel, wiec ,,Czapla” wystrzelita do przodu nowym
halsem, prawie nie tracac predkosci.

Teraz ptyneta pod ostrym katem do swojego poprzedniego kursu.

Kiedy szkwal sie skonczyl, byla juz noc. Cienki sierp ksiezyca przemykat



posrod pedzacych chmur, ktére czasem go przestanialy, a wowczas zapadat
zupelny mrok, czasem za$ saczyt sie przez nie nikly blask. Oczy wszystkich
skierowane byly na czarng linie chmur za rufg. Po dlugiej chwili Jesper wydat
sttumiony okrzyk — sttumiony ciezka dlonig Ingvara, ktory zastonit mu usta.

Z mgly wynurzyt sie ,,Sep”, lecz plynatl nadal tym samym kursem, teraz zas
znajdowat sie dwa razy dalej, niz kiedy widzieli go poprzednio. Minelo jeszcze
sporo czasu, zanim na jego pokladzie wypatrujacy marynarze dostrzegli
niewyraznie majaczgacg w oddali ,,Czaple”. Wtedy Myrgos, ktory przejat ster,
dokonal zwrotu, probujac ustawi¢ swoj okret na takim kursie, zeby dalej sciga¢
,»Czaple”, wykonujac lewy hals. Jednak podobnie jak wielu innych kapitanow
dowodzacych okretami o prostokatnych zaglach, Myrgos za p6zno zorientowat
sie, ze nielatwo jest dorownac zwrotnoScia matemu statkowi. Skierowatl swoja
jednostke w $lad za nim, kierujac sie odruchem Scigajacego towcy, lecz mato
brakowato, a spowodowatby w ten sposob katastrofe. Wiatr pochwycit wielki
zagiel, uderzyl w niego z przeciwnej strony, az plachta owinela sie wokot
masztu, a ,,Sep” gwaltownie stracil predkos¢. W nastepnej chwili zaczat sie
bezladnie cofa¢, maszt trzeszczal ztowrogo, a wanty napiety sie niebezpiecznie.
Rozwscieczony Myrgos wykrzykiwat komendy. Ocalito go tylko to, zZe miat
do dyspozycji liczng zaloge, dzieki czemu mozliwe byto blyskawiczne
wykonanie wszystkich rozkazow.

Prostokatny zagiel opadl na poklad, parcie wiatru od przodu zelzalo.
Jednoczes$nie po obu stronach wysuneto sie po po6t tuzina wiosel; te na bakburcie
wiostowaly w tyl, pozostale do przodu. Dopiero wtedy okret ustawit sie
na wiasciwym kursie i mozna bylo z powrotem postawic zagiel.

Myrgos okazat sie doSwiadczonym zeglarzem, szybko i skutecznie naprawit
popehiony biad. Jednak stracit w ten sposob sporo czasu, a odleglos¢ miedzy
Sciganymi a Scigajacymi znacznie sie zwiekszyla.

Przez caty ten czas ,,Czapla” parla bez przeszkod do przodu.

— Nadchodzi szkwal! — zawotat Stefan.

Gdy Hal spojrzat do przodu, ujrzat na lewo od dziobu kolejng mroczng linie
pedzacq im na spotkanie. Wowczas przyszta mu do glowy pewna mysl, wiec
zawotal do swoich podkomendnych:

— Zdjac tarcze z okreznicy!

Poklad byl ciemnozielony, a tarcze jasniejsze, zdobione przez wiasScicieli
kolorowymi znakami, wiec byly lepiej widoczne w ciemnoSciach.

Zaloga ,Czapli” natychmiast wykonala rozkaz, tarcze zdjeto z burt
i schowano za okreznica, we wnekach wioslarskich.



— Masz jakis pomyst? — zainteresowat sie Thorn.

Hal potrzasnat glowa. Nie chciat jeszcze wyjawi¢, co wymyslit. I on miat
swoje przesady, a jeden z nich sprowadzal sie do tego, zeby nie wyjawiac
przedwczeSnie przedsiewzietych planow — na wypadek gdyby mialy sie nie
powieSc. Zerknat w strone nadchodzacego szkwatu, potem za burte, na ,,Sepa”.
Piraci nie mogli ptyna¢ tak ostro bajdewindem jak ,,Czapla™.

Wtedy uderzyt sztorm.

— Nie widac ich! — zameldowata Lydia, kiedy stracita z oczu Scigajacy okret.

— Zwrot na lewo! — wrzasnat Hal, przekrzykujac wiatr.

Marynarze przestawili zagiel do kolejnego zwrotu. Ulf i Wulf naciagneli
szoty. ,,Czapla” wyréwnata kurs, po czym runela naprzod, rozbijajac fale, ktore
chlusnely na poktad. Potem otrzasnela sie jak mokry pies i przyspieszyta.

Z niepokojem wygladali ,,Sepa”. Kiedy sie pojawil, spotkalo ich bolesne
rozczarowanie.

Tym razem Myrgos przewidzial manewr Hala. Kiedy zorientowat sie, ze
,Czapla” zmierza nieco na lewo od jego kursu, doszedt do wniosku, ze
nastepnym posunieciem bedzie hals w prawo. Pod ostong deszczu i chmur
Myrgos dokonat zwrotu, kierujgc swéj okret w prawo. W rezultacie ptynat teraz
tym samym kursem co ,,Czapla” i nawet nieco nadrobit straty pod wzgledem
odlegtosci.

Wedlug oceny Hala ,,Sep” znajdowat sie teraz o sto metrow blizej.

Jednak nie byl w stanie utrzymac tego samego kierunku pod wiatr co oni.
Piracki okret odpadal nieco na lewo. Tak wiec wysScig trwal, lecz na lekko
rozbieznych kursach.

— Szkwal! — zawotlal Stefan.

Hal rozmyslal goragczkowo. Raz na prawo, raz na lewo. Za drugim razem
Myrgos przewidzial jego manewr. W ktora strone teraz? Postukiwal nerwowo
palcami o rudel. Chwile pézniej wykrzykiwat juz rozkazy:

— Tym razem plyniemy prosto! — zawotal i powiedzial do siebie: —
Zobaczymy, czy Myrgos na to wpadnie.

Znow uderzyt w nich deszcz i wiatr, przechylajac okret swojg moca.

Lydia zawiadomita kapitana, kiedy ,,Sep” zniknat z pola widzenia, ale tym
razem Hal nie bral tego pod uwage. Ulf i Wulf poluzowali szoty, a Hal
zorientowat sie, zZe zanadto.

— Ciggnac szoty! — zawotal, a potem: — Dosc!

Zagiel znéw sie napiagl. Poklad pochylil sie bardziej, ale ,Czapla” plynela
odrobine predzej. BliZzniacy spojrzeli na siebie. Mieli wielka wprawe



w trymowaniu zagla, ale nikt nie czut okretu tak dobrze jak Hal.

Po chwili znéw wplyneli miedzy strugi ulewy, dziob unosit sie wysoko
na fali, zeby zaraz opas¢ w dot, wyrzucajac wysoko w powietrze bryzgi wody.
Ulf i Wulf skorygowali potozenie zagla. ,,Czapla” ptynela przez ciemne morze.

Wszyscy spogladali w tyl, czekajac i wypatrujac ,,Sepa”. Po chwili czarny
kadtub pojawit sie, a Jesper, Stefan i Edvin wydali cichy, lecz triumfalny okrzyk.
Tym razem Myrgos dat sie nabra¢. Znéw dokonal zwrotu w lewo, wiec teraz
ptynat catkiem innym kursem i daleko za nimi.

Hal spojrzal przed siebie. Na horyzoncie widniala ciemna linia kolejnego
szkwalu, jednak w sporej odlegtosci.

— Ulf i Wulf, zostancie na stanowiskach! — zawotal do zalogi. — Wszyscy
pozostali — na rufe!

Zgromadzili sie wokot skirla, czekajac, az im wyjawi swoj plan. Gdy
to zrobil, niejedno serce zabito predzej. Podejmowatl niemate ryzyko.

— Mozemy bawic¢ sie w ciuciubabke przez calg noc — powiedzial. — Myrgos
dwukrotnie odgadt Zle i bedzie bardzo sie pilnowal, zeby nie popehic¢ kolejnego
btedu. Tym razem, gdy zaczniemy wchodzi¢ w szkwal, rozpoczniemy zwrot
na lewo. Lydio, zawiadom mnie, zanim ,,Sep” zupelnie zniknie z pola widzenia.
Chodezi o to, zeby widzieli, co robimy.

Wojowniczka skineta glowa.

Hal thumaczyt dalej:

— Zaraz potem wrocimy na poprzedni kurs. Nastepnie Ingvar i Jesper
opuszczq zagiel.

— Opusci¢ zagiel? Hal, na pewno? — odezwal sie Ingvar, bardzo
zaniepokojony.

Hal stanowczo przytaknat.

— Tak jest. Zatrzymamy sie. Najlepiej wida¢ w ciemnosci nasz zagiel
i kilwater. Kiedy zrzucimy zagiel i staniemy w dryf, Myrgos nie bedzie widziat
ani jednego, ani drugiego. BadZcie jednak gotowi, zeby natychmiast postawic
go z powrotem, jezeli nas wypatrzy. Przy odrobinie szczeScia moze sie tak
zdarzy¢, ze Myrgos dokona zwrotu w jedng albo drugg strone, po czym nas
minie. Nawet jezeli bedzie ptynagt prosto, istnieje spora szansa, Ze nas nie
zauwazy. Kiedy nas wyprzedzi, postawimy zagiel i poplyniemy przeciwnym
kursem. Miedzy nami znajdzie sie szkwal, a my po prostu odplyniemy — przy
odrobinie szczescia, jak mowitem.

No wiasnie, przy odrobinie szczeScia, dodat w myslach.

— Lydio, ty stan tutaj i — jezeli nas wypatrza — dzialaj. Postaraj sie zabic



sternika. Niewykluczone, Ze bedzie to Myrgos we wiasnej osobie. Tak czy
inaczej zyskamy kilka sekund.

Dziewczyna z ponurg ming skineta glowa.

Hal zwrdcit sie do zastepcy:

— Stig, wytlumacz dokladnie blizniakom, na czym polega manewr. Maja
go dobrze zrozumiec.

Zanim zaloga ,,Czapli” powrdcita na swoje stanowiska, dodat:

— Jeszcze jedno. Kiedy sie zatrzymamy, wszyscy kryc¢ sie. Nie wygladac
za burte. To wazne, bo wasze biale twarze bedg widoczne w ciemnos$ciach. Kto
wyjrzy, tego natychmiast wyrzuce za burte.

— Mnie tez, Hal? — spytat Ingvar.

Usmiechat sie od ucha do ucha.

— Zwlaszcza ciebie, Ingvarze — zapewnit go. — Twoja okragla jak ksiezyc
facjata bedzie widoczna na cate mile.

Odprawit ich ruchem reki. Dla ostony przed nocnym chlodem i wiatrem
zawsze miat na podoredziu wielkg czarng chuste. Teraz owinat nig twarz i szyje,
po czym nasungt czapke na czoto, tak zeby odkryte pozostaty tylko oczy.

Thorn spojrzat na niego z uznaniem.

— Bardzo twarzowe przebranie — stwierdzil, po czym ruszyt na przéd okretu,
zeby zajqc¢ stanowisko przy maszcie.

Usiadt obok Kluf, objat ja ramieniem, gotow ztapac¢ za pysk, gdyby zechciata
szczekac. Pies trzepnat kilka razy ogonem o poklad, cieszac sie z jego dotyku.

— Szkwat nadchodzi! — zawotat Stefan.

Hal zwrdcit sie do Lydii:

— Pamietaj, powiedz mi, kiedy ,,Sep” juz bedzie mial nam znikna¢ z oczu —
powtorzyt.

Skinela w milczeniu glowa i skupita wzrok na pirackim okrecie za nimi.

Krotka chwile ptyneli w deszczu.

— Teraz! — zakrzyknela Lydia.

Hal natychmiast pchnat rudel w prawo, a wtedy dziob okretu skierowatl sie
W przeciwng strone.

Po kilku sekundach Lydia znéw zawotala:

— Nie widac¢ ich!

Skirl powrocit do poprzedniego kursu. Odczekal minute, po czym wydat
rozkaz:

— Opuscic zagiel. Wszyscy kryc¢ sie! Klasc sie, twarzami do poktadu!

Zagiel, stanowiacy najjasniejszq i przez to najbardziej widoczng plaszczyzne



na okrecie, osunagt sie w dot. Jesper i Edvin zwineli go pospiesznie, nastepnie
wszyscy z zatogi potozyli sie ptasko, skrywajac twarze.

Okret zwalnial, przeptynal jeszcze moze dwadziescia, trzydziesci metrow,
potem juz tylko kotysal sie na wietrze i falach.

Hal przykucnat z reka na rumplu, chociaz teraz okret stat sie niesterowny.
Spogladat w tyt, wypatrujac ,,Sepa” i obawiajac sie, ze jego czujka ich wypatrzy,
a wrogi okret ruszy wtedy prosto na nich.

Wszyscy z jego zalogi lezeli na pokladzie z twarzami przycisnietymi
do desek. Stig przylapal sie na tym, ze obserwuje gleboka ryse, ktéra musiata
powstac, kiedy ktos zadrapal powierzchnie ciezkim narzedziem. Potem trzeba
bedzie sie tym zaja¢, pomyslat.

,Czapla”, ktora stala teraz w miejscu, chybotatla sie na wszystkie strony.
Na platformie sterowej Hal wstrzymat oddech, jakby mozna go byto dostyszec
na drugim okrecie. Zaraz potem do jego uszu dobieglo skrzypienie takielunku,
a potem ostry glos Myrgosa, ktory wykrzykiwat rozkazy w jezyku, ktorego Hal
nie rozumiat.

Tym razem, mimo udanego przez ,,Czaple” zwrotu na lewo, Myrgos ptynat
prostym kursem, przez co znalazt sie przerazliwie blisko przyczajonej
w ciemnoSciach ,,Czapli”.

Hal dojrzat ,,Sepa” — czarny ksztalt, czarniejszy od otaczajacej nocy, prut
dziobem fale w odleglosci zaledwie piec¢dziesieciu metrow. Serce Hala walito
w piersi jak oszalale. Spodziewal sie lada chwila okrzyku, ktory bedzie
oznaczac, ze zostali zauwazeni.

Jednak zaden okrzyk sie nie rozlegl. Piraci spogladali w przod, wypatrywali
,Czapli”, szukajac w ciemnos$ciach przede wszystkim jasnego trojkata jej zagla.
Nie zauwazyli wiec nieruchomego ksztattu, cho¢ przeptyneli tak blisko.

Hal przygladat sie w napieciu przez szpare miedzy chusta a czapka, a czarny
okret oddalit sie w ciemnoSciach, zeby po chwili zniknac.

— Nie spostrzegli nas — wyszeptata Lydia.

Spojrzat na nig gniewnie i zmarszczyt brwi, cho¢ trudno bylo sie spodziewac,
ze dziewczyna to zauwazy w ciemnosciach, zwlaszcza ze twarz miat zastonieta.

— Cicho — ostrzegt jq szeptem.

Czekal, nadstawiat uszu, nastuchiwat odglosow odptywajacego okretu. Wcigz
jeszcze styszal glos Myrgosa i chlupot fal obijajacych sie o burty. Jednak
odglosy te cichly z kazda chwilg, az w koncu catkiem umilkty.

— Stawiac zagiel! — zawotlal potglosem.

Ingvar, Stefan i Jesper chwycili za faly i wciagneli reje na maszt. Ulf i Wulf



naciggneli szoty, nie czekajagc na rozkaz. ,,Czapla” ruszyla przed siebie,
nabierajac predkosci. Chlostaly jg fale i wiatr, gdy Hal dokonal zwrotuy,
ustawiajac okret do fordewindu. Juz po chwili pedzita w kierunku przeciwnym
niz wielki, czarny okret.

O ile przewidywania Hala mialy sie speli¢, po wyplynieciu ze szkwatu
od ,Sepa” oddzieli ich gruba linia czarnych chmur i zastona deszczu.
Niewidoczne dla siebie wzajemnie okrety z kazda chwilg bedq sie od siebie
oddalac.




Rozdziat 29

Godzine przed switem niebo sie rozjasnito. Gdy stonce wreszcie zabtysto nad
horyzontem, ,Czapla” samotnie sunela po morzu. Niebo jasnialo, czyste
i blekitne, tagodna fala lekko kolysata okretem, a wiatr byt akurat dos¢ mocny,
by nadawac¢ im odpowiednig predkos¢, nie wzbudzajac przy tym zbyt wysokich,
stawiajgcych opor fal.

Kiedy sie rozjasnito, Hal wdrapat sie na okreznice. Trzymajac sie baksztagu,
przepatrywat horyzont. Na dziobie to samo robit Stefan.

Zaden z nich nie wypatrzyl ,Sepa”. Przez calg noc plyneli kursem
przeciwnym do tego, na jakim ostatnio byli piraci. Zakladajac, ze go nie
zmienili, mogli sie juz teraz znajdowa¢ w odleglosci co najmniej piecdziesieciu
czy szescdziesieciu kilometrow.

Przez noc kierowali sie na poludniowy zachdéd. Wyspa Santorillos musiata
wiec znajdowac sie gdzie$ na poinocny zachdd od ich obecnego potozenia. Hal
skingt glowa na Edvina, zeby przejat ster. Skoro juz wiedzieli, ktéra z wysp jest
ich celem, Hal szybko jq odnalazt na mapie. Umiescit na pergaminowej ptachcie
kompas, zeby okresli¢ dokiladny kurs, przy czym zanotowat w pamieci, aby
wkrotce go znowu skalibrowac — tego rodzaju urzadzenia wymagaty kalibracji
co trzy lub cztery dni.

Stig i Thorn staneli obok, obserwujac, jak kapitan prébuje ustali¢ ich
potozenie sprzed nocy. Nastepnie wykreslit z tamtego punktu linie prosta
skierowana ku poludniowemu zachodowi, zeby zaznaczy¢ przypuszczalng
obecng pozycje. Z jego notatek wynikalo, ze w tej czeSci morza biegnie prad
znoszacy na poéinoc, dokonat wiec niezbednej korekty. Dla obserwujacych
go Stiga i Thorna nawigacja stanowita co$ w rodzaju czarnej magii. Wymagata
znajomosci lokalnych warunkow oraz umiejetnosci wyliczenia predkosci
i dystansu, a przy tym znacznej dozy wyczucia czy moze intuicji. Doskonale
wiedzieli, ze Hal jest mistrzem w tej dziedzinie. Po kilku minutach studiowania
mapy wyprostowat sie i wskazal miejsce, ktére zaznaczyl cienkim rysikiem



z wegla drzewnego.

— JesteSmy gdzies tutaj — stwierdzit.

Jak zwykle sprawdzil wstazke wiatrowskazu, zeby modc oceni¢, ile czasu
zajmie im doptyniecie do Santorillos.

— Przed nami pottora, moze dwa dni zeglugi.

Skineli glowami.

Skoro juz wyznaczyt pozycje, oni takze potrafili dokona¢ podobnego
obliczenia.

— O ile wiatr sie utrzyma — zauwazyt Thorn.

Hal zasmiat sie.

— Zawsze to mOwisz.

Jego przyjaciel wzruszyt ramionami.

— Wiatr jest zmienny, przychodzi i odchodzi. Tylko glupiec o tym zapomina.

— Dokonamy zwrotu i obierzemy kurs na poéinocny zachéd — oznajmit Hal.

Podszed} do steru, zeby przeja¢ go od Edvina. Reszta zalogi, widzac to,
przygotowatla sie do wykonania manewru.

Zmierzali teraz prosto, rownym kursem na poOinocny zachod. Wbrew
pesymistycznym przewidywaniom Thorna wiatr sie utrzymat przez reszte dnia
1 noc.

Wczesnym popotudniem nastepnego dnia Lydia zawotala ze swojego
stanowiska na czujce, ze widzi lad na horyzoncie, nieco po prawej stronie.
Mglisty zarys stopniowo przerodzit sie widoczng mase.

Hal zmarszczyt brwi. Sadzil, ze wyliczyt kurs idealnie, tymczasem pomylit sie
mniej wiecej o dziesieC stopni. Jako perfekcjonista byt z siebie niezadowolony,
chociaz wiekszoS¢ Owczesnych nawigatorow rzadko mogla pochwalic sie
podobng precyzja. Przesunat ster, dokonujac poprawki i kierujac dziob ,,Czapli”
prosto na wyspe.

Zajrzal do notatek, ktore kilka lat wczeSniej kupit od pewnego kupca
z Filirycji.

Zobaczyt na niej skalisty grzbiet o trzech wyraZnie odcinajacych sie
szczytach.

— Zgadza sie, to jest Santorillos — stwierdzit.

Z zainteresowaniem przygladali sie wyspie. Zblizali sie do niej od strony
poludniowej, wiec przeciwnej niz wielka kaldera. Widac¢ byto skaliste wybrzeze
i tylko kilka miejsc nadajacych sie do ladowania. Nie byto tam portu, co czesto
zdarzato sie na podobnych wyspach. Statek mégt co najwyzej zacumowac przy
plazy; w razie dluzszego postoju nalezato go wyciggnac¢ na brzeg. Posrod skat



zdarzaly sie miejscami piaszczyste odcinki, najdtuzszy i najbardziej dostepny
widniat tam, gdzie mieScita sie wioska. Hal skierowal okret wiasnie w tamtg
strone. Na piasku spoczywato kilka matych rybackich t6dek, a na pobliskim
zboczu 1$nity w oslepiajacym stonicu beztadnie rozrzucone domki pomalowane
biatym wapnem, najczesciej parterowe.

Dalej pochylos¢ stawala sie coraz bardziej stroma, grunt skalisty
i nieprzyjazny, tylko tu i 6wdzie rosty karlowate drzewka. Pare kilometrow
od brzegu widnial skalny uskok, a na jego szczycie mozna bylo dostrzec
budynki, rowniez olSniewajaco biate, jak to chyba bylo tutaj w zwyczaju,
polaczone murami i tworzgce zamknietq catosc.

— To z pewnoscig twierdza Myrgosa — ocenit Hal. — To prawda, Ze trudno
byloby tam sie dosta¢ niepostrzezenie.

— Moze od strony laguny bedzie tatwiej — zauwazy? Stig.

Hal potrzasnat glowa.

— Moze — rzek} z powatpiewaniem.

Na razie skupit sie na wilasciwym dobiciu do brzegu. Kiedy wyciaggneli
,Czaple” na piasek, czekali tam na nich dwaj miejscowi, ktorzy przygladali
im sie juz od jakiego$ czasu. Byli w Srednim wieku, mieli na sobie lekkie szaty
z biatego Inu, glowy zakryte chustami z tego samego materialu — w taki sposob,
ze chronity rowniez karki.

— Dzien dobry — odezwat sie Hal przyjaznym tonem. — Co to za wyspa?

Otyly mezczyzna spojrzal na niego zdecydowanie nieprzyjaznie.

— A ty co$ za jeden? — burknat opryskliwie.

Hal zdawal sobie sprawe, ze ci wiesniacy zZyja na co dzien w cieniu
ztowrogiego protektoratu Myrgosa. Prawdopodobnie zaopatrujg piratow
w mieso, warzywa i ryby. Hal opart sie o nadburcie i obdarzyl tamtego
promiennym u$miechem.

— Modj statek nazywa sie ,,Czapla” — wyjasnit. — Przybywamy z po6iocy.
Nazywam sie Hal Mikkelson.

Grubas popatrzyl na swojego towarzysza, mezczyzne Sredniego wzrostu
i budowy.

— Skandianie — oznajmil, a jego ton zdradzal, ze nie przepada za przybyszami
z poocy.

— Czyli rabusie — stwierdzit jego towarzysz, na co Hal uniést dion.

— Nie jesteSmy rabusiami — zaprzeczy}l. Wskazal zgromadzona na pokladzie
zaloge. — Jak widzicie, jest nas tylko tuzin. Zeby napada¢ i rabowac, trzeba
wiekszej sity. Jestesmy kupcami. Handlujemy bursztynem.



Bursztyn byt towarem typowo pdinocnego pochodzenia i nie zajmowat wiele
miejsca, zatem nawet maty statek, taki jak ,,Czapla”, mogl naleze¢ do kupcow
handlujacych cenng zywica.

— Hm — powiedzial grubas, nadal sceptyczny. — Lepiej dla was, zebyscie nie
byli rabusiami. Tutaj rzqdzi pan Myrgos, ktory zapewnia nam ochrone. Nie
potrzebujemy waszych bursztynow.

Pirat chroni ich przed piratami, pomyslal Hal. Nie mylil sie, wieSniacy
siedzieli u Myrgosa w kieszeni.

— Na pewno nie chcemy rozgniewac tego waszego pana Myrgosa — zapewnit
go Hal. — Gdzie go znajde?

— Wyplynal na morze... — zaczal grubas, ale towarzysz wymierzyt
mu poteznego kuksanca tokciem, az tamtego zatkato.

— Jest w poblizu — o$wiadczyt stanowczo. — Gorzko pozatujecie, gdybyscie
go rozgniewali. Jego statek zmiazdzy waszq tupine.

Obrzucit pogardliwym spojrzeniem zgrabng sylwetke ,,Czapli”.

— OczywiScie dotoze staran, zeby go nie urazi¢ — zapewnil Hal. —
A tymczasem chcielibysmy kupi¢ troche Swiezej zywnosci i uzupelic zapasy
wody oraz drewna na opat. Czy tu je znajdziemy?

Nieprzyjazne spojrzenia znikly. Che¢ zarobku jak zwykle wziela gore nad
podejrzliwoscia.

Chudszy z dwéch mezczyzn wskazat rekq w strone wioski.

— Pewnie, Ze znajdziecie. Jutro dzien targowy — oznajmit.

— Doskonale — rzekl Hal. — W takim razie, jezeli nie macie nic przeciwko
temu, rozbijemy tu obozowisko i przenocujemy.

Grubas wykonat zapraszajacy gest.

— Czujcie sie jak u siebie w domu — powiedzial, ale w nastepnej chwili zepsut
dobre wrazenie, mowiac: — Ale trzymajcie sie z dala od wioski. Nie lubimy
tu cudzoziemcow, bo z nimi tylko klopoty.

— Nie sprawimy nikomu klopotu — obiecal Hal. — Moze zreszta zakotwiczymy
i spedzimy noc na pokladzie.

Zwracit sie do Stiga, dodajac potglosem:

— Nie zdziwilbym sie, gdyby ci wieSniacy zechcieli ztozy¢ nam wizyte, kiedy
bedziemy spac.

Stig skinat glowa.

Nastepne stowa tego chudszego zdaty sie potwierdzac podejrzenia Hala.

— Alez nie, nie fatygujcie sie. Mozecie tutaj rozbi¢ obozowisko. Bardzo
prosimy.



Zerknagt przy tym gniewnie na towarzysza, wyczuwajac, ze to jego
nieprzyjazny ton zniechecit przybyszow.

Hal machnat reka.

— Zadna fatyga. Morze jest spokojne, zatoka oslonieta od wiatru. Raczej nam
to oszczedzi fatygi, jaka jest rozbijanie obozu.

— Jak sobie chcecie — powiedziat chudszy, ale w jego glosie stycha¢ byto co$
jakby rozczarowanie.

Hal rozkazal Stigowi przygotowac okret do wyplyniecia, po czym podjat
rozmowe z tubylcami.

— Slyszalem, ze tu na wyspie jest kaldera — zagadal. — Chetnie bym ja
obejrzat.

Chudy ziewnal. Przybysze przestali go interesowac.

— A ogladajcie sobie — rzucit niedbalym tonem. — Jest po drugiej stronie
wyspy. Tyle Zze na noc i tak musicie tutaj wroci¢. Laguna jest za gleboka, zeby
tam zakotwiczy¢, i nie ma jak przybic¢ do brzegu.

— Jasne, tylko ja obejrzymy — odrzekt Hal, udajac, ze interesuje sie tym
miejscem z proznej ciekawosci.

Wiesniak mruknat cos, skingt glowa na drugiego, po czym odwrocili sie
i ruszyli z powrotem w strone wioski.

Gdy grubas przeszedt kilka metrow, odwracit sie i zawotat:

— Pamietajcie, jutro jest targ!

Hal przytaknat na znak, ze nie zapomnial, a pétglosem dodat:

— I zaloze sie, ze masz spory udziat w zyskach.

Thorn spojrzat na niego i sie usSmiechnat.

— Takie jest zycie.

— Zgadza sie — wtracit Olaf.

Po latach w Byzantos przywykl do systemu lapowek i wszechobecnych
ukladow. Dla Skandian by} to jednak obcy swiat. W ich wydaniu chciwos¢
przejawiata sie gléwnie uchylaniem sie od ptacenia — w szczegolnosci ptacenia
podatkow.

Tymczasem Stig przygotowat ,,Czaple” do wyplyniecia na morze. Kiedy
pozostali znaleZli sie na pokladzie, razem z Ingvarem pchneli 16dz, zapierajqc sie
stopami w miekkim piasku. Okret przez chwile stawial opor, potem ustapit
i zaczal sie zsuwac tylem w glebsza wode. Jeszcze jedno ostatnie, potezne
pchniecie i Stig oraz Ingvar wciggneli sie na poklad. Stig zajal swoje miejsce
przy wiosle, natomiast Ingvar, skoro nie grozilo zadne niebezpieczenstwo,
zwolniony byt z wioslarskiego obowiazku. Jego site trudno bylo zrownowazyc,



co wplywalo niekorzystnie na utrzymanie wlasciwego kursu.

Przez dwadzieScia metrow wiostowali do tylu, nastepnie zas wioSlarze z lewej
strony zaczeli wiostowa¢ w tyl, ci po prawej do przodu, a ,,Czapla” zawrocita
w miejscu.

— Wociggac¢ wiosta! — rozkazal Hal; rozlegl sie dobrze wszystkim znajomy
toskot. — Stawiac zagiel!

Gdy reja wzniosta sie na top masztu, odezwat sie do Lydii, ktora stala obok
niego:

— A teraz przyjrzyjmy sie tej kalderze.




Rozdziat 30

Laguna byta naprawde ogromna — wielki skalny krag $rednicy niemal dziesieciu
kilometréw, pionowe Sciany spadajace wprost do morza. Niegdys$ ten krag byt
zamkniety, lecz z uptywem lat niektore jego fragmenty sie zawalily, tworzac
szerokie luki w skalnej Scianie otaczajqcej kaldere. Hal naliczyt ich pie¢. Jednak
Sciana wschodnia, obejmujaca wiasciwie dwie trzecie kregu, pozostata prawie
nietknieta.

Wyplyneli na lagune. Zaraz potem Hal kazal spuscic zagiel i wysunac wiosta.

— Bedziemy sie trzymac blisko kliféw — wyjasnit Thornowi. — W ten sposdb
trudniej nas bedzie wypatrzyc¢, jesli na gorze kto$ pehi straz.

Wyginali szyje i zadzierali glowy, ale nie zauwazyli Sladéw ludzkiej
obecnosci. Dopiero kiedy przeptyneli lagune do potowy, wciaz trzymajac sie nie
dalej niz trzydzieSci metrow od skal, dostrzegli na szczycie urwiska niewielki
budynek. Nic nie wskazywalo, zeby kto$ pelil tam warte, sprawial raczej
wrazenie opuszczonego. Hal jednak na wszelki wypadek wcigz prowadzit okret
blisko skat. Wiostowali w milczeniu.

— Tam jest lina — stwierdzila nagle Lydia, gdy znalezli sie niemal
bezposrednio pod pobielonym wapnem budynkiem wznoszgacym sie na gorze.

Dziewczyna wskazala kierunek, wszyscy inni tez dojrzeli czarng pionowg
kreske opadajacg do stop klifu. Na razie trudno bylo jednak sie zorientowac,
dokad prowadzi.

Przekonali sie o tym chwile potem. Zauwazyli skalng wneke widoczng
dopiero, gdy znalezli sie na jej wysokoSci, szeroka na dziesie¢, a gleboka
na czterdzieSci metrow. Zapewne kiedys byla naturalng rozpadling, potem zas$ ja
poszerzono oraz wybudowano drewniany pomost. Lina prowadzita do jego
konca. Gdy sie jeszcze zblizyli, ujrzeli, iz jest podwdjna i tworzy petle wokét
urzadzenia przypominajgcego kabestan.

Przystaniajac oczy dlonig, Lydia przygladata sie skatom.

— Tam na gorze jest kosz przymocowany do liny — powiedziata po chwili. —



PomiesSci dwie albo trzy osoby.

— To musi by¢ ta winda — rzekt Olaf. — Tutaj cumujq swoj okret, a potem
wjezdzajq i zjezdzaja w koszu.

Hal skierowat okret ku szczelinie, nakazawszy wioslarzom, zeby zwolnili
tempo. Na jego rozkaz Jesper przeszedt na rufe z cumg gotowq do zarzucenia
na jeden z pacholtkow przy pomoscie. Zgrabnie zarzucit petle, po czym
pociagnat line, wyhamowujac, az okret stuknat lekko o bale pomostu.

— Przyjrzyjmy sie z bliska — zaproponowat Hal, wyszedlszy na pomost. — Kto
wie, moze pojedziemy po Constantusa winda.

Jednak okazalo sie to niewykonalne. Kiedy przyjrzeli sie mechanizmowi,
zrozumieli, dlaczego nikt nie musial pehic¢ strazy. Brakowalo mianowicie
dzwigni do kabestanu.

— Pewnie zabierajq jq ze sobg, gdy ruszajgq na morze — odgadt Stig.

Hal skinat glowa w roztargnieniu. Przygladat sie osi urzadzenia. Z poczatku
liczyt, ze bedzie to zwykly prostokatny w przekroju bolec, do ktérego da sie
fatwo dopasowac uchwyt. Ale brakujaca dZwignia byta czyms w rodzaju klucza,
musiala bowiem mieC otwor o skomplikowanym ksztalcie przypominajacym
w przekroju piecioramienny krzyz o grubych, tepych ramionach.

— Wszystko jasne — powiedziat Stefan, spogladajac w gore. Teraz wida¢ tam
byto beben, wokot ktorego owinieto line. — Bez tej dzwigni nikt sie nie dostanie
na gore.

Nagle rozlegt sie odglos przypominajacy grzmot. Zaniepokojeni odwrocili sie
i ujrzeli, jak na powierzchnie wody posrodku laguny wyptywa wielki pecherz
gazu. Gdy do niej dotarl, wytworzyt fale wysokoSci niespelna metra, ktora
rozeszta sie koliScie. W nastepnej chwili dobiegla do szczeliny, w ktorej sie
znajdowali, wprawiajac okret w gwaltowne kotysanie. Odbijacze glosno
zatrzeszczaly, a deski pod ich nogami zadrzaly. Po chwili wszystko sie
uspokaoito.

— Co to byto? — spytat Ulf.

Nikt nie odpowiedziat.

Thorn pierwszy wysunat przypuszczenie:

— Podobno byt tu kiedys wulkan — przypomnial. — Moze nie jest tak zupetnie
wygasty.

— Czy mozna powiedziec, ze wulkan jest troche wygasty? — spytata Lydia, ale
nikt poza nia nie byt w nastroju do zartow.

Spogladali na powierzchnie laguny, czekajac, czy zjawisko sie nie powtorzy.

Po kilku minutach spokoju Hal stwierdzit:



— Cokolwiek to bylo, przeminetlo.

Zajat sie znow kwestig dzwigni kabestanu. Przygryzajac warge, przygladat sie
piecioramiennemu kotu zebatemu.

Thorn podszedt blizej.

— Da sie co$ takiego zrobic? — spytat potgtosem.

Hal nie byt przekonany.

— Moze i tak — powiedzial. — DZwignia pewnie ma koncowke z zelaza albo
przynajmniej z brazu, a ja mam do dyspozycji tylko drewno. Ale kto wie, moze
to wystarczy.

Podszedt jeszcze blize;.

— Tak — powiedzial. — DZwignie trzeba bedzie wykonaC z najtwardszego
drewna i do tego wzmocni¢ blachg. Moze to wystarczy — powtorzyt juz
z wiekszym przekonaniem. Zawotal do Edvina, ktéry nie zszedt z pokladu: —
Przynies, prosze, jedna z tych woskowych tabliczek, ktorych uzywasz
do pisania! Zrobie odcisk!

Edvin miat kilka drewnianych ramek wypelionych woskiem. Uzywat ich
do sporzadzania notatek, ktore mogt tatwo zetrze¢, kiedy nie byly juz potrzebne.
Wziat jedng z nich i zszed} na pomost, zeby wreczyc¢ jq Halowi.

Szyper przylozyt tabliczke do trybow i docisnal, pilnujac, zeby zrobic
to rowno. Przyjrzat sie uzyskanemu odciskowi. Juz za pierwszym razem okazat
sie wystarczajaco wyrazny.

— Na razie nic tu po nas — oznajmit zadowolony z wyniku. — Teraz zajmie
mi troche czasu, zeby wystrugac z drewna replike dzwigni.

Lydia wciaz przygladata sie linie prowadzacej do gornej stacji.

— Moze wystarczy wspigC sie po niej — zaproponowata. — Moge to zrobic.
Przeciez na gorze musi byC drugi kabestan. Zabralabym stamtad dzwignie
i zniosta na dot.

Olaf pokrecit glowa.

— Watpie, zeby to sie udalo. Przeciez chyba musieli przewidzie¢, ze mozna
wejsc po linie i stamtgd uruchomi¢ wyciag.

— Moze tak, moze nie — odparta Lydia. — Co szkodzi wejsc i sprawdzi¢?

Jednak Hal sie na to nie zgodzit.

— To by trwato zbyt dlugo, a Olaf przypuszczalnie ma racje. Na razie wrécimy
na drugq strone wyspy. Postaram sie dorobic te dzwignie.

Lydia dala za wygrang. Weszli z powrotem na poktad i wypchneli okret
ze szczeliny na otwarta wode. Wciaz ptynac blisko klifow, wrécili na wiostach
tg samg droga. Gdy znaleZli sie juz poza kregiem kaldery, Hal polecit postawic



zagiel, po czym poptyneli z powrotem do wioski.

Tam znow wyciagneli okret na brzeg. Co prawda Hal z poczatku deklarowat,
ze chce zostaC w zatoce na kotwicy, ale do pracy, ktora zamierzal wykonac,
potrzebowat stalego ladu. Nie sposéb rozpali¢ wielkiego ogniska na pokladzie
drewnianego statku, tymczasem potrzebowal wysokiej temperatury, zeby moc
uksztattowa¢ metalowe czeSci. Urzadzil wiec na piasku stanowisko pracy,
zabierajac ze sobg narzedzia oraz rozne kawatki drewna. Znalazl tez jakas
blache. Zamierzat nig okuc¢ dla wzmocnienia drewniany otwor w dZwigni.

— Ingvarze, zechciej rozpali¢ dla mnie ognisko — powiedzial, wskazujac
mu miejsce na plazy.

Aby moc ku¢ metal, potrzebowat naprawde poteznego ognia, dlatego
przygotowal maty skorzany miech, ktory rowniez miat na pokladzie. Nastepnie
wybrat solidny kawaltek twardego drewna, zeby najpierw ostruga¢ go na okragto.
Potem odrysowat ksztalt z piecioramiennego krzyza i za pomoca ostrego diuta
oraz miotka wybit w drewnie otwor odpowiedniego ksztattu.

Towarzysze przygladali mu sie z zaciekawieniem. Byl zawolanym
rzemie$lnikiem, wiec warto bylo obserwowa¢, jak zwykly kawalek drewna
nabiera ksztaltu ,klucza” do kabestanu. Porownywal rezultat swojej pracy
z woskowym odciskiem i dokonywat drobnych poprawek.

Po pewnym czasie widzom znudzilo sie przedstawienie. Dopdki zmiany
nastepowaty szybko i byly widoczne, spektakl byl interesujgcy, natomiast
wykanczanie dziela nie bylo juz tak efektowne, wiec stopniowo widownia
topniata, az w koncu towarzyszyl mu tylko Ingvar, ktory podsycal ogien,
czekajac, az Hal bedzie gotow do kowalskiej roboty.

Skirl pracowat tak juz od dwoch godzin, kiedy pojawito sie dwoch tubylcow,
ktorzy chcieli sie dowiedzie¢, co robi. Edvin zasygnalizowat potglosem, gdy
zauwazyl, ze zblizaja sie do nich te groteskowo niepasujace do siebie postacie.

Hal rzucit okiem w ich strone.

— Nie pozwol, zeby zanadto sie zblizyli — powiedziat do Stiga.

Nie mial pojecia, czy rozpoznaja, nad czym pracuje, ani nawet czy
kiedykolwiek widzieli oS kabestanu pirackiej windy, jednak nie zamierzat
ryzykowac.

Stig, ktory dotad siedzial na piasku oparty plecami o kadlub okretu, wstat
zwinnie i ruszyt na spotkanie gosci. Thorn ruszyt dwa kroki za nim. Staneli obok
siebie, zagradzajac tubylcom droge i skutecznie zastaniajagc widok
na improwizowany warsztat.

— Co tam robicie? — spytal nizszy.



Byl réwnie opryskliwy co poprzednio.

Stig usSmiechnat sie niewinnie.

— Takie tam drobne naprawy — wyjasnit. — Pek} nam rudel i Hal robi nowy.

Z tamtego miejsca, gdzie stali, ta rzecz nie wygladala na rudel, wiec
mieszkaniec wioski wyciagnat szyje, zeby przyjrzec sie lepiej, a Thorn postapit
krok, aby mu zastoni¢ widok, rowniez przyjaznie uSmiechniety. Chociaz ten
usmiech widniat jedynie na jego ustach, bo oczy wcale sie nie uSmiechaty.

Nie spogladaty tez ani troche przyjaznie.

— Mamy tu u nas w miasteczku warsztaty i ciesli, ktorzy na pewno chetnie
wam pomoga — rzekt wyzszy z wyrzutem w glosie.

— Jasne. Nie watpie. I przypuszczam, ze to bedzie stono kosztowa¢ — odpart
Thorn.

Wysoki mezczyzna wzruszyt ramionami.

— C6z, dobry fachowiec musi sie cenic.

Thorn pokiwal glowa na znak, ze w pehi sie z nim zgadza.

— Dobrze powiedziane. Hal wlasnie jest najwyzszej klasy fachowcem,
jakbyscie zgadli.

Ledwo to powiedzial, kiedy raczej poczuli, niz ustyszeli, gleboki pomruk
dochodzacy spod ziemi. Powierzchnia plazy jakby zafalowala, wszyscy stojacy
sie zachwiali, a ci, ktorzy siedzieli na piasku, zerwali sie na rowne nogi.

— Na Gorloga, co to bylo? — spytal Thorn, zwracajqc sie do tubylcow.

Ten wyzszy machnat reka. I on, i jego towarzysz ledwie zwrocili uwage
na nagle poruszenie gruntu pod nogami.

— Taka juz jest ta wyspa — objasnit. — Od czasu do czasu robi takie rzeczy.
Kiedys byta wulkanem.

— Chyba nadal nim jest — stwierdzit Stig niespokojnym glosem.

Mieszkancy Santorillos wyraZznie nie podzielali jego obaw.

— Robi tak od lat — dodal ten nizszy. — Czasem wypuszcza pare przez
szczeliny w skatach. — Odwrdcit sie, zeby spojrzeC¢ na skaliste zbocze
prowadzace do urwiska u szczytu, wypatrzyt i pokazal im skaly niedaleko
krawedzi. — O, zobaczcie.

Spojrzeli we wskazane przez niego miejsce, gdzie w kilku punktach
z kamienia dobywaly sie strugi pary, ktore wkrotce rozwiewaty sie w powietrzu.

— 1 co, to wam nie przeszkadza? — spytat Thorn.

Dwaj mezczyzni popatrzyli na niego z wyzszoscia, a ten nizszy skrzywit
pogardliwie usta.

— Nigdy nic zlego sie nie stalo — powiedzial. — Nie ma powodu, zeby trzasc¢



portkami.

Zapadia niezreczna cisza. Czterej mezczyzni stali naprzeciwko siebie. Ani
jedni, ani drudzy nie mieli ochoty ciggna¢ tej rozmowy.

Wreszcie milczenie przerwat Stig:

— Coéz, w takim razie, skoro to nic takiego, nie bedziemy was dluzej
zatrzymywac — oSwiadczyt.

Ton jego glosu byt jednoznaczny.

Po kilku sekundach miejscowi odwrdcili sie i ruszyli plaza z powrotem.

Thorn spogladatl w $lad za nimi, a potem pokazal swoim towarzyszom stos
drew wznoszacy sie opodal wioski, ktory wtasnie zauwazyt.

— Chyba Hal miat racje, mowiac, ze chodzg na pasku Myrgosa — stwierdzit. —
Zaloze sie, ze gdybySmy wybrali sie na te gore, zaraz tu by zaptonelo ognisko,
zeby ostrzec zaloge twierdzy.

Stig przytaknat, a Thorn mowit dalej.

— A tutaj, zobacz, na pewno maja kawat polerowanej blachy. — Pokazat
solidny trojnég przykryty ptotnem. — W razie czego podczas dnia moga tez
dawac sygnaty Swietlne.

Ustyszeli stukot miotka. Hal uporal sie juz z drewnianym mocowaniem
dzwigni, a teraz zaczal prace nad zelaznym okuciem. W tym celu rozgrzat
do czerwonosci dwa konce blaszanego paska, a pOZniej zaczat ku¢ metal
miotkiem, aby je ze soba potaczyc.

Kiedy tego dokonal, wiozyt zelazny pierScien do ognia i kazal Ingvarowi
uruchomi¢ miech, zeby rozpali¢ metal do czerwonoSci. Nastepnie, ostroznie
postugujac sie szczypcami, wsungl pierScien na uksztaltowany przez siebie
kawatek drewna z zebatym otworem. Buchngl dym, gdy rozzarzony metal
zetknat sie z drewnem. Ingvar plusnat zimng morska woda z wiadra. Wowczas
zelazny pierscien sie skurczyt i zacisnal, faczac obie czesci.

Hal podniost wzrok na towarzyszy i sie usmiechnat. Otart brudng rekq czoto,
na ktorym pozostat slad popiotu.

— Zbierzmy narzedzia z powrotem na poklad. Kiedy okucie wystygnie,
wrocimy na przeciwlegla czes¢ wyspy i sprawdzimy, czy to zadziala.

— Chcesz sprébowac juz tej nocy? — spytat Stig.

Hal zdecydowanie pokiwat glowa.

— Ci dwaj miejscowi sg piekielnie podejrzliwi. Jezeli zostawimy im zbyt wiele
czasu do namyshu, przekazg piratom wiadomos¢, ze cos tu sie dzieje.

— Wiec chcesz kuc to zelazo, poki gorace? — skwitowata Lydia z uSmieszkiem
na ustach.



Hal zasmial sie krotko i zerknat z ukosa na wcigz jeszcze dymigce Zelazne
okucie.
— Jak mowitem, raczej zamierzam poczekac, az troche ostygnie — sprostowat.




Rozdziat 31

Odbyli te samg droge wokdt wyspy, doptywajac do wielkiej laguny. Tak samo
jak poprzednio, kiedy wplyneli na jej wody, Hal kazal opusci¢ zagiel
i wyciggnaC wiosta, po dwa na burte. Poptyneli wzdhiz klifow do skalnej
szczeliny, znowu starajac sie nie rzuca¢ w oczy komus, kto mogitby spogladac
zZ gory.

— Lydio — rzek} potglosem, bo to miejsce jakby sie domagato, zeby odnosic¢
sie do niego z respektem — obserwuj uwaznie tamten budynek na gorze. Daj
znac, jezeli dostrzezesz tam jakikolwiek ruch.

Skinela glowa i wskoczyla na reling, przytrzymujac sie dla rownowagi jednej
z lin.

— Na razie nie wida¢, zeby kto$ tam byt — stwierdzita.

— Dobrze, patrz dalej. A ty — zwrdcit sie do Stefana — obserwuj lagune. Daj
mi zna¢, gdyby znoéw co$ zaczelo sie z niej wynurzac.

Stefan przytakngt bez stowa i zajgl punkt obserwacyjny na okreznicy obok
Lydii.

Ze zmniejszong predkoscig ,Czapla” zawinela do przystani w skalnej
szczelinie. Znow Jesper zarzucit petle na jeden z polerow, po czym ja zacisnat,
zeby wyhamowac okret. Kiedy ,,Czapla” przybilta do pomostu, umocowat
porzadnie line, po czym pobiegl na dzidb, zeby rzucic tez przednia cume.

Edvin rozejrzat sie nerwowo.

— Troche to strach tak zawija¢ w miejsce ,,Sepa” — przyznat. — Nie moge sie
oprze¢ wrazeniu, zZe tamci tez tu zaraz wptyna.

Spojrzat w strone, z ktorej przybyli.

— Jezeli piraci sie pojawia, to znajdziemy sie w putapce — zauwazyt Jesper, jak
zawsze zwiastun dobrych wiesci.

Edvin popatrzy} na niego krzywo.

— Co ty powiesz? Przeciez wlasnie dlatego mowie, ze troche strach —
wytlumaczyt.



Jesper parsknat obrazony, po czym zajat sie zwijaniem jakiejs liny.

Edvin wiedzial, ze to tylko zarty, bo nielatwo zbi¢ z tropu Jespera. Jest
gruboskérny jak mors, stwierdzit w mysli.

Hal podnidst sporzadzong przez siebie ciezka dZwignie i opart ja o ramie.
Zszed} na podest.

— No, to do dziela — powiedzial. — StraciliSmy juz dos¢ czasu... Na brode
Lokiego!

Ten okrzyk wyrwal mu sie, bo podest zadrzal pod jego nogami tak
gwalttownie, ze Hal stracit rownowage.

— Mogloby przestac! — warknat gniewnie.

Stig wykonat uspokajajacy ruch reka.

— Ci tutejsi mowili, ze to zwykla rzecz, nic groznego — przypomniat.

Hal spojrzat na niego spode 1ba.

— Owszem, styszalem. Co nie zmienia faktu, ze to piekielnie denerwujace.

Odczekat jeszcze chwile, ale dalszych wstrzaséw nie byto, wyspa jakby sie
uspokoita. Podszed} do kabestanu, a Thorn, Stig i Ingvar za nim. Reszta zalogi
czekala przy wiostach i na pokladzie, wszyscy gotowi na jego rozkazy. Musiat
przyzna¢ Edvinowi racje. Tez czul sie bardzo nieswojo, cumujac okret
na miejscu ,,Sepa”. Chcial w razie potrzeby by¢ gotowy do szybkiego odwrotu.
Odepchnat od siebie to niemite uczucie. Powiedzial sobie, ze ,,Sep” przeciez
znajduje sie w odlegtosci setek kilometrow, a jego kapitan i zaloga zajmujg sie
rabowaniem i zatapianiem statkow. Nie ma powodu, zeby nagle wrocit
do swojej bazy, pomyslat.

— Spalic¢ go! — rozkazat Myrgos.

Pomimo ostrego tonu na jego twarzy goscil okrutny uSmiech towarzyszacy
mysli o tym, jak pekaty okret handlowy bedzie ptonal, az w koncu zatonie.

Wiedzial bowiem, ze gdy cofnie ,Sepa” i wyciagnie jego ostroge z burty,
przez wielki otwor zacznie nalewac sie woda, a wowczas rozegra sie Smiertelny
wyscig miedzy ptomieniami a wlewajacq sie morska woda. Byt ciekawy, ktory
z zywiolow predzej rozprawi sie ze statkiem.

Wypatrzyli tych kupcéw wkrotce po potudniu, niemal na samym horyzoncie.
Na widok dlugiego, czarnego okretu nieszczesnicy probowali ucieka¢. Wzniesli
ten swoj nedzny zagielek, zeby poptynac z wiatrem.



Jednak ich statek zostat stworzony do przewozenia wielkich iloSci towarow,
nie za$ z mysla o rozwijaniu wielkich predkosci. Minela zaledwie godzina, a juz
go dopedzili. Wtedy Myrgos zaatakowal bez zadnych wstepnych rozmow i bez
litosci. Kazat opuscic zagiel, a jego marynarze zasiedli do wiosel. Ruszyli prosto
na sterburte kupieckiego okretu. Dziewieciu z zalogi spogladato bezsilnie i z
przerazeniem, jak okuta brgzem ostroga unosi sie i opada na falach, mierzac
w bezbronne deski poszycia ich burty.

W ostatniej chwili ich sternik probowat wykona¢ unik, skrecajac pekaty
kadlub statku na lewo. Jednak Myrgos byl przygotowany na taki manewr.
Poruszyt tylko sterem, a ,,Sep” dokonal zwrotu na sterburte, po czym,
odzyskawszy potrzebny impet, skrecit znow w lewo i taran przygwozdzit
zdobycz.

— Do abordazu! — zawotat kapitan, a jego ludzie w mig potaczyli oba statki.

Myrgosowi zalezalo na tym, zeby ostroga jak najdluzej zatykala otwor,
zyskiwal bowiem w ten sposob na czasie, a jego podkomendni mogli dokladnie
przeszukac zdobyty statek, odzierajac go ze wszystkiego, co miato jakgkolwiek
warto$¢. Rozbiegli sie po pokladzie, zeby siec i mordowaC nieszczesnych
marynarzy, chociaz ci nawet nie probowali sie broni¢. SzeSciu z nich padio,
trzech pozostatych przy zyciu skupito sie na dziobie, skad juz nie bylo ucieczki.
Mogli tylko szeroko rozwartymi ze strachu oczami patrzeC na poczynania
piratow.

— Na razie dajcie im spokéj — polecit Myrgos.

Dopodki ostroga tkwita w otworze, musial sie spieszy¢, bo woda juz
wypelniala zniszczony kadlub. Piraci z wrzaskiem podniesli klapy poktadu,
wpadli do ladowni i zaczeli wycigga¢ towary na wierzch. Myrgos przestapit
przestrzen dzielgcq obie jednostki, zeby uda¢ sie na rufe, gdzie z pewnoscia
znajdowala sie kajuta wiasciciela, w ktérej to najpewniej ukryto skrzynie
z pieniedzmi.

Kazdy handlowy statek przewozil pienigdze. Kupcy musieli mieC zloto
i srebro, zeby placi¢c kruszcem za nabywane towary. Zazwyczaj ten
najcenniejszy tup przebywal w tego samego rodzaju kryjowce latwej
do odnalezienia. Zawsze znajdowatla sie ona w kajucie kapitana lub wiasciciela.
Nie byto przeciez sensu umieszczac jej w miejscu, gdzie miataby do niej dostep
zaloga, co naraziloby jej czlonkdéw na pokuse, zeby podbierac pieniadze.
Najczesciej byla to klapa ukryta w podtodze, zastonieta dywanem lub t6zkiem.

Tym razem jednak nie bylo zadnego dywanu. Myrgos odsungt obutg stopa
}6zko, a jego oczom ukazal sie wyczekiwany widok, czyli prostokatna klapa



z mosieznym kotkiem uchwytu. Podniost jg i zajrzat do srodka. Natychmiast
dostrzegt skrzynke okuta zelazem. Stwierdzil z zadowoleniem, ze jest ciezka.
Postawit zdobycz na stole. W kajucie panowat pétmrok. Sufit byt na tyle niski,
ze Myrgos nie mogl sie wyprostowac. Rozejrzat sie i dostrzegt w kacie duzy
zelazny marszpikiel. Wsunagl go w ucho prymitywnej kiédki i szarpnatl.
Otworzyla sie za trzecim razem, wiec mogt podniesS¢ pokrywe.

Na jego brzydkiej twarzy pojawil sie usmiech satysfakcji, gdy zobaczyt
matowy potysk ztota i srebra. Nawet nie liczac tadunku, czynito to ze statku
godng zdobycz. Zatrzasnal pokrywe, wetkngt skrzynie pod pache i wyszedt
z powrotem na poklad.

Demos dostrzeglt go i spojrzat pytajaco.

Myrgos skingt glowa z uSmiechem. Poklepat swdj tup.

— Tutaj jest mata fortuna — stwierdzit. — Albo bardzo dobrze im szly interesy,
albo niewiele jeszcze wydali.

Demos wyszczerzyt zeby.

— Co chcesz zrobic¢ z zatoga? — spytat.

Myrgos popatrzyt na tych, ktorzy jeszcze pozostali. Czasem lubit sie pobawic,
osobiscie torturujgc i zabijajac jencow. Jednak obfite zniwo tego dnia wprawito
go w dobry nastroj.

— Niech utong — powiedzial. — Moga pdjs¢ na dno ze statkiem.

Demos przytaknat.

— Lbadunek tez okazal sie nieztly — stwierdzit. — Troche oliwy i sporo
wysSmienitych futer. Zabralem wszystko na poklad. Mozemy juz ptynac¢ dalej. —
Umilkt na chwile. — Jestes pewien, ze nie chcesz wzig¢ ktéregos z nich jako
zakladnika?

Gdy Demos wypowiedzial stowo ,zakladnik”, nagle objawila mu sie
odpowiedZ na pytanie, ktore dreczylo go juz od kilku dni. Od spotkania
w cypryjskiej tawernie wcigz usilowal sobie przypomnie¢, gdzie przedtem
widziat tego brodatego Skandianina. Nie, nie jednorekiego. Tego by z pewnoscia
zapamietal, gdyby go widzial wczesniej. Nie, chodzilo mu o tego drugiego
ze starszych. Twarz jakby znajoma, ale Demos nie mogt sobie przypomnied,
gdzie go przedtem widzial. Im bardziej za$ zachodzit w glowe, tym bardziej
to wspomnienie mu umykato.

A potem, jak to czesto sie zdarza, kiedy zajmowat sie czyms$ zupetnie innym,
przypadkowe stowo przywotalo wymykajace sie dotad wspomnienie. Mdowiac
o tym, zeby moze wzig¢ zakladnikéw, Demos przypomniat sobie o chtopcu
przetrzymywanym dla okupu na Santorillos i wtedy go ols$nito, gdzie przedtem



widziat Skandianina.

— To byt dowddca strazy! — zawotat nagle.

Myrgos zatrzymat sie i popatrzyt na niego zaskoczony tym okrzykiem.

— Co? Kto? — spytal, nie rozumiejac, co podwladny ma na mysli.

Demos mowit szybko, gorgczkowo wyrzucajqc z siebie stowa:

— Ten Skandianin. Ten, ktorego wtedy widzieliSmy. Na Cyprze! Ten starszy.

— Jednoreki? — spytat Myrgos.

Na Olafa, ktory wowczas nawet sie nie odezwat podczas tamtego spotkania,
wlasciwie nie zwrocit uwagi.

Demos potrzasnat glowa.

— Nie. Ten drugi! Ten, ktory siedziat z boku. Wiedziatem, ze skad$ go znam!

— Dobrze, to powiedz skad — oznajmit Myrgos niezbyt zainteresowany.

Skrzynia zaczynata mu cigzy¢, wiec chciat juz wrécic¢ na poktad ,,Sepa”.

— Kiedy porwaliSmy tego chlopca, Constantusa... tamten Skandianin byt
dowodcg gwardii. Pamietam, pokazali mi go, kiedy robiliSmy rozpoznanie
w wiosce, z ktorej zabraliSmy chlopaka. Skandianin byt chory, niesli go w
lektyce. Pewnie dlatego, ze dowodca strazy zaniemogt, wszystko poszto nam tak
gladko. Ale to on, na pewno on.

— Ale czego on oszukal na Cyprze? — spytal Myrgos, teraz juz z o wiele
wiekszym zainteresowaniem.

— Ma okret i zatloge. I wyptynat z Byzantos — rzekt powoli Demos.

Doszli w tej samej chwili do tego samego wniosku:

— Chodzi o chlopaka! — zawotal Demos.

— Plynat na Santorillos, zeby go wykras¢! — zawotal Myrgos.

Demos zacisnat piesc.

— Wiedzialem! — syknagl. — Mowitem juz wtedy wieczorem, ze wyprowadzi
nas w pole!

Kiedy posréd szkwalow i ciemnosSci zaloga ,,Sepa” stracila z oczu maly
okrecik, ostro sie pokiocili. W koncu przewazyla opinia Myrgosa, zreszta jak
zwykle. Teraz jednak pirat zaklat szpetnie, bo zdat sobie sprawe, jak wielki blad
popehit. Ruszyt biegiem z powrotem na ,,Sepa”, wciaz przyciskajac do piersi
ciezkg skrzynie. Przeskoczyl niezgrabnie na drugg strone i zachwiat sie,
bo ciezar utrudnit mu utrzymanie rownowagi.

— Wszyscy wracaC na pokilad! — wrzasnal do swojej zalogi. — Plyniemy
na Santorillos!

Zaskoczona zatoga pospiesznie zaczela wykonywac rozkazy.

Myrgos wscieklym gestem pokazat liny tgczace oba okrety.



— Przecig¢ mi te liny! Cofac sie! Szybko, szybko, nie ma czasu!

Trzech jego ludzi pobieglto, zZeby przeciac¢ liny abordazowe, inni zas udali sie
na wioSlarskie stanowiska. Na rozkaz Demosa powiostowali w ty}, starajac sie
wyrwac ostroge ze strzaskanego kadhuba.

Przez chwile jednak okret sie nie poruszyl, ale kiedy Myrgos wywrzeszczat
rozkaz, zeby wioslarze zdwoili wysitki, rozlegt sie wreszcie przerazliwy trzask.
,oep” oswobodzit sie od swojej zdobyczy, a przez zionagcy w burcie otwor
runela morska woda. Trzej niedobitkowie zakrzykneli ze strachu, bo kadhub
zachwiat sie gwaltownie, lecz Myrgos nie zwracatl na nich uwagi. Wydawat juz
rozkazy, kierujac ,,Sepa” na potudniowy zachdd. Na jednej burcie marynarze
powiostowali w tyl, na drugiej do przodu. Kadtub odwrocit sie, tymczasem inni
cztonkowie zatogi stawiali zagiel.

,»oep” szybko nabral predkosci. Nikogo juz nie obchodzit pozostajacy w tyle
za jego rufag maty kupiecki statek, ktory tonat.

Piraci zmierzali pelng predkoscig w kierunku potudniowym.

W strone Santorillos.




Rozdziat 32

Hal podniést sporzadzong przez siebie dzwignie i ostroznie przylozyt ja
do otworu. Gladko sie wsuneta. Poruszyt nig lekko, na probe. Byto nie wiecej
niz centymetr luzu, a i to tylko z poczatku. Potem piecioramienny otwor
dopasowat sie do osi.

Hal najpierw pochylit sie a potem skinat glowa na Ingvara.

— Przytrzymaj to. Ja sprawdze, czy nie ma tu jakiejs blokady.

Nie bylo sensu napiera¢ na kabestan, jezeli zostal w jakiS sposob
unieruchomiony. Hal przykucnal, zajrzal pod spoéd, nie bylo jednak widac
niczego w tym rodzaju.

— Teraz zakre¢, ale delikatnie — polecit.

Ingvar przesunat dZzwignie o jakieS dwadzieScia centymetrow. Z poczatku nic
sie nie dzialo, tylko lina sie napieta. Potem jednak kabestan zaczal sie
przesuwac.

Ruch byt stopniowy, bo Ingvar uzywat tylko tyle sily, ile bylo trzeba, aby
uruchomic urzadzenie. Jednak lina zaczela sie nawija¢ po kilka centymetrow.

— Ostroznie — syknat Hal, ledwo majac odwage oddychac.

Ingvar znowu pchngt dZzwignie, najdelikatniej jak potrafil, a lina ponownie
drgnela. Drewniana rekojes¢ zatrzeszczata w miejscu, gdzie okucie taczyto ja
z trybikami.

— Wolniej — powiedziat Hal.

Ingvar zachnat sie.

— Wolniej juz nie moge — zaprotestowat.

— Uzywaj najmniej sity, tak mato, jak tylko potrafisz — wytlumaczyt mu. —
Jezeli dzwignia peknie, to juz po nas.

Ingvar znow ruszyl, a dZwignia obrdcita kabestan o jedng czwarta obrotu.
Drzewce trzeszczalo coraz bardziej, jednak lina nawijata sie juz na beben. Hal
przyjrzat sie dzwigni z bliska. Czy przypadkiem nie tworzy sie tam male
pekniecie? A moze to tylko naturalna struktura drewna i tak byto od poczatku?



Nie wiedzial. Mogt co najwyzej btaga¢ bogow, zeby nic ztego sie nie stato.

Ingvar widzac, ze szyper sprawdza, jaki jest stan dzwigni, przestal napierac.
Lina znieruchomiata. Ingvar spojrzal pytajaco na Hala.

Hal wykonat powolny, okrezny ruch palcem wskazujacym.

— Probuj dalej. Tylko ostroznie, na Lokiego! — powiedziat.

Jeszcze jedna 6sma obrotu. Kilka centymetrow liny wiecej. Oswoili sie juz
z trzeszczeniem i skrzypieniem drewnianej rekojesci. Nieco odetchneli. Drewno
skrzypiato, ale jako$ jednak wytrzymato.

— Kosz sie poruszyt — zameldowata Lydia.

Hal zerknal szybko w gore. Rzeczywiscie, kosz uwolnit sie z mocujacej
go kotyski. Zwisat teraz na linie nieco ponizej gornej stacji.

— Jak ci idzie? — spytat Hal.

Sitacz pocit sie obficie, jednak raczej od napiecia niz z wysitku. Potrzgsnat
glowa, Zeby pozbyc sie kropelek potu Sciekajacych mu na oczy.

— Dziwnie wrazenie — ocenit — ale chyba jakos sie trzyma.

— Teraz powinno pojsc¢ tatwiej — powiedziat Hal. — Ciezar kosza pomoze.

Ingvar skinagt glowa.

— Oczywiscie w drugg strone bedzie o wiele trudnie;j.

Obrocit znow, ostroznie, po kilka centymetrow za kazdym razem. Kolejne
centymetry liny nawinely sie na beben.

— Chyba sie udato — rzekt Thorn glosem pelnym podziwu.

Wtedy rozlegl sie dojmujacy trzask i drewniana dzwignia rozpadia sie
na cztery kawalki.

Ingvar zachwial sie, straciwszy réwnowage. Drag rozlecial sie w jego
dloniach. Jeszcze przed chwila przykuty do niej kawalek drewna
z piecioramiennym otworem upad} na deski pomostu catkowicie zniszczony.

Hal wpatrywal sie w kawaltki pogruchotanego drewna. Wzigt wdech, zeby
zakla¢, ale nie potrafit znalez¢ stow stosownych do sytuacji. Przygladajacy sie
cztonkowie zatogi ,,Czapli” wydali jek rozczarowania, gdy zdali sobie sprawe,
co sie wydarzyto.

— Da sie naprawic? — spytat Stig, cho¢ bez wiekszej nadziei.

Hal spojrzatl na niego gniewnie.

— Co ty, chyba zartujesz — odpowiedziat z gorycza w glosie.

Istotnie, drewnianego klucza nie mozna juz bylo naprawi¢, a nawet gdyby
sporzadzi¢ drugi, stalo sie jasne, ze drewno nie wytrzyma. Podniést dwa
drewniane odtamki, po czym ze ztoScig cisnat je w dal.

Dawno juz sie nie zdarzyto, zeby ktérys z jego wynalazkow sie nie sprawdzit.



Owszem, za czasow miodosci Hala niejednokrotnie wymyslone przez niego
konstrukcje zawodzily, mniej wiecej polowa z nich. Na przyklad kiedys
obmyslit system doprowadzajagcy wode biezagca do matczynej kuchni,
co skonczylo sie spektakularnym potopem, przy czym Stig omal nie stracit
przytomnosci trafiony jedna z czeSci, ktore wystrzelily we wszystkich
kierunkach.

Jednak od tamtych zamierzchlych juz czasow Hal przywykl do sukcesu.
Réwniez jego zaloga przyzwyczaila sie, ze jego wynalazki dzialajg. Teraz
musiat przetkna¢ gorycz porazki. Spogladatl ponuro na szczatki swojego dziela.
Co wiecej, musiat przyzna¢, ze Myrgos w pewnym sensie go pokonal, co nie
bylo przyjemne.

Thorn wyczul, co dzieje sie w sercu Hala, wiec klepnat go przyjaznie w ramie.

— Daj spokdj, nie zawsze wszystko musi sie udawac — pocieszyt go.

Hal skrzywit sie.

— Tak, ale akurat tym razem byloby wyjatkowo dobrze, gdyby sie udato.

Thorn wzruszyt ramionami. Na to juz nic nie mogt powiedziec.

— I co teraz? — zainteresowat sie Olaf.

Hal popatrzyt na niego ze zloScia.

— Nie wiem, Olafie — odpart. — A co proponujesz?

Wiasnie wszyscy tylko czekaja, az to ja co$ wymysle, rzekt w duchu. Niby
z jakiej racji? Zaraz jednak przestal sie uzala¢ nad soba. Do licha, czekali
na jego pomysty, bo to on jest skirlem, dowddca druzyny, oraz dlatego, ze
najczesciej jednak udawato mu sie znalez¢ rozwigzanie kazdego problemu, jesli
sie taki pojawit.

— Moze da sie poruszyC ten kosz, kiedy wszyscy uczepimy sie liny —
zasugerowat Stig.

Hal potrzasnat glowa.

— Nie, jest za ciezki — powiedzial. — Moze udaloby sie go opusci¢, ale w zaden
sposOb nie wciggniemy go na gore, nawet z jedng osoba w srodku. Potrzebujemy
za$ co najmniej dwoch. Wiasnie dlatego kabestan jest tak solidny.

Lydia przechadzala sie tam i z powrotem po pomoscie, spogladajac to na
kabestan i owinietg wokot jego bebna line, to na ,,Czaple”.

— A nie mozemy uzy¢ wiosel? — spytala wreszcie.

Wszyscy popatrzyli na nig zdziwieni.

— Wiosel? — upewnit sie Hal. — Chcesz uzy¢ wiosta zamiast dZwigni?

Potrzasneta glowa.

— Nie, chodzi o to, ze moglibySmy przecig¢ line i jej koniec przymocowac



do okretu, a potem pociggna¢, wiostujgc. W ten sposéb moglibySmy opuscic¢
kosz, a potem tak samo dzwignac¢ go do gory. Nie?

Hal juz otworzyt usta, zeby jej wytlumaczy¢, dlaczego to niemozliwe, ale
w ostatniej chwili zrezygnowal. Kto wie, moze to zadziala?, pomyslat.

Thorn usmiechnat sie do dziewczyny.

— JesteS genialna — powiedzial. — Dlaczego wczesSniej nas o tym nie
powiadomitas?

Splonita sie, myslac, Ze sie z niej naSmiewa.

— To tylko taki pomyst. Wiem, pewnie kiepski.

— To jest wspaniaty pomyst! — stwierdzit Hal. Spojrzata na niego zaskoczona.
— Kiedy do wiosel usigdzie oSmiu ludzi, powinni zdota¢ wydZzwigna¢ ciebie
i mnie na gore. Chyba my jestesmy najlzejsi, moze nie liczac Edvina.

Olaf postapit krok w przod.

— Ja tez tam musze by¢ — oznajmit. — Jak inaczej rozpoznacie Constantusa?

Hal skingt glowa.

— Racja, ale pojedziesz za drugim razem — powiedzial. — Bedzie o jednego
wio$larza mniej, ale tez i mniejsze obcigzenie.

Stig w zamysleniu podrapat sie po brodzie.

— Zaraz, ale jezeli przetniemy line, zeby opusci¢ kosz, to jak go potem
wciggniemy? — spytat. — Tamten koniec powedruje przeciez na gore.

Jednak Hal zdazyt juz to przemyslec.

— Zwyczajnie, przedtuzymy ja — wyjasnit. — Przysztukujemy kawal wiasnej
liny. Mamy szeS$c¢dziesigt metréw liny kotwicznej i mnéstwo zapasowych lin
do takielunku. Dodatkowo jest jeszcze z dziesie¢ metrow liny owinietej wokot
bebna. To powinno wystarczy¢, zebySmy dotarli na szczyt. A potem zamienimy
konce.

Podszed! do kabestanu.

— Wyprowadzcie okret i odwroccie go rufg do pomostu — polecit. —
Przywigzemy line do stepki rufowej. Wiekszg sile uzyskamy, wiostujac
do przodu niz w tyl. I znajdZcie wszystkie liny, ktore mamy w zapasie.

Stig i Ingvar pobiegli na okret. Z pomoca blizniakow i Stefana odcumowali
go i wyprowadzili na lagune, gdzie mogli go odwrdci¢. Potem Stig
przyprowadzit ,,Czaple” z powrotem do pomostu.

Tymczasem Edvin, Jesper i Olaf podniesli klape schowka, wyciaggneli z niego
dluga i ciezka line kotwiczng oraz kilka zwojow przeznaczonych do naprawy
takielunku. Gdy kto$ podrozuje na diugich trasach, musi mie¢ w zapasie pod
dostatkiem wszystkiego, co moze sie okazac¢ potrzebne.



Gdy okret stat juz rufag do pomostu, a dziobem do laguny, usiedli na tawach
i zaczeli rozplata¢ konce roznych lin, zeby utworzy¢ z nich jedna, bardzo dtuga.

Tymczasem Lydia i Hal sprawdzali, czy da sie opusSci¢ kosz pod jego
wilasnym ciezarem. Ku satysfakcji Hala okazalo sie, ze gdy pociagneli, kosz
zaczat sam zjezdza¢ wzdtuz urwiska.

Oszczedzilo im to uzycia bebna, a lina zaczela sie pietrzyC zwojami
na pomoscie. Olaf i Ingvar, ktorzy nie zajmowali sie rozplataniem zapasowych
lin, dolaczyli do nich. Po kilku minutach kosz windy spoczywat juz
na pomoscie, gotowy powedrowac w gore.

Hal przeciagt line pod bebnem i rozwingt dodatkowe osiem metréw. Potem
Stig podat mu spleciong z kawatkow nowa line, powigzali jg z wolnym koncem,
po czym przeniesli dluga line z powrotem na poklad. Dokonawszy tego,
przywiazali koniec do stewy rufowej. Hal i Lydia uzbroili sie. Przez chwile, gdy
przypasywatl miecz, Hal zastanawial sie, czy nie wzigc tez tarczy. Zrezygnowat
jednak z tego pomystu. Miecz i kusza beda musiaty mu wystarczy¢. OczywisScie
Lydia miata ze sobg kolczan peten dzirytow i miotacz, a takze puginat o dlugim
ostrzu.

— Nie spuszczajcie nas z oka — polecit Thornowi. — Kiedy bedziemy juz kilka
metrow od szczytu, pomacham do was. Wtedy zwolnijcie, bo w przeciwnym
razie rozbijemy sie tam na gorze.

Thorn pokiwal glowa na znak, ze zrozumial, po czym Hal i Lydia wdrapali sie
do kosza windy.

Skirl dostrzegt spojrzenie Olafa.

— Jak tylko znajdziemy sie na gorze, spuscimy kosz z powrotem i bedziemy
na ciebie czeka¢ — powiedziat.

Rosty dowodca gwardii skingt glowa.

— Dotre zaraz po was.

— Czy was troje na pewno wystarczy, zeby zalatwiC sprawe? — zatroskat sie
Thorn.

Tak naprawde nie mogt wprost znieS¢ mysli, ze moglaby go omingc¢ bijatyka.

Hal potrzasnat glowa.

— Niestety, nie mozemy pozwoli¢ sobie na to, zeby zwolni¢ od wioset jeszcze
jedng osobe — stwierdzit. — Poza tym, skoro mamy przeciw sobie dwudziestu
nieprzyjaciol, raczej bedziemy dziata¢ podstepem, a nie silq.

Choc¢ niechetnie, Thorn musiat sie z nim zgodzic.

Hal przedstawit swdj plan:

— Kiedy rowniez Olaf znajdzie sie na gorze, wszyscy zaczekamy, az zapadnie



zmrok. Potem zaczynamy szukac¢ chlopaka. Caly czas obserwujcie ten budynek.
Gdy bedziemy chcieli zjecha¢, uderze krzesiwem o kamien.

Skrzesana w ten sposdb iskra jest niewielka, lecz w ciemnosciach jasnieje
z daleka. — Hal pochwycit spojrzenie Stiga i wskazat okret. — Wszyscy na poktad
i do wiosel, Stig. Dobrze byloby dostac sie na gore, dopdki jeszcze jest jasno.

Bylo p6zne popotudnie, stonce zdecydowanie chylito sie ku zachodowi. Hal
pobieznie wyliczyl, ze na urwiskach bedzie jasno jeszcze przez pét godziny.
To powinno wystarczy¢, zeby odby¢ dwa wjazdy.

Stig zawahatl sie, jakby czul, Ze powinien co$ powiedzie¢ przyjacielowi.
Potem machnat reka i lekkim krokiem pobiegt pomostem do czekajacego okretu.
Reszta zatogi znajdowala sie juz na swoich stanowiskach. Wszystkie wiosta byty
obsadzone, a Edvin zajal miejsce przy sterze.

— Wysungc wiosta! — zawotal Stig. — Zawieziemy ich na samg gore.

Wiosta zanurzyly sie w spokojnej wodzie. Na sygnal dany przez Stiga
wszyscy wioSlarze pociagneli mocno. Przez krotka chwile okret pozostawat
jeszcze nieruchomy, a potem polaczone wysitki oSmiu wioSlarzy sprawity, ze
,»Czapla” wysunela dziéb ze szczeliny.

Ciagnieta przez nig lina gtadko windowata kosz do gory.




Rozdziat 33

Wo2znoszenie sie posréd cieni poznego popotudnia bylo fascynujacym
doswiadczeniem. Klatka wjezdzala pod pewnym katem w stosunku do skalnej
Sciany, nie pionowo. Pomost szybko znikl w dole. Kiedy wyjrzeli, zobaczyli
wyptywajacy na lagune okret i jego miarowo pracujace wiosta.

Hal widzial Thorna stojacego na rufie; chciat mu pomacha¢, ale w pore
uzmystowit sobie, ze stary wilk morski moze uznac to za sygnat do przerwania
akcji. Opuscit czym predzej ramie.

— Niezle to — skomentowata Lydia, zachwycona.

Hal zdal sobie sprawe, ze dla niej to czysta rozkosz, bo dziewczyna,
calkowicie wolna od leku wysokosci, cieszyla sie przestrzenia i powiewem
bryzy we wilosach. Hal odpowiedziat jej uSmiechem i popatrzyt w gore. Stacja
szybko sie zblizata. Zmruzyt oczy, obliczajac predkos¢ i odlegtos¢, po czym
siegnal po bialg chuste, ktorg wziagl ze soba, aby uzyc¢ jej jako coS w rodzaju
choragiewki sygnalizacyjnej. Zatoczyt nig szeroki krag.

W dole Thorn rzucit rozkaz wioSlarzom, a okret zwolnit. Biala chusta
powiewata nadal, teraz powoli, w gore i w dét, wreszcie poziomo.

— Zatrzymajcie — polecit.

WioSlarze oparli sie o wiosta, zeby powstrzymac¢ opadanie kosza.

Thorn dostrzegl, ze Hal znowu machnat chusta w gére i w dot.

— Jeszcze jedno uderzenie — padta komenda.

Kiedy okret poptynat nieco naprzod, Thorn spostrzegl, ze winda wjechata
na sama gore, opierajqc sie o znajdujgcy sie tam pomost.

— Sta¢! — zawotal do wioslarzy.

Odczekat kilka sekund, zeby sprawdzi¢, czy kosz sie nie cofnie i nie trzeba
bedzie znowu kontrowac jego opadania za pomoca wioset.

Potem znow mignela biata chusta. Teraz Hal machat nig poziomo. Podczas
gdy wiekszosC zalogi zajmowala sie splataniem liny, Hal ustalit z Thornem
prosty kod sygnalizacyjny. Ruch poziomy oznaczal, ze kosz mozna juz Sciagac



na dot.

— Zamien konce! — rozkazal Thorn Stefanowi.

Windujac klatke na szczyt, pociggneli za soba dlugi odcinek liny, ktorej
koniec spoczywatl luZzno zwiniety na pokladzie. Gdy kosz zaczat opada¢ pod
wplywem dziatania sity cigzenia, postuzyli sie nig, Zeby op6Zni¢ jego wedrowke.
Wystarczylo owing¢ ja wokol stewy rufowej. Wiosta nie byly tym razem
potrzebne, hamowaty tylko opadanie windy.

— Zaczekajcie, az znajdzie sie kilka metrow nad ziemia — polecit wioslarzom.

Wykonali dwa ruchy w tyl, a lina znéw ozyla.

— Sta¢! — zawotlat.

Wioslarze przytrzymali drzewca wiosel, tymczasem Stefan ciezarem ciala
wstrzymywat line wokot stewy, wykorzystujac tarcie, aby nie straci¢ kontroli
nad winda.

Po kilku minutach okret i kosz windy znalazly sie znéw przy pomoscie
w skalnej szczelinie.

Thorn skina}t glowa na Olafa.

— Wsiadaj — powiedziat.

Byly komendant gwardii wdrapat sie niezdarnie do kosza. Czut sie bardzo
niepewnie. Klatka wydawala sie nadzwyczaj krucha, a on nie znosit wysokosci
tak dobrze jak Lydia.

Thorn wyczut jego lek i zasmiat sie.

— Baw sie dobrze. I nie zapomnij, zeby mocno sie trzymac.

— Nie ma strachu, nie zapomne — rzek} Olaf, poruszajac pobielatymi wargami.

Potem za$ Thorn wydat rozkaz wioSlarzom. Okret i winda zaczely na nowo
oddalac sie od podestu. Teraz i klykcie dtoni Olafa pobielaty, gdy zacisnat palce
na poreczy wedrujgcego ku gorze kosza. Konstrukcja wznosila sie jednak
ptynnie, bez gwaltowniejszych szarpnie¢. Po chwili Olaf poczul sie nieco
pewniej. Gdy spojrzal wzwyz, widzial twarz Hala wychylajacego sie z gornej
stacji, czuwajacego, zeby wszystko odbylo sie bez przeszkod. Potem biala
chusta znow sie poruszyla. Olaf poczul, ze klatka wznosi sie wolniej. Zaklat
bezglosnie pod nosem, bo zmiana predkosci sprawila, ze kosz zakotysat sie
na boki. Przedtem kotysania prawie nie bylo, a teraz odnidst wrazenie, ze winda
chce sie go pozby¢. Chwycit sie brzegu jeszcze mocniej.

— Daj mi reke. — Glos Hala zaskoczyt Olafa, bo rozlegal sie zaledwie dwa
metry od niego.

Uniost wzrok i spostrzegl, ze klatka znajduje sie juz niemal u celu. Hal stat
na gornym podescie, wyciggajac do niego dlon. Spostrzegt rowniez, ze Lydia



trzyma Hala za pas, tworzac przeciwwage. Uchwycit podang dlton. W tej samej
chwili poczut nieznaczny wstrzas, kiedy klatka wsunela sie na sam wierzch
i znieruchomiata na solidnych belkach gornego podestu. Wygramolit sie
pospiesznie, szczesSliwy, ze znow czuje grunt pod nogami. Grunt, ktory
w nastepnej chwili zadrzat i sie zakotysat.

Olaf chwycit za drewniang porecz.

— Na zeby Gorloga! — zawotat cicho.

Hal pokiwat glowa ze zrozumieniem.

— No, wlasnie — powiedziat. — A zobacz, co tam sie dzieje.

Pokazal Olafowi miejsce, w ktérym ze szczeliny w skalach gwaltownie
buchata para. Chwile pozniej zakaszlal, gdy smrod siarki zaczal drazni¢ jego
ptuca.

— Wiasnie tego mi brakowato. — Otart pot z czota. — Najpierw jazda na linie,
a teraz ziemia mi sie trzesie pod nogami.

— RozluZnij sie — poradzita mu Lydia. — Wtedy tatwiej utrzyma¢ réwnowage
i wstrzasy nie zwalajq z nog.

Ziemia znow zadrzala. Tym razem byt to gleboki pomruk, ktory raczej sie
wyczuwato, niz byto go stychac. Olaf zachwiat sie i odruchowo napigt miesnie.

— Latwo powiedzie¢, trudniej zrobi¢ — ocenit. — Ile czasu musi uptynac,
zebysmy mogli wyruszyc?

Gdyby miat co$ do roboty, nie musialby wcigz mysle¢ o tym, ze ziemia pod
nogami mu sie rozpada. Najgorsze byly bezczynnosc i czekanie, az znowu sie
poruszy.

Hal wskazatl na morze, gdzie stonce zwisato nad skrajem horyzontu.

— Zachdd bedzie za pare minut. Wtedy wyruszymy i zobaczymy, z czym
przyjdzie nam mie¢ do czynienia.

Przejscie od Swiatla do nocy nastgpito zaskakujaco szybko. Gdy tylko stonce
opadto za horyzont, szczyt urwiska zakryt gleboki cien. Szczelina w dole
pograzona juz byla w ciemnoSciach, wiec z trudem dostrzegli sylwetke ,,Czapli”
przy pomoscie.

Hal odczekat kilka minut, az zrobilo sie jeszcze ciemniej, po czym ruszyt
do wyjscia z budynku, w ktérym miescita sie wyciggarka.

— No, to w droge — powiedziat.

Dat znak Lydii, zeby szla przodem. Wiedzial, ze jako wprawna towczyni
i tropicielka niemal instynktownie wybierze najtatwiejszq, a przy tym najlepiej
ostonietg droge. Odczekal, az uszta dwadzieScia metrow, po czym ruszyt za nia.
Przemykal posréd skat i kartowatych, kolczastych drzew. Olaf szedl za nim,



utrzymujac ten sam dystans.

Droga od wyciaggu prowadzila w gore, ku niewielkiemu grzbietowi
ciaggngcemu sie w odleglosci piecdziesieciu metrow w glgb ladu. Lydia
zatrzymala sie przed szczytem i padla na ziemie za stosem kamieni. Zaczekala,
az Hal i Olaf znajda sie obok niej, po czym pokazata im ptaska przestrzen.

— Tam jest ich twierdza — wyszeptala.

Hal dzwignal sie na tokciach, zeby zobaczyC siedzibe nieprzyjaciela.
Od garbu, za ktérym sie kryli, grunt dalej sie wznosil, az do muru wysokiego
na niespelna trzy metry. Na calej jego dlugosci nie byto ani bramy, ani Zadnej
przerwy. Wyczul, ze Olaf podczolguje sie obok niego. Teraz wszyscy troje
obserwowali piracka fortece.

Biegnagcym wzdluz muru podestem przechadzali sie straznicy. Na odcinku,
ktory byt widoczny, Hal wypatrzyt dwoch. Uzbrojeni byli w ciezkie widcznie,
ktore nosili na ramieniu, ich groty potyskiwaly od czasu do czasu w szybko
zanikajacym swietle konczacego sie dnia. Obaj mieli na glowach helmy. Parapet
muru, za ktorym pehili swojg warte, siegal im nieco powyzej pasa. Nie
sprawiali wrazenia szczegdlnie czujnych, jednak pomiedzy miejscem, w ktorym
za niskim wybrzuszeniem ziemi lezeli Hal, Lydia i Olaf, a murem nie bylo
wiasciwie zadnych kryjowek.

— Musimy zaczeka¢, az sie catkiem Sciemni — szepneta Lydia.

Hal skingt glowa.

— Ja bym poczekal pare godzin dluzej. Niech straznikom znudzi sie ta warta
i niech ogarnie ich sennosc.

Olaf sapnat gniewnie.

— Po co czekac? — spytal. — ChwyCmy za bron i przedrzyjmy sie
do Constantusa. Krew mnie zalewa od tego czekania.

Hal spojrzat na niego z ukosa.

— Subtelnosci bogowie ci nieco poskapili — powiedziat z przekasem.

Zanim Olaf zdazyt odpowiedzie¢, odezwata sie Lydia:

— Nie tyle subtelnosci, co rozumu. Po drugiej stronie tego muru jest
dwudziestu albo moze i trzydziestu ludzi. Nie wiemy, kim sg, co robig ani
co potrafig. Jezeli teraz tam sie wedrzemy, mozemy sie dowiedzie¢ — ale czegos,
co nam sie wcale nie spodoba.

Olafa ogarngt gniew. Nie mogl znies¢ tego, gdy krytykowali go ludzie
od niego mtodsi, zwlaszcza ze jedng z tych oséb byta dziewczyna.

— Ja tam mowie, zeby od razu atakowac.

Hal zmierzy} go zimnym spojrzeniem.



— A ja mowie, zeby tego nie robi¢. Jak pamietasz, umowiliSmy sie, Ze ja tu
dowodze. Prawda?

Olaf zachnat sie. Wskazat ruchem glowy blizszego ze straznikow.

— Zobacz. Wlasnie odwrocit sie do nas tytem.

— I odwroci sie przodem, zanim zdqzysz przeby¢ potowe drogi do muru —
powiedziat Hal. — Zostan, gdzie jestes.

Olaf zerknat na niego, nie méwiqc ani stowa. Zebral sie w sobie, zeby ruszy¢
do ataku. Powstrzymat go spokojny glos Lydii.

— Jeden krok w strone tego muru, a przebije cie dzirytem — oSwiadczyla.

Ten ton nie pozostawiat zadnych watpliwosci. Mowita powaznie.

Cho¢ niechetnie, opadt z powrotem na twardy grunt. W tej samej chwili
z ziemi kilka metréw przed nim buchng} nagle strumien pary i zoékego,
siarczystego dymu. Wyspa zadrzata. Styszac syk pary, straznik na murze
odwrdcit sie i spojrzat w ich strone.

— Gdybys sie poruszyl, juz by cie zobaczyt — zwrdcit mu uwage Hal.

Olaf rozztoscit sie.

— Co ja poradze, ze co kilka minut ziemia smarka i beka.

Hal spojrzat na Lydie, a potem uniost wzrok ku niebu. Doprawdy — pomyslat
— niektorym ludziom zaden argument nie przemowi do rozumu.

Gdy zapadata ciemnos¢, wcigz lezeli ukryci posrod skat. Po jakim$ czasie
dostrzegli na murach odblaski ognia, do ich uszu dobiegly smiechy i okrzyki,
a potem Spiewy. W powietrze wzbily sie iskry. Lecac ku gorze, wznosity sie
wysoko ponad mur. Po jakim$ czasie wyczuli smakowity aromat pieczonego
miesiwa.

— Ucztujg — stwierdzita Lydia.

— Swietnie! — odezwatl sie Hal. — Poczekamy, az sie najedzq i napija, a potem
pojda spac. Latwiej bedzie sie przemieszczac po terenie twierdzy.

Spiewy i zabawa ciagnely sie przez kilka godzin. Spogladajac na ksiezyc
wedrujacy po niebie, Hal ocenit, iz bylo juz znacznie po péinocy. Ziemia wcigz
pomrukiwata, kotysala sie i drzala. Gejzery pary i zottego dymu wystrzeliwaty
w powietrze ze szczelin w skatach.

— To sie dzieje coraz czesciej — stwierdzita Lydia po ktéryms z wyjatkowo
gwattownych wstrzasow.

— Bez watpienia sytuacja raczej sie nie poprawia — przyznat Hal. — Co prawda
tamtych w twierdzy to chyba wcale nie obchodzi.

Wreszcie pijackie hatasy zaczely powoli cichna¢, a blask wielkiego ogniska —

s

stabng¢. Zza muru juz nie bylo widac¢ iskier. Spiew stal sie urywany.



Podejmowato go coraz mniej gloséw, az wreszcie rozlegat sie juz tylko jeden,
belkotliwy i urywany. W koncu i on zamart.

Tymczasem rumor dobywajacy sie spod ziemi wcigz narastal, erupcje pary
i dymu stawaly sie coraz czestsze i intensywniejsze. Po ktorejS z nich Hal
i Lydia spojrzeli na siebie z niepokojem.

— Co$ mi mowi, ze im szybciej sie stad wyniesiemy, tym lepiej — oznajmit
Hal.

Lydia skinela glowa. Spojrzata w strone muru, na ktorym wciaz widac¢ byto
jednego ze straznikow.

— Nadal pilnujg — powiedziata. — Co prawda teraz juz nie patrza w naszq
strone.

Feta odbywajaca sie w twierdzy przyniosta pewien korzystny dla nich
rezultat: straznikow od dlugich godzin nikt nie zluzowal, natomiast
wartownikow ich przyjaciele co chwila czestowali winem. Byli wiec senni oraz
z pewnoscia o wiele mniej czujni.

Hal obserwowat najblizszego ze straznikow.

— Tak czy inaczej zawsze jest obawa, ze jezeli sie poruszymy, to nas zauwazy.

Lydia obnazyta zeby w usmiechu.

— Nie, mnie nie zobaczy — zapewnila, wydobyla z kotczanu dziryt i zalozyla
g0 na miotacz.

— Zabijesz go? — spytat Hal.

Straznik co prawda by} piratem, ale nawet mimo tego Hal z niechecig myslat
o uSmierceniu cztowieka, ktory w koncu nic im ztego nie zrobit.

Lydia potrzasneta glowa. Pokazata mu grot dzirytu.

— Widzisz, nie jest ostry, tylko zakonczony zelazng gatka — wyjasnila. —
Ogluszy go, ale raczej nie zabije. — Zanim zdazyl sie odezwac, uzupehita
wyjasnienie: — Gdybym uzyla ostrego, mogiby przed smiercig krzykna¢ z bolu.

Hal nie potrafil powstrzyma¢ uSmiechu. Powiedziala to tak zwyczajnym
tonem...

— Aha. Bo juz przez chwile sie przerazilem, ze to z litoSci nad biednym
straznikiem.

Lydia znow potrzasneta gltowa.

— Z litoSci, ja? Nie ma mowy. Sam zobaczysz, jak sie z nim rozprawie.

Uniosta sie lekko i zaczela sie czolga¢ w strone muru.

Skradata sie jak cien, bo pelzajac, wykorzystywata cienie przemykajacych
chmur, poruszala sie wraz z nimi, korzystala z ich ostony. Gdy odptywaly,
przypadata do ziemi i zamierala w bezruchu. Ze szczeliny skalnej regularnie



tryskala para. Lydia dostosowala swoje ruchy rowniez do jej erupcji,
wykorzystujac towarzyszace jej syczenie, zeby maskowato i tak ledwie
dostyszalne odglosy, jakie ona sama mogta spowodowac.

Sztuka polegala na tym, zeby sie nie spieszy¢, nie dac sie zwieS¢ otwartej
przestrzeni, ktora tak kusita, przez ktéra tak chce sie ruszy¢ pedem przed siebie.
Kiedy dziewczyna znalazla sie trzydziesci metrow od muru, zatrzymata sie
i uniosta nieco z gotowym do rzutu dzirytem opartym o prawe ramie.

W nastepnej chwili catkowicie sie wyprostowata.

Straznik katem oka musiatl dostrzec ruch, bo odwrdcit sie i spojrzat w jej
strone. Jednak ciemnosci i niejeden dzban wina wlany w siebie przez minione
kilka godzin sprawily, ze nie widzial dobrze. Owszem, tak jakby mu sie
zdawalo, ze gdzies tam posrod skat dostrzega smukla sylwetke. A moze to bylo
drzewo? Pochylit sie i zmruzyt oczy. Sylwetka poruszyta sie.

Usta straznika utozyty sie, zeby rzuci¢ w noc pytanie:

— Kto...

Zanim zdazyla wybrzmie¢ pierwsza sylaba, z ciemnosSci dobiegl Swist i co$
trafito go w sam srodek czota.

Nogi sie pod nim ugiely i runal nieprzytomny na deski pomostu. Widcznia
wypadta mu z dloni. Stukneta raz i drugi o pomost, a potem zapadta cisza.

Lydia czekata nieruchomo. W dloni miata juz drugi dziryt. Ten zaopatrzony
byt w szeroki, liSciasty grot, ostry niczym brzytwa. Jezeli drugi ze straznikéw sie
zorientowal, ze co$ niedobrego sie dzieje... C6z, to by znaczylo, Zze ma pecha.

Jednak nic sie nie stato. Na podescie muru nie bylo nikogo wiecej. Pobiegla
szybko przed siebie, machajac jednoczesnie rekg na Hala i Olafa.

Nadbiegli, czynigc przy tym wiecej hatasu, niz jej zdaniem to bylo konieczne.
Przylozyla wiec gniewnym gestem palec do ust. Hal zrobit skruszong mine.

— Wybacz — szepnat.

— A jakze, byloby co wybacza¢ — odpowiedziala. — A teraz mnie podsadz.

Uniost dlon.

— Ty nie idziesz pierwsza. Ja pojde.

Otworzyla usta, zeby sie spierac, ale nie dopuscit jej do stowa.

— Zadnych dyskusji. Ty juz zrobilas swoje. Teraz zaczekaj.

Ustyszata stanowczy ton w jego glosie, wiec umilkla. Owszem, w takich
sytuacjach, kiedy krew zaczynala wrze¢ w jej zytach, nie lubila sie zatrzymywac
w pot drogi, ale zarazem zdawala sobie sprawe, ze dowodca ma racje.
On uzbrojony byt w miecz i sprawnie nim witadat, ona miata tylko puginat. Jesli
na szczycie muru miatoby dojs¢ do walki, byt do tego lepiej przygotowany.



Olafowi najwyrazniej to samo przyszto na mysl.

— Moze ja — zaproponowat.

Jednak Hal odpart:

— Jeste$ dla mnie za duzy. Nie dam rady cie podsadzic.

Olaf musiat przyzna¢ mu racje. Podszedt do muru i zrobit z dioni strzemie.
Zachwiat sie, gdy zatrzesta sie pod nim ziemia. Skingt glowa na Hala, zeby
postawit stope na jego dioniach. Hal zawiesit kusze na ramieniu. Sprawdzit, czy
miecz gladko wychodzi z pochwy, po czym wszed}l na zlaczone dionie Olafa.
Gdy ten go podniést, natychmiast wyprostowat kolano, wybijajqc sie w gore.

Chwycit dlonmi za parapet muru, podciggnatl sie, przerzucit ciezar ciala
na drugg strone i wyladowat miekko jak kot, uginajac kolana, zeby ztagodzic
impet upadku. Natychmiast jego prawa dton siegneta do rekojesci miecza. Dobyt
oreza z metalicznym Swistem.

Spojrzal w lewo i prawo, wypatrujac niebezpieczenstwa. Kilka metrow
od niego spoczywal nieprzytomny straznik. Poza tym jednak — zywej duszy.
W calej twierdzy panowatla cisza. Wokot dopalajacego sie ogniska lezato kilka
bezwladnych cial. Wszystko wskazywato na to, Zze mieszkancy fortecy udali sie
na spoczynek. Drugi straznik, ktorego widzieli wczesniej, gdzies zniknat. Hal
przeszed} kilka krokéw wzdhuz muru i wtedy go zobaczyt — skulonego w kacie
i z niedopitym dzbanem wina na kolanach. Jego chrapanie wtérowato groznym
pomrukom dobywajgcym sie z trzewi ziemi.

Hal powrdcit do miejsca, w ktérym wspiat sie na mur. Wychylit sie.

— Wszystko w porzadku! — zawotlal potglosem.

Lydia czekata ze zwojem liny przewieszonym przez ramie. Rzucita mu ja. Hal
obwigzat line wokot jednego z zebow krenelaza i cofnat sie, a Lydia, poruszajac
sie z wezowg gracjg, w mgnieniu oka sie po niej wspieta. Za nig wszed} Olaf,
ktéoremu poszto znacznie gorzej. Sapat z wysitku i pomrukiwal pod nosem,
wciggajac swoj ciezar na szczyt muru. Lydia i Hal chwycili go pod pachy,
a potem przerzucili na drugg strone niczym rybe wylowiong z wody.

— Moze to i lepiej, ze nie wszedle$S pierwszy — powiedzial Hal, uSmiechajac
sie ztosliwie.

Przynajmniej tym razem Olaf nie zamierzat sie spierac.

— Nie jestem juz tak miody jak kiedys.

Lydia popatrzyta na niego powaznie.

— Nigdy nie moge zrozumie¢ ludzi, ktérzy mowig co$ takiego — oznajmita. —
Przeciez nikt nie jest tak mtody jak kiedys, tylko zawsze starszy.

Olaf chciat jej odpowiedzie¢, ale Hal machnat na niego reka.



— Niewazne — odpart. — Nie teraz.

Lydia pokrecita glowa.

— Czasem mi sie zdaje, ze nigdy nie zrozumiem tych Skandian — powiedziata
do siebie.

Hal pokazat im schody znajdujace w odleglosci dziesieciu metrow.
Prowadzity na forteczny dziedziniec.

— Wyglada na to, Ze popili sie i zasneli — ocenit. — Trzeba znalez¢ chtopaka.

Ze szczytu schodow jeszcze raz omiott wzrokiem twierdze, zeby zapamietac
jej rozklad. W obrebie muréw znajdowato sie osiem budynkow — wszystkie
pobielone wapnem, o dachach krytych czerwong, wklesto-wypukla rurkowatg
gliniang dachowka w toskanskim stylu.

Trzy z tych budynkéw od razu wykluczyt. Byly zbyt duze na wiezienie.
W dwadch nie byto wcale okien, wiec uznal, ze to jakie$ sklady czy magazyny.
Badz co badZ — pomyslal — Myrgos musi gdzies przechowywac skarby zdobyte
podczas tupiezczych wypraw.

— Jesli trafi sie okazja, to je spalimy — rzekt polglosem, pokazujgc skiady
towarzyszom.

— Aby wywolac zamieszanie? — spytat Olaf.

Hal potrzasnat glowa.

— Nie. Zeby sprawi¢ Myrgosowi prawdziwg przykro$¢. Podejrzewam, ze tam
przechowuje swoje zdobycze.

— Ach, tak — zachnat sie Olaf.

Lydia nie odezwata sie, jednak postata skirlowi szelmowski usmiech. Pomyst
bardzo przypadt jej do gustu.

Kolejny duzy budynek na widocznej z ich strony Scianie mial pie¢ okien
z umieszczonymi powyzej drewnianymi okiennicami, ktére mozna byto opuscic
w razie niesprzyjajacej pogody. Teraz jednak byly podniesione i podtrzymywane
drewnianymi podpérkami.

— Barak sypialny? — wyrazit przypuszczenie Hal.

Lydia i Olaf skineli glowami. To bylo najbardziej prawdopodobne
przeznaczenie tego budynku.

Pozostawaty im wiec jeszcze cztery mniejsze budynki, kazdy z nich wielkosci
okoto szeSciu na cztery metry. Jeden wznosit sie w poblizu umieszczonego
na zewnatrz obudowywanego kamieniami paleniska, na ktorym umieszczono
zelazng krate; zarzyly sie jeszcze pod nig wegle.

— Kuchnia — ocenit pétglosem.

Pozostale trzy budynki znajdowaly sie po przeciwleglej stronie terenu



twierdzy. Z tego miejsca nie widziat ich dok}adnie.

Ruszyt ostroznie po schodach, zeby zejs¢ na dziedziniec.

U samego dotlu lezal usSpiony osobnik odziany w wyjatkowo pstrokate
szmatki, zapewne dla fantazji zrabowane ofiarom pirackiej napasci. Hal
obserwowal go uwaznie, gotow dziala¢, gdyby mezczyzna poruszyt sie
i obudzit. Jednak tamten spat twardo. Ziemia zatrzesta sie poteznie. Zadudnito.

Hal spostrzegl, ze w okalajgcym twierdze murze pojawitlo sie niewielkie
pekniecie. Pirat jednak nawet sie nie poruszyt.

— Coraz gorzej — rzekta nerwowo Lydia.

Miata racje. Ten wstrzas byt silniejszy od wszystkich poprzednich i trwat
znacznie dhuzej. Wedlug oceny Hala ziemia drzata przez co najmniej pietnascie
sekund, co obiektywnie rzecz biorgc, nie jest czasem bardzo dlugim, natomiast
ciggnie sie w nieskonczonos¢, jezeli grunt chwieje sie pod stopami kogos, kto
na nim stoi.

— Ruszamy — powiedziat.

Kryli sie w cieniach, posuwajac sie wzdluz Sciany budynku, ktory uznali
za barak mieszkalny. Przypadali do ziemi, kiedy mijali otwarte okna —
na wypadek gdyby kto§ wewnatrz budynku czuwat i przyszio mu do glowy
przez nie wygladac. Z wnetrza dobiegato ich glosne chrapanie potwierdzajace
domysty wzgledem przeznaczenia budynku.

Gdy barak mieszkalny sie skonczyl, trzeba bylo przeby¢ otwarta przestrzen,
a po drodze nie bylo zadnych kryjowek. Hal przykucnat w glebokim cieniu,
prébujac ustali¢, od ktorego z pozostatych zabudowan zacza¢. Nie réznity sie
jednak niczym szczegbélnym. Byly podobnej wielkoSci i podobnie zbudowane.

— Kazdy z tych doméw moze by¢ wiezieniem — stwierdzit.

Olaf skingt glowa.

— Pytanie, od ktorego zaczniemy — odezwat sie szeptem.

— Najlepiej od tego, ktory jest najblizej — podsuneta Lydia.

Hal zerknat na nia.

— Praktyczna jak zawsze, nieprawdaz?

Wzruszyta ramionami.

— Jezeli to ten, oszczedzimy sobie drogi.

— Skonczyliscie juz pogawedke? — wtracit poirytowany Olaf.

Hal dat znak, zeby ruszyt naprzéd przez otwartg przestrzen. Pobiegl za rostym
wojownikiem. Czul sie jak nagi i wystawiony na widok dziesigtek par oczu.
Skéra mu cierpla. Wyczekiwal w kazdej chwili wrzasku, alarmu lub
$miertelnego uktucia strzaly miedzy lopatkami. Swiatlo ksiezyca, cho¢ stabe



i blade, wydawato mu sie w tej chwili jasne niczym potudniowy blask stonca.
Przemknat jak duch, az odetchnat z ulga, kiedy znow schowat sie w cieniu, przy
waskim ganku u drzwi. Czekali, nastuchujagc. Rowniez z tego wnetrza
dochodzito chrapanie. Olaf przerzucit miecz do lewej reki, a prawa siegnat
PO NoZ.

Wsunat klinge w waska szpare miedzy drzwiami a futryng i poruszyt nigq
ostroznie, szukajac rygla. Zakladal, ze tak jak wiekszoS¢ drzwi, te sa
wyposazone w proste zamkniecie, drewniany rygiel na zawiasie z wbitego
gwozdzia, opadajacy do zapadki umieszczonej na framudze. Wyczut go ostrzem.
Cofnat je, wsunat kilka centymetrow nizej, po czym delikatnie uniést.

Drewniany rygiel przez chwile stawiat opor. Olaf nacisnat mocniej, a wtedy
rygiel ustapit.

Drzwi otworzyly sie do wewnatrz, piec albo szeS¢ centymetréw, zanim zdotat
uchwyci¢ je palcami i zatrzymac. Odczekatl kilka sekund, po czym powoli
je pchnat.

Wewnatrz znajdowaly sie trzy prycze, wszystkie zajete. Spiacy na nich
mezczyzni oddychali gteboko, co wskazywalo, ze Spig jak zabici. Olaf wszed}
glebiej, Hal kilka krokéw za nim. Lydia pozostata na zewnatrz, pelnigc warte
przy drzwiach i obserwujac, co sie dzieje na zewnatrz.

W Scianie naprzeciwko wejscia byly drugie drzwi, ktore prowadzity
najwyrazniej do kolejnego pomieszczenia. Tam moga trzymac chlopaka,
pomyslal Hal. Wskazal na nie, unoszac brwi. Olaf skingt glowa. Hal powoli
i bezglosnie dobyt miecza. Olaf ruszyt ku drzwiom, przechodzac miedzy
pryczami.

Drzwi zamkniete byly w taki sam sposéb, na podnoszony rygiel, ten jednak
znajdowatl sie od strony pokoju. Olaf podnidst go delikatnie, uchylil drzwi
i zajrzat do Srodka.

To pomieszczenie nie bylo wlasciwie niczym wiecej jak tylko obszerng szafa.
Umiejscowione wysoko w Scianie zakratowane okienko wpuszczalo do srodka
tylko odrobine Swiatla. Gdy jego oczy przywykly do mroku, Olaf zorientowat
sie, Ze nikogo tam nie ma. Wewnatrz znajdowaty sie tylko jakies ubrania, bron
i czesSci réznego rodzaju wyposazenia. Cofnat sie i zamknat drzwi z powrotem.
Odwracit sie i napotkal pytajace spojrzenie Hala. Pokrecit glowa.

— Cos$ ty za jeden? — Najblizszy ze Spigcych uniést sie na pryczy.

Zadal to pytanie polprzytomny, glosem otepiatym od wieczornej libacji.
Spogladal, wcigz zamroczony, na stojaca nad nim barczystg postac.

— Jestem diablem — warknat Olaf i poczestowal tamtego poteznym uderzeniem



prawej piesci.
Glowa mezczyzny opadta na poduszke.
W nastepnej chwili Hal i Olaf byli juz na zewnatrz.




Rozdziat 34

Zdajesz sobie sprawe, co$ ty narobil? — odezwal sie Hal szeptem. —
Prawdopodobnie w jednej sekundzie zrujnowates czyjes lata wysitkow.

— O czym ty gadasz? — Olaf nie zrozumiat.

Hal z trudem powstrzymywat uSmiech.

— Matka tego cztowieka pewnie przez cale lata mu tlumaczyla, ze diabla nie
ma. A teraz ty sie pojawites i wszystko zepsutes.

Olaf zmarszczyt brwi.

— Nie badz sSmieszny.

Hal wzruszyt ramionami.

— Brak poczucia humoru — zdiagnozowal, zwracajac sie do Lydii.

Dziewczyna jednak tez nie wykazata dla niego zrozumienia.

— Czyzby? A teraz moze przestaniemy sie wyghipia¢ i zajmiemy sie tym,
co nas tu sprowadza?

Hal roztozy! rece w gescie rezygnacji.

— Chciatem tylko troche roztadowac napiecie.

— Glupi pomyst — skrytykowata go Lydia. — Napiecie jest dokladnie takie,
jakie powinno by¢. — Skinela glowa, wskazujac nastepng chate, identyczng
do tej, ktorg przed chwilg opuscili. — To jak, ruszamy czy dalej sobie zartujemy?

Hal znowu czul sie bezbronny i wystawiony na cios, kiedy przemierzali
przestrzen miedzy budynkami. Jednak podobnie jak przedtem nikt nie wszczat
alarmu. Przycupneli w cieniu ganku. Hal i Lydia znow ustapili pierwszenstwa
Olafowi, ktory ponownie zblizyt sie do drzwi z nozem w rece, odszukat
i otworzyl rygiel. Kiedy uchylily sie drzwi, ziemia znowu sie zatrzesla, jeszcze
gwaltowniej niz za ostatnim razem. Hal zachwial sie. Wstrzas rzucit nim
o gliniang Sciane chaty.

— To sie wzmaga. Musimy uciekac z tej wyspy, tak szybko, jak tylko to bedzie
mozliwe — mruknat.

Lydia uciszyla go ruchem reki. Wstrzas byt na tyle gwaltowny, ze mogt



obudzi¢ $pigcych lokatoréw. Nie zmieniato to faktu, Zze Hal mial racje. Wstrzasy
stawaly sie coraz czestsze i coraz mocniejsze. Wszystko wskazywato na to, ze
wulkan budzi sie do zycia, przygotowujac niespodzianke, ktéra moze okazac sie
bardzo niemita.

Rozlegt sie ogluszajacy trzask i w ziemi posrodku dziedzinca nagle powstata
zygzakowata szczelina, z ktorej wystrzelity strumienie pary. Miala co najmniej
szeSC metrow dlugosci i prawie pol metra szerokosci. Wszyscy troje spojrzeli
po sobie zaniepokojeni.

Wewnatrz domu rozlegt sie glos:

— Co to byto?

— To wulkan. Szaleje przez cala noc — odpowiedziat drugi glos. — Spij.

— Tak jeszcze nie szalat. P6jde zobaczyg, co sie dzieje.

Olaf odsunat sie od drzwi, napotykajac spojrzenie Hala. Dat znak, ze wchodzi.
Hal skingt glowa. Dobylt saksy. Uznal, ze w ciasnym wnetrzu chaty bedzie
przydatniejsza niz miecz. Zasugerowat Olafowi, zeby ten poszed} przodem.

Skandyjski wojownik odczekal jeszcze sekunde, a potem calym ciezarem
ciala naparl na drzwi, az wypadly z zawiasow. Wpadt do pokoju, Hal tuz
za nimi, Lydia takze. W pokoju bylo czterech mezczyzn, zaden z nich juz nie
spat. Dwaj z nich, zawinieci w koce, lezeli na pryczach. Dwaj inni zdazyli wstac.
Olaf powalit ramieniem jednego z nich, az tamten uderzy}t z impetem o Sciane.
Cala chata zadrzatla, mezczyzna osunagl sie bezwladnie na podloge. Drugi
rozgladat sie goraczkowo w poszukiwaniu broni, kiedy pies¢ Olafa trafila go w
bok glowy. Runat nieprzytomny, nie wydajqc z siebie gtosu.

Jeden z dwoch pozostatych zdazyt tymczasem wyswobodzi¢ sie spod koca.
Rzucit sie na Hala z dlugim nozem. Hal zablokowal uderzenie saksa.
Przemknelo mu przez mysl, ze dokonat stusznego wyboru broni, bo w tej
ciasnocie i z bliska trudno by mu byto postuzyc¢ sie mieczem.

Pirat uderzyt znowu. Hal odbit ostrze jego noza, po czym chwycit lewq dionig
nadgarstek przeciwnika i szarpnat w swojq strone. Tamten zachwiat sie, a Hal
ragbngl go w glowe mosiezng glowicq rekojesci saksy. Pirat steknat i upadt
na twarz.

Ostatni pirat uznal, ze ma do czynienia z liczebng przewaga, wiec cisnat koc
na bok i skoczyt ku drzwiom, aby wszcza¢ alarm. Lydia podstawita mu noge.
Upad} z toskotem na drewniane deski podiogi. Nieco oszotomiony préobowat
wsta¢, a wtedy dziewczyna uderzyla go kantem otwartej dtoni u nasady szyi.
Upadt znowu i juz sie nie podniodst.

Spojrzeli niespokojnie w strone drzwi. Lydia wyjrzala ostroznie, zeby



sprawdzi¢, czy odglosy walki nie obudzily innych piratow. Cofnela sie
i pokrecita glowa. Na razie wcigz panowat spokaj, jesli nie liczy¢ ciaglego syku
pary wydobywajqcej sie z rozpadliny.

— Niedlugo i tak wszyscy sie pobudza — rzek} Hal.

Wskazal wzrokiem drzwi naprzeciwko wejscia. Ta chata zbudowana byta tak
samo jak poprzednia. Jednak w tej wewnetrzne drzwi zamknieto na kiddke
z metalowym ryglem.

— To musi by¢ tutaj — powiedzial Hal. — Skoro zamkneli drzwi na klucz,
wewnatrz przetrzymujq co$ cennego. Albo kogo$ — poprawit sie.

Olaf podszed} szybkim krokiem do drzwi i zalomotal w nie piescia. Ustyszeli
wtedy okrzyk przerazenia po drugiej stronie — mtodzienczy, wysoki glos.

— Constantus? Czy to ty, moj panie?! — zawotat Olaf.

Przez chwile panowala cisza, a potem odezwat sie nikly, drzacy glosik:

— Olafie? Czy to ty?

Olaf rozpromienit sie. Lydia zaczela przeszukiwac zagracony stét posrodku
pokoju, rozgladajac sie za kluczem do kiodki. Olaf jednak nie byt w nastroju,
zeby czeka¢. Wetknat w klodke klinge miecza i przekrecit gwaltownym
szarpnieciem.

Sruby mocujace okucia do drewnianych drzwi ustapily, posypaly sie drzazgi.
Olaf cofnat sie o krok, po czym odzyskal réwnowage i chwycit za drzwi,
otwierajac je na osciez. Z pokoiku wybiegla krucha posta¢. Chiopiec rozpostart
ramiona i objat nimi poteznego Skandianina. Olaf odwzajemnit uScisk.

— Wiedzialem, wiedzialem, Ze po mnie przyjdziesz. — Glos Constantusa byt
sttumiony przez kaftan Olafa.

Skandianin poklepat chlopca po plecach, z czuloScia zdumiewajaca u tak
rostego mezczyzny.

— Oczywiscie, ze po ciebie przyjechalem — powiedzial miekkim glosem. —
Przeciez moim obowigzkiem jest ciebie chronic.

Constantus miat jasne wiosy i blekitne oczy. Byl w tym wieku, gdy konczyny
nastolatka stajg sie dlugie i cienkie, a cialo jakby nie nadgza za ich gwattownym
wzrostem. Byl przy tym tadnym chlopcem, co Hal i Lydia mogli stwierdzic,
kiedy Olaf delikatnie odsunat go od siebie na dhugos¢ ramienia.

— Czy nic ci nie jest, m6j panie? — spytal. — Nic ci nie zrobili?

Constantus pokrecit glowa i uniost dion, zeby otrzec¢ tzy ptynace mu z oczu.

— Nic mi nie jest — zapewnit swojego opiekuna.

UsSmiechat sie blogo, lecz w tej chwili ziemia znow sie zatrzesta jeszcze
potezniej i mocniej niz dotad. USmiech zniknat z twarzy chlopca, a zamiast



niego pojawit sie lek.

— Dlaczego tak sie dzieje? Co to jest? — spytat.

— Gora sie wscieka — odpart Olaf. — Musimy stad ucieka¢, zanim zupelnie
oszaleje.

Lydia czekala juz przy wejSciu. Zza uchylonych drzwi obserwowala
dziedziniec.

— Na razie droga wolna — powiedziata. — Ruszajmy.

Przepuscita przodem Olafa i chlopaka, a potem wskazata chate, ktora
odwiedzili poprzednio.

— Wracamy tg samgq droga, ktorg przyszliSmy — postanowita. — Do schodow
i na gore. Tam was dogonimy.

Olaf mocno chwycit Constantusa za reke i wybiegl pochylony na otwartg
przestrzen, zmierzajac do najblizszej chaty. Po krotkiej chwili Hal ruszyt
za nimi, Lydia na koncu. Nie spieral sie, kiedy dala mu znak, zeby ruszat
pierwszy. Lydia mogta zabezpieczac¢ im tyly i skutecznie zniecheci¢ kazdego,
kto chcialby sie rzuci¢ w poscig. On, rzecz jasna, miat swojq kusze, jednak aby
ja naciggna¢ i zatadowac, potrzebowal trzydziestu sekund. W takim samym
czasie za pomocg swoich dzirytow i miotacza Lydia byla w stanie zarzucic
napastnikow prawdziwym gradem pociskow.

Na kilka sekund zatrzymali sie przy pierwszej chacie, potem Olaf i Constantus
pobiegli w strone baraku mieszkalnego. Kiedy takze Hal tam dobiegal, zdat
sobie sprawe, ze wewnatrz rozlegaja sie glosy. Dudnigcy i grzmigcy wulkan
w koncu obudzit piratow. Przypadajagc do ziemi, by nie pokazywac sie
w oknach, wszyscy czworo dobiegli do konca budynku, skad mogli pomkna¢
w strone magazynow.

Jednak kiedy znaleZli sie przy drzwiach, te sie otworzyty i pojawito sie w nich
trzech mezczyzn. Byli niekompletnie ubrani, ale uzbrojeni. Na widok trojki
obcych staneli jak wryci, potem jeden z nich spostrzegt tez drobng postac
chtopca.

— To ten chlopak! — zawotal pirat i odwrdcit glowe, zeby zaalarmowac
przebywajacych w baraku towarzyszy. — Chlopak ucieka, tapac go...

Wiecej zawolaC nie zdotal, bo pies¢ Olafa postala go na ziemie. Upadt
i znieruchomiatl. Jego towarzysz wymierzy} cios toporem, ale Hal znalaz} sie
w tej chwili miedzy nim a Olafem i sparowal uderzenie mieczem, odbijajac
ciezki orez na bok. Zanim mezczyzna odzyskal rownowage, Hal wymierzyt
mu poteznego kopniaka w piers, tak ze tamten zatoczyt sie w tyl, wpadajac
do srodka przez otwarte drzwi. Trzeci z piratéw cigt wsciekle mieczem. Skirl



przykleknat na jedno kolano, klinga Swisnela w gorze. Niemal w tym samym
momencie wspart sie mocno o lewa noge i pchnal, trafiajgc mieczem pirata
obok. Mezczyzna zerknat w dol, ze zgroza dostrzegt krew tryskajaca szerokim
strumieniem, jeknal rozdzierajaco i opart sie o Sciane.

Hal pchnal jeszcze dwukrotnie, mierzac kolejno w nastepnych, ktorzy
zmierzali ku drzwiom. Obaj cofneli sie w poptochu, a Hal zatrzasnat za nimi
drzwi. Lydia byta juz na miejscu. Zablokowatla je dluga, ciezka tawq. Uwiezieni
mezczyzni tomotali pieSciami, probujac sie wydosta¢. Potem zaczeli napierac
ramionami, zeby wywazy¢ drzwi, ale tawa trzymata mocno.

— Biegiem! — zawolala Lydia. — Zaraz zaczng wyskakiwac przez okno.

PusScita sie pedem po drzacym, falujagcym dziedzincu w $lad za Olafem
i Constantusem. Kilka metrow przed schodami wiodgcymi na szczyt muru Lydia
zatrzymata sie i odwrocita. W tym momencie ujrzala czyja$ noge w oknie
baraku mieszkalnego, nastepnie za$ pochylony tulow. Zanim mezczyzna
wyladowat na ziemi, nawlekla dziryt na miotacz i wycelowala. Tamten
wyladowat na ziemi i probowal sie wyprostowac¢, kiedy trafit go pocisk.
Mezczyzna zwalit sie na Sciane martwy. Jeden z towarzyszy, ktory zamierzat
podazy¢ jego Sladami, wysunat juz glowe i ramiona za okno, ale spostrzegl, jaki
los spotkal tego pierwszego, i wtedy cofnat sie tak gwaltownie, ze az przewrdcit
sie z loskotem na podloge.

Lydia odwrdcita sie i pobiegla do schodow. Wiedziala, ze minie dhluzsza
chwila, zanim kto$ znéw sprobuje wydostac sie przez okno.

Czekali na nig u stop schodow. Data im znak, zeby biegli na gore. Teraz
ze wszystkich stron dobiegaly krzyki. Wies¢ o ucieczce Constantusa szybko sie
rozeszta. Nikt jednak nie wiedzial, gdzie go szuka¢ i dokad zmierza, piraci
rozpierzchli sie wiec we wszystkie strony.

Olaf, Constantus i Hal wbiegli po schodach, a Lydia zabezpieczala tyly.
Stopnie pograzone byly w glebokim cieniu, bo znajdowaly sie pod podestem,
jednak kiedy znaleZli sie w gérze, oswietlit ich blask ksiezyca.

— Tam sa! Tam! Na murze! — CzyjS glos przebit sie przez bezladnie
wykrzykiwane pytania.

Lydia i Hal pchneli Olafa w strone parapetu, z ktérego nadal zwisata lina.
Straznik oghluszony przez Lydie tepym dzirytem lezal w takiej samej pozycji
co przedtem.

— Skacz na dot! — krzyknat Hal. — Podam ci chlopaka.

Olaf btyskawicznie skingt glowa, przerzucit noge na drugg strone, zawahat sie
przez ulamek sekundy, po czym dal susa. Opadl na ziemie trzy metry nizej,



a potem poturlat sie, zeby ztagodzi¢ uderzenie. Zerwatl sie, stangt pod murem
i wyciagnalt ramiona, zeby zapewni¢ mtodemu cesarzowi bezpieczne ladowanie.

Hal chwycit Constantusa za oba nadgarstki, podniost go i przerzucit na druga
strone. Usltyszal, ze Lydia wypuszcza kolejny dziryt, i zaraz po tym rozlegt sie
wrzask bolu, gdy pocisk trafit w cel.

Constantus wyrywat sie. Hal opuscit go tak nisko, jak tylko mogt. Gdy
chlopcu zostal zaledwie metr upadku, wtedy go wypuscit. Constantus wpadt
prosto w ramiona Olafa.

Hal odwrocit sie i rozejrzal. Lydia obserwowala uwaznie dziedziniec. Hal
Sciggnat z ramienia kusze, wsungtl stope w jej strzemie, napial, az zaskoczyt
mechanizm spustowy. Umiescit bett na tozu i przyklakt obok Lydii.

Pokazala mu rzad beczek ustawionych obok jednego ze skladéw, niecale
czterdzieSci metrow od nich.

— Tam sie schowali — powiedziatla.

Skinagl glowq i oblizat wargi, zeby je zwilzyc¢.

— Zaczekamy, az sie pojawig, a potem strzelamy — zdecydowat -
Ty wypuszczasz dwa dziryty, ja jeden bek. Jezeli powalimy trzech piratow, inni
dwa razy sie zastanowia, zanim znowu wysciubig nos z kryjowki.

Ziemia zatrzesta sie, podest rowniez. Hal przysiggiby, ze widziat, jak biegnace
wzdhuiz muru deski falujg niczym woda.

— Oczywiscie o ile uda nam sie kogokolwiek trafi¢, skoro wszystko pod nami
sie tak trzesie — dodat.

— Idg — oznajmita Lydia bezbarwnym glosem, gdy kilku piratow wyskoczyto
zza beczek i ruszylo biegiem w strone schodow.

Hal wycelowal z kuszy do osobnika biegnacego w srodku grupki piratow.
Dzieki temu, gdyby chybil, istniata szansa, ze grot trafi kogos obok.

— Juz — powiedziala Lydia tym samym obojetnym tonem.

Hal poprowadzit uwaznie swoj cel, mierzac nieco przed biegnagcym piratem,
aby cel i pocisk znalezli sie w tym samym czasie oraz miejscu, po czym nacisnat
spust.

Kusza podskoczyla, a belt wystrzelil. Lydia, bardziej kierujqc sie instynktem
niz rozumem, jak czynila to tysigce razy podczas towow, w odstepie kilku
sekund cisneta dwoma dzirytami.

Wszystkie trzy pociski dotarty do celu. Pierwszy z trafionych przez Lydie
piratow juz nie zyt, gdy padat na ziemie. Dwaj pozostali byli ciezko ranni. Wyli
z bolu, zaciskajac dlonie na pociskach wbitych w cialo. Pozostali ruszyli
do panicznego odwrotu.



Hal wyprostowat sie.
— To powinno ich na kilka minut powstrzymac — ocenit. — Wiejemy stad.




Rozdziat 35

Hal podbiegt do liny. Trzymajac ja oburacz, przerzucit ciezar ciata. Odwrécit
sie twarzq do muru i zszed!t predko po linie, odpychajac sie od Sciany stopami.

Lydia zorientowala sie, Ze lina jest jeszcze w uzyciu, nie czekata wiec, tylko
przetozyla nogi na zewnatrz, siadajagc na krawedzi muru, po czym skoczyla.
Dotknela ziemi i przeturlala sie, zeby ztagodzi¢ impet zderzenia.

Hal znalazt sie na dole kilka sekund po niej. Machnat na Olafa i Constantusa,
ktorzy czekali na nich.

— Na co czekacie? Biegiem!

Pobiegli wszyscy czworo, aby dotrze¢ do kryjowki za skalnym garbem, zanim
ktorykolwiek z piratow dotrze na szczyt muru.

Hal szarpnagt sie gwaltownie w bok, gdy tuz przed nim buchnagt strumien
z0ttego dymu, wyrzucajac przy tym w gore drobne kamyki, ktére w nastepnej
chwili opadly na ziemie z glosSnym stukotem. Jeden uderzyt go bolesnie w ramie.
Hal steknat cicho, ale biegt dalej.

Wreszcie dotart za grzbiet garbu, gdzie grunt zaczynat opadac az do krawedzi
klifu, odlegtej o jakies piecdziesigt metréw. Olaf i Constantus przypadli juz
do ziemi kilka metrow od niego.

Lydia przystaneta z gotowym do rzutu, nawleczonym na miotacz dzirytem.
Spojrzala za siebie, zeby sprawdzi¢, czy na murze nie pojawili sie juz Scigajacy.

Hal podczolgatl sie do lezacego kilka metrow dalej Olafa. Chwycit go za
ramie, zeby zwrocic jego uwage posrod narastajagcego rumoru.

— Bierz chlopaka i jedz z nim na dot. Potem niech Thorn przysle kosz
z powrotem na gore, po nas — powiedziat. — Masz krzesiwo?

Olaf doskonale wiedzial, Ze nie ma, ale odruchowo klepnat sie po kieszeni,
tak jakby mogto nagle sie tam pojawic.

— Uderz kilka razy, zeby Thorn wiedzial, ze jedziecie — Hal wreczyt
mu swoje, a potem dodal: — Nie zapomnij zostawi¢ krzesiwa na wierzchu, ja tez
go bede potrzebowat.



Olaf skingt glowg i wsadzit krzesiwo do kieszeni kaftana. Chwycit
Constantusa za ramie, pomagajgc mu wstac.

— Biegniemy! — zawotlat.

Pochyleni, aby ich glowy nie pojawily sie nad krawedzig grzbietu, pobiegli
obaj, dudnigc stopami o skalisty grunt i omijajac w pedzie wybuchajace gejzery
pary, ktore pojawialy sie coraz czesciej.

Olaf poczut drzenie pod stopami.

— Im predzej sie stad oddalimy, tym lepiej — stwierdzit.

Constantus popatrzyt na niego zalekniony.

— Czy to wybuchnie?

Olaf usitowal przywota¢ na twarz kojacy usmiech, ale wyszedt mu raczej
sardoniczny grymas.

— Nie ma nowy, dopoki tu jestem!

Dobiegli do gornej stacji wyciggu i znalezli sie na pomoscie, gdzie czekat
na nich kosz gotowy do drogi w dot. Olaf przesadzit Constantusa przez porecz,
umiesScit go wewnatrz, po czym wydobyt krzesiwo Hala i uderzyt nim kilka razy
0 swo0j puginat.

Druzyna ,,Czapli” czekala w ciemnoSciach. Thorn wyznaczyl warte, aby
bezustannie ktos spogladal w gore, tam gdzie w mroku znikata lina wyciggu.

— Reszta spokojnie moze sie przespaC — powiadomit zatoge. — Przypuszczam,
ze to troche potrwa.

— Dlaczego? — spytat Ulf.

Thorn wzruszyt ramionami.

— Hal pewnie zaczeka, az ludzie Myrgosa p6jda spac¢ — powiedziat.

Nawet z tej odleglosci, gdy wiatr powiat w ich strone, dochodzity urywki
piesni.

— Moze czeka, az wulkan sie uspokoi — zgadywat Edvin.

W dole réwniez dawato sie odczu¢ wstrzasy. Od czasu do czasu powierzchnia
laguny falowala poruszana sila z wnetrza ziemi. Tworzyly sie fale, ktore
wplywaly do szczeliny, w jakiej sie znajdowali. Trzeba bylo uwazac¢, zeby
,Czapla” nie obijala sie o pomost i skaty.

— Obawiam sie, ze dlugo musiatby na to czeka¢ — zauwazyt Thorn.

Niebo zaczelo sie lekko rozjasniac. W tym momencie Stefan dostrzegt



jaskrawy blysk w cieniu domku na gorze.

— Thorn! Patrz! — zawotat.

Chwile pézniej blysk sie powtorzyt. Tym razem takze i Thorn obserwowat
gorng stacje.

— Wracajq — powiedzial. — Trzymajcie liny, zeby nie zjechali za szybko. —
W odpowiedzi na sygnat uderzyt swoim krzesiwem o noz.

Kosz na wyciggu mogt zjecha¢ napedzany wiasnym ciezarem, jednak gdyby
go nie hamowa¢, pod wplywem ziemskiego przyciggania przyspieszatby
nieustannie.

Stefan pospiesznie obudzit reszte zalogi. Wszyscy pochwycili wolny koniec
liny. Poczuli, ze poruszyla sie, gdy Olaf odepchnat sie z gornej stacji i rozpoczat
zjazd. Lina przemykala coraz szybciej, wiec Thorn datl znak Ingvarowi, ktory
trzymat jg jako pierwszy.

— Owin jg wokot tego polera, zeby zwiekszy¢ opér — polecit.

Ingvar skingt glowa i szybko zapetlit line wokét jednego z drewnianych
pachotkéw na pomoscie. Zwiekszone tarcie sprawito, ze trzymajacy line nie
musieli az tak sie wysila¢. Kosz opuszczat sie ptynnie, nie nabierajagc nadmiernej
predkosci.

Gdy byt juz blisko podestu, Thorn dostrzegl znajdujace sie w nim dwie
postacie.

— To Olaf! — zawotat potgltosem. — Ma chlopaka!

Czlonkowie zatogi, wciaz pilnujacy liny, wydali cichy okrzyk triumfu. Udato
sie, cel, ktory ich tu sprowadzil, zostal osiggniety. Nie znaczylo to jednak, ze
nastapit koniec wyprawy. Hal i Lydia wciaz przebywali na gorze.

Ulf krzyknal, kiedy spory glaz rungt ze szczytu urwiska i spadt z glosSnym
pluskiem do wody.

— Wyspa rozpadnie sie od tego trzesienia! — zawotat.

Nikt mu nie odpowiedzial, ale wszyscy widzieli, ze ma racje.

Kosz wyladowal z lomotem na pomoscie. Spadajacy kamien odwrocit ich
uwage, wiec przez ostatnie pieC metrow nieco mniej skupiali sie na klatce
windy, ktéra zdazyta nieco przyspieszy¢. Teraz jednak wiele ragk wyciagnelo sie,
zeby pomoc sie z niej wydosta¢ Constantusowi i Olafowi.

Olaf promieniat.

— Mamy Constantusa!

Jednak Thorn nie zamierzat jeszcze celebrowac zwyciestwa.

— A gdzie Hal?

Olaf pokazat w gore.



— Razem z Lydia czekajg na swojg kolej.

— Thorn! — zawotal Edvin, pokazujac szczyt urwiska pograzony teraz
w klebach dymu i pary. — To Hal!

Na szczycie btysnelo kilka razy z rzedu.

Thorn rozejrzat sie.

Kosz jest pusty, wiec latwiej go bedzie wciagng¢ rekami, pomyslat. Zdawat
sobie sprawe, ze potrwa dhuzej, jesli uzyje okretu, a czas najwyrazniej im sie
konczyt.

— Wszyscy do liny! — rozkazat. — Ciggniemy z calej sity!

Wszyscy, tacznie z Olafem i Constantusem, chwycili za line i zaczeli ja
ciggnac, biegnac po podescie.

— Ingvar, teraz mozesz sie popisa¢ — rzucit Thorn do miodego ositka przez
zacisniete zeby.

Olbrzym nie odpowiedzial, tylko ciaggnal coraz mocniej i mocniej. Myslat
o tym, ze tam w goérze jest Lydia i od nich zalezy, jak szybko znajdzie sie
na dole. Zapar} sie mocno, pochylit niemal az poziomo. Inni ciggnacy za line
natychmiast poczuli réznice. Opor zelzat nagle, a winda wystrzelita do gory. Nie
mogli nie spojrzeC na mlodzienca z podziwem. Jeszcze nigdy nie
zademonstrowal swojej sity w tak spektakularny sposob.

— Ida — oznajmita Lydia zupelnie spokojnym glosem.

Obserwowata pota¢ dzielaca stacje wyciggu od grzbietu wzniesienia. Pojawit
sie nad nim wlasnie pierwszy z ludzi Myrgosa. Przemieszczal sie ostroznie,
wypatrujac, czy nie spadnie na niego deszcz dzirytow i bettow z kuszy.

— Nie sprawimy im zawodu, co? — rzucit ponuro Hal.

Korzystajagc z chwili oczekiwania, zdazyt ponownie zaladowac¢ bron
i wycelowal, gotow do strzatu. Na krawedzi pojawito sie jeszcze kilka postaci.
Skoro w pierwszej chwili nic sie nie wydarzylo, poruszali sie teraz juz nieco
pewniej.

— Nie ma na co czekac — stwierdzit Hal i wystrzelit.

Belt Swisnal, zeby trafi¢ pirata w sam Srodek tulowia. Nieszczesnik zgiat sie
wpot, a potem upad! na plecy z gloSnym okrzykiem bdlu.

W tym samym czasie Lydia wypuscita trzy dziryty. Kazdy z nich siegnat celu,
wiec pozostali piraci nie czuli sie juz bezpiecznie i nagle stracili che¢, zeby



szturmowac chatke wyciggu. Odwrocili sie, pobiegli za krawedz i padli plackiem
na ziemie, wotajac jednoczesnie do nadbiegajacych towarzyszy, zeby pozostali
w ukryciu.

— To ich na chwile zatrzyma — mruknat usatysfakcjonowany Hal.

Jednak nagle cala chata zadrzala od kolejnego wstrzasu. Jedna z belek
konstrukcji nie wytrzymata i czes¢ dachu zapadla sie do srodka. Podloga sie
przekrzywita. Hal zdat sobie sprawe, ze budynek dlugo juz nie postoi.

Klatka zalomotata o porecz i gérny beben wyciagu.

Hal odnalazt zostawione przez Olafa krzesiwo i zaczal nim uderza¢ raz
za razem o swojq sakse. Btysk w dole upewnit go, Ze sygnat zostat dostrzezony.

Przeszli szybko przez porecz, wsiadajac do kosza. Odepchnat sie, zostawiajqc
w tyle chwiejacq sie i drzacq chate. Kosz zaczat zjezdza¢ w dot. Hal czud, jak
jego towarzysze powstrzymujq winde, Zzeby nazbyt sie nie rozpedzita.

— Uwaga! — zawotlala Lydia.

JednoczeSnie chwycita go za ramie i zmusita, zeby schowat glowe.

Trzy wielkie glazy oderwaly sie od szczytu urwiska, jeden z nich uderzy?t
w klatke, wprawiajac ja we wsciekle kolysanie. Po sekundzie ustyszeli
gwattowny plusk, gdy wpadt do wody w szczelinie.

Hal spojrzal w gore i zrobilo mu sie zimno ze strachu. Pod domkiem
utworzyly sie teraz trzy pekniecia, wydobywaly sie z nich dym i para.
Poszerzaly sie w oczach, siegajac jednoczesnie coraz nizej powierzchni klifu.

— Dlugo juz nie wytrzyma — stwierdzit.

Lydia spojrzata w tamta strone i ujrzata rozrastajaca sie pajeczyne spekan.

— Potrzebujemy jeszcze tylko paru minut.

— Moze nam ich zabrakna¢ — odpowiedzial Hal, widzac, jak skalna poéika,
na ktérej umocowano gérne koto wyciagu, zaczyna sie rozpadac.

Kosz wcigz chybotat sie gwaltownie. Gorna platforma wyciggu dostownie
wisiata na wlosku. Jeszcze jeden mocniejszy wstrzas i po niej.

— Szybciej! — wrzasnat do swoich ludzi w dole.

Jednak jego glos zaginat wsrod toskotu pekajacych skat i syku pary. Z gory
leciat teraz prawdziwy deszcz kamieni, ktore wpadaly w spieniong wode.

Dotad ocaleli tylko dlatego, ze lina ciggneta sie pod pewnym katem do skalnej
Sciany, nie pionowo w dét od gornej stacji. W przeciwnym razie juz zostaliby
pogrzebani pod sterta upadajacych glazéw. Kolejny fragment gérnej platformy
osypal sie, a kosz chybngl sie gwaltownie na bok. Hal poczut chtéd w sercu,
bo ujrzat nowe pekniecie biegnace po skalnej plaszczyznie, ktére zblizato sie
z ogromng predkoscia do platformy wyciggu. Kiedy tam dojdzie, wszystko



runie. Spojrzat w dot. Od powierzchni wody dzielilo ich jeszcze dobre
dwadzieScia metrow.

— Przygotuyj sie, zeby skoczyc¢! — zawotat do Lydii. — Kiedy tamta skala sie
rozpadnie, kosz runie pionowo w dét. Musimy wyskoczy¢, zeby nie spas¢ razem
Z nim.

Lydia skinela glowq i od razu podciggnetla sie na poreczy.

— Jeszcze chwile! — krzyknglt Hal, wcigz wpatrujac sie w pekniecie
przemierzajace cal po calu powierzchnie klifu.

Chciat odczekac¢ do samego konca, zeby ich upadek byl jak najkrotszy. Nagle
pekniecie przyspieszylo, wiec on rowniez wszed} na porecz.

— Teraz! — rozkazat.

Lydia odbila sie, skaczac jak najdalej. Sekunde po6zniej Hal poczul, ze kosz
windy leci juz bezwladnie w dot, wiec takze skoczyt. Lecial jak kamien w wode
znajdujacq sie pietnascie metréw nizej.




Rozdziat 36

Z.derzenie z powierzchnig laguny oszotomito go. Byto duzo gwattowniejsze, niz
sie spodziewat. Odczut je boleSnie w stopach i kolanach, a gdy znalazt sie juz
pod woda, impet upadku wypchnat powietrze z jego pluc. Mimowolnie, zanim
zdotal sie powstrzymac, wciagnat kilka tykow stonej wody. Wciaz jeszcze sie
zanurzat posrod piany i roju pecherzykow powietrza, kiedy kosz windy spadt
nieopodal. Wstrzas poniost sie wodq i uderzyt w niego jak potezna pies¢. Znow
jego usta jakby same sie otworzyly do niemego krzyku i wlalo sie w nie jeszcze
wiecej wody. Resztkg sit prébowal macha¢ rekami i nogami, rozpaczliwie
usitujgc dostac sie z powrotem na powierzchnie, zanim jego umeczone phuca nie
ustgpig i nie wciggng jeszcze wiecej wody. Cho¢ umyst miat zmacony, dobrze
wiedzial, ze jezeli tak sie stanie, to bedzie jego koniec. Nie miat pojecia, gdzie
jest Lydia.

Potem, kiedy zdawalo sie, ze jego ptuca eksploduja, wyltonit sie z wody az
do pasa, rozpaczliwie wciggnat powietrze, po czym zaczat dtawic sie kaszlem.
Jednocze$nie usitowal oddycha¢ i wykrztusic wode z pluc. Miotal sie
na powierzchni, usitujgc nie dopusci¢ do tego, zeby znow sie pograzyc.
W odleglosci kilku metrow dostrzegt ciemny ksztatt. To byta Lydia. Unosita sie
na powierzchni twarzq w dot. Doptynat do niej, pochwycit jg, odwrdcit tak, zeby
wydoby¢ jej twarz z wody. Jeknela, wiec poczut ogromng ulge, bo to znaczyto,
ze zyje. Probowat wolac¢ o pomoc, ale zdotat z siebie wydobyc¢ tylko chrapliwie
skrzeczenie. Znoéw znalazt sie pod powierzchnig i napil sie morskiej wody.
Walczyl, usitujgc wynurzyc sie z powrotem, ale stabt z kazda chwilg, a jego
wysitki nie przynosity efektow.

Thorn natychmiast zorientowat sie w sytuacji.



— Skacz! — zawotat do Stiga.

A potem sam wskoczyt do wody. Ruszyt wptaw, zeby ratowac skirla i Lydie.

Stig zawolat z konca pomostu:

— Wszyscy z powrotem na poktad! Odcumowac!

Potem i on niezdarnie dat nura do wody, wywotujac przy tym ogromny plusk.
Wybil sie na tyle mocno, ze zrownat sie z Thornem, wiec razem doptyneli
do Hala i Lydii. Dziewczyna jeszcze usilowata porusza¢ rekami i nogami. Tak
jak Hal napita sie wody po uderzeniu o powierzchnie, jednak zdotala juz
do pewnego stopnia odzyskac¢ przytomnos$¢. Hal znieruchomiat, a twarz miat pod
woda.

— Bierz Lydie! — zawotat Thorn, plujac i prychajac. — Mam Hala.

Zaczepit hakiem za koiierz kamizelki Hala, wyciagnat glowe szypra z wody,
zarzucit sobie jego ramiona wokoét szyi, po czym zaczat midci¢ wode nogami,
kierujqc sie w strone ,,Czapli”.

Stig holowat Lydie, aby utrzymac jq nad powierzchnia. Ptynat za jej plecami
na grzbiecie, rowniez zblizajac sie do okretu.

Lata wcze$niej, kiedy razem stworzyli bractwo i druzyne, Hal upart sie, ze
wszyscy jej cztonkowie muszg umie¢ ptywac, co w tamtych czasach byto posrod
marynarzy rzadkoScig. Dzieki temu byli w stanie wylowi¢ go z wody.
Najprawdopodobniej tylko dzieki temu uszed} z zyciem.

Walac wolna reka, kopiac wsciekle nogami i parskajac jak wsciekly mors,
Thorn doptynat z Halem do okretu, z ktérego wystawaly rece gotowe wciggnac
kapitana na poktad.

Ulf wychylit sie daleko za reling. Przytrzymywany mocno za pas przez Wulfa
chwycit Hala obiema rekami.

— Ciagnij! — wrzasnat do brata.

Waulf, ktorego z kolei ciggneli Jesper i Stefan, przewlokt Hala przez reling.
Potozyt go na pokladzie, pobladiego i na pdt przytomnego. Ulf wychylit sie
znowu, zeby pomoc wydostac¢ sie Thornowi, ale stary wilk morski machnat
gniewnie reka.

— Najpierw wyciagnijcie Lydie! — zawolal, plujac zawziecie, bo gwaltownie
falujaca we wszystkie strony woda, wzburzona sypigcymi sie do niej glazami,
wcigz wlewata mu sie do ust.

W nastepnej chwili Ulf poczul, Ze co$ odsuwa go na bok, a nastepnie Ingvar —
bo oczywiscie to byt on — wychylit sie w miejscu, gdzie Stig podptynat z Lydig
do ,,Czapli”. Olbrzym pochylit sie, chwycit dziewczyne za ubranie i podniost
z takq tatwoscig, jak gdyby wazyla tyle co niemowle. Kiedy znalazla sie



na wysokosci nadburcia, wzial ja na rece — jak male dziecko — i potozyt
na pokladzie.

Tymczasem Ulf i Wulf przewrdcili Hala na brzuch, trzymajac ramiona
kapitana wyprostowane nad glowa, i uciskali jego zebra. Przez kilka minut nie
ruszat sie, nie oddychat i nie dawat zadnych oznak zycia. Potem nagle zaniost
sie gwaltownym kaszlem, po czym woda z jego pluc zalala pot pokiadu.
Odetchnat gleboko, chrapliwie.

Edvin zajat sie Lydig. Oddychata catkiem swobodnie, ale nad jej lewa brwig
widniata struzka krwi.

— Pewnie trafit jg kamien — mruknat.

Ingvar pochylit sie, zeby zobaczyc¢ rane.

— Ja sie nig zajme, nie przeszkadzaj — powiedziat Edvin. — Ty poméz Stigowi
i Thornowi wejs¢ na pokiad.

Podptyneli obaj do rufy, gdzie bylo najnizej. Ingvarowi zajelo tylko chwile,
zeby ich wciggnac.

Kiedy Stig znalazt sie z powrotem na statku, szybko dokonat oceny sytuacji.
Hal juz siedzial, ale wcigz byt oszotomiony. Powoli przychodzit do siebie,
bo przeciez mato brakowato, a by utonat.

Lydia miala otwarte oczy. Troche nieprzytomnie odpowiadala na pytania
Edvina.

— Ulf! Zostan przy Halu. Edvin, ty opiekuj sie Lydig. Cata reszta do wioset!
Wiejemy stad!

Czlonkowie druzyny rzucili sie, zeby wypemic rozkaz. Okret byl juz
odcumowany. Stefan i Jesper pospiesznie odpychali go teraz wiostami
od pomostu i kamiennych S$cian rozpadliny, kierujac ,,Czaple” na otwarta
przestrzen. Gdy tam sie znalezli, umocowali wiosta w dulkach. Okret zaczat
nabiera¢ predkosci — byle dalej od sypiacych sie glazow i spienionej za ich
sprawg wody.

Przy sterze czuwat Stig. Kiedy wydostali sie na wody laguny, odwrdcit
,Czaple”.

Lydia siedziala juz o wlasnych sitach. Wiasnie mowita Edvinowi, zeby
zostawit ja w spokoju. Medyk zawiazal jej na czole Iniany opatrunek.

— Edvin, zmien Ulfa! — rozkazat Stig. — Ulf i Wulf, stawia¢ zagiel. — Zerknat
na wiatrowskaz. — Do prawego halsu!

Hal dzwignat sie, zachwial lekko i przytrzymal nadburcia. Odczekat kilka
sekund i potrzasnal glowa, prébujac odzyskac¢ jasnos¢ mysli. Niepewnym
krokiem i trzymajqc sie relingu, ruszyt w strone steru. Stig uczynit ruch, aby



zrobiC miejsce, ale Hal dat znak, zeby tam pozostat.

— Dojde do siebie za kilka minut — zapewnit. — Daj mi troche czasu. Poza tym
wielkie dzieki.

Stig zasmiat sie.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie. Nie ma to jak wylowi¢ zmokia kure —
oznajmit. — Cho¢ prawde powiedziawszy, powinienem cie zagoni¢ do Scierki,
bo zarzygates mi poklad.

Jednym z jego obowigzkéw jako zastepcy skirla bylo utrzymanie pokladu
w idealnej czystosci.

Hal usmiechnat sie blado.

— Jak tam Lydia? — spytat.

— Lydia czuje sie znosnie — odezwala sie za jego plecami. — Kiedy
wyptynelam, kamien trafit mnie w czoto. Podobno przytrzymates mi glowe nad
woda, dopoki Stig sie nie zjawit.

— Zgubilas kolczan — powiedziat.

Spojrzata w dot i skineta glowa.

— Musial wypas¢, kiedy uderzylam o powierzchnie. Nie szkodzi, bo i tak juz
byt pusty. Przy koi mam zapasowy. A w tej chwili i tak go nie potrzebuje —
poinformowata.

Od strony klifu rozlegt sie ogluszajacy ryk. Wszyscy spojrzeli w tamtq strone.
Ujrzeli potezny stup wydobywajacych sie stamtad plomieni, dymu i popiotu.
Domek, w ktérym miescila sie gorna stacja wyciagu, przestat istniec.
W powietrze wzlatywaty glazy wielkoSci domow, potem zas spadaly z poteznym
bluzgiem do wody tam, gdzie niedawno jeszcze odcumowali ,,Czaple”.
W nastepnej chwili dwudziestometrowy fragment u szczytu skalnej Sciany
oderwat sie i runat do laguny.

Hal wzdrygnat sie na mysl, co statoby sie z jego ukochang ,,Czaplg”, gdyby
tam zostala.

— Wyglada na to, Ze zdazyliSmy w samgq pore — powiedziat do Stiga.

Ten skingt glowag. Zagiel zostal juz postawiony, poruszali sie predko
na bryzie, ktora zerwala sie tuz przed Switem.

— Jaki kurs? — spytat.

Hal spojrzat w strone przesmyku miedzy poteznymi masami skalnymi. Dotad,
cho¢ w miejscu, gdzie dopiero co sie znajdowali, rozpetato sie juz istne pieklo,
w tamtym odcinku panowat spokoj.

— Wracamy tg samq drogq — oznajmit. — Nic tam sie nie dzieje.

Stig skingt glowa, a potem zawotat do zalogi:



— Do zwrotu przez sztag i lewego halsu! Uwaga, tam przy zaglach!

Okrzyk marynarzy swiadczyt o tym, ze ludzie przy szotach sq gotowi.

— Do zwrotu... Teraz! — krzyknat i przesunat rudel.

Zagiel przybral wlasciwa pozycje, czemu jak zwykle towarzyszylo
skrzypienie lin i drewnianych czeSci takielunku. Okret pochylit sie na sterburte
i poptynat gladko przed siebie.

Hal siegnat po ster.

— Juz chyba dam rade — stwierdzil, Stig zwolnit dla niego miejsce.

Hal stangt mocno i jak zwykle przede wszystkim sprawdzil wiatrowskaz.
Zaczelo sie przejasnia¢, widoczno$c¢ stawata sie coraz lepsza. Spojrzat za rufe,
gdzie poranne niebo zastaniala gigantyczna chmura dymu i popiolu wraz
z przySwiecajacym jej przez nig ptomieniami rozbudzonego wulkanu. Co kilka
chwil wyspa wstrzasaty potezne eksplozje, wyrzucajac wysoko w powietrze
glazy i roztopiona lawe.

— Plyniemy do wioski? — spytat Stig.

Hal stanowczo potrzasnat glowa.

— Nie, kierujemy sie do Byzantos. Nigdy wiecej nie chce ogladac tego
miejsca.

Poczul, ze kto$ go ciggnie za rekaw. Zanotowal machinalnie w pamieci, zeby
przy pierwszej nadarzajacej sie okazji przebra¢ sie w co$ suchego. Ujrzat
stojacego obok niego Constantusa. Usmiechngt sie do chlopca, ten jednak
spogladal na niego bardzo powaznie. Olaf stat kilka krokéw dalej, czujny i w
gotowosci.

— Kapitanie — rzekl mtody cesarz — pragne ci podziekowac¢ za wydostanie
mnie z tego miejsca.

Hal skitonit glowe.

— Alez to drobiazg, Wasza Cesarska Mos¢ — powiedziat.

Podobnie jak wszyscy Skandianie, a Hal, cho¢ ze strony matki byt
cudzoziemskiego pochodzenia, uwazal sie za jednego z nich — lekcewazyt
wszelkiego rodzaju ceremonie, wiec powiedziat to na poty zartobliwym tonem.

Jednak Constantus stanowczo pokrecit glowa.

— Nie. Nic podobnego. Jestem ci winny wdziecznos¢. Wyswiadczyles
mi ogromng przystuge i nie omieszkam dopilnowac, zeby moja matka sowicie
was wynagrodzita.

Chlopiec przemawial z nienaturalnym namaszczeniem, bardzo uroczystym
tonem. Hal domyslat sie, ze taki to juz los koronowanych gtow, kiedy wszyscy
cztowiekowi sie klaniaja, padaja przed nim plackiem i spehlniajq najdrobniejsza



zachcianke. Przemknelo mu przez mysl, ze matka Constantusa by¢ moze wcale
az tak bardzo nie ucieszy sie na widok syna. Przeciez po powrocie nastepcy
tronu bedzie musiala pozegnaC sie z tytulem cesarzowej i zadowoliC sie
regencja, z ktérej rowniez w miare dorastania Constantusa bedzie musiala
zrezygnowaC. Z tego, co o niej styszal, mozna bylo mie¢ watpliwosci, czy
z checig na to przystanie. Pochwycit spojrzenie Olafa i uniést pytajaco brew, ale
barczysty dowddca strazy chyba nie podzielat jego refleks;ji.

— Z pewnoscia tak uczyni, Wasza Wysokos¢ — odpart.

Spelniwszy swoj obowigzek, Constantus skingt powaznie gtowa i opuscit rufe.

Olaf podszedt i potozyt opiekunczg dton na ramieniu chtopca.

— Doskonale powiedziane, Wasza Wysokos¢ — rzek} potgtosem.

Hal usmiechnat sie do siebie. Olaf przebywat z dala od ojczyzny tak dtugo, ze
przesigkt cudzoziemskim upodobaniem do dworskich formalnosci.

Hal westchnat. Ojczyzna. Mysl o niej podnosita go na duchu. Odbyli dluga
i ciezkq podréz. Spojrzat znow za rufe, gdzie chmura wypluta przez wulkan
zastaniata coraz wiekszq pota¢ porannego nieba. Wyspa wstrzasnat kolejny
wybuch, a w powietrze znow wyleciaty rozpalone do czerwonosci kamienie.

— Miejsce w sam raz, zeby je opuscicC — stwierdzit, zwracajac sie do Lydii.

Przytaknela.

— Teraz tylko musimy odwiez¢ Constantusa do matki, a potem mozemy
wracac — powiedziala.

Hal sie uSmiechnat.

— Juz wszystko powinno po6jsc¢ gladko.

A potem jego uSmiech znikt bez Sladu, bo w przesmyku miedzy dwiema
skatami ujrzal niski, czarny ksztakt.

To ,,Sep” powrdcit do swojego gniazda.




Rozdziat 37

Wielki czarny okret poruszat sie szybko, na pelnych zaglach, wspomagany
wiostami mt6cacymi fale. Hal ze zgroza zdat sobie sprawe, ze w tych warunkach
,Czapla” nie moze uzyska¢ podobnej predkosci. Co wiecej, ,,Sep” zagradzat
im jedyng droge na otwarte morze.

Blyskawicznie dokonal oceny sytuacji. Spojrzat na zagiel, ale Ulf i Wulf
ustawili go juz w taki sposdb, ze nie mozna bylo przyspieszyc ani odrobine.

Odezwat sie do Stiga:

— Biegnij na dziob razem z Ingvarem. Przygotujcie Zadymiarza! — rozkazat. —
Jezeli powalimy kilku ich wioslarzy, moze bedziemy mieli jakas szanse.

Stig skingl glowa i krzyknagl glosmo, wolajac Ingvara. W mgnieniu oka
znaleZli sie na dziobie, gdzie pod ptocienng plandekq czekata gigantyczna kusza.
Zaczeli jg rychtowac do boju.

— Ulf! Wulf! — zawotal Hal. Obaj marynarze zerwali sie na bacznos¢, czekajac
na jego rozkazy. — Zaraz zrobimy zwrot na sterburte. Kiedy ,,Sep” poptynie
w naszq strone, dokonamy nastepnego zwrotu. Jezeli sie uda, moze
przemkniemy obok niego.

Przytakneli. Gdy chodzilo o operowanie zaglem, nie mieli sobie réwnych,
wiec poktadat w nich catkowita nadzieje. Co prawda — przeszto mu przez mysl —
zawsze sie moze zdarzyC, ze lina zakleszczy sie w bloku albo peknie fal.
W krytycznej sytuacji niczego nie mozna by¢ catkiem pewnym, a tymczasem
najdrobniejszy btad lub cho¢by opdZnienie moze miec¢ fatalny skutek.

— Loki, wyciggnij nas z tego — mruknat pod nosem, zwracajqc sie do swojego
ulubionego boga.

Tak jak Ulf i Wulf obrat go sobie za patrona, w czym nie bylo nic dziwnego,
skoro w walce z nieprzyjaciotmi polegat przede wszystkim na wlasnym sprycie.

Oczywiscie zdawal sobie sprawe, ze kiedy przemkna obok ,,Sepa” — o ile
zdolajq tego dokona¢ — potem jeszcze bedq musieli przed nim uciec, co mogto
okazac sie nielatwe. Na razie jednak nie bylo co sie tym przejmowac. Tym sie



bede martwi¢ — pomyslat — kiedy uda sie wymanewrowac piratow.

Tymczasem ,Sep” prul prosto na nich, zblizajac sie coraz bardziej. Hal
widzial biala piane przed jego dziobem i to unoszacq sie, to znow opadajaca
na niewielkiej fali ostroge taranu.

— Zwrot przez sztag... Teraz! — krzyknal, po czym szarpnat rudel, nawet nie
patrzac, czy Ulf i Wulf odpowiednio zareagowali.

W sumie nie musial tego sprawdza¢. Zagiel przybral wlasciwg pozycje,
wypehit sie wiatrem i glosno zatopotal. ,,Czapla” dokonala zwrotu, przecieta
kurs ,,Sepa” w odleglosci zaledwie kilku metrow, a nastepnie wystrzelila
do przodu.

Hal ustyszal metaliczne szczekniecie Zadymiarza, ale nie miat czasu spojrzec,
czy pocisk siegnat celu. Jednak rozlegt sie trzask roztupywanego drewna, wiec
juz wiedzial, ze Stig musial w co$ trafic. Ingvar na nowo rychtowat baliste,
tymczasem Lydia stanela obok Hala i zasypala poklad rufowy nieprzyjaciot
deszczem dzirytow.

Mruzac oczy w skupieniu, Hal czekal na nastepny ruch Myrgosa.
Wyciggnawszy nauke z popelionego uprzednio bledu, pirat nie probowat
poptyna¢ na prostokatnym zaglu pod wiatr. Rozlegla sie seria rozkazéw, zagiel
opadt na pokiad, a wioslarze zaczeli odwracac statek, wiostujac na kazdej z burt
W przeciwng strone.

Kiedy czarny okret zaczal dokonywac zwrotu, Hal wydat kolejng komende:

— Zwrot przez sztag! Prawo na burt!

Bracia uwijali sie przy sztagach, a zagiel znéw pochwycit wiatr.

Nie pierwszy raz Hal blogostawil ten genialny pomyst, ktory kazat
mu umie$cic w Srodokreciu wysuwany miecz, dzieki czemu okret mogt
dokonywac¢ tak szybkich i ostrych zwrotéw. Blyskawicznie oddalili sie
od ,,Sepa”, ptynac po skosie w strone przesmyku.

Hal obejrzatl sie przez ramie i spostrzegl, ze nieprzyjaciel zdazyt juz zawrocic,
kierujgc dziéb w ich strone. Zagiel powedrowal z powrotem na maszt
i natychmiast wydat sie od wiatru. Wioslarze rowniez nie proznowali, chociaz
byto ich mniej niz przedtem.

Poniewaz w tej chwili nie mozna bylo strzela¢c do wroga z Zadymiarza, Stig
pojawit sie na rufie.

— Zlikwidowalismy kilku wioSlarzy — zameldowat. — Widziatem, ze Lydia tez
niezle sobie poradzita. To powinno ich spowolnic.

Hal spogladal na nieprzyjacielski okret, ktory zaczal sie do nich zblizac.
Potrzasnat glowa.



— Za mato, za mato — stwierdzit. — Dogonig nas, zanim przeptyniemy ciesnine.

Na otwartym morzu, za przesmykiem prowadzgacym na lagune, mogli ztapac
sprzyjajacy wiatr i mieliby wieksza swobode manewru, co by¢ moze
pozwolitoby im uzyska¢ predkos¢ wieksza niz Scigajacy ich okret. Co wiecej,
wioSlarze Myrgosa nie mogli bez konca wiostowac tak intensywnie. Najpierw
jednak trzeba bylo sie dosta¢ na otwarte wody, a to wcale nie byto takie proste.

— Co zrobisz? — spytat Stig.

Hal pokrecit bezradnie glowa. Tym razem nie byto dobrej odpowiedzi.

— Nic. Plyniemy tym samym kursem — odezwat sie po dluzszej chwili. — Nie
moge ciggle robi¢ unikow. Myrgos jest na to za sprytny. Juz sie nie da nabrac.
Kiedy nas dogoni, ten jego taran zalatwi ,,Czaple” w jednej chwili.

Okrety plynely po wodach laguny zbieznymi kursami. Na kazdy metr
przebyty przez ,,Czaple” ,,Sep” robit pottora metra, wiec dystans dzielacy obie
jednostki stale sie zmniejszat. Piraci na poktadzie czarnego okretu zorientowali
sie, Ze wygrywaja w tym wyscigu. Zgromadzili sie na dziobie, wrzeszczeli
i potrzasali bronia.

Na rufie ,,Czapli” pojawit sie Thorn.

— Jakie$ pomysty?

Hal wzruszyt ramionami.

— Pomyst jest taki, zeby utrzymac kurs, a potem, jak nas dorwa, zabic tyluy, ilu
zdotamy, zanim bedzie po nas.

Thorn wyszczerzyt zeby w wilczym usmiechu.

— Dobry pomyst.

Usiadt na tawie i siegnat do swojej skrzyni. Odczepit drewniany hak i zastgpit
go potezng bojowa maczuga, ktorg kiedys sporzadzit dla niego Hal. Machnat
kilka razy, zeby na nowo przywyknac¢ do jej ciezaru.

— Co za rozkosz — sapnat zadowolony.

— Zawsze tak ci wesolo przed bitwa? — spytata go Lydia.

— Och, zawsze! — odpowiedziat jej z radosnym usSmiechem.

— Ale wiesz, ze nie mamy zadnych szans?

Pokrecit glowa.

— Dopdki zyjesz, zawsze jest szansa. Nigdy nie wiadomo, co sie wydarzy.

— Niby co ma sie wydarzyc¢? — spytala.

Gotowa byla walczy¢, ale nie zamierzata sie tudzi¢ falszywa nadzieja.
Tamtych po prostu byto zbyt wielu.

Wzruszyt ramionami, wcigz wyszczerzony w usmiechu.

— A czy ja wiem? Wiasnie w tym zabawa, ze nie wiadomo.



Oba okrety pedzilty po falach. Z kazda sekunda ,,Sep” byl blizej. Hal
w zdenerwowaniu przygryzt dolng warge. Nie mogt juz nic zrobi¢, zeby odwlec
to, co nieuniknione. Na pewno zamierzal rozegrac te partie do konca.

— Gdzie jestes, Loki, kiedy cie potrzebuje? — zapytat cicho.

Tym razem nie bylo mgiel ani szkwalow, w ktérych mozna by sie ukryc.
Na niebie ani jednej chmurki, jesli nie liczy¢ ogromnego kiebu dymu i popiotu
wznoszacego sie z kliféw za nimi. Dziefi wlaénie sie rozpoczynal. Zadnego
schronienia, zadnej ucieczki przed zlowrogim czarnym okretem, ktory prut
wprost na nich.

I wtedy to sie wydarzylo.

Odczuli potezny wstrzas.

Okret zadrzat od stepki po top masztu.

— Co to... — zaczat Stig, ale Thorn machnat reka i pokazat mu lagune w tyle
za rufa.

Przy wtorze upiornego rumoru na jej powierzchni utworzylo sie monstrualne
wybrzuszenie o przekroju moze trzydziestu metrow i wysokosci co najmniej
dziesieciu. W nastepnej chwili sposrod zwalow bialej piany wystrzelil strumien
czerwieni, gdy na dnie laguny otworzyly sie wrota piekiet.

Whpatrywali sie z rozdziawionymi ustami, jak slup ognia wznosi sie wysoko
ponad lagune. Potem za$ opadl, rownie niespodziewanie, jak powstat.

Z tego miejsca rozchodzila sie juz gigantyczna fala pedzaca z predkoScia
galopujacego konia. Gnata przed soba Sciane ryczacego wichru.




Rozdziat 38

Hal jako pierwszy na pokladzie odzyskat przytomno$¢ umyshi. Ta grzmiaca
fala mogla ich zgnies¢ jak skorupke jajka. Albo mogla okaza¢ sie ich
wybawieniem.

— Ulf i Wulf, do zagli! Wszyscy inni na rufe! — zawotat.

Miat juz pewien pomyst.

W chwili wybuchu ,,Sep” znajdowat sie bezposrednio przed pedzaca Sciang
wody, tymczasem ,,Czapla” ptyneta ukosem do jej kierunku. Gdyby udalo sie
utrzymac predkos¢, a potem wykorzystac potezny wiatr tworzacy sie przed falg,
zeby jeszcze przyspieszyC, by¢ moze zdolaliby sie na niej wznieS¢. Jezeli
uderzytaby bezposrednio od strony rufy, prawdopodobnie przewrocitaby ich
okret do gory dnem. W zaden sposéb nie mogli poptyna¢ na fali tej wysokosci
uderzajqcej prosto z tyhu.

— Wybieraj szoty! — krzyknat Hal do bliZniakow.

Z calej sity napieli zagiel. ,,Czapla”, godna swojego imienia, pofrunela przez
wode rozbryzgujaca sie po obu stronach dziobu. Gdy cata zaloga zgromadzita
sie na rufie, istnialo prawdopodobienstwo, ze dziob dodatkowo sie uniesie.
Kazdy cal takiego uniesienia mogt uratowac im zycie, gdy spotkaja sie z fala.

Hal spojrzat przez ramie. Fala pedzila w ich strone. Teraz juz nie byto zadnej
watpliwosci, Ze ,,Sepa” dogoni najpierw. Pirat znajdowal sie w polozeniu
najgorszym z mozliwych. Masa wody musiatla go uderzy¢ od strony rufy. Hal
widzial Myrgosa pochylonego u steru, gdy wykrzykiwal rozkazy. Wiosla
wznosily sie i opadaty jeszcze predzej, bo ,,Sep” usitowal wyprzedzic fale.

Nie bylo to jednak w ludzkiej mocy. Gdy fala go dopadta, dzidb okretu zaczat
wedrowac¢ w dol. Rufa unosita sie coraz wyzej, ludzie spadali z taw i lecieli
bezwladnie na dzidb, pogarszajac jeszcze sytuacje, bo dodatkowo w ten sposob
obciazali przednia czes¢ w momencie, gdy byto to najgrozniejsze.

W nastepnej chwili fala uniosta okret tak, ze cata rufa wynurzyla sie nad jej
grzbiet, podczas gdy dziéb i $rédokrecie zanurzylo sie jeszcze glebiej. Zeglarski



instynkt podpowiadal Halowi, ze tego nura okret nie przezyje.

»oep” byl juz starg jednostka, wielka i ciezkg. Jego budowniczy nie
przewidzieli, ze stepka ma utrzymac ciezar catego okretu w powietrzu. Ta masa
0 co$ musiala sie opiera¢c — o wode czy piasek na plazy. Teraz, gdy kadlub
zawist w pustce, pod wplywem wlasnego ciezaru zlamatl sie z ogluszajacym
trzaskiem, ktéry dobrze bylo stycha¢ na pokiadzie ,,Czapli”. Rufa runela
za grzbietem fali, przednia czes¢ pograzyla sie w odmetach, a potem wyptynela
do gory dnem. Maszt podczas tego upiornego fikotka ztamat sie jak patyczek.
Przez chwile widac byto tylko czarny kadtub i drobne ludzkie figurki usitujace
szukac ratunku — ratunku, na ktéry nie bylo najmniejszych szans. Potem za$ fala
przewalila sie przez to wszystko, kryjac ,,Sepa” przed ich oczami.

To byl straszny widok, jednak nie mieli czasu, zeby go kontemplowac,
poniewaz fala pedzita prosto na nich.

— Trzymac sie, wszyscy! — zawotal Hal.

Cztonkowie zalogi chwycili sie want, taw i relingu, czekajac na nieuchronng
kolizje.

— Pompowac zagiel! — zawotal Hal do blizniakow.

Ulf i Wulf kilkakrotnie poluzowali i zaraz potem napieli szoty, to luzujac,
to maksymalnie naciggajqc zagiel. Stara sztuczka stluzgca temu, zeby na chwile
zwiekszy¢ predkos¢, zadzialala i tym razem. ,,Czapla” przyspieszyla, zanim
runeta na niq fala.

Hal wykorzystal dodatkowe przyspieszenie, zeby zwréci¢ dzidb na spotkanie
gigantycznych mas wody. Dzieki czemu okret wplynal na grzbiet fali,
wykorzystujagc impet wodnej masy, aby utrzymac¢ swojg predkos¢ i pozycje,
zamiast dac sie jej bezwtadnie poniesc.

Czul, jak fala sie zalamuje tuz za nimi; przesunat ster, by okret zsunat sie
nizej, dalej od spienionego grzbietu.

,Czapla” plynela predzej niz kiedykolwiek dotad. Miecz zaczat wibrowac,
wydajac dziwny, buczacy odglos, tak jakby okret jeczat ze strachu.

Plyneli tak, to zjezdzajac z fali, to wykorzystujac uzyskang podczas zjazdu
predkos¢, zeby zndw sie na nig wspigé, utrzymywani niczym na ostrzu noza
w szalenczym pedzie dzieki mistrzowskim umiejetnoSciom sternika
okielznujacego potege zywiohu.

Thorn przykucnat na samej rufie, trzymajac sie mocno tylnej stewy. Podczas
calego zycia spedzonego na morzu jeszcze czegos takiego nie doSwiadczyt.
Ryknat z rozkoszy i zachwytu. Pomyslal, ze nawet jeSli zaraz przyjdzie
im wszystkim zging¢, warto bylo doswiadczyc¢ tej szalenczej, zapierajacej dech



w piersiach jazdy posrod wycia wiatru i huku wodnej masy.

Wyprostowat sie, jego broda i wlosy rozwiaty sie na wietrze.

Przyczajona w poblizu Lydia patrzyta na niego z niedowierzaniem.

— Czys ty oszalal?! — wykrzyczala.

Zoladek podchodzit jej do gardla. Niezmierzona potega morza, ped na leb
na szyje, poczucie zupelnej bezsilnosci wobec tak bliskiej zaglady... Wszystko
to bylo dla niej wprost nie do ogarniecia. Zdawala sobie sprawe, ze tylko
wyjatkowe wyczucie Hala i jego niezrownany zeglarski kunszt zachowujq ich
wszystkich przy zyciu. Tymczasem Thorn nie trzymal sie juz stewy, stat
z rozpostartymi ramionami, wdychajac wiatr, bez reszty ogarniety duchem
berserka. Ryczat dzikim Smiechem.

— Szalony! — zawotal do niej. — Bez reszty szalony! To jest cudowne! Nikt
jeszcze czegos takiego nie czut!

Inni cztonkowie zatogi, styszac to, krecili glowami z zadziwienia. Owszem,
czasem podejrzewali, ze Thorn jest oblgkany. Niekiedy mieli co do tego zupeing
pewnosc.

Hal za$ spogladat przed siebie.

DwieScie metrow przed nimi wznosit sie mniejszy z dwdch skalistych
wystepéw tworzacych ujscie laguny. Fala niosta ich w jego strone
z oszalamiajacq predkoscig. Nie istniatl zaden sposéb, zeby zmieni¢ kierunek.
Gdyby sprobowatl zwrotu w tyt, fala ich pochtonie. Jednak jesli bedq dalej tak
pedzi¢, cisnie ich na skate. Musiat jakos$ sie od niej uwolnic.

— Trzymac sie mocno! — zawotat.

Rozkaz by} zbedny. Jesli nie liczy¢ Thorna, cala zatoga ,,Czapli” trzymata sie
ze wszystkich sit.

Hal przekrecit ster, az statek skrecil dziobem w dol, zjezdzajac po fali
i nabierajac predkosci. Jak we $nie styszal radosny ryk Thorna przebijajacy sie
nawet ponad huk wody. Potem zas Hal skierowal ster w przeciwng strone,
wprost pod fale, Zeby znéw sie na nig wznies¢, wykorzystujagc w ten sposob
zyskana szybkosc¢ oraz impet.

Tylko Ze tym razem nie cofngt sie przed grzbietem. Postanowil stawic
mu czola i przebic sie przez fale.

Dziob ,,Czapli” uderzyl w grzbiet, a na zaloge spadly wodospady piany.
Wynurzyla sie z wody na pot swojej dlugosci. Jednak ,,Czapla” byla okretem
nowszym od ,,Sepa”, mniejszym i solidniej zbudowanym. Hal osobiscie dobierat
kazdgq belke. Sam wyciosat stepke i wregi. Starannie dopracowal kazde ich
laczenie. Okret zawist przez utamek sekundy w powietrzu, a potem rungt w dot



po drugiej stronie fali, zakolysal sie opetaniczo i zanurzyt dziobem. Reja silg
bezwladu wyrwala sie ze swojej osady i pekla, po czym zwista na fatach. Potem
okret wyprostowal sie, zakolysal leniwie, do potowy pelen wody, po czym
znieruchomiat na wodzie gladkiej po przejSciu monstrualnej fali.

Po chwili nadeszta fala wtorna, ale ta byla o polowe mniejsza. ,,Czapla”
uniosta sie na niej ospale, obcigzona nabrang woda. Zakolysala sie, lecz
utrzymata na powierzchni.

Po dhluzszej chwili czlonkowie zalogi ochloneli. Spogladali na siebie
wzajemnie, uzmystawiajgc sobie, Ze udato im sie przezyc¢. Powoli rozluzniaty sie
miesnie dloni zacisnietych na linach, napiete do granic mozliwosci podczas
szalenczego surfingu na szczycie fali. Ten i 6w potrzasnat glowa, nie mogac
wcigz uwierzyC, ze zyje. W zaglebieniach wioslarskich chlupotata woda,
wtérujac kotysaniu sie okretu.

— Brac¢ sie do czerpakow! — zawotal Hal, gdy nagle zapanowala cisza,
niesamowita po huku fali. — Ingvar, Stefan, zdejmijcie ztamana reje.

Poruszajac sie jak w transie, cztonkowie zatogi ,,Czapli” ozywili sie, zZeby
wykonac jego rozkazy. Stig przeszed} na platforme steru, gdzie Hal stal oparty
o reling, bo teraz, kiedy ustgpito napiecie, nogi sie pod nim ugiely.

— Niesamowite! — powiedziat Stig. — Nie zdawatem sobie sprawy, ze ona co$
takiego potrafi. — Poklepat czule reling ,,Czapli”, po czym dodat: — Nie mialem
pojecia, ze ty co$ takiego potrafisz.

Hal odgarnal z czola przyklejone do niego pasmo mokrych wlosow.
Usmiechnat sie.

— Tez nie wiedziatlem — wyznat. — A teraz trzeba jak najpredzej wybra¢ wode.
Musimy stad zmykac, zanim pojawi sie nastepna taka fala.

Dopiero po godzinie ciezkiej pracy udalo im sie doprowadzi¢ okret
do wzglednego porzadku. Przede wszystkim trzeba bylo wyla¢ wode, czym
zajeli sie wszyscy cztonkowie zatogi, uzywajac w tym celu wiader i czerpakow.
Kiedy pozbyli sie tego dodatkowego obcigzenia, ,,Czapla” znow unosita sie
lekko na powierzchni morza.

Ztamana reja nie nadawala sie do uzytku. Ingvar, Stefan i Hal przecieli
sznury, za pomoca ktérych mocowany byt zagiel, po czym w miejscu ztamania
odpitowali poszarpane konce, a nastepnie odlozyli krétkie drzewce do skiadu



czesci zapasowych — w mys$l zasady, zeby nigdy nie wyrzuca¢ drewna, ktore
moze sie jeszcze do czego$ przydac. Szczegdblnie gdy jest sie na morzu.

— Mocujemy zagiel na nowo? — spytat Stefan.

Hal pokrecit glowa.

— Nie teraz. Zdazymy to zrobiC p6zniej. Na razie mozemy ptynaC lipnym
halsem.

Lipnym halsem nazywat tymczasowe rozwigzanie polegajace na tym, zeby
uzywac zagla po tej stronie, z ktorej wieje wiatr. Maszt ogranicza powierzchnie
zagla, wiec nie mozna w pelni wykorzysta¢c jego mocy. Okret porusza sie
do przodu, cho¢ z ograniczong predkoscia.

Hal przeszed} sie po pokladzie ,,Czapli”. Pomijajac peknieta reje, okret nie
ponidst wiekszych szkod.

— Trzeba tam wrdcic i zobaczy¢, czy ktoS ocalat — postanowit.

Pamietat ludzi walczacych o zycie, kiedy kadtub ,,Sepa” rozpadt sie na dwie
czesci.

Thorn pokrecit glowa.

— Wielu rozbitkéw nie wytowimy. Wiekszos¢ z nich miata na sobie pancerze,
a to niedobry pomysl, jezeli ma sie do czynienia z taka fala.

— Niech sie potopig — powiedziat Olaf. — Oni by nas nie ratowali, gdyby koleje
losu potoczyly sie inacze;.

— I tym wiasnie sie od nich r6znimy — oswiadczy} stanowczo Stig.

Olaf chciat odpowiedzie¢, po czym machnat reka.

Hal spogladat na nich obu z zaciekawieniem.

— Przyszto mi do glowy — powiedzial do Olafa — ze moze chcialbys sprawdzic,
czy Myrgos ocalat. Moglbys go zawiez¢ do Byzantos i postawi¢ przed sadem.

Ta mysl przypadta do gustu dowddcy strazy.

— Dobry pomyst — rzekt. — Chetnie zobacze, jak beda go ¢wiartowac.

Hal uniost brwi.

— Nie catkiem to miatem na mysli.

Poptyneli z powrotem w miejsce, gdzie fala unicestwila ,,Sepa”. Woda byta
wprost usiana szczqtkami — polamanymi deskami, wiostami, beczkami,
glinianymi naczyniami i szczatkami takielunku. Ponadto na powierzchni wody
unosita sie gruba warstwa popiotu wyrzuconego przez wcigz dymiacy i ziongcy
ogniem wulkan.

Jak przewidzial Thorn, przezylo niewielu piratow. CzeSciowo z powodu
pancerzy, ale rowniez dlatego, ze wiekszosc¢ z nich nie potrafita ptywac.

Wylowili zaledwie trzech, ledwie Zzywych. Wciagneli ich na poktad, umiescili



na dziobie, gdzie Stig i Jesper pehili przy nich straz. Jednak piratom nie
w glowie juz byla walka. Siedzieli na poktadzie skuleni, przemoczeni, umazani
popiotem i wbijali wzrok w deski, nie majac odwagi podnies¢ wzrok na tych,
ktorzy ich uratowali — i pojmali.

— Na tym chyba koniec — odezwat sie Thorn do Hala.

Skirl juz zaczerpnat tchu, zeby wykrzyknac rozkaz, kiedy odezwata sie Lydia:

— Patrzcie, tam! Jakis cztowiek uczepiony drzewca.

Hal przekrecit ster. Doptyneli na wiostach. Kiedy Thorn ujrzal, kto tak
kurczowo trzyma sie kawatka drewna, zasmiat sie gromko.

Zmierzwione wlosy i broda przylepity mu sie do glowy, rysy zakryl mokry
popidt. Jednak tych wytrzeszczonych oczu i krzywych ust nie dalo sie nie
rozpoznac¢. To byl Myrgos.

— Chodz na pokiad, slicznotko — powiedziat Ingvar.

Pochylit sie, Zeby podnies¢ kapitana i wciggnac¢ go na statek.

Gdy Myrgos znalazt sie na pokladzie, opart sie ciezko o nadburcie. W jego
oczach wciaz I$nita nienawis¢, a brzydkie rysy wykrzywiata ztos¢.

— Czy ci podziekowal? — zainteresowat sie Thorn.

Wtedy zdradziecki Myrgos siegnal za plecy, dobyl z pochwy dlugi noz
i zaatakowat Ingvara.

Zadal miodemu olbrzymowi dluga, plytka rane na przedramieniu. Ingvar
zareagowal machinalnie. Zanim Myrgos zdazyt uderzy¢ po raz wtory, Ingvar
chwycit go za przdd koszuli, zamachnat sie i wyrzucit daleko za burte.

Rozlegto sie paskudne chrupniecie, kiedy glowa Myrgosa uderzyta o kawat
drewna, ktory niedawno ocalit mu zycie. Zdazyt jeszcze stekna¢ z bdlu
i zaskoczenia, a potem jego oczy sie zamglily i osunat sie pod wode. Twarz
znikta pod pokryta popiotem powierzchnig w kalderze.

— Dobrze sie stato — stwierdzit Thorn.

Czekali jeszcze kilka minut, ale piracki herszt juz nie wyptynat.

W koncu Hal potozyt dlon na drzewcu wiosta sterowego.

— Wracajmy do domu — powiedziat.






Rozdziat 39

,,Czapla” dotarla do Zlotego Przesmyku péznym ran kiem, ptynac na lekkiej
bryzie w kierunku portu w Byzantos.

Hal zrecznie manewrowat posrod rojacych sie statkow i todzi. Sternicy innych
jednostek zblizali sie, czasami na niebezpieczng odlegtos¢, ale tez jako$ zawsze
udawalo im sie unikna¢ zderzenia, niekiedy w ostatniej chwili. UsSmiechnat sie
do siebie. To byla umiejetnos¢ niezbedna w takich sytuacjach, inaczej zaden
z nich nigdy by nie doptynat do celu. Kiedy juz zorientowat sie, Ze moze zaufac
tamtym, postepujac zgodnie z obowigzujaca tu zasada ,blisko, lecz nie
za blisko”, stwierdzil, ze plywanie po przesmyku jest znacznie tatwiejsze.

Tylko jedna z todzi jakby nie zamierzala ustgpi¢, nawet w ostatniej chwili.
Byla to pokaznych rozmiarow dziesieciowiostowa jednostka straznicza.
Zatarasowata im droge, po czym znieruchomiata. Na dziobie stal mezczyzna
w 1$nigcej zbroi, z dlonig na rekojesci miecza. Uniost reke, dajac im znac, zeby
sie zatrzymali.

— Oczywiscie go zauwazytes? — spytat Thorn.

Hal skingt glowa.

— Ciekawe, co by sie stato, gdybym poptynat prosto na nich?

Thorn zasmiat sie.

— Ta blyszczaca zbroja pokrylaby sie rdzg. Obawiam sie jednak, ze nikt
by nam za to nie podziekowat.

Hal wykrzykiwatl juz rozkazy skierowane do Ulfa i Wulfa.

— Zluzowac szoty. Opuscic zagiel. Jesper, idZ na dziéb i przygotuj odbijacze.

Kiedy opad} zagiel, ladujac tagodnie na pokladzie, ,,Czapla” zaczela tracic¢
predkos¢c. W ostatniej chwili Hal skrecil, zeby nie uderzy¢ dziobem w 16dz
patrolowa, po czym oba kadluby ustawily sie rownolegle w odleglosci kilku
metrow, kotyszac sie na martwej fali zatoki.

Hal odnotowal, ze czlonkowie zalogi rowniez maja na sobie zbroje. Nie
wygladato to na serdeczne powitanie. Stowa dowddcy potwierdzily jego obawy.



— Opusciliscie port bez pozwolenia — oznajmit.

Hal wzruszyt ramionami. Temu akurat trudno byto zaprzeczyc¢.

— Plyncie za nami! - rozkazal dowddca strazy tonem oschlym
i bezwzglednym. Pokazal w strone przystani. — Zacumujecie przy cesarskim
nabrzezu.

Hal spojrzal we wskazanym kierunku. Nietrudno byto sie zorientowac, ktore
nabrzeze nosi te imperialng nazwe. Bylo wielkie, porzadne, a wzdliz niego
wznosity sie budynki o reprezentacyjnym wygladzie. Cumowaly tam dwie inne
todzie patrolowe. Miedzy nimi byto akurat dos¢ miejsca na ,,Czaple”.

Hal zamachat na znak, ze zrozumial, i przyjal polecenie, po czym zawotat
do Stiga:

— Chyba dalej poptyniemy na wiostach! Trudno bedzie utrzymac ten kurs pod
zaglem!

Zatoga szybko chwycita za wiosta. Tymczasem Ulf i Wulf zrefowali zagiel.

1.odz patrolowa odczekala, az beda gotowi, po czym ruszyla przodem,
a okryty zbroja oficer spogladat co chwile, zeby upewnic sie, czy nie prébuja
ucieczki. Podazali postusznie za nim jak skarcony psiak z podkulonym ogonem.
Teraz juz nie bylo potrzeby lawirowania miedzy innymi statkami. Wszystkie
jednostki bez wezwania ustepowaty miejsca straznikom, bo nikt nie miat ochoty
z nimi zadzierac. Wszyscy doskonale wiedzieli, ze flota cesarska
ma bezwzgledne pierwszenstwo, a wina za jakiekolwiek zderzenie zostanie bez
watpienia przypisana kazdemu, tylko nie stugom cesarzowej, za$ sprawca bedzie
musiat zaptaci¢ wygorowang grzywne.

Zblizyli sie do nabrzeza. Wowczas 10dz patrolowa odbita, kierujac sie
z powrotem na wody zatoki. Byt akurat przypltyw, wiec poklad znajdowat sie
niemal na poziomie nabrzeza.

Kiedy Hal doptywal, wytracajac resztki predkosci, Jesper rzucil cume
mezczyznie, ktory tam czekal. Nieznajomy przyciagngt dziéb okretu, az
zatrzeszczaly i zaskrzypialy wiklinowe odbijacze. Na rufie Stig rzucit drugg line.
Po kilku minutach stali bezpiecznie zacumowani w dwoéch punktach u nabrzeza.
Hal zabezpieczyl rumpel, zeby unieruchomi¢ wiosto sterowe. Marynarze
wciagneli wiosta i utozyli je wzdhuz okretu.

Ledwie sie z tym uporali, kiedy ustyszeli na deskach pomostu fomot obutych
stop, po czym idacy w dwuszeregu zotnierze — bylo ich w sumie dwudziestu —
zblizyli sie, maszerujac noga w noge, a nastepnie zatrzymali sie przy okrecie.
Dokonali zwrotu, stajgc twarzami do nich. Kazdy z Zoinierzy uzbrojony byt
we wildcznie i w tarcze, na glowach mieli helmy, u prawego boku krétkie miecze



w toskanskim stylu. Ich dowodca, oficer wysoki ranga, jesli sadzi¢ po ilosci
zlocen i srebrzen na jego pancerzu oraz zapieciu plaszcza, zszedl bez
zaproszenia na poklad statku.

Thorn uniést brwi.

— Jak wida¢, w tej czesSci Swiata tubylcy nie grzesza dobrymi manierami —
ocenil, nie silac sie, zeby Sciszy¢ glos.

Oficer zmierzyt go lodowatym spojrzeniem. Potem rozejrzat sie i rozpoznat
Olafa. Podszed} do niego z marsowym wyrazem twarzy.

— Masz czelnos$¢ tu przychodzi¢ jakby nigdy nic...

— W zasadzie to przyptyneliSmy — sprostowat ustuznie Thorn.

Oficer spiorunowat go wzrokiem.

— Milcz, przybtedo z péinocy.

Brwi Thorna, i tak juz uniesione, powedrowaly jeszcze wyzej, natomiast dton
opadia, zmierzajac ku rekojesci saksy.

Oficer nie zwrocit na to uwagi. Przemawiat dalej do Olafa:

— Zapewne wiesz, zZe cesarzowa wydata nakaz, zeby cie aresztowalC —
oznajmit. — Malo tego, dowiedziala sie, ze kiedy ostatnim razem tu byles,
uciekleS z miejskiego aresztu. Aresztuje cie i tym razem tak latwo sie nie
wykpisz. — Nie spuszczajac wzroku z Olafa, ktéry tymczasem stawat sie coraz
bardziej czerwony na twarzy z gniewu, zawotat: — Kapralu!

— Tak jest! — odpowiedziat stojacy w pierwszym szeregu zotnierz o ospowatej
twarzy i wyprezyt sie na bacznosc.

— Kapralu, odbierzcie temu cztowiekowi bron i aresztujcie go.

— Tak jest!

Kapral przeszedt nabrzezem, po czym wszedt na nadburcie ,,Czapli”,
nastepnie za$ na jej pokitad.

Hal przygladal sie, jak ciezkie okute buciory zostawiaja rysy
na wypieszczonym, wypolerowanym drewnie, i coraz bardziej go to draznito.
Postapit kilka krokow, stajac na drodze kaprala, i odezwat sie do oficera:

— Prawde mowigc, to zaczyna by¢ nuzace. Kolejna osoba wiazi na moéj poktad
bez pozwolenia.

— Niepotrzebne nam twoje pozwolenie. Jestesmy w stuzbie cesarskiej, a wy
WSZyscy jestescie przestepcami. Jeszcze sie okaze, ze i ciebie aresztujemy.

Oficer skingt glowa na kaprala, ktory omingt Hala i podszedt do Olafa, zeby
odebra¢ mu miecz.

— A od kogo to zalezy, czy sie okaze? — rzucit zaczepnym tonem Thorn
i stangt obok Hala.



U jego drugiego boku zjawit sie Stig. Wszyscy opierali dlonie na rekojeSciach
szerokich nozy. Oficer spostrzegt ten gest, ale nie zrobil on na nim wrazenia.
Zerknal znaczaco w strone swoich ludzi na nabrzezu, a potem na zaloge
,Czapli”.

— Bacznos¢! — zawolal, a Zoinierze sie wyprostowali. — Natychmiast
aresztowac tych przestepcow, jezeli zechcg chocby kiwna¢ palcem, zeby stawac
na przeszkodzie wymiarowi sprawiedliwosci Jej Wysokosci Cesarzowej. —
Nastepnie zwrocit sie do Thorna, Zzeby odpowiedzie¢ na jego pytanie. — To, czy
zostaniecie aresztowani, zalezy wylacznie od taski Jej Cesarskiej Mosci.
Obecnie nie mam dotyczacych was rozkazow. — Po czym dodat z naciskiem: —
To jednak w kazdej chwili moze sie zmienic.

— Przepraszam cie, putkowniku — wtracit niespodziewanie milodzienczy,
piskliwy glos.

Oficer odwracit sie zirytowany.

Tymczasem zblizat sie do niego Constantinus, ktory dotad tylko obserwowat
rozgrywajace sie wydarzenia. Chiopak miat na sobie marynarski stroj, ktory
dostal od czlonkéw zalogi, zbyt obszerny i wykonany z prostego, topornego
materialu — szate zgota odmienng od wytwornych jedwabi oraz Inéw, do ktérych
przywykt.

— No, chlopcze? — spytat lekko zniecierpliwiony putkownik.

Constantinus wyprostowat sie godnie, styszac lekcewazacy ton jego glosu.

— Chcialbym wiedzie¢, co to za cesarzowa, o ktorej tyle mowisz? — spytat.

Putkownik spojrzat na niego z pobtazaniem.

— Wszyscy wiedzg, ze wladze w Byzantos i nad wschodnim cesarstwem
Toskany sprawuje Jej WysokoS¢ cesarzowa Justinia. A teraz zejdZ mi z drogi,
maty...

Tego bylo za wiele. Constantinus poczerwieniat ze ztoSci. Kiedy przemowit,
jego glos brzmiat piskliwie.

— A ja sadzilem, Ze moja matka jest regentka i rzady sprawuje w moim
imieniu. Nie jest za$ cesarzowq — rzucit, wprost kipigc ze ztosci.

Putkownik zawahat sie i przyjrzal chtopcu uwazniej.

— Matka...? — powtorzyt niepewnie.

— Regentka Justinia — rzek} glosno chlopak. — Moja matka sprawujgca rzady
w imieniu cesarza, cesarza Constantinusa. — Umilkt dla wiekszego efektu,
po czym wskazal palcem wiasng piers. — W moim imieniu!

Te ostatnie stowa wyrzucit z siebie, jakby chciat je cisna¢ putkownikowi
w twarz. Oficer za$ zbladl, bo nagle go rozpoznat. Otworzyt usta, lecz nie byt



w stanie wykrztusi¢ ani stowa.

Constantinus pokrecit glowa niezadowolony, po czym zwrdcit sie do kaprala.

— Ty! Oddaj komendantowi Olafowi jego miecz.

Kapral tez gapit sie z rozdziawionymi ustami.

Piskliwy glos Constantinusa chtosnat go jak bicz.

— Natychmiast!

Kapral jeszcze gapit sie przez sekunde czy dwie, po czym niezdarnym gestem
wreczyt miecz Olafowi. Ten odebrat bron i wsunat z brzekiem do pochwy.

Hal byt nieco zaskoczony. Zastanawiat sie, skad nagle u chlopaka wziely sie
te wielkopanskie maniery i pewnosc siebie. Jakby sie urodzit, zeby rozkazywac.

— Ci ludzie — podjgt Constantinus — ci oto ludzie, ktérych Smiesz nazywac
przestepcami i chcesz aresztowac, wiasnie ocalili mnie i wyrwali z ragk pirata
Myrgosa. Olaf, dowdédca mojej osobistej strazy, zwerbowal swoich rodakow,
Skandian, zeby przypuscili atak na piracka twierdze i obrocili ja w pyl. Potem
zatopili okret i zabili samego Myrgosa, uwalniajac nas od plagi, jaka byt ten
cztowiek.

— No, bez przesady — wtracit skromnie Thorn. — Wulkan tez miat w tym swoj
udzial.

Constantinus rzucit mu gniewne spojrzenie.

— Milcz! — rozkazat.

W tej chwili Hal zrozumial, ze chlopiec nie urodzit sie, aby rozkazywac. Nie,
jego pewnosC¢ siebie wziela sie z wychowania. Przeciez od dziecinstwa
powtarzano mu po kilka razy dziennie, ze jest kim$ lepszym od innych ludzi.
Teraz za$ stal sie aroganckim bachorem o przerosnietym poczuciu wilasnej
waznosci.

Tak czy inaczej jego postawa i arogancja wywarty na putkowniku pozadane
wrazenie. Oficer wyprezyt sie jak struna, jednoczesnie gesto sie thumaczac:

— Wasza WysokoS¢ — wyjakal — prosze przyjaC moje najszczersze
przeprosiny. Nie poznalem Waszej WysokoSci. Skadze moglbym
przypuszczac...

— Gdybys byt nieco uwazniejszy, to mogibyS przypuszcza¢ — przerwat
mu Constantinus. — Ale nie, nie przypuszczateS. ZachowywalesS sie bezczelnie
i samowolnie. Nawet nie prébowales pomysle¢, tylko od razu wyciggnates
pochopne wnioski.

Bezczelny i samowolny — pomyslat Hal. — Chlopak dobrze wie, o czym mowi.

Putkownik giat sie w uktonach.

— Jeszcze raz, Wasza Wysokos¢, pokornie blagam o wybaczenie. Co moge



zrobi¢, zeby...

— Mozesz wréci¢ ze swoimi ludzmi do palacu — przerwal mu Constantinus. —
A potem mozesz powiedzieC mojej matce, ze dowodca strazy Olaf wrdcit
i sprowadzit mnie bezpiecznie do domu. Powiedz jej, zeby przygotowala
stosowne powitanie dla Olafa i jego ludzi. — Wskazal kolistym ruchem cztonkow
zatogi ,,Czapli”.

Thorn przestgpit z nogi na noge.

— Nie jestem pewien, czy to mi sie podoba, Ze nagle zostalem cztowiekiem
Olafa — mruknat.

Hal zasmiat sie bezglosnie.

— Nigdy nie sprzeciwiaj sie temu, co mowi cesarz. Wiadcy tego nie lubia.

— Oczywiscie, Wasza Wysokos¢, oczywiscie — belkotal tymczasem
putkownik, gnac sie w pas. — Ale moze Wasza WysokoS¢ pozwoli, zebySmy
jako eskorta przeprowadzili Waszgq Wysokosc...

— Czys ty oghucht? — przerwat mu Constantinus. — Udam sie do mojego patacu
w eskorcie dowodcy mojej osobistej strazy oraz jego zatogi. Czy to jasne?

— Tak jest, Wasza Wysokos¢. Zupelie jasne — wystekat putkownik i znow sie
sktonit.

Hal widziat 1$nigce kropelki potu Sciekajace po jego czole. Nie moglt sie
powstrzymac¢ od poréwnania miedzy sposobem bycia mlodego cesarza a tym,
jak Eryk, skandyjski oberjarl, zwracat sie do podlegltych sobie dowodcow. I jak
oni zwracali sie do niego. Eryk nigdy tak nie ponizal swoich podkomendnych.

— Powiedz mojej matce, czyli regentce, ze bede tam za godzine — oznajmit
wyniosle Constantinus.

Szczegolny nacisk potozyt na stowie ,,regentka”.

Putkownik, nie przestajqc sie klaniac, zapewnit:

— Alez oczywiscie, Wasza Wysokos¢. OczywiScie. Jestem pewien, ze bedzie
zachwycona.

Stuchajac tej wymiany zdan, Thorn robit dziwne miny. Rzucony obcesowo
przez Constantinusa rozkaz milczenia nieco go ubodit. Hal spojrzal na niego
i domyslit sie, co chodzi po glowie towarzyszowi.

— Dajze spokoj — rzekl potglosem. — Jezeli wrzucisz go do wody, znowu
bedziemy mieli ktopoty.






Rozdziat 40

Sala tronowa patacu cesarskiego wypchana byla po brzegi dworzanami
i szlachta. Wszyscy chcieli ujrze¢ swojego cesarza powracajgcego po tak
niezwyktych przejsciach.

Byla to wielka komnata, na ktérej scianach wisialy ogromne obrazy
przedstawiajagce dawnych cesarzy oraz sceny mitologiczne i fantastyczne
legendy. Widnieli na nich herosi i egzotyczne bestie, przedstawieni czesto
w Smiertelnych zmaganiach. Thorn przygladat sie jednemu z nich. Muskularny
wojownik w przepasce na biodrach toczyt walke z dwuglowym cetkowanym
lwem. Wojownik doby} miecza, a tarcze trzymat tak, zeby wida¢ bylo jego
umiesniony tors.

— Jezeli natychmiast nie opusci tarczy, ten duzy kot wypruje z niego flaki —
odezwat sie glosno stary wilk morski.

Hal uSmiechnat sie. Thorn jak zwykle miat za nic przepych i bogactwo.

— Nie tak glosno — ostrzegl. — A poza tym to sztuka. Artysci zawsze co$
przeinacza. Nie za to biorg pienigdze, zeby wszystkie drobiazgi sie zgadzaly.

Thorn skrzywit sie.

— To w takim razie, jakim prawem w ogdle domagajq sie, zeby im ptacic?

Sale rozswietlaly setki swiec w czterech wielkich kandelabrach i mniejszych
Swiecznikach rozmieszczonych na Scianach. Pod kandelabrami roit sie thum
cesarskich dworakow odzianych bogato, obwieszonych bizuteria, ludzkie morze
falujace jak podczas przyptywu. Od wielkiego stolu zastawionego delikatesami,
posrad ktorych krolowal wielki tort w ksztalcie wulkanu, z ktérego tryskat
czerwony i pomaranczowy stodki sok, Sciekajac po zboczach z ciasta,
przemieszczali sie na srodek sali i dalej, az do jej odleglego konca, gdzie
na bogato zdobionych tronach zasiadali cesarzowa regentka i miody cesarz.
Fotel cesarzowej Justinii byl umiejscowiony posrodku i nieco wyzszy niz ten,
na ktorym siedzial jej syn. Sadzac po kwasnym wyrazie twarzy Constantinusa,
chlopiec nie byl zachwycony ani wielkoscia siedziska, ani faktem, ze



znajdowato sie nieco z boku, co odpowiadato posledniejszej pozycji.

Hal i reszta zalogi trzymali sie na uboczu, pod $ciana. Zadne z nich nie czulo
sie swobodnie podczas tego rodzaju ceremonialnych okazji, jednak rozkazano
im, zeby sie stawili, dajac przy tym do zrozumienia, ze kiedy cesarzowa
regentka Justinia wydaje polecenie, rozsadnie jest sie do niego zastosowac.

Olaf stat posrod ptaszczacych sie dworakow scisnietych wokot podwyzszenia,
spijajacych kazde stowko z ust Justinii. Niekiedy cesarzowa raczyta skinac
glowa na ktoregoS ze swoich poddanych, zeby zamieni¢ z nim stowko.
Szczesliwy wybraniec wchodzit wowczas na podwyzszenie, a kiedy znalazt sie
w poblizu cesarskiej wysokosci, klekat na jedno kolano. Jesli Justinia zechciata
rzucic jakis zarcik, Smiali sie perliscie i do rozpuku. Natychmiast przylgczali sie
do nich pozostali, nawet ci, ktérzy nie dostyszeli cesarskiej dykteryjki.

— Przynajmniej Olaf nie lasi sie i nie mizdrzy jak tresowana malpa — rzekla
cicho Lydia do Hala.

Towarzysz ich rejsu istotnie trzymat pewien dystans wobec wyfiokowanych
dworzan w jedwabiach. Mial na sobie ISnigcq paradng zbroje i stat w swobodnej
pozycji z szeroko rozstawionymi nogami. Jednak on rowniez wshuchiwat sie
w kazde stowo cesarzowej, choc¢ kiedy inni zanosili sie od $miechu, on pozwalat
sobie zaledwie na nikly usmiech.

W pewnej chwili Justinia przywotata go, glosno wypowiadajac jego imie.
Olaf wstapit na podwyzszenie, a potem przykleknat. Podata mu dton, ktérag ujat
z szacunkiem, muskajgc ustami wielki pierScien na jej palcu serdecznym. Potem
na jej rozkaz wstat i zajat miejsce obok tronu, miedzy nig a cesarzem.

Zatoganci ,,Czapli” poczuli sie nieswojo. Nie bylo skandyjskim zwyczajem,
zeby kleka¢ przed wiadca.

— My tez mamy padacC na kolana, jak ona nas zawota? — spytal potgltosem
Stefan.

Hal spojrzal na niego.

— Nie klekamy przed Erakiem, to przed nig tez nie bedziemy — oSwiadczyt. —
Mozemy sie poklonic€ i nic wiecej.

Thorn zasmiat sie.

— No, no. Moze by¢ ciekawie.

Justinia przywotala teraz do siebie majordomusa czekajagcego obok
podwyzszenia na jej rozkazy. Byl to potezny mezczyzna z ogromng nadwaga,
o licznych podbrédkach i mocno tysiejacy. Mial na sobie srebrzysta, potyskujaca
szate do samej ziemi, i trzymat okutg laske siegajaca wysoko ponad jego glowe.
Teraz podszedt do wladczyni. Juz wczesniej tego wieczoru ztozylt jej stosowny



hold, wiec nie musiat znowu tego czynic. Pochylit sie, stuchajac, co do niego
mowi, potem wyprostowat sie i przeszedt kilka krokow. Zastukal ciezka laska
w marmurowy podest.

— Jak bedzie tak walil, to coS peknie. Albo ten jego kij, albo marmur —
stwierdzit rzeczowo Ingvar.

Hal nie zdotal powstrzymac¢ usmiechu. Na jego ludziach ceremonialy nie
robily zadnego wrazenia. Podobnie jak wiekszos¢ Skandian odnosili sie do nich
obojetnie lub z rozbawieniem — chociaz Olaf najwyrazniej dostosowatl sie
do tutejszych zwyczajow.

— Cisza! Cisza na rozkaz Jej Wysokosci Cesarzowej, regentki Justinii,
niepodzielnej wladczyni Wschodniego Cesarstwa, krélowej Morza Srodkowego,
wiladczyni Masywu Péinocnego!

— Drobnej jest postury jak na te wszystkie tytuly, no nie? — zauwazyt szeptem
Jesper.

Harry uciszyt go wzrokiem. Jednak Jesper miat racje. Justinia, gdy taskawie
wstata z tronu, okazata sie dos¢ drobng kobieta. Nie dalo sie jednak zaprzeczyc,
ze byla piekna — o owalnej twarzy, pelnych wargach i matym, prostym nosie. Jej
bujne wilosy wily sie ciemnymi lokami, a czarne oczy lSnily. Poruszaly sie
bezustannie, wcigz obserwowaly sale i zgromadzonych, nie pozostawaty
w bezruchu dhuzej niz kilka sekund.

Malo co jej umknie, stwierdzit w mysli Hal, bo jej oczy sondowaty wytrwale
i bezustannie rozlegle pomieszczenie. Podniosta reke na znak, ze zamierza
przeméwi¢. Dworzan nie musiala juz ucisza¢, bo uczynit to przed nig
majordomus, wiec szmer konwersacji umilkl wczesniej. Gdy sie odezwala, glos
jej rozbrzmiewal czysto i wyraznie, stychac ja bylo w najdalszych katach sali,
cho¢ przemawiata nie za glosno i bez wysitku.

— Dostojni panowie i panie, dziekuje, ze zechcieliScie usSwietni¢ swojq
obecnoScig dzisiejszy wieczor. Jak wiecie, Swietujemy dzi$ szczesliwy powrot
mojego ukochanego syna i przysztego cesarza Constantinusa.

Odwrocita sie w strone chlopca, ktory skrzywit sie na stowa ,,przysztego
cesarza”, szybko jednak opanowat sie i przybrat godng mine. Sklonit sie matce.

Zebrani dworzanie obdarzyli chtopaka oklaskami. Ten pozdrowit ich pelnym
wdzieku ruchem reki, dziekujac w ten sposob za brawa.

— Za co oni mu klaszcza? — spytat Ulf, nie zwracajac sie jednak do nikogo
konkretnego. — Przeciez chlopak nic nie zrobil, tyle ze dat sie uratowac.

Bogato odziany szlachcic stojacy w poblizu uciszyt go ostrym syknieciem.
Ulf odwrdcit sie w jego strone i zrobit zeza, przekrzywiajac glowe to na lewo,



to na prawo. Dostojnik wynios$le pociggnat nosem i sie odwrocit.

— ZebraliSmy sie rowniez po to — mowila dalej Justinia — by wyrazi¢ ptynace
z serca podziekowania mojemu wiernemu dowoddcy gwardii, kapitanowi
Olafowi Attelsonowi, ktory zaplanowat i pomyslnie przeprowadzit udang misje
ratunkowa.

Olaf sklonit sie gleboko. Znow rozlegly sie oklaski. Justinia wskazata
go omdlewajacym ruchem reki.

— On cos zaplanowat i przeprowadzit? — zdziwit sie Edvin. — Chyba mnie przy
tym nie bylo. Kiedy to sie stato?

— Aby tego dokona¢ — méwita dalej Justinia — udat sie na daleka poinoc, gdzie
zwerbowat zaloge ztozong z dzielnych zeglarzy...

— Tak, bo na potudniu nikt nie chciat z nim gadac.

To byt znowu Jesper. Teraz jego zgromil wzrokiem ten sam wielmoza, ktéry
przedtem uciszat Ulfa. SzczeSliwie nie dostyszat stow. Byt jedynie oburzony, ze
ktokolwiek Smie sie odzywac, gdy glos zabiera cesarzowa regentka.

— ...ktorzy to zeglarze pod jego dowodztwem...

Teraz juz wszyscy czlonkowie zatogi ,,Czapli” nie posiadali sie z oburzenia,
styszac tak nieprawdziwe podsumowanie ich wyprawy. Oburzeni byli do tego
stopnia, zZe zaden z nich nie uznat za stosowne tego skomentowac.

Justinia odwrdcita sie na tronie i skineta glowg na Olafa.

— Kapitanie, przyzwij tu swoich ludzi — polecita.

— Swoich ludzi? O kim on méwi? — obruszyta sie Lydia.

Hal uciszyt ja.

— Dziwisz sie? Mogtas sie domysli¢, ze mocno ubarwit swoja relacje.

Parsknela z pogarda.

Olaf rozejrzal sie po zatloczonej sali, az wypatrzyt zatoge ,,Czapli” stojaca
w oddali.

— Czlonkowie zalogi ,,Czapli”! — zawolat. — Podejdzcie!

Cztonkowie druzyny spojrzeli po sobie, po czym ruszyli w $lad za Halem,
Stigiem i Thornem przez sale tronowg az do marmurowego podwyzszenia.

Zatrzymali sie przed nim. Zgromadzeni przygladali im sie ciekawie.
OczywiScie, przywykli do Skandian, bo w cesarskiej gwardii shuzyly ich
dziesigtki. Zwykle jednak nosili uniformy, skrojone i zdobione na lokalng
modie. Teraz zas mieli przed oczami zwyktych marynarzy, ubranych w proste,
cho¢ schludne Iniane koszule i welniane spodnie z owijaczami siegajacymi
do kolan. Wiekszo$¢ z nich nosita skérzane kaftany. Zaden nie miat u boku
miecza, natomiast wszyscy uzbrojeni byli w ciezkie, bojowe saksy. Wyjatkiem



byta Lydia, u ktorej boku zwisat dlugi puginal. Kiedy weszli do sali tronowej,
lokaje im podpowiadali, Ze powinni zostawi¢ bron przy drzwiach, ale zostali
zignorowani.

Olaf przedstawit Hala cesarzowe;j.

— Wasza Cesarska Wysokos¢ — powiedziat — oto Hal Mikkelson, kapitan
okretu o nazwie ,Czapla”. A oto jego zaloga, ktora tak znakomicie mi sie
przystuzyla.

Ruchem reki pokazat pozostatych cztonkéw druzyny. Hal leciutko zmarszczyt
brwi. Spostrzegl, ze Olaf nawet z imienia nie wymienit Stiga, nie mowiac juz
o tym, aby przedstawi¢ go jako swojego syna. Cesarzowa skinela na niego
glowa.

— Mozesz podejsc blizej, Halu Mikkelsonie — rzek}a taskawym tonem.

Hal wszed} na podest i sie zblizyl.

Majordomus rzucit szeptem:

— Jest zwyczajem, zeby kleka¢ na jedno kolano przed Jej Cesarska
Wysokoscia.

Hal spojrzat na niego z ukosa.

— Zauwazytem.

Nastepnie sktonit sie sztywno, zginajqc tylko kark, z prostymi plecami.

Na czole cesarzowej pojawily sie dwie pionowe linie. Méwita dalej, lecz jej
glos byl juz nieco chtodniejszy, troszke mniej taskawy.

— Ty i twoja zaloga jesteScie mile widzianymi gos¢mi w naszym patacu —
oznajmita, podajac mu dton.

Hal ujat te dton i sktonit sie powtornie. Nie uniost jej do swoich ust.

— Dziekuje, o pani — powiedziat.

Dwie zmarszczki poglebily sie na te stowa, jednak Justinia postanowita nie
zwracaC uwagi na nieodpowiedni sposéb zwracania sie do wiadczyni.

Hal puscit jej dton i cofnat sie o p6t kroku.

— Dowaddca naszej strazy zapewnia nas — mowita dalej — ze wykonaliscie jego
plan zrecznie i dzielnie, Ze zawdzieczamy wam bezpieczny powrdt mojego syna
oraz zniszczenie pirackiej twierdzy.

— To nie calkiem tak bylo, Wasza Cesarskos¢ — wtracit przyjaznym tonem
Thorn. — Spora cze$¢ roboty zatatwit za nas wulkan.

Kilku dworakéw z Byzantos znajdujacych sie w poblizu az krzykneto cicho
na tak niestychang forme zwracania sie do cesarzowej oraz na to, ze ten brodaty
prostak oSmielit sie wejsc¢ jej w stowo.

Jednak Justinia nadal udawata, Ze nic sie nie stato, cho¢ pionowe zmarszczki,



ktore zdazyly sie wygladzi¢, pojawily sie znowu, jeszcze glebsze niz przedtem.
Czarne oczy zmierzyly Thorna i zapamietaly go sobie na przysztosc.

Oj, chyba nie zagrzejemy tu miejsca, pomyslat Hal.

Natomiast Justinia, jakby chcac zaprzeczy¢ tym niewypowiedzianym stowom,
rzekla:

— Kapitan Atteleson polecit was naszym wzgledom, abySmy zaoferowali wam
stuzbe w mojej gwardii palacowej — powiedziala.

Hal uSmiechnat sie nieznacznie.

— Oczywiscie pod jego dowodztwem?

Skinela glowa.

— Tak.

— To wielki zaszczyt, o pani, lecz musimy odmoéwi¢. Mamy przyjaciot
i rodziny w naszej ojczyznie. Teskniliby za nami.

Moze mu sie zdawalo, ale tak jakby ujrzal na jej cesarskiej twarzy ledwie
dostrzegalny wyraz ulgi.

— Rozumiemy was doskonale — oznajmita. — W takim razie nie bedziemy
wiecej tracic czasu, a od razu wynagrodzimy waszg wierng stuzbe.

Wyciagnela reke w strone majordomusa, nie raczac nawet obdarzyc
go spojrzeniem. ThiScioch siegnal w czelusci swoich szat, skad wydoby?t
sakiewke.

— Alez, pani — odezwat sie Hal — naprawde tego wszystkiego nie zrobilismy.
Tak jak powiedzial moj towarzysz, wulkan bardzo nam dopomagt.

— Nonsens! — stwierdzita. — SkorzystaliScie po prostu ze sprzyjajacych
okolicznoSci. Moja wdzieczno$¢ jest bezgraniczna. Prosze — oznajmila,
wreczajac Halowi sakiewke. — Oto wyraz tej wdziecznoSci dla twojej wspaniatej
zalogi.

Zwazyt sakiewke w dloni. By¢ moze jej wdziecznoS$¢ nie znala granic, ale
hojnos¢ to juz zupehie co innego. Sakiewka zawierala sporg sume, ale nie byt
to majatek.

Rozlegly sie oklaski. Dworzanie i szlachetnie urodzeni jeszcze bili brawo,
a Justinia juz nieznacznym gestem odprawita Hala, ktory zrozumial, Zze oznacza
to koniec audiencji. Sklonit sie jeszcze raz, po czym zszedl z marmurowego
podestu. Zatloga oddalita sie w Slad za Halem. Zajeli miejsce pod boczng Sciana.

Constantinus uniost sie na swoim tronie.

— Matko! — zawotlal, a ona odwrdcila sie w jego strone. — Czy pamietatas
o kapitanie Olafie?

— Alez oczywiScie! — odparla i klasneta w dtonie. — Kapitanie, podejdZ tu do



nas!

Olaf postgpit dwa kroki i stangt przed nig. Wyciagnela rece, w ktérych
dzierzyla ztoty tancuch. Olaf przykleknal, a ona zatozyta mu go na szyje.

— Kapitanie, niniejszym przywracamy ci godnos¢ dowddcy osobistej gwardii
mojego syna.

— Dziekuje, Wasza Cesarska Wysokos¢ — powiedziat Olaf z wcigz pochylong
glowa.

— Co wiecej, przypada nam w udziale zaszczytny obowigzek wywigzania sie
z obietnicy i wynagrodzenia twojej wiernej stuzby dla naszego rodu i tronu. —
Odwrdcita sie i zawolata: — PrzynieSc¢ skrzynie!

Pojawilo sie dwoch stuzacych, ktorzy niesli okuta zelazem drewniang
skrzynie, najwyrazniej bardzo ciezka. Postawili ja, otworzyli wieko, a wtedy
okazalo sie, skad ten ciezar. Szkatula pelna byla zlota, srebra i drogocennych
klejnotow.

Przez sale przeszto westchnienie zachwytu.

— UznaliSmy, ze bedzie sprawiedliwie, izby$ otrzymal potowe sumy, ktorej
pirat Myrgos domagat sie jako okupu — oznajmila cesarzowa, po czym w sali
tronowej znow zagrzmiaty oklaski.

Powiedziala to tak, jakby dopiero co podjela decyzje, tymczasem Hal
pamietat, Ze takg wtasnie nagrode obiecata Olafowi juz przedtem.

Olaf podniést teraz glowe, obdarzajac regentke wiernopoddanczym
usmiechem.

— Dziekuje unizenie, Wasza Cesarska Wysokos¢, cho¢ to nazbyt wielki dla
mnie zaszczyt.

— Nonsens! — zawotata znowu. — Zwrdcites mi syna. Zastuzyle$ na te nagrode.

Hal przyjrzal sie zawartosci otwartej szkatuly, ztotym tancuchom i drogim
kamieniom. Niewatpliwie warta byla fortune. Spojrzat jeszcze raz na sakiewke,
ktorg miat w dtoni, i pokrecit glowa.

— Nic tu po nas — powiedziat do swoich ludzi.

Odwrocit sie na piecie i wyszed}l, opuszczajac sale tronowa, a cztonkowie
zatogi ,,Czapli” ruszyli za nim. Nikt z obecnych nie probowat ich zatrzymac.






Rozdziat 41

Péinym wieczorem tego samego dnia, gdy rozeszli sie goscie, Olaf poszed}
do swoich komnat. Usiadt w wygodnym fotelu i spogladat z satysfakcja
na bogate wyposazenie i umeblowanie swojej luksusowej kwatery. Obok niego
na niskim stoliku stala otwarta skrzynia pelna zlota i klejnotow potyskujacych
w cieplym Swietle lampki.

Sprawy potoczyly sie pomyslnie, ocenil. Nadzwyczaj pomyslnie. Udalo sie
odzyskac stanowisko wigzace sie z wladza i wpltywami. Jestem bogaty, znacznie
bogatszy, niz kiedykolwiek sie tego spodziewatem.

Nagroda od Justinii przeistoczyta go w prawdziwego wielmoze. Ponadto
zyskat taske cesarza. W polaczeniu ze zdobyta fortung oznaczalo to bezpieczng
przysztosc. Nalatl sobie kielich wina, upit spory tyk i westchnat z zadowolenia.
Po raz piaty tego wieczoru wstat, podszedt do szkatuly i zanurzyl w niej obie
dionie.

Rozlegto sie dyskretne pukanie do drzwi. Zamknat wieko skrzyni i odsunat sie
od niej.

— Kto tam?! — zawolal.

— To ja, Lacrimus, mdj panie — rozlegta sie odpowiedz.

Lacrimus byt jego osobistym ordynansem, miejscowego pochodzenia
zolnierzem gwardii palacowej.

— Wejdz.

Drzwi otworzyly sie i stangt w nich Lacrimus. Byt to czlowiek w srednim
wieku, wysoki i lekko przygarbiony. Byt chudy, miat posture raczej lokaja niz
wojownika i wyraznie juz tysiat.

— Przyszed! tu jeden ze Skandian, panie — rzekl z szacunkiem w glosie. —
Powiada, Ze jest twoim synem, panie.

W tych stlowach pobrzmiewato pytanie, lecz Olaf nie raczyt nic wyjasnic.
Skinat tylko zdawkowo glowa.

— Wpusc¢ go, a potem zamknij za sobg drzwi.



Lacrimus poklonit sie i wpuscit Stiga do pokoju. Nastepnie, zgodnie
z poleceniem, wycofat sie.

Stig rozejrzal sie po obszernej komnacie stanowigcej czeS¢ kwatery Olafa.
Pokiwal glowa z uznaniem.

— Niezle sie urzadzite$ — przyznat.

Olaf usmiechnat sie i przytaknat.

— A jakze. Czy to nie lepsze niz chata z bali w Hallasholmie?

Stig nie odpowiedzial mu usmiechem. Przeszed} sie po pokoju, przygladajac
sie roznym meblom, delikatnym tkaninom, grubym dywanom i ozdobnym
tapiseriom. Zatrzymat sie przy szkatule i niedbale opart dton o jej wieko.

— Whioskuje, Ze nie wracasz z nami do domu? — spytat.

Olaf wzruszy}t ramionami.

— Mo6j dom i moja przysztosc sa tutaj. W Hallasholmie nikt na mnie nie czeka.

— Tam jest twoja zona — przypomniat mu Stig.

Przez chwile Olaf milczal. Potem odezwat sie nieco mniej pewnym glosem:

— Beze mnie jest jej duzo lepiej.

— Wygodnie ci tak mysle¢ — odpart Stig, spogladajac na niego chtodno. —
Szczegoblnie, ze Constantinus nie ma pojecia o tym, jak jg porzucites, uciekajac
z Hallasholmu.

Olaf poruszyt sie niespokojnie. Milczat i patrzyt uwaznie na Stiga.

— Nie powiedziates Constantinusowi, ze jestem twoim synem, prawda? —
spytat mtodzieniec.

Olaf chciat sie thumaczy¢, ale potem zdal sobie sprawe, ze nie ma wiele
do powiedzenia.

— Nie — odparl.

— Nie. Ja tez mu nie méwitem. Jednak podczas rejsu z Santorillos odbylisSmy
pewnego razu dluga rozmowe. Opowiedzial mi, jak twodj okret rozbit sie
u wybrzeza opodal Byzantos, a wszyscy towarzysze zgineli. O tym, jak
usitowate$ ich ratowa¢, lecz na prézno. Co wiecej, przez cale trzy dni
podtrzymywates nad powierzchniag wody glowe rannego skirla, zanim juz nic
wiecej nie dalo sie dla niego zrobi¢, bo wyziongt ducha. Potem za$ znalazte$
zatrudnienie w gwardii patacowej.

— Co$ musiatem opowiedzie¢ — rzekt Olaf.

— I opowiedziates. Twoja historyjka jest duzo piekniejsza od prawdy — odpar}
spokojnie Stig. — Constantinus wzruszyt sie twoim posSwieceniem, lojalnoscig
i poczuciem obowigzku. Zwierzyl mi sie, ze to dlatego wybral wlasnie ciebie
na dowddce swojej osobistej gwardii.



— Shizylem mu wiernie — powiedzial Olaf, zastanawiajac sie, do czego
prowadzi ta rozmowa, ale miat pod tym wzgledem pewne niemite przeczucie.

— Pewnie, ze tak. Stuzyles i dostates za to nagrode. — Stig otworzyt wieko
skrzyni, przyjrzat sie kosztownosciom i umilkl na chwile, a potem podjal,
pozornie bez zwigzku: — Moja matka jest wspanialg kobietq. Jest dzielna, oddana
i silna. Nigdy w calym swoim zyciu nikogo nie zawiodla. Nikogo, a juz
na pewno nie mnie.

— Z pewnoscig — rzekt ostroznie Olaf.

— Kiedy zdecydowatem sie podjac te wyprawe, zrobitem to dlatego, Ze cie nie
znalem. Wiedzialem, ze jesteS moim ojcem, ale nic poza tym. Nie mialem
pojecia, jakim jestes czlowiekiem. Chciatem sie dowiedzie¢, kim jest ktos, kto
porzucit tak wspaniala osobe, w dodatku narazajagc ja na wszystkie
konsekwencje swojej zdrady i kradziezy, podczas gdy sam ulotnit sie ze skarbem
nalezacym do swoich towarzyszy. Kim jest cztowiek, za ktérego sprawa czekaty
ja lata hanby i nedzy, ktory skazal ja na samotne wychowanie syna. Miatem
nadzieje, ze znajde jakis powdd, jakies wytlumaczenie, cos, co mi wyjasni twoje
zachowanie.

Podni6st wzrok znad skrzyni peilnej skarbow i popatrzyt Olafowi w oczy.
Starszy mezczyzna wytrzymatl przez chwile jego spojrzenie, a potem sie
odwrocit. Nie potrafit znieS¢ oskarzenia i pogardy, ktore w nim ujrzat.

— (C6z, dowiedzialem sie. Juz wiem, ze jeste§ czlowiekiem chciwym,
skupionym na sobie i nie interesuje cie nikt inny. Nie chcialbym mie¢ takiego
ojca.

To byly ostre stowa, ale Olaf nie miat nic na swoja obrone, nie mogt sie z nim
sprzeczacC. Stig miat racje. Wszystko, co Olaf robil, czynit z mysla o sobie.
Zawsze stawial siebie samego ponad wszystkich innych.

— A teraz zostateS bogatym czlowiekiem — stwierdzit Stig, po czym siegnat
do skrzynki i wsungt dlon, przesypujac przez palce monety i klejnoty. — Céz
za ironia losu, prawda? Moi przyjaciele wyciagneli dla ciebie kasztany z ognia,
ale wielka wygrana tobie przypadta w udziale.

— Ja 0 niq nie prositem — burknat Olaf.

Twarde spojrzenie oczu Stiga przeszyto go jak dwie widcznie.

— Nie prosites i nie dostaniesz. Owszem, mozesz zachowa¢ swdj udzial,
bo wziales udzial w wyprawie. Na to zastuzytes.

Olaf spogladat na niego z niedowierzaniem.

— Niby dlaczego miatbym...?

— Dlatego — przerwal mu Stig — Ze jezeli nie oddasz skarbu, znow



porozmawiam z Constantinusem i tym razem wyjawie mu prawdziwa historie.
Dowie sie, jak i dlaczego opuscites Hallasholm, jak oszukates i okradies swoich
towarzyszy, jak porzucites zone i dziecko. Niewykluczone, ze wtedy zmieni
mniemanie o lojalnym i oddanym dowodcy strazy. Ba, istnieje uzasadniona
obawa, ze juz nigdy ci nie zaufa.

Olaf wiedzial, Zze Stig ma racje. Jeszcze raz spojrzat na szkatute, widzac, jak
w niebyt ulatniajg sie jego marzenia o bogactwie.

— Wiec chcesz zabra¢ wszystko dla siebie?

Stig potrzasnat glowa.

— Nie. Polowe podzielimy miedzy cztonkéw zatogi. Zastuzyli na to. Druga
polowa przypadnie w udziale ludziom, ktorych lata temu oszukates, twoim
dawnym towarzyszom lub ich rodzinom.

Zatrzasnat wieko szkatuly i wyprostowat sie, stajac twarzg w twarz z ojcem.

— Moja matka wreszcie bedzie mogla spojrze¢ w oczy tym ludziom bez
wstydu, ktory byt jej udzialem przez minione dziesie¢ lat. Dla mnie to wiele
Znaczy.

Zlapal skrzynie za uchwyt umieszczony na jej wieku i ja podniost.

— Ale... nie mozesz tego zrobi¢. To... to... to moje — wystekat Olaf niemal
btagalnym tonem.

Stig wzgardliwie potrzasnat glowa.

— No wiasnie. Wszystko do tego sie sprowadza: ja, moje. Prawda? —
powiedzial, po czym ruszyt do drzwi.

Wyszed}l, odwrocit sie jeszcze i odezwat do zalamanego starego czlowieka,
ktory zostalt w komnacie:

— Rankiem dostaniesz swoj udziat.




Epilog

Na trawersie lewej burty ,,Czapli” ciggneto sie wy brzeze Aridy. Okret ptynat
z wiatrem, kierujqc sie ku zachodniej czeSci Morza Spokojnego.

— Postanowilem wrdci¢ inng droga i przepltyna¢ w poblizu Araluenu —
oznajmit Hal. — Nie wiem jak wy, ale nie mam ochoty pig¢ sie po wodnych
schodach na Danie.

Podr6z na poinoc rzeka Dan oznaczala koniecznos¢ wielokrotnego
przeciggania okretu ladem, nie méwiqgc juz o tym, Ze na rzece grasowali piraci.
Zatoga chetnie wiec przystala na to, by obrac¢ dhuzsza droge.

— Coz, nie ma pospiechu. A swojg droga, ciekawa sprawa, ze kto$ taki jak
Olaf nagle zmienit zdanie co do pieniedzy ze swojej nagrody — powiedziat wtedy
Edvin.

Wszyscy spojrzeli na Stiga, liczac na to, ze dowiedza sie czego$ wiecej.
On jednak tylko sie zaSmiat.

— Juz méwitem. Stwierdzil, ze przeciez byl tylko jednym z nas w czasie tej
wyprawy i nie nalezg mu sie wszystkie pienigdze. A poza tym chcial wyréwnac
stare rachunki.

— Patrzcie, patrzcie — zdumiatl sie Thorn, unoszac wysoko brwi. — Kto
by pomyslal, Ze okaze sie tak wspaniatlomys$lny. I wielkoduszny!

Wiecej do tego tematu nie wracali.

Stig nigdy nie opowiedzial, jak przebiegla ostatnia rozmowa z Olafem, nikt
tez go o to nie wypytywal. Jednak spedzil dlugie godziny, stojac na rufie
i patrzac na morze i kilwater okretu pozostajacy w tyle.

Piatego dnia dolaczyla do niego Lydia. Thorn siedzial ze skrzyzowanymi
nogami opodal, przyszywal do swojego haka nowy pas mocujacy go do kikuta.
Szto mu to nad wyraz zrecznie, zwlaszcza gdy wzia¢ pod uwage, ze miat tylko
jedna dton.

— Ja swojego ojca nigdy nie poznalam — powiedziala Lydia do Stiga bez
zadnych wstepow. — Wychowywat mnie dziadek, ktéry potem zgingt podczas



napasci Zavaca. Zawsze sie zastanawiatam, jakim mogt by¢ cztowiekiem.

Stig popatrzyl na nig z wdziecznoScig. Jakim$ sposobem Lydia zawsze
wiedziala, co powiedzie¢ w trudnej chwili, a on bardzo potrzebowat z kims$
porozmawiac.

— Zycie bywa ciezkie — stwierdzil i westchnal. — Zawsze mialem nadzieje, ze
moj ojciec okaze sie lepszym cztowiekiem niz w rzeczywistosci.

— Uratowat mi zycie — zauwazyla.

Skinat glowa.

— Tak. Potrafi walczy¢ jak lew. Jednak jako cztowiek... Pod tym wzgledem
wiele mu brakuje.

Milczata przez chwile. Dobrze wiedziala, z jakim trudem przyszto mu to
powiedziec.

Spojrzeli oboje na Thorna, ktéry dzwignal sie ze swojego miejsca
na pokiadzie, zeby poprosi¢ Hala o pomoc przy zakonczeniu szwu, bo to
wymagato dwoch rak. Kudtaty teb starego wygi i glowa milodego skirla
pochylilty sie razem nad zadaniem, po czym Hal co$ powiedzial, czego nie
dostyszeli, a Thorn ryknat Smiechem.

— Jest takie stare powiedzenie — odezwala sie po chwili Lydia. — Brzmi tak:
,Rodzicow zsyla nam los, ale za to przyjaciélt mozemy wybrac sobie sami”.

Stig objat ja przyjaznie w talii.

— I dzieki za to bogom.
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